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Hlavné prednosti XF405/XF400

Videokamera Canon XF405/XF400 4K je vysokovykonna videokamera. Jej kompaktné rozmery ju robia ideélnou
pre najrbznejSie situacie. Tu je len niekotko z mnohych funkcii, ktorymi tato videokamera disponuije.

4K zaznam

RozSireny snimac a obrazovy senzor

Videokamera ja vybavena snimacom typu 1.0/CMOS,
ktory zachyti obraz s rozliSenim asi 8,29 efektivnych
megapixelov (3 840 x 2 160). Obraz sa potom spracuje
najmodernejSou obrazovou duélnou platformou na
spracovanie obrazu DIGIC DV 6. To umozfiuje
vynikajuce vysledky pri praci s videokamerou aj

v slabom osvetleni a lepSiu stabilizaciu obrazu.

Formaty XF-AVC a MP4

MbZete si vybrat formét filmu podia svojho
pracovného postupu. Zaznamenat mdzete vo forméate
XF-AVC alebo MP4. Obidva formaty pouzivaju

kodek MPEG-4 AVC/H.264, ale klipy XF-AVC sa
zaznamenavaju ako subory vo formate MXF (Material
eXchange Format), ktory je kompatibilny s kazdym
vyznamnym nelinearnym editacnym (NLE) softvérom.

Sirokouhly zoom

S objektivom s 15x optickym zoomom a ohniskovou
vzdialenostou 25,5 mm* (ekvivalent 35 mm) pri
najsirSom uhle zaberu ma videokamera vynikajlce
moznosti Sirokouhlého snimania.

Praktickost a funkénost

Déraz na v$estrannost

Tato videokamera ma funkcie, ktoré umoznuju
pouzit ju ako hlavnu kameru, ale zaroven je dost
mald, takze je mimoriadne dobre prenosna.
Zlepsena stabilizacia obrazu ([I1 64) vdm umozni
nakricat v najrdznejsich situaciach, ktoré sa
prinodia. Rukovét je odnimatelnd, takze ju moZete
pripajit, ked chcete pouzit dalSie zvukové moznosti
a infraGervené funkcie, alebo ju odpaojit, ked
potrebujete lepSiu prenosnost.

PohodIné ru¢né ovladanie

Prstenec zaostrovania/zoomu pomaha pri spravnom
zaostreni. Funkénost prstenca mozZete jednoducho
zmenit, ak potrebujete pouZivat zoom. MoZete tiez
priradit niektoré ¢asto pouzivané funkcie
pouzivatelskému tladidlu a nastavit tieto funkcie
volicom ([ 95). Okrem toho ma videokamera

5 priraditelnych tlacidiel a jedno priraditelné tlacidlo
na obrazovke, ktorym mozete priradit roézne funkcie,
aby ste k nim mohli polahky pristupovat (1] 96).

Infraterveny zaznam

Snimajte v tme s vyuzitim infraGerveného zéaznamu
(1 91). So zabudovanym infracervenym svetlom
na rukovati moézete nakrdcat no¢né zvieratd v ich
prirodzenom prostredi alebo iné podobné scény.

MozZnosti zaznamu karty SD

Videokamera mbZe zaznamenavat video 4K

vo formate MP4 alebo XF-AVC na kartu SD.
Videokamera je vybavena dvomi otvormi pre kartu
SD, ¢o umoznuje duélny zéaznam ([] 49) jedného
videoklipu na dve karty SD, Stafetovy zaznam

s automatickym prepnutim na druhud kartu SD,
ked je prva plna. Dualny zédznam je prakticky pri
vytvarani zaloh zaznamov. Stafetovy zaznam
efektivne predizuje dostupnu dobu zaznamu.

Siefové funkcie (0 115)

Videokameru moZete pripojit k sieti Wi-Fi alebo
kéblovej sieti (ethernet). Umoznuje vam to oviadat
videokameru na dialku prostrednictvom pripojeného
sietového zariadenia pomocou aplikécie Browser
Remote ([11 125), prenos zivého videa a zvuku cez
IP adresu ([1] 133) a jednoduchy prenos suborov na
vzdialeny server FTP pomocou protokolu FTP

(0 135).

Moznosti ¢asového kédu (1 77)

Casovy kéd vygenerovany videokamerou moze byt
vysielany prostrednictvom konektora SDI OUT

(len model EGZI) alebo konektora HDMI QUT
na synchronizaciu s inymi externymi zariadeniami.
Koéd pouzivatelského bitu (1] 79) je mozné vysielat
pomocou vystupného signalu.

Dualne pixely CMOS AF

Videokamera ma tiez technoldgiu dualnych pixelov
CMOS AF pre lepSie funkcie automatického
zaostrovania ([1] 52). Okrem priebezného
automatického zaostrovania mozete vyuzivat
manualne zaostrovanie s pomocou automatického
zaostrovania, s ktorym mdZzete takmer Uplne zaostrit
ru¢ne a nechat videokameru doostrit automaticky
zvySok. S manudlnym zaostrovanim pomocou
automatického zaostrovania videokamera nerobi
nespolahlivé Upravy zaostrenia, takZe zaostruje
hladsie ako pri priebeznom automatickom
zaostrovani. Videokamera tiez moZe zaostrit
automaticky na tvére ludi a sledovat pohyblivé
objekty a udrziavat zaostrenie na ne ([1J 57).

Aj pri manualnom zaostrovani sluzi nova funkcia
zaostrovacieho asistenta na dudlne pixely ([J] 53)
ako vizualny a intuitivny asistent, pomocou ktorého
mdZete skontrolovat, ¢i je obraz zaostreny,

a pripadne urobit potrebné Upravy. To je prakticke,
ked chcete mimoriadne ostré video 4K.



Softvér na pomoc s produkénym pracovnym
postupom

Z miestnej webovej lokality spolo¢nosti Canon
mozete bezplatne prevziat softvér Canon XF Utility
a rdzne moduly XF. Canon XF Utility umoznuje
jednoducho ukladat, spravovat a prehravat klipy
XF-AVC, zatial ¢o moduly XF umoZfiuju ich
bezproblémové prepojenie s vyznamnym softvérom
NLE*, aby ste mohli pokradovat v Upravach. Dalie
informacie najdete v Casti Ukladanie klipov XF-AVC
(T 113).

Softvér Data Import Utility umoziuje ukladat klipy
MP4 do poditaca a dokonca aj spajat rozdelené
sUbory MP4 do jedného suboru na U&ely Uprav.
Dalsie informécie néjdete v &asti Ukladanie klipov
MP4 (1 113).

* Podrobnosti 0 kompatibilnom softvéri ndjdete v Casti
Préaca s videoklipmi na pocitaci (11 113).

Kreativita a umelecké vyjadrenie

Specidlny rezim zaznamu ({1 50, 90)

Pri nahravani filmov méZete zmenit obrazovy
kmito&et zaznamu, ¢im mdzete dosiahnut efekt
spomaleného alebo zrychleného zaznamu.
Pripadne mdZete pouZit prednahravanie na nahratie
3-sekundového zaznamu predtym, ako sa
rozhodnete nahravat, takze mozete zachytit tie
tazko zachytitelné momenty.

Vzhlady (11 76)

Mozete upravit rozne aspekty obrazka, ako je
farebna hibka, ostrost a jas, aby ste vytvorili
pozadovany vzhlad. Ak chcete, mozete pouZit jeden
z prednastavenych vzhladov. Napriklad vzhlad
[Wide DR/ Siroky dynamicky rozsah] pouZiva krivku
gama s velmi Sirokym dynamickym rozsahom

a vhodnou maticou farieb.

Dal$ie funkcie

¢ Napdjaci akumulator kompatibilny s inteligentnym
systémom uvadza odhad (v mindtach) zostavajucej
doby zaznamu.

e Kompatibilita s volitelhym prijimacom GPS GP-E2
pre zdznamy s geo znackami ([J] 93).

e \iaceré moznosti stabilizacia obrazu ([1] 64)
pre r6zne podmienky zaznamu.

e Kompatibilita s volitelhym dialkovym oviadacom
RC-V100 ([1] 92), ked potrebujete profesionalnu
Uroveri dialkového ovladania, ktora daleko
presahuje moznosti dodaného dialkového
ovladaca.

e Jasny a upravitelny panel LCD ([1] 24)

a upravitelny hfadacik (1] 24) pre jednoduchsie
pouZivanie bez ohladu na uhol zéznamu.
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Uvod

O tomto navode

Dakujeme vam za zakupenie videokamery Canon XF405/XF400. Tento ndvod si pozorne pre&itajte pred
pouzivanim videokamery a bezpecne si ho uchovajte pre pripadné pouzitie v buducnosti. V pripade,
Ze videokamera nebude pracovat spravne, postupujte podfa informacii v Casti Odstrariovanie problémov

(11 146).

Symboly v texte pouzité v tomto navode

» @ DOLEZITE: Opatrenia tykajlce sa prace s videokamerou.

¢ (1) POZNAMKY: Dalsie témy, ktoré dopliiaju zakladné pracovné postupy.

 [1O: Cislo strany s odkazom v tomto névode.

o BN : Text a/alebo ilustracie, ktoré sa vztahuju na model oznaceny ikonou.

¢ \/ tomto navode sa pouZivaju nasledujuce terminy:
,Pamatova karta“ oznaduje kartu SD, SDHC alebo SDXC.
,Displej” oznacuje displej LCD a displej hfadadika.
»Videoklip“ oznaluje jeden videoklip zaznamenany pocas jediného zaznamendvania (napr. od stlacenia tlacidla
REC na spustenie zaznamu aZ po jeho opéatovné stlacenie na zastavenie zaznamu).
Terminy ,fotografia“ a ,nepohyblivy obrazok® su vzajomne zamenitelné a maju rovnaky vyznam.
»Siefové zariadenia“ oznaduje zariadenie (ako smartfon alebo tablet) pripojené k videokamere pomocou
Wi-Fi alebo kébla cez konektor == (ethernet).

e Fotografie v tomto navode sU simulované obrazky vyfotografované fotoaparatom. Ak nie je napisané inak,
ilustracie sa vztahuju na model EZTI. Niektoré snimky boli opravené, aby sa jednoduchsie Gitali.

e lkony prevadzkového rezimu: Pina ikona (napriklad [cavera)) oznaduje, Ze funkcia mbéZe byt pouZita v zobrazenom
prevadzkovom rezime alebo vo formate filmu. Prazdna ikona (napriklad ) oznaCuije, Ze funkcia sa neda
pouzit.

Pozicia vypinata POWER: Oznacuje, ¢i sa videokamera nachadza v rezime snimania (CAMERA)
alebo prehravania (MEDIA). Podrobnosti ndjdete v Casti Zapnutie a vypnutie videokamery ([11 28).

Prevadzkové rezimy: (cAMERA] (MEDIA] | [AUTO) (M ] | (MP4] XF-AVC)
| | !

| |

| |
Poloha prepinaca rezimov. Podrobnosti najdete v Casti Format filmu (MP4 alebo XF-AVC). Podrobnosti
Zmena prevddzkového reZzimu videokamery ([1 29). najdete v Casti Volba formatu filmu ([ 47).
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O tomto navode

¢ Nasledujuci spbsob sa pouziva na zobrazenie vyberu v menu. Podrobné vysvetlenie pouzivania menu najdete
v Casti Pouzivanie menu ([11 35). Suhrn vSetkych moZnosti menu a nastaveni néjdete v prilohe

Moznosti menu (11 137).

Takto sa oznacCuje, ze je
potrebné stladit tladidlo
MENU.

Cislo strany v menu sa uddva len
pre hlavné postupy.
I

1 Vyberte moZnost [Internal/External|Rec/Interny/Externy zaznam).
—— MENU ® [} [1] Recording Setup/e# [1] Nastavenie zaznamu] )
[Internal/External Rec/Interny/Externy zaznam|

2 Dotknite sa poloZky ["™ Internal Rec Priority/"™ Interna priorita
zéznamu] a potom polozky [X].

|
Zatvorky [ ] oznaCuju text, ako sa zobrazi Tato Sipka oznacuje dalSiu
na displeji videokamery (moznosti menu, Uroven vnorenia v hierarchii
zobrazené tlacidla, spravy atd.). menu alebo dalsi krok

V postupe.




Dodané prislusenstvo

Dodané prislusenstvo

Spolu s videokamerou sa dodava nasledujlce prislusenstvo:

Sietovy adaptér CA-946
(s nap&jacim kablom)

Slnecna clona s ochranou
objektivu

Napéjaci akumulator BP-828

Kryt objektivu

Drziak mikrofénu Rukovat (so skrutkami)
(so skrutkami)

Dialkovy oviada¢ WL-D89 Struény navod na pouZivanie
(s litiovou gombickovou batériou
CR2025)
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Nazvy Casti

Nazvy Casti

Videokamera

1 ND FILTER (Neutrdlne sivy filter) tlaCidla +/-
(73

2 Tlacgidlo PRE REC (prednahravanie) (11 90)/
Priraditefné tlacidlo ¢. 3 ([ 96)

3 Tlacidlo (prezeranie zaznamu) (1 41)/
priraditené tlacidlo 4 ([11 96)

4 Prepina¢ ochrany objektivu (11 39)

5 Sine¢na clona ([ 23)

6 Prstenec zaostrovania/zoomu ([11 52, 59)

7 Volic CUSTOM (pouzivatelsky) ([1] 95)

8 Tlagidlo CUSTOM (pouzivatelské) ([I1 95)

9 Prepinac prstenca zaostrovania/zoomu
(M52, 59)

10 Prepinac¢ INFRARED (infracervengé) ([11 91)

11 Tlacidlo DISP (informécie na displeji) (1 44)/
BATT. INFO (informacie o batérii) ([(J] 21)



N —

(G2

Vystupny vetraci otvor ([ 42)

Zabudovany reproduktor (1] 102)

Prepinac SD CARD (otvorte kryt priestoru pre
kartu SD) ([ 33)

Otvor privodu vzduchu (1] 42)

Tlacidlo na uvolnenie sinec¢nej clony (1] 23)
Pridrzny remienok (1] 25)

7 Konektor USB ([11 93)

8 Konektor HDMI OUT (11 109)

9 Indikator =25 (ethernet) (11 123)

10 Konektor =55 (ethernet) ([I1 123)

11 Konektor MIC (mikrofén) (11 82)

12 B3 Konektor SDI OUT (1] 109)

Nazvy Casti
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Nazvy Casti
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Joystick ([ 29)/tlacidlo SET ([1] 29)
Tlacidlo MENU (menu) (11 29, 36)
Snima¢ diatkového oviddania ([1 27)
Tlacidlo AF/MF ([1] 52)/

Priraditefné tlacidlo 1 ([1] 96)
Tlagidlo POWERED IS

(Zosilneny stabilizator obrazu) (1] 64)/
Priraditefné tlacidlo 2 ([ 96)
Dotykovy displej LCD ([11 24)
Hladacik (11 24)

Packa dioptrickej korekcie ([1] 24)
Ocko pre remienok ([ 25)

10 Tlagidlo MAGN. (zva&Senie) (11 55)/
Priraditeiné tlacidlo 5 ([ 96)

11 Tlacidlo REC (spustenie/zastavenie zaznamu
videa) (1] 39)

12 Jednotka pripojenia akumulatora ([J1 19)

13 Vyrobné &islo

14 Konektor REMOTE (diatkové ovladanie)
Na pripojenie volitelhého dialkového ovliadaca
RC-V100 ([11 92) alebo bezne dostupnych
dialkovych ovladacov.

15 Konektor () (sltichadld) (11 88, 112)

16 Konektor DC IN ([T] 19)



AN =

Pética na pripevnenie rukovati (11 22)
Indikétor POWER/CHG (nabijanie) (11 19)
Vypina¢ (11 28)

Bezkontaktna patica/pética na pripevnenie
rukovati ([J] 22)

Zabudovany stereofénny mikrofén (11 80)

a0 () e )
@ ) “I}

pUSH EJECT -
L

10 11

Xe]

Indikéator ACCESS (pristup) (11 39)
Koliskovy ovlada¢ ([ 59)
Prepinac rezimu ([ 29)

Kryt priestoru pre kartu SD ([] 33)
10 Otvor pre kartu SD @ ([11 33)

11 Otvor pre kartu SD B (1 33)

© 0o ~NO®

Nazvy Casti
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Nazvy Casti

AN =

ﬁ

Zavit pre antirotacny kolik stativu

Zavit pre stativ ([11 27)

Prepina¢ BATTERY RELEASE (uvolhenie akumulatora) (11 20)
O¢na musta (1] 24)




Rukovat

1T 2

Nazvy Casti

6 7

8 910 11 12

Bezkontaktna pética
Koliskovy ovidda¢ zoomu na rukovati (1] 60)
Zaistovacia packa tladidla REC (@) (11 41)
Tlacidlo REC (spustenie/zastavenie zdznamu
videa) (1] 39)
5 Volice @B (hlasitost) pre kanaly CH1 (favy)
a CH2 (pravy) (11 85)
6 Prepinace Urovne hlasitosti pre kanaly
CHA1 (favy) a CH2 (pravy) (11 84)
7 Prepinac vstupu pre audio pre kanaly CH1 (favy)
a CH2 (pravy) (11 83)

AN =

Drziak mikrofénu ([1] 22, 82)

1 Zaistovacia skrutka mikrofénu
2 Drziak mikrofénu
3 Svorka na kabel mikrofénu

51 @b -

INT MIC/3_a—INPUT1|| INT.MIC/=_s—INPUT2
MiC MIC /77T

A4
MmIC wmic [[mic MiC
LINE =38 +48 || LINE _==3-E_+48V

INPUT1-| AUDIO IN INPUT2 —
]

13 ‘ Y

8 Konektory INPUT (XLR): INPUT 1 (pravy),
INPUT 2 (favy) (1 82)

9 Infracervené svetlo ([11] 91)

10 Indikator nahravania (1] 40)

11 Kryt ovladacov zvuku ([ 84)

12 Predna skrutka rukovati (11 22)

13 Zadné skrutky rukovéati ([1] 22)

14 Prepinace INPUT 1 (favy)/INPUT 2 (pravy)
(vyber zdroja zvuku) ([11 83)

17
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Nazvy Casti

Dialkovy ovlada¢ WL-D89

Tlacidlo START/STOP ([11 39)
Rovnako ako tlacidlo REC na videokamere sa
pouziva na spustenie/zastavenie zaznamu

videa,

Tladidlo &% (otvorenie obrazovky vyberu

indexov) ([J1 100)

Tlacdidlo MENU (menu) ([11 36)
Tlacidlo DISP. (informéacie na displeji) (11 44)

Tlacidlo SET

START/
STOP  PHOTO, OM

(&2 B S R

6

— O 0 ~NO®

— 8
il
> —9
o 10

Tlagidlo Il (zastavit) (C1 100)
Tlagidlo PHOTO (fotografia) (] 40)
Tlagidla zoomu ([11] 62)

Tlacidia navigéacie (A/V/<d/P)

0 Tlacidlo ®/1N (prehravat/pozastavit) (1] 100)



Priprava

Priprava napajania

Videokameru mdzete napéjat pomocou napdjacieho akumuldtora alebo priamo pomocou dodaného sietového
adaptéra. Ak pripojite siefovy adaptér k videokamere, ked je vioZeny napéjaci akumulator, videokamera bude
napajana z elektrickej zasuvky.

Pouzivanie napajacieho akumulatora

Videokameru méZzete napéjat pomocou dodaného napéjacieho akumulatora BP-828 alebo volitefného
napajacieho akumulatora BP-820. Oba nap&jacie akumulatory su kompatibilné s inteligentnym systémom,
takZe mdZete na obrazovke kontrolovat, na kolko minut pouzivania priblizne este zostava akumulator.
PresnejSie Udaje ziskate, ak pri prvom pouziti napadjacieho akumulatora ho plne nabijete a potom pouzivajte
videokameru az do jeho Uplného vybitia.

Nabijanie napajacieho akumulatora
Napdjacie akumulatory nabijajte pomocou dodaného sietového adaptéra CA-946.
1 Skontrolujte, &i je vypinaé nastaveny na hodnotu OFF.

2 Pripojte sietovy adaptér do konektora jednosmerného pridu na
konektore DC IN videokamery.

camera O MeDIA

3 Pripojte napéjaci kébel k siefovému adaptéru.
4 Zapojte napdjaci kabel do zasuvky.

5 Pripojte napajaci akumulator k videokamere.
e ZatlaCte napdjaci akumulator jemne do jednotky pripojenia
napajacieho akumulatora a posunte ho vpred, aZ zaklapne
na miesto.

19
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Priprava napajania

6 Spusti sa nabijanie.
e Kym sa akumulator nabija, indikdtor POWER/CHG svieti
nacerveno. Po skonceni nabijania indikator zhasne.
Ak indikétor POWER/CHG zacne blikat, precitajte si
Gast Odstrariovanie problémov ([11 146).

7 Ked sa dokondi nabijanie, podla poradia krokov na obrazku
odpojte sietfovy adaptér.

Vyberanie napdjacieho akumulatora z kamery

1 Posunite tlaCidlo BATTERY RELEASE v smere Sipky a podrzte
ho stlacené.

2 Posunite napajaci akumulator nadol a vytiahnite ho.

Indikdtor POWER/CHG (nabijanie adaptéra)

BATTERY
RELEASEJ




Priprava napajania

@ ooLezme

¢ K siefovému adaptéru nepripdjajte Ziadne vyrobky, ktoré nie st vyslovne odporuicané na pouZivanie s touto
videokamerou.

¢ Pred pripojenim alebo odpojenim siefového adaptéra vypnite videokameru. Po vypnuti videokamery sa 21

délezité Udaje na karte SD aktualizuju. Pockajte, kym zeleny indikator POWER/CHG nezhasne. —

e Pri pouzivani siefového adaptéra ho neupeviiujte permanentne na jedno miesto, kedze to moze spdsobit
poruchu.

¢ Aby ste zabranili porucham zariadenia a nadmernému zohrievaniu, nepripdjajte dodany sietovy adaptér
k napé&tovym konvertorom na cesty do zahranicia ani k $pecidlnym napéjacim zdrojom, napriklad zdrojom na
palube lietadiel alebo lodi, meni¢om prudu a pod.

(1) PoZNAMKY

¢ Napdjaci akumulator odporic¢ame nabijat pri teplotach v rozmedzi 10 °C aZ 30 °C. Ak je teplota okolia alebo
teplota napdjacieho akumulatora mimo rozsahu priblizne 0 °C az 40 °C, nabijanie sa nezacne.

e Napadjaci akumulator sa nabija, len ked je videokamera vypnuta.

e Ak doslo k odpojeniu zdroja napédjania po¢as nabijania napajacieho akumulatora, pred obnovenim napdjania si
overte, ¢i indikator POWER/CHG zhasol.

¢ Ak je zvy8na doba napdjania z napdjacieho akumulatora kritickd, mozete videokameru napajat pomocou
kompaktného sietového adaptéra, aby ste celkom nevybili napajaci akumulator.

¢ Priblizné &asy nabijania a doby zaznamu s plne nabitym napajacim akumulatorom najdete v Referencnych
tabulkdch (11 165, 166).

¢ Nabity napdjaci akumulator sa samocinne vybija. Preto ho v den pouzivania alebo den vopred nabite, aby ste
mali istotu, Ze je Upine nabity.

e Odporucame vam, aby ste si pripravili napajacie akumulatory na dvoj- az trojnasobne dihSiu dobu, nez si
myslite, Ze budete potrebovat.

¢ Upozornenia pre manipuléaciu s napéjacim akumulatorom najdete v Casti Napdjaci akumuldtor (1] 157).

Kontrola zvy8nej kapacity akumulatora

Ked je videokamera vypnuta, stlacte tlacidlo BATT. INFO, aby sa na priblizne 5 sekind zobrazila obrazovka
ukazujuca priebeh nabijania akumulatora a odhad zvySnej doby nahravania. Ak je Uroven nabitia akumulatora
prili§ nizka, obrazovka s informaciami sa nemusi zobrazit,
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Priprava videokamery

Priprava videokamery

Tato Cast opisuje zakladnu pripravu videokamery, ako je nasadenie sinec¢nej clony, rukovati a nastavenie
hladacika a displeja LCD.

@ ooLee

¢ Daijte pozor, aby vam pri nasadzovani rézneho prislusenstva alebo jeho snimani videokamera nespadla.
Odporuca sa robit tieto tkony na stole alebo inom stabilnom povrchu.

Nasadenie drziaka mikroféonu

Na pripojenie drziaka mikrofénu k rukovati pomocou dvoch
dodanych skrutiek pouzite komeréne dostupny skrutkova& s hlavou
Phillips (krizova hlavica).

Nasadenie rukovati

Videokamera bude fungovat, aj ked date rukovét dolu. Na pouzivanie konektorov INPUT (1] 82), infracerveného
svetla ([I1 91) a indikétora nahravania ([ 40) musi byt rukovét spravne pripojena k videokamere.

1 Zarovnajte rukovéat s paticou na pripevnenie rukovati
a potom posufite rukovét dopredu, kym nezapadne
na svoje miesto.

2 Pevne dotiahnite skrutky na prednej a zadnej strane.

¢ Na dotiahnutie skrutiek na zadnej strane pouzite mincu
alebo podobny predmet.




Pouzivanie slneénej clony a krytu objektivu

Dodana sine¢na clona spolu s ochranou objektivu su
uzitocné pocCas zaznamu, ked redukuju dopadajuce bocné
svetlo, ktoré moze spdsobovat odlesky a tiene. Okrem toho
mozete zatvorenim ochrany objektivu zabranit hromadeniu
odtlac¢kov prstov a nedistét na objektive.

Na prenos videokamery alebo jej uskladnenie odstrarite
slne¢nu clonu a nasadte na videokameru kryt objektivu.

1 Dajte dolu kryt objektivu.

* Kryt objektivu a slne¢na clona sa nedaju pouzivat
sucasne.

2 Nasadte slne¢nu clonu na prednu ¢ast objektivu tak,
aby bol Zliabok na sIinecnej clone zarovnany so
spodnou ¢astou objektivu (1)) a potom otacajte
slne¢nou clonou v smere hodinovych ruciciek,
kym nezaklapne na svoje miesto ((2).

e Dajte pozor, aby ste slnecnu clonu nezdeformovali.

e Dbaijte na to, aby slnecna clona spravne sedela v zavite.

Odstranenie sinecnej clony

1 Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo na uvolnenie
slne¢nej clony a otocte sInecnu clonu proti smeru
hodinovych ruciciek.

2 Umiestnite kryt objektivu na objektiv.

Priprava videokamery

Tlacidlo na uvolnenie
slnec¢nej clony
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Priprava videokamery

Pouzivanie hladac¢ika
Upravte poziciu hfadadika do pohodiného uhla. Ak je to potrebné, mdzete upravit aj dioptrie.
1 Vytiahnite hfadacik a upravte uhol na pozeranie.

2 Zapnite videokameru ([ ] 28).

3 Nastavte hfadacik pomocou packy dioptrickej korekcie.

Packa dioptrickej
korekcie

@ POZNAMKY

e Ked pouzivate videokameru, majte nasadenu o¢nicu. Ak nosite okuliare,
pouzivanie hfadacika sa zjednodusi, ak preklopite vonkajSiu hranu o¢nice
smerom k telu videokamery.

Pouzivanie displeja LCD

Otvorte panel LCD o 90 stupriov.

¢ Panel mozete otodit 0 90 stupriov nadol a 180 stupriov smerom
k objektivu.




Priprava videokamery

@ POZNAMKY

e Jas displeja LCD mdzZete upravit pomocou nastaveni [(4 Display Setup/ Nastavenie zobrazenia] #)

[LCD Brightness/Jas LCD] a [LCD Backlight/Podsvietenie LCD] v menu nastaveni. Ked je videokamera

zapnutd, moZete tieZ na viac ako 2 sekundy stlacit a podrzat stlacené tlacidlo DISP, aby ste mohli zmenit 25
nastavenie [LCD Backlight/Podsvietenie LCD] na moznost [ gm[] Normal/ gg[] Norméaline] alebo —_—
[mmll Bright/ gmll Jasné].

Nastavenie jasu nema vplyv na jas zaznamov.

Nastavenie displeja na vyssi jas pomocou moznosti [LCD Backlight/Podsvietenie LCD] skracuije efektivnu dobu
pouzitefhosti (vydrz).

Ked je panel LCD oto¢eny o 180 stupriov smerom k objektu, mbZete v menu nastaveni nastavit poloZku

[C4 Display Setup/ Nastavenie zobrazenia] #) [LCD Mirror Image/Zrkadlovy obraz LCD] na hodnotu

[ On/( Zap.], aby sa obraz horizontélne prevratil a zobrazoval predmet zrkadlovo.

Dalsie informacie o starostlivosti o dotykovy displej LCD a hiadagik najdete v Gastiach Upozornenia pre

obsluhu (1 156), Cistenie (1 159).

Displej LCD a displej hfadacika: Displeje su vyrobené mimoriadne presnou vyrobnou technoldgiou, takZe viac nez

99,99 % pixelov pracuje podla Specifikovanych Udajov. Menej nez 0,01 % obrazovych bodov sa mbze

prilezitostne zobrazit chybne alebo sa méZu javit ako Cierne, Cervené, modré alebo zelené body. Nema to véak

Ziadny vplyv na kvalitu zaznamenavaného obrazu a nejde ani o chybnu funkciu zariadenia.

Uprava pridrzného remienka a remienkov

Upevnite pridrzny remienok.
¢ Nastavte pridrzny remienok tak, aby ste dosiahli ukazovakom na
koliskovy oviada¢ a palcom na tlacidlo REC.




Priprava videokamery

Pripevnenie volitelného remienka na zapéastie WS-20  Pripevnenie volitefného popruhu SS-600/SS-650

26

Dialkovy ovladac¢
Najprv vloZte dodanu litiovd gombickovu batériu CR2025 do dialkového ovladaca.
1 Stlacte vy€nelok v smere Sipky a vytiahnite drziak batérie.

2 Vlozte litiovu gombickovu batériu stranou s + polom nahor.

3 Vlozte drziak batérie.

Vycnelok



Priprava videokamery

Pouzivanie dialkového ovladaca

Ked stlacate tlacidla, mierte diatkovym ovliadac¢om na snimac

dialkového ovladania videokamery.

¢ Panel LCD mozete otocit o 180 stupriov, aby ste mohli pouzit
dialkovy ovladacC z prednej strany videokamery.

(1) POZNAMKY

¢ Ked sa videokamera dialkovym ovladacom vébec neda ovladat
alebo sa da ovladat len celkom zblizka, vymenite batériu.

e Dialkovy ovlada¢ nemusi spravne fungovat, ked je snima¢ dialtkového ovldadaca osvetleny silnym svetiom
alebo priamym sInkom.

Pouzivanie stativu

Videokameru moZete postavit na stativ, ale nepouZivajte stativy
s pripevnovacimi skrutkami dihsimi nez 6 mm, pretoze to mdze
poskodit videokameru.
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Zakladné operacie s videokamerou

Zakladné operacie s videokamerou

Zapnutie a vypnutie videokamery

Videokamera ma dva zékladné rezimy: CAMERA ([cumga)) na snimanie zaznamov alebo MEDIA ([Mepia]) na ich
prehravanie. Pozadovany prevadzkovy rezim zvolte vypinacom.

Zapnutie videokamery
Prepnite vypina¢ do polohy CAMERA pre rezim ([ 39) alebo
MEDIA pre rezim (1 99).

e O vepin caena O mepia

a—r) (OO0
- =

CAMERA .OEF.MEDIA

ReZim [CAMERA] ReZim
Vypnutie videokamery

Prepnite vypina¢ do polohy OFF.
camera Q5 weoia

(L)

>

(1) PoZNAMKY

¢ Ked zapnete videokameru, indikator POWER/CHG sa rozsvieti nazeleno. V menu nastaveni mbzete nastavit
polozku [ System Setup/§¥ Nastavenie systému] 6 [POWER LED] na hodnotu @ Off/ G&3 Vyp.],
takZe indikator napajania nebude svietit.



Zakladné operacie s videokamerou

Zmena prevadzkového rezimu videokamery

V rezime mdzete zmenit reZim snimania videokamery, aby zodpovedal vaSmu $tylu snimania.

Rezim (Automaticky)

Prepnite prepinac rezimov na hodnotu @I . Pri tomto rezime vSetky nastavenia spravuje «
videokamera a vy sa mdZete sustredit na zaznam. Tento prevadzkovy rezim je vhodny,

ak sa nechcete starat o podrobné nastavenia videokamery.

AUTO AR\

Rezim (M ] (Rucny)
Nastavte prepina¢ rezimov na M. V tomto rezime ziskate piny pristup k jednotlivym menu, »
nastaveniam a pokrocilym funkciam.

o -M

Pouzivanie tla¢idla MENU a joysticku

Niektoré menu a obrazovky videokamery moZzete prechadzat pomocou tladidla MENU a joysticku namiesto
pouzivania dotykového displeja.

Joystick/tla¢idlo SET (nastavit)

Stlacenim joysticku posuniete oranZovy vyberovy ramik v menu.
Potom stlacenim samotného joysticku (v manudli tlacidlo SET)
vyberte polozku menu, ktora je oznaena oranZovym
vyberovym ramikom.

Tlacidlo MENU
Stlacenim tohto tladidla otvorite menu nastaveni a potom dal$im
stlaGenim menu po Uprave pozadovanych nastaveni zatvorite.
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Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

Nastavenie datumu a ¢asu

Pred pouzivanim videokamery je potrebné nastavit datum OK | Date/Time
a &as. Obrazovka [Date/Time/Datum/Cas] (obrazovka na
nastavenie datumu a ¢asu) sa zobrazi automaticky, ked nie je
pre videokameru nastaveny ¢as.

Jan |.| 2017 12 |: 00 AM

\4

Date Format

Y.M.D

Prevadzkové rezimy: [camera) (VEDIA) | (AUTO) (M | (MP4] (XF-AVC)

1 Zapnite videokameru.
¢ Objavi sa obrazovka [Date/Time/Datum/Cas].

2 Stlacte pole, ktoré chcete zmenif (rok, mesiac, defi, hodiny alebo minty).
o MozZete tiez stladit joystick (< P>) a pohybovat sa medzi pofami.
3 Dotknutim sa tlacidla [ A] alebo [ W] zmerite pole podfa potreby.
¢ Pole mdzete zmenit aj potlacenim joysticku (AV).
4 Nastavte spravny datum a ¢as zmenou vSetkych poli rovnakym spdsobom.
5 Stlacenim [Y.M.D/R.M.D], [M.D,Y/M.D,R] alebo [D.M.Y/D.M.R] zvolte format datumu,
aky vam vyhovuije.
e Potlacte joystick na vyber pozadovaného tlacidla a stlacte tlaCidlo SET na potvrdenie. Rovnako to plati aj pre
ostatné kroky v tomto postupe.
¢ \/ niektorych obrazovkach sa datum zobrazuje v kratkom tvare (Cisla namiesto nazvov mesiacov alebo len
den a mesiac), ale stéle sa bude dodrZiavat zvolené poradie.

6 Stlatte moznost [24H], ak chcete pouzit 24-hodinovy format ¢asu, alebo ju nechajte nevybratu
pre 12-hodinovy format (dopoludnie/odpoludnie).

7 Stlacenim [OK] spustte hodiny a zatvorte obrazovku nastaveni.

@ POZNAMKY

¢ Pomocou nasledujicich nastaveni moZete zmenit Casové pasmo, datum a ¢as aj po vykonani tvodnych
nastaveni. MoZete tiez zmenit forméat datumu a ¢asu (12 alebo 24 hodin).
- ¢ System Setup/¥ Nastavenie systému] 8 [Time Zone/DST/Casové pasmo/LC]
- % System Setup/¥ Nastavenie systému] &) [Date/Time/Datum/Cas]

¢ Ak nebudete videokameru asi 3 mesiace pouzivat, mdZe sa zabudovany litiovy akumulator Gplne vybit a dojde
k strate nastavenia datumu a ¢asu. V takom pripade dobite zabudovany litiovy akumulétor ([J] 158) a znova
nastavte ¢asové pasmo, datum a Cas.

¢ Ak pouZivate volitelny prijima¢ GPS GP-E2, videokamera mbZe automaticky nastavovat datum a ¢as na
zéklade informécii o datume a ¢ase UTC ziskanych zo signélu GPS (11 93).



Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

Zmena jazyka

Predvoleny jazyk videokamery je angli¢tina. Mozete ho zmenit na ktorykolvek z 27 jazykov. Niektoré nastavenia
a zobrazenia na displeji budu po anglicky bez ohlfadu na jazykové nastavenia.

Nasleduijuci postup je vysvetleny len pomocou dotykového displeja a skratenych poznamok vysvetlenych

v nasledujlicej Casti. Podrobné vysvetlenie si mdzete preditat v Sasti PouZivanie menu ([1J 35).

Prevadzkové rezimy: (camera) (MEDIA] | (AUTO) (M) | (MP4] (XF-AVQ)

1 Vyberte moZnost [Language & /Jazyk &]. OK | Language & Cancel

MENU ® [¥ [1] System Setup/§ [1] Nastavenie
systémul] ¢ [Language &8 /Jazyk &3]

2 Stlacte pozadovany jazyk a potom [OK].
3 Dotknutim sa tla¢idla [ X] zatvorte menu. Francais Italiano Magyar

Melayu Nederlands Norsk

Cesky Deutsch

EAANVIKG Espanol

Polski Portugués Romana

Zmena ¢asového pasma

Zmenite Casové pasmo podla miesta, kde sa nachadzate. Predvolené nastavenie je Pariz. Videokamera navySe
dokaze uchovat datum a ¢as dalsieho geografického miesta. To je uZitoéné na cestach, aby ste si mohli ¢as vo
videokamere nastavit podfa domaceho ¢asu alebo podla ¢asu cielového miesta.

Nasleduijuci postup je vysvetleny len pomocou dotykového displeja a skratenych poznamok vysvetlenych

v nasledujlicej Casti. Podrobné vysvetlenie si mdzete precitat v Casti PouZivanie menu ([11 35).

Prevadzkové rezimy: (caver) (VEDIA] | (AUTO) (M) | (MP4] (XF-AVC

1 Vyberte moznost [Time Zone/DST/Casové pasmo/LC].
MENU ® (¢ System Setup/ ¥ Nastavenie systému] #) [Time Zone/DST/Casové pasmo/LC]

2 Dotknutim sa tlac¢idla [ 4] nastavte domace ¢asové pasmo alebo dotknutim sa tlacidla [ %]
nastavte Casové pasmo ciefa svojej cesty.

3 Dotknutim sa tlacidla [ ] alebo [P>] nastavte poZzadované ¢asové pasmo. V pripade potreby
sa dotknite tlacidla [#-] a nastavte letny Cas.

4 Dotknutim sa tlacidla [X] zatvorte menu.
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Pouzivanie kariet SD

Videokamera zaznamenava klipy a fotky na komercne dostupné pamaétové karty Secure Digital SD)'.
Videokamera méa dva otvory pre kartu SD, takze mbZete pouzit dve karty SD (v ndavode karta SD A a karta SD B)
na snimanie na obe karty naraz alebo na automatické prepnutie na druhu kartu SD, ked sa jedna zaplIni ([J] 49).
Karty SD inicializujte (11 34) pri prvom pouziti v tejto videokamere.

1 Karta SD sa tieZ pouziva na uloZenie stborov s nastaveniami menu.

Kompatibilné karty SD

Nasledujuce typy kariet SD? mozete pouzivat s videokamerou. Najnovsie informacie o kartach SD, ktoré boli
testované s touto videokamerou, ziskate na miestnej webovej lokalite spolo¢nosti Canon.

. - "/"‘ ~=s"
Typ karty SD: S» : )S(g
Karty SD Karty SDHC Karty SDXC
Trieda rychlosti UHS®: w BJ

Trieda rychlosti U1 Trieda rychlosti U3

Trieda rychlosti D% gL ASS@ cL ASS@

2 K februdru 2018 bola funkcia zaznamu videoklipov otestovand s kartami SD, ktoré vyrobili spolodnosti Panasonic,
Toshiba a SanDisk.

3 Trieda rychlosti UHS a SD su $tandardy, ktoré oznacuji minimalnu garantovant rychlost prenosu dat kariet SD.
Ak chcete zaznamenavat videoklipy 4K s rozlienim 3 840 x 2 160 ([I] 47) alebo pomocou rezimu spomaleného a zrychleného
zéznamu (11 50), odporuc¢ame pouzivat karty SD s oznacenim UHS pre Triedu rychlosti U3. Ak chcete zaznamenavat videoklipy
XF-AVC, odport¢ame pouzivat karty SD s oznacenim SD pre Triedu rychlosti 10, pripadne UHS pre Triedu rychlosti U1 alebo U3.

@ ooLerme
e Po opakovanom zézname, vymazavani a Uprave Klipov (ak je karta SD fragmentovand) si mozno vSimnete,
7e zdapis Udajov na kartu trva dihsie, a zaznam sa moze dokonca zastavit. V takom pripade uloZte zaznamy
a inicializujte kartu pomocou videokamery. Karty SD sa odportca inicializovat hlavne pred snimanim
dolezitych scén.
¢ 0 kartach SDXC: S touto videokamerou mdzete pouZivat karty SDXC, ale karty SDXC inicializované touto
videokamerou pouZivaju systém suborov exFAT.
- Ked pouzivate karty s formatom exFAT v inych zariadeniach (digitalne rekordéry, Citacky kariet a pod.),
skontrolujte, Ci je toto externé zariadenie kompatibilné so systémom exFAT. PodrobnejSie informacie
o kompatibilite ziskate od vyrobcu podéitaca, operacného systému alebo pamétove;j karty.
- Ak pouzivate karty s formatom exFAT v pocitadi, ktorého OS nie je kompatibilny so systémom suborov
exFAT, zobrazi sa vyzva naformatovat kartu. V takom pripade zruste operaciu, aby ste nestratili data
na karte.

(i) PozNAMKY
¢ Spravnu ¢innost nemozno zarudit so v8etkymi kartami SD.
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Vlozenie a vybratie karty SD

1 Vypnite videokameru. ©)
e Uistite sa, Ze je indikator POWER/CHG zhasnuty.

2 Otvorte kryt priestoru pre kartu SD.
¢ Prepnite prepinaC SD CARD celkom v smere Sipky a otvorte

kryt.

3 Vlozte kartu SD rovno, aby jej Stitok smeroval od pravej
strany videokamery (¢ast s otvorom privodu vzduchu).
Zatlaéte ju celkom do jedného otvoru na paméatovu kartu,
kym nezacujete cvaknutie.

* MbZete pouzit aj dve pamatové karty, jednu v kazdom otvore
pre kartu SD.

o Ak chcete kartu SD odstranit, najprv skontrolujte, Ze indikéator
ACCESS nesvieti a potom kartu raz zatlacte, aby sa uvolnila.
Ked karta SD vyskoci, celkom ju vytiahnite.

camera O mepia

4 Zatvorte kryt priestoru pre kartu SD.
o Nezatvarajte kryt silou, ak karta SD nie je spravne vlozena.

Indikator ACCESS (indikator pristupu ku karte SD)

Indikator pristupu ku karte SD Stav karty SD
Cerveny (svieti alebo blika) Préca s kartami SD.

NepouZiva sa ani jedna karta SD alebo Ziadne karty SD nie

Nesvieti P )
su vloZené do videokamery.

Ak nastavite polozku [ System Setup/¢ Nastavenie systému] 6 [ACCESS LED] na hodnotu [ Off/
C&E Vyp.], indikator ACCESS nebude svietit.

@ voLene

e Ked indikator ACCESS nacCerveno svieti alebo blika, dodrzte nasledujuce upozornenia. Ak to neurobite,
modze dojst k trvalej strate dat.
- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Neotvarajte kryt priestoru pre kartu SD.
- Nemente prevadzkovy rezim videokamery.

¢ Pred vkladanim alebo vyberanim karty SD videokameru vypnite. VloZenie alebo vybranie karty so zapnutou
videokamerou mdze spdsobit trvall stratu dat.

e Karty SD maju nezamenitelnd prednu a zadnu stranu. VioZenie nespravne oto¢engj karty SD mbze spdsobit
poruchu videokamery. Kartu SD vlozte podla opisu v kroku 3.

(@) PoZNAMKY

e Karty SD maju mechanicky prepina¢ na ochranu pred zépisom na kartu, ktory zabranuje nahodnému
vymazaniu obsahu karty. Na ochranu karty SD nastavte prepina¢ do polohy LOCK.
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Inicializacia karty SD

Kartu SD inicializujte, ked ju po prvykrét pouzivate v tejto videokamere. Kartu tiez mozete inicializovat,
ked chcete vymazat vSetky zdznamy, ktoré sa na nej nachadzaju.

Nasleduijuci postup je vysvetleny len pomocou dotykového displeja a skratenych poznamok vysvetlenych
v nasledujlicej Gasti. Podrobné vysvetlenie si moZete precitat v Casti PouZivanie menu (11 35).

Prevadzkové rezimy: (cavera) (MEDIA] | (AUTO) ("M | (MP4] (XF-AVC)

1 Napajajte videokameru pomocou sietového adaptéra.
e Kym nie je inicializacia skonéena, neodpéjajte napajanie ani nevypinajte videokameru.

2 Pre pozadovanu SD kartu vyberte moZnost [Initialize/Incializovat].

MENU ® [% [2]* Recording Setup/£# [2]* Nastavenie zaznamu] ¢ [Initialize (s0]/Incializovat (s2]]
) [(a] Mem. Card A/(A] Pam. karta A] alebo [(8] Mem. Card B/(8] Pam. karta B] ) [Initialize/Inicializovat]
* Strana [1] v reZime (MEDIA].

3 Stladte [Yes/Ano].
4 Ked sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK] a potom sa dotknite tlacidla [ X].

@ ooLexme

¢ Inicializacia karty SD natrvalo vymaze vSetky zédznamy. Stratené Udaje sa nedaju obnovit. Dolezité zaznamy si
vopred zélohujte (11 113).

¢ V zavislosti od karty SD mdZe inicializacia trvat az niekolko mint.

Volba karty SD pre zaznam

MbZete si vybrat, na ktort kartu SD sa maju vase filmy a fotografie zaznamenavat.
Nasledujuci postup je vysvetleny len pomocou dotykového displeja a skratenych poznamok vysvetlenych
v nasledujlicej Gasti. Podrobné vysvetlenie si mbZete precitat v Casti PouZzivanie menu (11 35).

Prevadzkové rezimy: | (AUTOJ (™M ] | (MP4] [XF-AVC]

1 Vyberte polozku [Recording Media/Zaznamové meédium].

MENU ® [c¥ Recording Setup/c# Nastavenie zaznamu] ) [Recording Media/Zaznamové médium)]
2 Dotknite sa pozadovanej karty SD ([(A] Mem. Card A/(A] Pam. karta A] alebo

[(8] Mem. Card B/(8] Pam. karta B]) na zaznam videoklipov

("™ Rec Media for Movies/"™ Zazn. médium pre film]) a/alebo fotografie

({3 Rec Media for Photos/E¥ Zazn. médium pre fotografie]).
3 Dotknite sa tlagidla [X].

e Po zatvoreni menu sa na displeji zobrazi ikona karty SD, ktoru ste zvolili na zaznam videoklipov.
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Pouzivanie menu

Funkcie videokamery mdZete nastavit pomocou menu nastaveni, ktoré mdzete otvorit stlacenim tladidla MENU
alebo z menu FUNC dotykom alebo vyberom tlagidia [FUNC] na obrazovke. Dalgie informécie o dostupnych
volbach menu a nastaveniach néjdete v ¢asti MoZnosti menu ([ 137).

Vo zvy$ku tohto navodu sa funkcie vysvetluji pomocou dotykovych operacii, no nastavenia menu mézete otvorit
rovnako pomocou joysticku alebo tlacidla SET. Nasledujlice postupy opisuju, ako pouzivat oba spdsoby.

V pripade potreby si v tejto Gasti mdZete opéat precitat podrobnosti tykajlice sa pouzivania joysticku.

Menu FUNC

V rezime pontika menu FUNC rychly spbsob oviadania funkcii stivisiacich so snimanim, ako je vyvazenie
bielej, expozicia, zaostrenie atd. Dostupné funkcie su viac obmedzené v rezime (AUTOJ.

Pouzivanie dotykového panela Menu FUNC v reZime (M)

1 Stlacte tlacidlo [FUNC] na obrazovke snimania. x

2 Dotknite sa ikony pozadovanej funkcie v favom stipci.
¢ Ak je to potrebné, dotknutim sa moznosti [AJ/[WV]
prejdite vySSie alebo nizSie.
3 Dotknite sa ikony pozadovanej funkcie v dolnom
riadku.

4 Dotknite sa moznosti [X] na zatvorenie menu FUNC
alebo moznosti [©] na navrat do stlpca vfavo.

Pouzivanie joysticku
1 Na obrazovke snimania stlacte joystick na vyber moznosti [FUNC] a potom stlacte tlacidlo SET.
2 Stladte joystick (AV) na presun pozadovanej ikony z favého stipca a potom stlaéte tlagidlo SET.

3 Stlacte joystick («P>) na vyber pozadovanej ikony z riadka dole a potom stlacte tlacidlo SET.
¢ Na vyber hodnoty z voli¢a nastavenia najprv stlacte joystick (W) na zvyraznenie pozadovanej polozky
oranzovou a potom tladidlo (<P ) na vyber pozadovanej hodnoty.
4 Vyberte moznost [X ] na zatvorenie menu FUNC alebo moznosti [©] na navrat do stipca vfavo.

* Stladte joystick (P>) na vyber pozadovanej ikony [X] z favého stipca a potom stladte tlagidlo SET.
Stlacte joystick (A) raz na vyber z dolného riadka a potom polozku (<P>) na vyber pozadovanej ikony.

(1) POZNAMKY

e V zavislosti od vybratej funkcie sa mdzu iné tlacidla, volice nastaveni a iné oviadace zobrazit na obrazovke.
Tieto su vysvetlené v prislusnej Casti tohto navodu.
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Menu nastaveni

Dalej je krok po kroku vysvetleny postup, ako zvolite beZni volbu v menu nastaveni. Niektoré polozky v menu
si mozu vyZadovat dodatocné kroky. Tieto operacie budu vysvetlené v prisludnej Sasti tohto navodu.

Pre zachovanie kratkosti su referencie k menu nastaveni v celom navode uvadzané v skratenej forme
nasledujlicim spdsobom: MENU ) [¥ System Setup/§¢ Nastavenie systémul]

#) [Language & /Jazyk &3] ®) Pozadovana moznost

Y X
System Setup
English
Time Zone/DST
Date/Time

Network Settings

Fan

Wireless Remote Control

Pouzivanie dotykového panela
1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Dotknite sa ikony pozadovaného menu nastaveni v hornom riadku.
¢ V priklade ikona ¢ zodpoveda menu [System Setup/Nastavenie systému].

3 Dotknite sa pozadovanej polozky menu (v priklade poloZka [Language &3 /Jazyk &3)).

* Ak sa pozadovana polozka menu nezobrazuje na stranke menu, potiahnite prstom doprava/dofava, aby ste
presli na iné stranky menu.

* Pre hlavné postupy mdze byt v ndvode uvadzané &islo strany (v priklade poloZzka [1]). Ak poznéte Cislo strany,
moZete sa dotknut ikony Gisla v favom hornom rohu obrazovky, aby sa zobrazila poZadovana stranka menu.
4 Dotknite sa poZadovanej moZnosti nastavenia a potom moznosti [ X] na zatvorenie menu.
¢ Dotknutim sa tladidla [©] sa vratite na predchadzajiicu stranku menu.

Pouzivanie joysticku
1 Stlacte tlacidlo MENU.

2 Na vyber poZadovanej ikony menu nastaveni (4p>) stlacte joystick.
¢ V priklade ikona ¥ zodpoveda menu [System Setup/Nastavenie systému].
e Ak nie je jedna z ikona v hornom rade vybratd, ked otvorite menu, najprv stlacte joystick (AV ) na presun
oranzového vyberového ramika na jednu z ikon.
3 Stlacte joystick (AVY) na vyber pozadovanej polozky menu (v tomto priklade polozka
[Language & /Jazyk g ]) a potom stlacte tlacidlo SET.

¢ Ak sa pozadovana poloZka menu nezobrazuje na stranke menu, stlaéte joystick (<P) na prechod na iné
stranky menu.

* Pre hlavné postupy mdze byt v ndvode uvedené Gislo stranky (v tomto priklade moznost [1]), aby ste mohli
rychlejSie najst pozadovanu stranku menu.
4 Potla¢enim joysticku (AV) zvolte pozadovan( moznost nastavenia a stlacte tlac¢idlo SET.

5 Stlac¢enim tla¢idla MENU zatvorte menu.

¢ Stlacenim joysticku mdzete zvyraznit tlacidlo [ O] a stlatenim tlacidla SET sa vratit na prechadzajlicu stranku
menu. MozZete tiez zvyraznit tladidlo [X] a stladenim tlacidla SET zatvorit menu.
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@ POZNAMKY

¢ Na otvorenie menu nastaveni moZete tieZ stlacit tlacidlo MENU na dodanom diatkovom ovladadi.

e Dotknutim sa polozky [X] alebo stlacenim tlacidla MENU méZete kedykolvek zatvorit menu.

¢ Nedostupné polozky su zobrazené sivou farbou. 37
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Zaznam

Zaznam videa a fotografii

Tato &ast vysvetluje zaklady zdznamu videoklipov* a fotografii. DalSie informécie o zdzname zvuku ndjdete v Easti
Zdznam zvuku ([11 80).

Pred dolezitymi zaznamami prvy raz skontrolujte zaznamy s nastaveniami obrazu, ktoré chcete pouZzivat, aby ste
skontrolovali, ¢i videokamera funguje spravne. Ak videokamera nefunguje spravne, postupujte podia informacif
v Gasti Odstrariovanie problémov ([11 146).

* VideoKlip“ znamena jeden filmovy zdznam zaznamenany pocas jedného nahravania.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO) (M ] | (MP4] (XF-AVC)
Priprava na zaznam

. L " . p Prepina¢ ochrany objektivu
1 K videokamere pripojte nabity napajaci akumulator P v o8l

(M 19).
2 Vlozte kartu SD do otvoru pre pamétova kartu.

* Ak cheete pouZit Stafetovy zaznam alebo zéaznam na obe
karty (11 49), vioZte karty SD do oboch otvorov pre
pamatové karty.

CLOSED

3 Otvorte ochranu objektivu.
¢ Nastavte prepina¢ ochrany objektivu na OPEN.
4 Ak chcete pouzit hfadacik, povytiahnite ho a nastavte
do pozadovanej polohy.
¢ Pomocou péacky dioptrickej korekcie mbZete hladacik naklonit
0 45 stupriov nahor.



40

Zaznam videa a fotografii

Zakladny zaznam

Ked pouzivate rezim na snimanie videa a fotografii, videokamera automaticky upravi rézne nastavenia
za vés. V rezime [M_] mdzete manudlne zostrovat, nastavit expoziciu a daldie moznosti podfa potreby.

Na dialku mdzZete spustit alebo zastavit zaznam videa pomocou aplikacie Browser Remote na pripojenom
siefovom zariadeni (1] 125, 129).

1 Nastavte prepina¢ rezimov do pozadovanej
polohy.
¢ Nastavte ho na mozZnost (rezim [AUTOJ) camera 257 viEDia
alebo M (rezim (M) podla toho, ako chcete
videokameru pouzivat.

2 Prepnite vypina¢ do polohy CAMERA.

Zaznam videa

Stlacenim tlaCidla REC spustite zaznam.

¢ Pocas zdznamu sa na displeji zobrazi @.
Ak je navySe k videokamere pripojena rukovat,
rozsvieti sa indikator nahravania.

e Zaznamenavanie zastavite dalSim stlacenim Priraditelné tlagidlo
tladidla REC. @ sa zmenina Il a videoklip sa na obrazovke
zaznamena na paméatovi kartu, ktor( ste zvolil
na zaznam videoklipov. Indikator nahravania zaroven zhasne.

* Tiez mdzete pouzit stladit tladidlo REC na rukovéti alebo tladidlo START/STOP na dodanom
dialkkovom ovladaci.

Fotografovanie

Stlacte tlacidlo [PHOTQ].

¢ V predvolenom nastaveni je priraditelnému tlacidlu na obrazovke priradena funkcia [PHOTO Photo]. V pripade
potreby v8ak mdzete tuto funkciu zmenit (11 96).

¢ \/ dolnej Gasti displeja sa zobrazi zelena ikona @ . Stuc¢asne sa v pravej hornej Gasti displeja zobrazi ikona
0 P spolu s ikonou pamétovej karty, ktort ste zvolili na zaznam fotografi.,

¢ Tiez mozete stlacit tladidlo PHOTO na dodanom diatkovom ovladadi.

Po skoné&eni zaznamu

1 Zatvorte ochranu objektivu nastavenim jej prepinaca do polohy CLOSED.
2 Skontrolujte, ¢i indikator ACCESS nesvieti.

3 Prepnite vypina¢ do polohy OFF.

4 Zatvorte panel LCD a vratte hfadacik do pdvodnej polohy.

@ ooLezme

e Ked indikator ACCESS nacerveno svieti alebo blika, dodrzte nasledujice upozornenia. Ak to neurobite,
moZe dojst k trvalej strate dat alebo poskodeniu pamétovej karty.
- Neotvarajte kryt priestoru pre kartu SD.
- Neodpajajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemente prevadzkovy rezim videokamery.

¢ Nezabudnite si pravidelne zalohovat zaznamy (1] 113), hlavne po zhotoveni doleZitych zaznamov.
Spoloénost Canon nerudi za Ziadne stratené alebo poskodené data.



Zaznam videa a fotografii

@ POZNAMKY

¢ Tlacidlo REC na rukovéti ma zaistovaciu packu, ktora brani nechcenému spusteniu. Zaistovaciu packu dajte
do polohy @ vtedy, ked nechcete, aby sa zdznam nelmyselne pozastavil, alebo ked nechcete pouzit toto
tlacidlo REC. Vratenim packy do predchadzajicej polohy znova umoznite pouZitie tlacidla REC.

¢ Ak videokamera prepne na druhu kartu SD pocas zaznamu videa kvoli Stafetovému zéznamu (] 49),
obe Casti (pred a po prepnuti) sa zaznamenaju ako samostatné videoklipy. So softvérom Data Import Utility
mozete spojit Klipy MP4 zaznamenané na réznych kartach SD a ulozit ich do pocitaca ako jeden klip ([ 113).

e Pri nahravani videoklipov na kartu SDHC sa video subor (stream) v scéne rozdeli po kazdych priblizne 4 GB.
Napriek tomu bude prehravanie na videokamere plynulé.

e Maximalna nepreruSovana doba zaznamu jedného Klipu je 6 hodin. Potom sa automaticky vytvori novy
videoklip a zdznam bude pokracovat ako samostatny videoklip.

¢ Pri nahravani na jasnych miestach méze byt tazké pouzit displej LCD. V takom pripade pouZite hfadacik alebo
upravte jas displeja ([11 25).

¢ Ak potrebuijete videokameru umiestnit na dihsi ¢as na stativ, mbZete zatvorit panel LCD a pouZivat len
hladacik. Tym sa Setri energia pri pouzivani napéjacieho akumulatora ([I1 24).

Prezeranie posledného nahratého videoklipu

Bez prepinania videokamery do rezimu si mbZete pozriet posledné 4 sekundy posledného zaznamenaného
videoklipu. Pre prezerani videoklipu sa nebude zo zabudovaného reproduktora prehravat zvuk.

1 Zaznamenajte video.
2 Po skonéeni zaznamu stlacéte tladidlo &).
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Pouzivanie ventilatora

Videokamera pouziva vnutorny chladiaci ventilator na znizovanie vnutorného tepla.

1 Vyberte moznost [Fan/Ventilator].

MENU ® [¥ [ System Setup/¥ [1] Nastavenie systému] #) [Fan/Ventilator]

2 Dotknite sa poZzadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].

Volby

[ Automatic/ ¥ Automaticky]:

(D Or/([@1 Zap.]:

Ventilator je spusteny, ked videokamera nezaznamenava, a automaticky

sa vypina, ked videokamera zaznamenava video (kym je v hornej Casti
displeja zobrazena ikona @). Ak je vSak vnutorna teplota videokamery
prilis vysoka, ventilator sa automaticky zapne (v takom pripade sa vedla
ikony E3 zobrazi indikator IEIW). Ked teplota videokamery dostatocne
klesne, ventilator sa vypne. Toto nastavenie pouZzite, ak nechcete,

aby videokamera nahravala zvuk chladiaceho ventilatora.

@ ooLene
e Ked je ventilator spusteny, z vystupného otvoru bude vychadzat teply vzduch.

¢ Nezakryvaijte nijak privod vzduchu ventilatora (11 13).

Nastavenie nazvu suboru pre klipy XF-AVC

Ventilator je spusteny nepretrzite. Vo va&sine pripadov pouZzite toto
predvolené nastavenie.

Videokamera vam umozZiuje zmenit niektoré nastavenia, ktoré uréujli nazov stboru Klipov XF-AVC.
Prispbsobte si ndzov suboru videoklipu podla svojich potrieb alebo konvencii svojej organizacie a vytvarajte
stibory, ktoré dokazete jednoduchsie identifikovat a organizovat.

Prevadzkové rezimy: | CAMERA

Zakladna Struktdra nazvu suboru je takato.

A001C001 _ddmmyyXX CANON_ 01

1

| (AuTO) (™ |

XF-AVC

1 2 3 4

Index kamery: Jeden znak (A az 2), ktory
identifikuje pouzitu videokameru.

Cislo média: 3 znaky (001 az 999), ktoré
identifikujii pouZitt kartu. Cislo sa priradf

automaticky, ale mbZete nastavit pociatocné Cislo.

Po vioZeni novej karty (prave klpenej alebo
inicializovanej) sa &islo pri prvom nahravani
posunie o jedno &islo.

Cislo videoklipu: 4 znaky (C001 az D999). Cislo
videoklipu sa automaticky zvySuje pri kazdom
zaznamenanom videoklipe (po dosiahnuti
hodnoty C999 sa zmeni na hodnotu DOO1).
MoZete vak nastavit pociatoné &islo videoklipu
a vybrat metddu jeho &islovania.

5 6 7

Datum zéaznamu (automaticky nastaveny
videokamerou).

Nahodna zlozka: 2 znaky (Cisla 0 az 9 a velké
pismena A az Z), ktoré sa menia nahodne pri
kazdom videoklipe.

Pole definované pouzivatelom: 5 znakov
(Cisla 0 az 9 a velké pismena A aZz Z) na vSetky
ostatné identifikacné ucely.

Ked sa na zéznam videoklipov pouzije karta SD
alebo SDHC, k nazvu suboru sa prida &islo pradu
Udajov (01 az 99). Cislo prudu tdajov sa zvysi
vzdy, ked sa videosubor (prud uddajov) v ramci
videoklipu rozdeli, a zaznam pokracuje

v samostatnom subore prudu Udajov.



Zaznam videa a fotografii

Nastavenie zloziek nazvu suboru videoklipu

Nastavenie identifikatora videokamery (index kamery).
1 Wyberte poloZku [Camera Index/Index kamery].

MENU ® [% [4] Recording Setup/c¥ [4] Nastavenie zaznamu] #) [Camera Index/Index kamery]
2 Na vyber pozadovaného indexu sa dotknite moznosti [A] alebo [ W] a potom moznosti [OK].

Nastavenie spdsobu Cislovania videoklipu
1 Whberte polozku [Clip Numbering/Cislovanie videoklipul].
MENU ) [£% [4] Recording Setup/ g% Nastavenie zéznamu] ¢ [Clip Numbering/Cislovanie videoklipu]
2 Vyberte polozku [[E&) Reset/ Resetovat] alebo B Continuous/ B PriebeZné] a potom sa dotknite
polozky [OK].

MozZnosti
[ Reset/[@& Resetovat]:
Cislo videoklipu sa restartuje pocinajuc hodnotou 001 pri kazdom vloZeni novej karty.

(B Continuous/ G Priebezné]:
Ql'sla videoklipov sa zacinaju od podiatoéného Cisla nastaveného pomocou [Clip Number/
Cislo videoklipu] (nasledujucim postupom) a pokracuju naprie¢ viacerymi kartami.

Nastavenie Cisla média alebo pociatocného cisla videoklipu 5
Podiato¢né ¢islo videoklipu je mozZné nastavit jedine vtedy, ked je [Clip Numbering/Cislo videoklipu] nastavené
na [E Continuous/ G Priebezné].

1 Whberte polozku [Reel Number/Cislo média] alebo [Clip Number/Cislo videoklipul].

MENU [r_*?v Recording Setup/c¥ [4] Nastavenie zéznamu] #) [Reel Number/Cislo média] alebo
[Clip Number/Cislo videoklipu]

e Zobrazi sa obrazovka nastavenia s oranzovym vyberovym ramikom na Cislici Uplne vliavo.

¢ Na obnovenie &isla média/videoklipu na hodnotu [001] a na navrat na predchadzajucu obrazovku sa
dotknite polozky [Reset/Resetovat].

2 Dotykanim sa tlacidla [ A] alebo [ W] nastavte prvu ¢islicu a potom sa dotknite dalSieho pofa na jeho vyber.
e Zvydné Cislice nastavte rovnakym spdsobom.

3 Po zadani vetkych Cislic Eisla média/videoklipu sa dotknite polozky [OK].
¢ Stlatenim tladidla [Cancel/Zrusit] obrazovku zatvorite bez zmeny &isla.

4 Ak ste zmenili ¢islo média, inicializujte vSetky karty SD pouZivané na zéznam ([] 34).

Nastavenie pola definovaného pouzivatefom
1 Vyberte polozku [User Defined/Definované pouzivatefom].
MENU ® [¥ [5] Recording Setup/c# [5] Nastavenie zaznamu] ) [User Defined/Definované pouzivatelom]
e Zobrazi sa obrazovka nastavenia s oranZzovym vyberovym ramikom na znaku Uplne viavo.
2 Dotykanim sa tlacidla [ A] alebo [ V] nastavte prvy znak a potom sa dotknite dalSieho pofa na jeho vyber.
® ZvySné znaky nastavte rovnakym spdsobom.
3 Po zadani pozadovaného textu sa dotknite tlacidla [OK].
¢ Dotknutim sa tlacidla [Cancel/Zrusit] zatvorite obrazovku bez zmeny pola definovaného pouzivatefom.



44

Zaznam videa a fotografii

Informacie na obrazovke

V tejto Casti ndjdete vysvetlenia k réznym informaciam na obrazovke, ktoré sa zobrazuju v reZzime [CAVERA |,
Informacie na obrazovke sa mdzu zobrazit kedykolvek a budu sa ligit podla aktuélnych nastaveni menu

a prevadzkového rezimu.

M |
F2.8
1/30

0:00:00:00 m ® W

{77 138min

3 0h36m
& 0h13m

@ x1200 MP4
3840x2160  150Mbps

35 \6',
[ I

P EX8 &7 <
B STBY> XD €3

FUNC | | PHOTO

Ramiky automatického zaostrovania

(Wide]
APRRemoteJATT)

LIM

CH1+2/1+2

-1

V zavislosti od pouzitej funkcie zaostrovania a nastavenia velkosti ramika priebeZzného automatického

zaostrovania ([J] 56) mdzete vidiet niektoré z ramikov automatického zaostrovania.

0:00:06:00 m W
. [ |

{77 138min

Ramik priebezného automatického 3 .0h36m

zaostrovania — vZdy bielej farby (11 56)
Ramik manuaineho zaostrovania

S pomocou automatického zaostrovania —
Zltou farbou sa zobrazuje dosah manudinej
Upravy a bielou farbou dosah
automatického zaostrovania ([J] 55)

Sledovanie: Vyber objektu

3840x2160 150Mbps

©40 3 20 o 9
CHT HLLIIIIn
CH2

FUNC

PHOTO

Sledovanie: Pocas sledovania ([1] 57)

Horna ¢ast displeja

il o P
50.00P JMP4]

Detekcia tvare:
Hlavny objekt (11 57)

Detekcia tvare:
Iné ramiky detekcie tvare

Ikona/zobrazenie Opis
Rezim (auto)((1] 29)
P,Tv, Ay, M, ®, &, B, &, | Rezimsnimania([I]67)
B, o, QA
[ IR ] Infraderveny zaznam (11 91)
00:00:00:00 Casovy kéd (0O 77)
M, @ (Cervens) Zéaznam ([ 39)

I - pohotovostny rezim zaznamu, @ — zaznam

® Prednahravanie ((J] 90)
(W), D, (WP (ZIta) Stabilizacia obrazu ([ 64)




lkona/zobrazenie
qml, (o), a1, {1 (biela),
1 (7Itd), (Gervend)
000 min

Zaznam videa a fotografii

Opis
Zvy$na kapacita akumulatora (] 19)
lkona zobrazuje odhad zvy$nej kapacity. Zvy$na doba zaznamu sa zobrazi v mindtach vedra ikony.
o Ked sa zobrazi ikona {KSl, napajaci akumulator vymeiite za tpine nabity.
o/ zavislosti od podmienok pouZivania sa nemusi kapacita akumulatora zobrazit spravne.

(o] JETN o] 2
(A (Cervend), (Bg (Cervend)

Zaznamenana fotografia (] 40)
o Ked sa zobrazuje ikona (Ag (alebo (Bg), nie je mozné zaznamenavat fotografie, pretoze sa vyskytol
problém s kartou SD.

Lava strana displeja

lkona/zobrazenie Opis
E (L Infracervené svetlo ((1] 91)
FOO Clona ([I1 68, 68)
1/00000 Expozi¢ny ¢as ([11 67, 68)
AE +0 0/0 (oranZova) Korekcia expozicie (11 71)
+0 0/0 )¢ (oranZova) Pamét expozicie (11 70)
00.0dB Hodnota zisku ([ 68)
[caN% 00.0dB (oranzova) Limit AGC (11 66)
ND 1/00 Neutralne sivy filter (11 73)
MF, (AF) Zaostrenie (11 52)
000m o Pri (iprave zaostrovania sa bude odhadovana zaostrovacia vzdialenost zobrazovat vedra ikony.
I Detekcia a sledovanie tvare (1] 57)
B3 N K FONCY Vyvazenie bielej (00 74)
382, 383 Vzhlad ([I1 76)
Korekcia protisvetla (1] 71)
[PEAKRPEY Zvyraznené obrysy (11 54)
7770, oo Vzor zebra (1 72)
& Signal GPS ([J1 93): trvale svieti — ziskany satelitny signdl; blika — neziskany satelitny signal.
 Zobrazuije sa len vtedy, ked je k videokamere pripojeny volitefny prijima¢ GPS GP-E2.
Digitalny telekonvertor ([ 63)
REC=, STBY® Prikaz zaznamu (1] 109)
[ FAN L F Varovanie pred teplotou a prevadzka ventilatora (11 42)

o Ked vnatorna teplota videokamery presiahne urcitd teplotu, ikona B3 sa zobrazi Zltou farbou.
Ak teplota stipne vysSie, zobrazi sa ikona B svietiaca naCerveno.
 Ked sa zobrazi ikona IEXI svietiaca naGerveno. znamena to varovanie v sdvislosti s ventilatorom

(1151).

Prava strana displeja

lkona/zobrazenie

(A] 000h00m, (8] 000NOOM,
(A] End, (8] End (Cervend ikona)

Opis
Stav karty SD a zostéavajlca doba zaznamu ([] 32)
Zelena — je mozné zaznamenavat; ZIta — karta SD je skoro pIna; biela — karta SD sa Gita.
» Ked'je karta SD pIna, zobrazi sa ikona (A] End (alebo (8] End). Ak je ikona Gervena,
zaznam sa zastavi.

(Ag (Cervend), (Bg (Cervend)

Nie je vlozena karta SD alebo sa na fiu neda nahravat.

(A%, (83

Stafetovy zaznam (1] 49)

B3 (len model EGZIR),

HDM]

Externy rezim zdznamu (11 109)
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Ikona/zobrazenie Opis
YCCa22 8 Vzorkovanie farieb externého zaznamu ([ 109)
00bit

Pruh priblizenia 59

. Zobl:azuje sa Iéﬁri pr)ibliiovani.
0000x0000 Rozlisenie (11 47, 109,133)
[50.00P J8 50.00i J25.00P} Obrazovy kmitocet (1] 48, 109, 133)
3, Format filmu ([J7 47, 133)
000Mb/s Détovy tok
o X0,00, w*x0000 Rezim spomaleného a zrychleného zaznamu ([] 50)
, Nastavenia optimalizované pre volitelnt predsadku (1] 139)
M, P, &= Typ siete, funkcia a stav pripojenia ([J] 115)

[Remote I FTP R UG

Biela — funkcia je pripravena na pouZzivanie, ZIta — pripaja sa alebo odpaja od siete,
Gervena — vyskytla sa chyba.

Stimenie mikrofonu ([ 86)

Zvukovy obmedzovac ([] 86)

TR, €77, S, [CE,
H3/3 M chaja Mci+43+ AW Cit+312+4

Kandly monitora (1] 112)

Zvukovy format MP4 ([] 80)

sH=IZIEN=
o SIER3
(=)

Dolné a stredna ¢ast displeja

lkona/zobrazenie
[FUNC]

Zvécsenie ([11 55)

Opis
Otvori menu FUNC. (11 35, 137)

(P, 361, [25], [WBT, [4], (€],
(Aeve], [ ], [©], [ EESEEIE),
{1AGL Y} PHOTO |

Priraditelné tlacidlo na obrazovke ([] 96)

* Predvolene je k tlacidlu priradena funkcia [ [0 Photo/ ) Fotografia] (snimanie fotografie).

[C 21, [E2r] Sledovanie (1] 57)
B e - - - Pruh expozicie ([] 68)

o -40 -30 -0 -0 0O

CHI LI i
CHZ LELLRRRRRRRRRnnnnnn 1

Indikator hlasitosti ([T 84)

e (Cervené)

Vypnuty dialkovy oviadac ([T 144)

@ POZNAMKY

¢ Stla¢anim tladidla DISP. mdzete vypnut vacsinou ikon a zobrazit informéacie v nasledujicom poradi:

VSetko zobrazené — Len znacky na displeji (ked st aktivované [] 143) — Minimélne zobrazené
(operacie zaznamu atd.).



Nastavenie obrazu: Rozli$enie, datovy tok a obrazovy kmitocet

Nastavenie obrazu: RozliSenie, datovy tok a obrazovy kmitocCet

Pomocou nasledujlicich postupov mozete nastavit nastavenie obrazu na zaznam videoklipov na kartu SD
vo videokamere. Vyberte kombinaciu formatu fimu, rozliSenia/datového toku a obrazového kmito&tu,
ktora najlepsie vyhovuje vaSmu tvorivému zameru. Dostupné moznosti pre niektoré nastavenia sa mézu
menit podla predchadzajlicich vyberov inych nastaveni. V nasledujlicej tabulke je sthrn postupov.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO) (M ] | (MP4] (XF-AVC)

Vyber interného zaznamu

Videokamera je predvolene nastavena, aby umoZfiovala interny zaznam na kartu SD. Ak bola videokamera
nastavena na rezim externého zaznamu, postupujte podia pokynov nizsie a povolte interny zaznam. Podrobnosti
0 nastaveni obrazu pre zaznamy pomocou externého rekordéra pripojeného k videokamere pomocou konektora
SDI OUT (len model EXZI) alebo HDMI OUT néjdete v Casti Pripojenie k externému monitoru alebo rekordéru
(@ 109).

1 Vyberte moZnost [Internal/External Rec/Interny/Externy zaznam).

MENU ® [¥ [1] Recording Setup/c¥ [1] Nastavenie zdznamu] 6
[Internal/External Rec/Interny/Externy zaznam]

2 Dotknite sa polozky ["™ Internal Rec Priority/"™ Internd priorita zaznamu] a potom polozky [ X].

Volba formatu filmu
1 Vyberte polozku [Movie Format/Format filmu].

MENU ® [c% Recording Setup/c¥ Nastavenie zaznamu] #) [Movie Format/Format filmul]
2 Dotknite sa polozky [} MP4] alebo [N XF-AVC] a potom polozky [X].

Vyber rozliSenia a datového toku

1 Vyberte moznost [[T@ Resolution/[I@ RozliSenie] alebo [[@W Resolution/[[@W Rozlisenie].
MENU ® [c% [1] Recording Setup/c¥ [1] Nastavenie zaznamu] ¢ [[I Resolution/{I& Rozlisenie] alebo
[ Resolution/[{@M RozliSenie]

2 Dotknite sa pozadovanej mozZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].
e Zvolené rozliSenie a datovy tok sa zobrazia na pravej strane displeja.
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Nastavenie obrazu: Rozli§enie, datovy tok a obrazovy kmitocet

Volba obrazového kmitoc¢tu

1 Vyberte moznost [l Frame Rate/ Obrazovy kmitocet] alebo [[[@IW Frame Rate/[{@ Obrazovy
kmitocet].

MENU ® [¥ [1] Recording Setup/c¥ [1] Nastavenie zaznamu] &) [[IZ) Frame Rate/[[@ Obrazovy
kmitocet] alebo [[{@N[E Frame Rate/[{@Y[ Obrazovy kmitocet]

2 Dotknite sa poZzadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].
¢ |kona vybraného obrazového kmitoCtu sa zobrazi na pravej strane displeja.

Klipy MP4: Dostupné nastavenie obrazu

., Obrazovy kmitocet
RozliSenie (datovy tok*)

50.00P 25.00P
3840 x 2160 (150 Mb/s) ([ ] ([ ]
1920 x 1 080 (35 Mb/s) [ ] [ ]
1920 x 1080 (17 Mb/s) [ ] [ ]
1280 x 720 (8 Mb/s)* [ ] —
1280 x 720 (4 Mb/s)* — [ ]

* Videokamera pouziva premenlivy datovy tok (VBR).

** Obrazovy kmitocGet je pevne stanoveny a nie je mozné ho zmenit. Takisto format zvuku sa automaticky nastavi na hodnotu
[ ] AAC 16bit 2CH].

Klipy XF-AVC: Dostupné nastavenie obrazu

., Obrazovy kmitocet
RozliSenie (datovy tok*)

50.00P 50.00i 25.00P
3830 x 2160 (160 Mb/s) [ ] — ([ ]
1920 x 1 080 (45 Mb/s) [ ] ([ ] ([ ]

* Videokamera pouZiva premenlivy datovy tok (VBR).



Dualny zaznam a Stafetovy zaznam

Dualny zaznam a Stafetovy zaznam

Videokamera ponuka dva praktické spdsoby zaznamu, ktoré mdzete pouzit, ked si do videokamery viozené dve
karty SD: dualny a Stafetovy zaznam.

Dualny zaznam: Tato funkcia zaznamenava ten isty videoklip su¢asne na obe karty SD, €o je pohodiny spdsob
vytvarania zaloznej képie zaznamov pocas zaznamu.

Stafetovy zadznam: Tato funkcia umozZfiuje pokradovat v zézname videoklipov na druhd kartu SD bez prerugenia,
ak sa pouzivana karta SD zaplni.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO][ M ] | [(MP4 ] [XF-AVC|
1 Vyberte moznost [Dual/Relay Recording/Dualny alebo $tafetovy zaznam).

MENU ® [¥ [2] Recording Setup/e¥ [2] Nastavenie zéznamu] #) [Dual/Relay Recording/Duélny alebo
Stafetovy zaznam]

2 Dotknite sa polozky [@ Dual Recording/@) Duélny zaznam] alebo
[(> Relay Recording/(A% Stafetovy zaznam] (alebo [[8% Relay Recording/(8® Stafetovy zaznam))
a potom sa dotknite polozky [X].
e Ked je aktivovany dualny zéznam, stav oboch kariet sa zobrazuje v pravom hornom rohu displeja.
Ked je aktivovany Stafetovy zaznam, ikona karty SD sa zmeni na (A% (alebo (B3).

¢ Ak nechcete pouzivat ani jednu z tychto funkcii, dotknite na moznosti
[Standard Recording/Standardny zaznam|.

(@) PoZNAMKY

e Ak sa poc¢as dualneho zaznamu jedna karta SD zaplni, zaznam na obe karty sa zastavi. Na druhej strane,
ak sa na niektorej karte SD vyskytne chyba, zdznam bude pokracovat na druhd kartu SD.

¢ S0 softvérom Data Import Utility mozete spoijit videoklipy MP4 zaznamenané Stafetovym zaznamom na
rdznych kartach SD a ulozit ich do pocitaca ako jeden klip (11 113).

e Stafetovy zdznam je dostupny z otvoru pre kartu SD A na otvor pre kartu SD B aj v opadnom smere, ale smer
je mozné zmenit len raz.
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Spomaleny a zrychleny zdznam

Spomaleny a zrychleny zaznam

MbZete zaznamenavat videoklipy so spomalenym alebo zrychlenym zaznamom podas prehravania. Stadi vybrat
pozadovanu rychlost spomaleného alebo zrychleného zaznamu (od x0,25 do x1 200 normaélinej rychlosti).
Dostupné rychlosti spomaleného alebo zrychleného zaznamu sa liSia v zavislosti od aktuélne vybratého rozliSenia
a obrazového kmitoc¢tu. PoCas spomaleného a zrychleného zaznamu sa zvuk nezaznamenava.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO} (™M ] | (MP4] (XF-AVC]

1 Vyberte moznost [Slow & Fast Motion/Spomaleny a zrychleny zaznam).
MENU ® [% [2] Recording Setup/c¥ [2] Nastavenie zaznamu] )
[Slow & Fast Motion/Spomaleny a zrychleny zaznam)]
2 Stlaéte pozadovanu rychlost spomaleného alebo zrychleného zaznamu a dotknite na moznosti [ X].
¢ Vlybratim polozky [EE3] vypnete spomaleny alebo zrychleny zaznam.
o ® alebo g™ a vybratéa rychlost sa zobrazi na pravej strane obrazovky.

Klipy MP4: Dostupné rychlosti spomaleného a zrychleného zdznamu

Datovy tok prehravania bude rovnaky ako datovy tok vybraty pre nastavenie obrazu zdznamu. Ak vSak nastavite
rozliSenie na hodnotu [3 840 x 2 160 (150 Mbps)/3 840 x 2 160 (150 Mb/s)] a obrazovy kmitocet na hodnotu
25.00P, datovy tok prehravania sa automaticky zmeni na 90 Mb/s.

RozliSenie Obrazovy kmitocet Dostupné rychlosti spomaleného a zrychleného zaznamu
3840 x 2 160 (150 Mb/s) 50.00P x2, x4, x10, x20, x60, x120, x600, x1200
25.00P x0,5*
1920 x 1 080 (35 Mb/s) 50.00P x0,5, x2, x4, x10, x20, x60, x120, x600, x1200
1920 x 1 080 (17 Mb/s) 25.00P X0,25, X0,5
1280 x 720 (8 Mb/s) 50.00P x2, x4, x10, x20, x60, x120, x600, x1200
1280 x 720 (4 Mb/s) 25.00P x0,5

Klipy XF-AVC: Dostupné rychlosti spomaleného a zrychleného zaznamu

RozliSenie Obrazovy kmitocet Dostupné rychlosti spomaleného a zrychleného zaznamu Datovy tok prehravania
3840 x 2 160 (160 Mb/s) 50.00P x2, x4, x10, x20, x60, x120, x600, x1200 160 Mb/s
25.00P x0,5 90 Mb/s
1920 x 1 080 (45 Mb/s) 50.00P x0,5, x2, x4, x10, x20, x60, x120, X600, x1200 45 Mb/s
25.00P x0,25, x0,5 45 Mb/s




Spomaleny a zrychleny zdznam

@ POZNAMKY

e Spomaleny a zrychleny zaznam sa neda pouzit spolu s nasledujicimi funkciami.
- Duélny zaznam - Prednahravanie
- Stafetovy zadznam - Farebné pruhy

¢ Ked je rychlost spomaleného zaznamu nastavena na hodnotu x0,5 (50.00P) alebo x0,25 (25.00P), nie je
mozné pouzif so spomalenym a zrychlenym zaznamom funkciu detekcie a sledovania tvare.
e Casovy kdéd podas spomaleného a zrychleného zdznamu:

- RezZim ¢asového kddu moZete so spustenym rezimom [(B&IN Rec Run/[@f@[ Fungovanie pri zazname]
nastavit na hodnotu [[EER Regen./[E@E Pokr.] alebo [EEHE] Preset/[Eal Prednastaveny].

- Ak je rezim fungovania ¢asového kodu nastaveny na moznost [EERIN Free Run/EERIN Volné spust.],
rezim fungovania ¢asového koédu sa pocas reZzimu spomaleného a zrychleného zaznamu automaticky
prepne na moznost [ Rec Run/(H Fungovanie pri zazname].

- Ked rezim spomaleného a zrychleného zaznamu vypnete, rezim fungovania ¢asového kédu sa vrati na
predchadzajuce nastavenie.

- Signél Gasového kddu nie je mozné vysielat prostrednictvo konektora SDI OUT (len mode! EXZII)
alebo HDMI OUT.

¢ Maximéalna suvisla doba zédznamu jedného klipu v rezime spomaleného zaznamu je ekvivalentna 6 hodinam
prehravania. To znamena, Ze sa liSi v zavislosti od rychlosti spomaleného zaznamu. Ak napriklad vyberiete
rychlost [x0.5], maximaélna suvisla doba zaznamu bude 3 hodiny (pri prehravani s rychlostou x0,5 sa bude
zhodovat so 6 hodinami prehravania).
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Zaostrovanie
Videokamera ponuka 3 spdsoby zaostrovania. Na dialku mdzete upravit zaostrovanie pomocou aplikécie
Browser Remote na pripojenom sietovom zariadeni ([1] 125, 131).

Ruc¢né zaostrovanie: ota¢anim prstenca zaostrovania/zoomu zaostrite ru¢ne. Na lepSie zaostrovanie pri ruénom
zaostrovani mozete pouzit funkciu asistenta zaostrovania ([J] 53).

Manualne zaostrovanie pomocou automatického zaostrovania: Ru¢ne zaostrite takmer presne a nechajte
videokameru doostrit automaticky.

Priebezné automatické zaostrovanie: Videokamera priebezne zaostruje na objekt v ramiku automatického
zaostrovania.

Ruéné zaostrovanie

Prstenec zaostrovania/zoomu pouzite na ru¢né zaostrovanie. Pomocou nastaveni

["™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] #) [Focus Ring Direction/Smer zaostrovacieho prstencal
a [Focus Ring Response/Odozva zaostrovacieho prstenca] mozete upravit smer a odozvu prstenca
zaostrovania/zoomu, ked sa pouziva na Upravu zaostrenia.

Prevadzkové rezimy: | (M] | [MP4 | [XF-AV(]

.y Prstenec zaostrovania/zoomu
1 Nastavte prepinac prstenca

zaostrovania/zoomu na FOCUS.

2 Aktivujte ru€né zaostrovanie. FOCUs, ,Z0OM

[FUNC] #) [® Focus/® Zaostrovanie] 6)
[M Manual/M Rucne]

* Pripadne mdzete stladit tlacidlo AF/MF na prepnutie medzi
automatickym a ruénym zaostrovanim bez pouzitia menu
FUNC. Ked sa na displeji zobrazi polozka MF, prejdite na krok
¢. 5. i

3 MbZete sa dotknut objektu v ramiku, aby sa nari zaostrilo
automaticky.

® Znacka AF na dotyk (*Z¢) bude blikat a videokamera zaostri
automaticky. Od vybraného bodu mdzete zaostrovat rucne.

e Ked upravite zaostrenie, aktualna priblizna zaostrovacia
vzdialenost sa zobrazi v ramiku zaostrenia.

4 Dotknite sa tlagidla [X].
5 ToCenim prstenca zaostrovania/zoomu zaostrite.

(1) POZNAMKY
¢ Ak po zaostreni pouZijete priblizovanie, zaostrenie na objekt sa moZe stratit.

e Ak zaostrite ruéne a potom nechate videokameru zapnutU, zaostrenie na objekt sa po chvili strati.
Tento mozny mierny posun zaostrenia je désledkom narastu vnutornej teploty. Pred dal§im snimanim
skontrolujte zaostrenie.
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Prednastavené zaostrenie

Ked je ru¢né zaostrovanie aktivované, mbZete zaregistrovat Aktuélna vzdialenost  Dotknutim sa vrétte na poziciu
urcity pocet bodov zaostrenia a po ruénom zaostreni nickam ~ Zaostrenia prednastaveného zaostrenia
inam sa moZe videokamera vrétit na poziciu
prednastaveného zaostrenia. S nastavenim

("™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] )

[Focus Preset Speed/Rychlost prednastaveného zaostrenia]
mozete nastavit jednu z troch rychlosti, ktorou sa
videokamera vrati na poziciu prednastaveného zaostrenia.

0:00:00:00 m (W X

1 Aktivujte ru¢né zaostrovanie pomocou menu FUNC

a upravte zaostrovanie na poZadovanu poziciu (1] 52). Manual
e Aktudlna priblizné zaostrovacia vzdialenost sa zobrazf A ORESET
vnutri ramika zaostrenia a v tlaCidle prednastaveného
zaostrovania. Tlacidlo prednastaveného zaostrenia Pozicia
. v . . oranzova: aktivované prednastaveného
2 Dotknite sa tlacidla prednastaveného zaostrovania, aby sa predna(stavené zaostrovanie) anstrema

ulozila aktualna pozicia zaostrenia.
e Indikator vnutri tlaCidla sa rozsvieti naoranzovo, pretoze sa aktivovala funkcia prednastaveného zaostrovania.
e Opatovnym dotykom tlaCidla prednastaveného zaostrovania vypnete tuto funkciu.

3 Upravte zaostrenie podla potreby pomocou znacky AF na dotyk alebo pomocou prstenca zaostrovania/
zoomu.
¢ \ rdmiku zaostrenia sa zobrazi aktuélna zaostrovacia vzdialenost.

4 Dotknutim moznosti [EXE] sa vratte na poziciu prednastaveného zaostrenia.
e Pri zaostrovani alebo priblizovani bude tlaCidlo [[Eal] stmavené.

@ POZNAMKY
e Po vypnuti videokamery sa poloha predvolby zaostrenia zrusi.

¢ Zaostrovacie vzdialenosti s len priblizné. Jednotky vzdialenosti mdzete zmenit pomocou nastavenia
[C4 Display Setup/ Nastavenie zobrazenia] #) [Distance Units/Jednotky vzdialenosti].

Pouzivanie funkcii asistenta zaostrovania

Na presnejSie zaostrenie mdzete pouZit nasledujlice funkcia asistenta zaostrovania — funkcia zaostrovacieho
asistenta na dualne pixely, ktora na displeji zobrazuije, &i je objekt zaostreny, Zvyraznené obrysy, ktora vytvorf
vacsi kontrast zdéraznenim obrysov objektu, a Zva&Senie, ktora zvacsi obraz na obrazovke. Zvyraznené obrysy
a zaostrovacieho asistenta ¢i zvyraznené obrysy a zvacsenie mdzete pouzivat naraz.

Zaostrovaci asistent na dualne pixely

Zaostrovaci asistent zobrazuje intuitivne vizualne indikacie aktualnej vzdialenosti zaostrovania, ako aj smeru

a velkosti potrebnych Uprav, aby bol obraz zaostreny. Ak ho pouZivate v kombinacii s detekciou a sledovanim
tvare ([J1 57), asistent zaostri na oblast o&i osoby, ktora je hlavnym objektom.

Zaostrovaci asistent je predvolene aktivovany. Ak ho vypnete a chcete ho znovu zapnut, vykonajte postup opét
od kroku &. 1.

1 Aktivacia zaostrovacieho asistenta.
MENU ) '™ [3] Camera Setup/"™ [3] Nastavenia kamery] #) [Focus Guide/Zaostrovaci asistent] 6
(D O/ Zap.] ) [X]
¢ Na displeji sa zobrazi zaostrovaci asistent.
2 AK je to potrebné, presurite zaostrovacieho asistenta na iny objekt, na ktory chcete zaostrit.
¢ Na presun zaostrovacieho asistenta sa dotknite pozadovanej oblasti na displeji LCD.
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r o o o
L L L L

Zaostrujte dalej Zaostrujte dalej Zaostrené Zaostruijte blizSie Zaostruijte blizSie Nie je mozné
(velka Uprava) (mald Uprava) (mald Uprava) (velka Uprava) stanovit zaostrenie
(1) POZNAMKY

¢ Pri objektoch alebo v situaciach, kde nemusi dobre fungovat automatické zaostrovanie ([J1 57), nemusi dobre
fungovat ani zaostrovaci asistent.
¢ Funkciu zaostrovacieho asistenta na duélne pixely nie je mozné pouzivat v nasledujlcich pripadoch:
- Ked zaostrenie upravujete automaticky pomocou manualneho zaostrovania pomocou automatického
zaostrovania alebo priebezného automatického zaostrovania.
- Ked je moznost ["™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] #) [Conversion Lens/Predsadkal
nastavend na ind hodnotu ako [[§@ Off/ (&3 Vyp.].
- Ked je digitalny zoom zapnuty a pomer zoomu je v rozsahu digitalneho zoomu.
- Ked je rezim snimania nastaveny na moznost
- Ked sa zobrazuju farebné pruhy.
- Ked je aktivovany infraerveny zaznam.
¢ Ked sa zaostrovaci asistent na dualne pixely pouziva v kombindcii s detekciou a sledovanim tvare, v zavislosti
od smeru natoGenia tvare asistent mozno nebude vediet zaostrit na odi hlavného objektu.
e Ak priraditelnému tlagidlu priradite funkciu [ Focus Guide/ Zaostrovaci asistent] ((I1 96), stladenim tohto
tlacidla zapnete/vypnete zaostrovacieho asistenta.

Zvyraznené obrysy

Po aktivovani funkcie Zvyraznené obrysy sa obrysy zaostreného objektu na displeji zvyraznia Eervenou,
modrou alebo Zltou farbou. Ked je zapnuté funkcia zvyraznenych obrysov, méZete prepnut zobrazenie
na &iernobiele, o hrany eSte viac zvyrazni.

1 Aktivujte ru¢né zaostrovanie pomocou menu FUNC (krok &. 2, [11] 52).
2 V pripade potreby zmente nastavenia zvyraznenych obrysov.
[[E]] ®) pozadované moznosti ) [H]

o Ciernobiele nastavenie: Doﬂfnite sa moznosti [Off/Vyp.] alebo [OnV/Zap.]. Zvyrazneng obrysy:
Dotknite sa moznosti [Red/Cervend], [Blue/Modrd] alebo [Yellow/ZItd].

3 Dotknite sa tlacidla [@X8] a potom tlacidla [X].
e Zvyraznené obrysy su zapnuté a hrany su zvyraznené.
o Opatovnym stlacenim [@@M] (pred zatvorenim menu) funkciu zvyraznenych obrysov vypnete.
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Zvacsenie
1 Stlacte tlacidlo MAGN.
e \/ strede spodnej pravej Casti displeja sa zobrazi
indikator a stred obrazovky sa zvac&si asi dvakrat.
e Ramik zobrazeny v spodnej pravej Casti displeja
(rémik zvad&senia) zobrazuje priblizni Sast obrézka,
ktora sa zobrazuje zva&Sena.

2 Ak je to potrebné, presurite ramik zvacSenia a pozrite
si gj iné Casti obrazka..
e Potiahnite prstom na displeji LCD alebo zatlacte
joystick (AV «4p>).
3 Dal&im stlagenim tlacidla MAGN. alebo dotknutim sa
tlacidla [X] zvacsenie zrudite.

* Ak sa jeden z ramikov automatického zaostrovania alebo detekcie
tvare zobrazuje na displeji, zvaGsi sa namiesto toho oblast v okoli
aktivneho ramika..

@ POZNAMKY
¢ Informacie o zvyrazneni obrysov/zvacsent:
- Funkcie asistenta sa zobrazuju na displeji videokamery. Nezobrazia na vystupe videa z vystupovych
konektorov a nijako neovplyvnia vas zéznam.
- ZvécSenie nie je dostupné, ked sa zobrazuju farebné pruhy.

Manualne zaostrovanie pomocou automatického zaostrovania

S rezimom zaostrovania zaostrite takmer presne manuéline a nechajte videokameru doostrit automaticky.

Toto je praktické, ak chcete mat istotu, Ze st vase zaznamy 4K naozaj ostré. Okrem toho, v pripade tohto reZimu,
ak videokamera nedokéaZe vyhodnotit, ako zaostrit, nebude robif nespolahlivé Upravy zaostrenia.

Toto je vysledkom vSeobecne lepsej funkcie zaostrovania v porovnani s priebeznym automatickym zaostrovanim.

Prevadzkové rezimy: | (™M ] | (MP4] [XF-AVQ

1 Nastavte prepina¢ prstenca zaostrovania/zoomu na Prstenec zaostrovania/zoomu

moznost FOCUS.

2 Len rezim (M J: Stlac¢te tlacidlo AF/MF na aktivaciu
automatického zaostrovania.
¢ Na lavej strane displeja sa zobrazi ikona (AFJ.

FOCUS, ZOOM

3 Zmeiite velkost ramika AF na moznost [L Large/L Velky]
alebo [S Small/S Maly] (11 56).

4 Nastavte rezim AF na moznost lalg
AF-Boosted MF/Manualne zaostrovanie pomocou
automatického zaostrovania].

MENU ® ['® [2] Camera Setup/'® [2] Nastavenia kamery]
) [AF Mode/Rezim AF] )
AF-Boosted MF/Manudine zaostrovanie
pomocou automatického zaostrovania] 6 [X]
¢ Ked je zaostrovanie v rozsahu ru¢ného nastavenia, na displeji
sa zobrazi ZIty ramik AF.
¢ \/ pripade potreby sa na presun zaostrovacieho asistenta dotknite pozadovanej oblasti na displeji LCD.
MbzZete tiez zmenit velkost ramika AF ([ 56).
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5 Ota€anim prstenca zaostrovania/zoomu nastavte pozadované zaostrenie.
e Manualne zaostrite na objekt. Ked sa zaostrenie presunie do dosahu automatického zaostrovania,
ramik AF sa zmeni na biely a videokamera dokonéi zaostrovanie automaticky.
¢ Ked zaostrenie zostéva v dosahu automatickénho zaostrovania, videokamera bude objekt zaostrovat
automaticky.

Priebezné automatické zaostrovanie

Predvolene bude videokamera automaticky zaostrovat na objekt v strede displeja. Ak sa zmenila velkost ramika
AF na inl moznost ako [(EY Automatic/ Y Automaticky] ([ 56), videokamera sa zaostri automaticky na objekt
v ramiku AF, ktory sa zobrazi na displeji.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO][ M | | [MP4 | [XF-AVC]

1 Len rezim (™ J: Stlacte tlacidlo AF/MF na aktivaciu
automatického zaostrovania.

¢ Na lavej strane displeja sa zobrazi ikona [(AF).

2 Nastavte rezim AF na moznost
Continuous/[@ Priebezne].

MENU ® ['® [2] Camera Setup/'® [2] Nastavenia kamery]
) [AF Mode/Rezim AF]
) [ Continuous/[ Priebezne] ) [X]

* Videokamera v rezime predvolene pouziva nepretrzité
automatické zaostrenie AF, takze tento postup nie je potrebny.

(1) PozZNAMKY

e Ked je moznost ["™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery]
) [AF Frame Size/Velkost ramika AF] nastavena na hodnotu
[L Large/L Velky] alebo [S Small/S Maly], na displeji sa zobrazi
ramik AF.

Zmena velkosti ramika AF

Predvolene videokamera automaticky zaostruje na objekt v strede displeja. MoZete vybrat velkost ramika AF,
aby sa ramik AF zobrazoval, a vybrat konkrétnu oblast (alebo predmet) pre funkcie automatického zaostrovania.
Ak chcete presunut ramik AF, jednoducho sa dotknite pozadovanej oblasti na displeji LCD.

Velkost ramika AF je v reZime nastavena na ¥ Automatic/ ¥ Automaticky] a neda sa zmenit.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO][ M ] I [MP4 ] [XF-AVC)

1 Vyberte polozku [AF Frame Size/Velkost ramika AF].
MENU ® '™ [2] Camera Setup/"™ [2] Nastavenia kamery] 8 [AF Frame Size/Velkost ramika AF]

2 Dotknite sa pozadovanej moznosti a potom tlacidla [ X].

Volby

[ Automatic/ 8 Automaticky]:  Nezobrazuje sa ramik AF. Predvolene videokamera automaticky zaostruje
na objekt v strede displeja.
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[L Large/L Velky], [S Small/S Maly]:
Ramik AF sa zobrazuje a mdZete ho posuvat, aby zaostroval na konkrétny
objekt v uréitej oblasti na priblizne 80 % displeja. MdZete vybrat velkost
ramika AF podfa objektu, na ktory chcete zaostrovat.

(1) POZNAMKY

¢ Ked je velkost ramika AF nastavend na moznost [(E8 Automatic/ 8 Automaticky], nie je mozné pouZzit
manualne zaostrovanie pomocou automatického zaostrovania.

Informacie o funkciach automatického zaostrovania (AF):

o MbZete zmenit niektoré aspekty funkcii automatického zaostrovania pomocou nasledujlicich nastaveni.

- ["™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] #) [AF Speed/Rychlost AF] na nastavenie rychlosti
automatického zaostrovania (rychlost, ktorou sa upravuje zaostrovanie) na jednu z troch Urovni.

- "™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] 8 [AF Response/Odozva AF] na nastavenie odozvy funkcie
automatického zaostrovania na jednu z troch drovni.

Pri nahravani za silného svetla videokamera privrie clonu. To mdze spbsobit, Ze obraz bude rozmazany, a je to

viac badatefné pri Sirokouhlom konci rozsahu zoomu. V takom pripade moZete v rezime M ] nastavit reZim

snimania na moznost Av alebo M, pouzit neutréine sivy filter a upravit clonu.

Automatické zaostrovanie vsak nie je dostupné v nasledujucich pripadoch:

- Ked je moznost ["™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] #) [Conversion Lens/Predsadka] nastavena na
inU hodnotu ako [[E3 Off/ (@ Vyp.].

- Ked je aktivovany infraCerveny zaznam.

Funkcia automatického zaostrovania zaostruje dihsie, ked je obrazovy kmitoCet nastaveny na hodnotu 25.00P.

Pri nahravani za slab8ieho osvetlenia sa rozsah zaostrenia zuZuje a obraz mdze vyzerat menej ostry.

Pocas automatického zaostrovania mdzete otacanim prstenca zaostrovania/zoomu doostrit ru¢ne.

Ked prestanete otacat prstencom, videokamera sa vrati spat do automatického zaostrovania. To je uzitoéné

v pripadoch, ako je zaostrovanie na predmet za oknom.

Ak je program zédznamu nastaveny na ##, zaostrovanie sa nastavi na hodnotu OO a nebude mozné ho menit.

Automatické zaostrovanie nemusi spravne pracovat pri nasledujlicich objektoch alebo v tychto pripadoch.

V takom pripade zaostrite ru¢ne.

- Lesklé povrchy - Ak sa objekty v roznych vzdialenostiach ukazu v rame AF.
- Objekty s nizkym kontrastom alebo bez zvislych Giar - Pohlady cez znecistené alelbbo mokré okna

- Rychlo sa pohybuilice objekty - Nocné scény

- Ked'je moznost [FUNC] #) [Logks/Vzhlady] nastavena na - Objekty s opakujucim sa vzorom

moznost [ &2 Wide DR/ &2 Siroky dynamicky rozsah).

Detekcia tvare a jej sledovanie

Ked je aktivovana funkcia detekcie a sledovania tvare a videokamera
deteguje tvar, mdze automaticky upravit zaostrenie a expoziciu* pre danu
osobu (hlavny objekt). Ak sa deteguiju viaceré tvare, mozete sa dotknut inej
tvare, aby sa z negj stal hlavny objekt. V rezime automatického zaostrovania
moZete sledovat aj iné pohybuijlice sa objekty, ako su fudia (napr. zvierata).
Ak chcete vybrat objekt, dotknite sa dotykového displeja. i
* Expozicia sa neupravuje, ked je reZim snimania nastaveny na hodnotu IM alebo na rezim __ AR
dpecidlnej scény inej ako scéna M alebo & .

Hlavny objekt
Predvolene je funkcia detekcie tvare a sledovania zapnuta. Ak ju vypnete

a cheete ju znovu zapnut, vykonajte postup opat od kroku &. 1.V rezime je funkcia detekcie a sledovania
tvére vzdy aktivovana a nie je mozné ju vypnut.

Prevédzkové rezimy: | (AUTO) (M ] | (MP4] (XF-AVC]
1 Zapnite funkcie detekcie a sledovania tvare.
MENU ) ['® [2] Camera Setup/'® [2] Nastavenia kamery] )

[Face Detection & Tracking/Detekcia a sledovanie tvare] ¢ [ On ./ Zap £i] ) [X]
¢ Na lavej strane displeja sa zobrazi ikona (x;.
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2 Namierte videokameru na objekt.

¢ \/ rezime automatického zaostrovania sa zobrazi okolo hlavného objektu biely ramik s malymi Sipkami.
Ostatné tvare budu mat ramik sivy.

¢/ reZime manuaineho zostrovania budu vSetky tvare v sivom ramiku a hlavny objekt budi oznaGovat sivé Sipky.

3 V pripade potreby sa na vyber nového hlavného objektu dotknite pozadovaného objektu.

 Vyber inej osoby: Dotknite sa tvare v sivom ramiku. Ramik detekcie tvéare sa zmeni na dvojity ramik ¢ 3
(ramik sledovania, ktory je biely v reZime AF a sivy v rezime MF). Videokamera bude sledovat objekt, ked sa
bude pohybovat.

 Vyber iného pohybujiiceho sa objektu: Len v reZime automatického zaostrovania sa mozete dotknut moznosti
[t 3] a potom sa dotknut iného pohybujliceho sa objektu (napr. zvierata). Ramik sa zmeni na dvojity ramik ¢ 3
(rédmik sledovania). Videokamera bude sledovat objekt, ked' sa bude pohybovat.
e Stlacenim moznosti [EE‘OH:] odstranite ramik a zrusite sledovanie.
4 Ked je funkcia aktivovana, v rezime ruéného zaostrovania sa zobrazi pri hlavhom objekte
zaostrovaci asistent. Pouzite zaostrovacieho asistenta ako referenciu na manualne zaostrovanie.
¢ V reZime automatického zaostrovania bude videokamera zaostrovat na hlavny objekt a sledovat jeho pohyb.

Obmedzenie automatického zaostrovania na tvare

Ked pouzivate automatické zaostrovanie, mdzete obmedzit jeho funkciu len na pripady, ked sa v obraze najde
tvar, a pouzit ru¢né zaostrovanie pri véetkych ostatnych scénach. Ak je detegovana tvar, videokamera
automaticky zaostruje na objekt a upravuje expoziciu.

Prevadzkové rezimy: | (™M ] | [(MP4] (XFAVD

Priradte priraditefné tla¢idlo funkcii [(to Face Only AF/ o AF len na tvar] (11 96) a stlacte tlacidlo.
» Ked je aktivované automatické zaostrovanie na tvér, zobrazend ikona (&, sa zmeni na %o.

(1) PoZNAMKY

* \ideokamera mdze omylom detegovat ako tvare aj iné objekty. V takom pripade vypnite detekciu tvare

a sledovanie.

Ked je detekcia tvare zapnutd, najdlihsi expozicny Cas pouzity videokamerou je 1/25.

Ak stlacite niekde, kde je farba alebo vzor jedineény pre tento predmet, bude jeho sledovanie fahsie. Ak je vSak

v blizkosti iny predmet s podobnymi viastnostami, ako ma zvoleny predmet, videokamera méze zacat sledovat

tento nespravny predmet. Vyberte pozadovany objekt pomocou postupu Vyber iného pohybujuceho sa

objektu (krok ¢. 3, [11 57).

V niektorych pripadoch sa nedaju tvare spravne detegovat. Typické pripady su:

- tvare velmi malé, velké, tmavé alebo svetlé v porovnani s celym obrazom,

- tvare oto¢ené nabok, dole hlavou, Sikmo alebo Ciastocne skryté.

Detekcia tvare a sledovanie sa neda pouzit v tychto pripadoch:

- ked je nastaveny rezim snimania i3, 8 alebo

- ked je expozi¢ny Cas dihsi nez 1/25,

- ked je digitalny zoom zapnuty a pomer zoomu je vac&si ako 60X,

- ked je aktivovany infraCerveny zaznam,

- ked je aktivovany reZim spomaleného a zrychleného zéaznamu a rychlost spomaleného zaznamu je
nastavena na hodnotu x0,5 (50.00P) alebo x0,25 (25.00P).

V urcitych pripadoch videokamera nedokaze sledovat objekt. Typické pripady su:

- predmety velmi malé alebo velké oproti celému obrazu,

- Predmety velmi podobné pozadiu,

- predmety nedostatoCne kontrastné,

- rychlo sa pohybuijuce objekty,

- pri snimani vnutri za nedostatocného osvetlenia.




Zoomovanie

Zoomovanie

Pri priblizovani a oddalovani méZete pouzivat prstenec zaostrovania/zoomu, koliskovy oviadaé zoomu a rukovat
na kamere, tladidla zoomu dialkového ovladaca alebo ovladade zoomu displeja. Na diatku mozete upravit
priblizovanie pomocou aplikacie Browser Remote na pripojenom siefovom zariadeni (11 125, 131).

Okrem 15x optického zoomu mdZete v rezime [ M ] zapnut digitalny zoom* (300x) pomocou nastavenia

[*™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] #) [Digital Zoom/Digitalny zoom]. Tato videokamera ma aj digitainy
telekonvertor, ktory vdm umoZznuje zvacsit obrézok na obrazovke digitdine.

* Digitalny zoom nie je k dispozicii v reZime [AUTO] ani v pripade, ked je poloZka ["™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] 6)
[Conversion Lens/Predsadka] nastavena na hodnotu [[E WA-U58].

Prevadzkové rezimy: | (AUTO) ("M ] | (MP4] (XF-AVC)

Pouzivanie prstenca zaostrovania/zoomu

Prstenec zaostrovania/zoomu

1 Nastavte prepina¢ prstenca zaostrovania/zoomu na ZOOM.
2 Otaganim prstenca zaostrovania/zoomu nastavte
pozadovany zoom.
¢ Pre pomalé zoomovanie otacajte prstenec zaostrovania/zoomu
pomaly, pre rychlejSie zoomovanie ho otacajte rychlegjSie.
e Pruh zoomu na displeji oznacuje pribliznd polohu zoomu.

@ POZNAMKY

* Pomocou nastaveni ["™ Camera Setup/*™ Nastavenia kamery]
#) [Zoom Ring Direction/Smer prstenca zoomu] mozete upravit
smer prstenca zaostrovania/zoomu, ked sa pouziva na Upravu
priblizenia.

e Ak otacate prstencom zaostrovania/zoomu prilis rychlo,
videokamera nedokéaZe ihned nastavit poZzadovany zoom. V takom pripade videokamera dokonci nastavenie
zoomu po skonceni otaCania prstencom.
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Zoomovanie

Pouzivanie koliskového ovladaca
Pred pouzitim koliskového ovladaca rukovéti nezabudnite pripojit k videokamere rukovat (1 22).

Ak chcete obraz oddialif, koliskovy ovladac¢ na videokamere
alebo rukoviti posurite dopredu smerom k W' (Siroky uhol
zaberu). Ak ho chcete priblizit, posurite packu zoomu smerom
k T (teleobjektiv).
¢ Predvolene funguje koliskovy ovladac videokamery réznymi
rychlostami. M6zete ho tiez nastavit na kontantnu rychlost
a vybrat rychlost zoomovania.
¢ Koliskovy ovladac¢ na rukovati mbZe pracovat len konstantnou
rychlostou, ktord mdzete zvolit.

Nastavenie rychlosti zoomovania pre koliskovy oviada&
rukovéti videokamery

Prehlad pribliznych rychlosti zoomovania je v nasledujucej tabulke.

oM e] Bs18
) i

W Oddialenie T Priblizenie

Koliskovy ovlada¢ videokamery: Priblizné rychlosti zoomovania (¢as potrebny na zoomovanie od jedného
konca po druhy)

Nastavenie [Zoom Rocker Zoom Nastavenie [Zoom Speed Level/Uroveii rychlosti zoomovania]

Speed/Rychlost zoomovania A

e rychlost [ Slow/ Mald] [B3 Normal/B¥ Normalna]  [B> Fast/BY Velka]*
(W] (premenliva) - 4,2saz4min38s 2,6 saz2min 1,5saz1 min
@] (konStantna) 1 (najpomalsia) 4min38s 2 min 1 min

16 (najrychlejsia) 42s 2,6s 15s

* Ked je rychlost zoomovania prili§ velkd, videokamera bude mat pri zoomovani viac problémov s automatickym zoomovanim.

1 Vyberte celkovu Uroven rychlosti zoomovania.

MENU #) "™ [1] Camera Setup/"® [1] Nastavenia kamery] )
[Zoom Speed Level/Uroven rychlosti zoomovania] 8 pozadovana uroveri rychlosti zoomovania 63 [O]

* MozZete vybrat jednu z troch Urovni [ Fast/ Velkd], [ Normal/ Normaina] alebo
[ Slow/B Mald].

2 Vyberte, ¢i sa bude pouzivat premenliva, alebo konstantna rychlost zoomovania.

[Zoom Rocker Zoom Speed/Rychlost zoomovania koliskovym oviadacom] &) [(R] (oremenliva) alebo [([{H]
(konstantna)

o Ak ste vybrali moznost [{fM], prejdite na krok ¢. 4.

3 Dotknutim sa moZnosti [<d] alebo [P>], &i potiahnutim prsta pozdi? pruhu nastavenia zvolte poZadovanu
kon&tantnu rychlost.

4 Dotknite sa tlagidla [ X].

(1) PozNAMKY

e Ked je funkcia [Zoom Speed Level/Uroveri rychlosti zoomovania] nastavend na rychlost
(&> Fast/ Velkd], videokamera mdze zachytit a zaznamenat zvuky pracujiceho objektivu.



Zoomovanie

Na pouzivanie vysokorychlostného zoomovania v pohotovostnom rezime

Ked je aktivovany vysokorychlostny zoom a moznost ["™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] )
[Zoom Rocker Zoom Speed/Rychlost zoomovania koliskovym oviadagom] je nastavena na moznost [(AR]
(premenliva rychlost zoomovania), budete méct v pohotovostnom rezime zoomovat najvy$Sou moznou
rychlostou (B3 Fast/ Vysokad]) k dispozicii. Avak rychlost zoomovania pri zazname uréuje nastavenie
[Zoom Speed Level/Uroveri rychlosti zoomovania).

1 Vyberte moznost [High-Speed Zoom/Vysokorychlostné zoomovanie].

MENU ) ['® [1] Camera Setup/"® [1] Nastavenia kamery] #)
[High-Speed Zoom/Vysokorychlostné zoomovanie]

2 Dotknite sa polozky [ On/E Zap] a potom tladidla [ X].

(@) PozNAMKY

o Ked je aktivované prednahravanie, rychlost zoomovania bude uréovat nastavenie
[Zoom Speed Level/Uroven rychlosti zoomovania], dokonca aj pri zazname v pohotovostnom rezime.

Nastavenie rychlosti zoomovania pre koliskovy ovlada¢ rukovati videokamery
Prehlad pribliznych rychlosti zoomovania je v nasledujucej tabulke.

Koliskovy ovladac rukovati videokamery: Priblizné rychlosti zoomovania (¢as potrebny na zoomovanie
od jedného konca po druhy)

Vybrata Nastavenie [Zoom Speed Level/Urovefi rychlosti zoomovania]
konStantna rychlost [ Slow/ Maldg] [ Normal/ Normalna]  [B> Fast/B> Velkd]*
1 (najpomalSia) 4 min 38's 2 min 1 min
16 (najrychlejSia) 42s 2,6s 158

* Ked je rychlost zoomovania prili§ velkd, videokamera bude mat pri zoomovani viac problémov s automatickym zoomovanim.

1 Vyberte celkovu Uroven rychlosti zoomovania (krok ¢. 1, [ 60).

2 Povolte pouzivanie koliskového ovladaca (pri konStantnej rychlosti zoomovania).
[Handle Rocker Zoom Speed/Rychlost zoomovania prepinatom na rukovéti] ¢ [[{IH]
¢ Na vypnutie koliskového oviadacda na rukovéti sa mdzete dotknut tlacidla [ &3]

3 Dotknutim sa moZnosti [ <] alebo [P>], &i potiahnutim prsta pozdi? pruhu nastavenia zvolte poZadovanu
konstantnu rychlost.

4 Dotknite sa tlacidla [X].
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Zoomovanie

Pouzivanie dodaného dialkového ovladaca alebo volitelného dialkového ovladaca

Rychlosti zoomovania su rbzne, ak pouzivate dodany dialkovy oviadac, volitelny dialkovy ovliada¢ RC-V100 alebo
bezne dostupny dialkovy ovladac pripojeny ku konektoru REMOTE.

Na diatku mézete zoomovat pomocou aplikécie Browser Remote na pripojenom siefovom zariadeni

(@ 125, 131).

Rychlosti zoomovania pre dialkové operacie

PrisluSenstvo Rychlost zoomovania
Dialkovy ovladac (dodany) Konstantna rychlost zoomovania. Pozrite si nasledujticu tabufku.
Dialkovy ovlada¢ RC-V100 Premenliva rychlost: Cim va¢si je uhol vychylenia voli¢a ZOOM dialkového ovlada¢a RC-V100 zo stredu,
(voliteny) tym rychlejSie je zoomovanie.
Bezne dostupné dialkové Ak dialkové ovladanie nepodporuje premenlivi rychlost zoomovania: konstantna rychlost zoomovania.
ovladace Ak dialkové ovladanie nepodporuje premenlivi rychlost zoomovania: premenlivé zoomovanie podra
nastavenia diafkového ovladaca.

Diatkovy ovladac: Priblizné rychlosti zoomovania (€as potrebny na zoomovanie od jedného konca po druhy)

Nastavenie [Wireless Ctrir Zoom Nastavenie [Zoom Speed Level/Uroveri rychlosti zoomovanial
Speed/Rychlost zoomovania DO] [ Slow/B8 Mala]  [B3 Normal/B3 Normélna] [B Fast/B Velké]*
1 (najpomalSia) ‘ 4 min 38s ‘ 2 min ‘ 1 min

16 (najrychlejsia) 42s 265 1,58

* Ked je rychlost zoomovania prili§ velkd, videokamera bude mat pri zoomovani viac problémov s automatickym zoomovanim.

1 Vyberte celkovl Uroven rychlosti zoomovania (krok ¢. 1, [ 60).

2 Vlyberte moznost [Wireless Ctrlr Zoom Speed/Rychlost zoomovania DO].

3 Dotknutim sa moznosti [ ] alebo [P>], & potiahnutim prsta pozdiz pruhu nastavenia zvolte
pozadovanu konstantni rychlost.

4 Dotknite sa tlacidla [ X].

(i) PozNAMKY

¢ Ked je k videokamere pripojeny volitelny diatkovy ovliada¢ RC-V100, zoom mbZete ovliadat voliGom ZOOM
dialkového oviadaca. Predvolené nastavenie umozniuje priblizit snimany objekt pootoGenim voli¢a doprava
(T) a oddialit jeho pootocenim dolava (W).

Pouzivanie ovlada¢ov zoomu na dotykovom displeji

1 Otvorte ovladace zoomu/zaostrovania na obrazovke.
[FUNC] #) [200M Zoom]
e QOvladace zoomu sa zobrazia na spodnej strane displeja.

2 Stlacanim ovladacov zoomu ovladate zoom.

e Dotykom ktoréhokolvek miesta v oblasti mbZete zobrazenie oddialit
alebo dotykom ktoréhokolvek miesta v oblasti ho mdzete pribliZit.
Dotykom blizSie k stredu oblasti uskuto¢nite pomaly zoom.

Dotykom blizSie k ikonam [/l bude zoomovanie rychlejsie.

3 Dotknite sa tlacidla [ X].




Zoomovanie

Digitalny telekonvertor

Pomocou digitélneho telekonvertora moézete digitalne zvacsit ohniskovu vzdialenost objektivu videokamery asi
2-nasobne a zaznamenat zvac¢3eny obraz.

Prevadzkové rezimy: | (M ] | [MP4 ] [XF-AV(|
1 Povolte pozivanie funkcie digitalneho telekonvertora.
MENU ®) "™ [1] Camera Setup/"™ [1] Nastavenia kamery] #) [Digital Zoom/Digitalny zoom] 6
Digital Tele-conv./z0x] Digitalny telekonvertor] ) [X]
2 Otvorte ovladace zoomu/zaostrovania na obrazovke.
[FUNC] #) [100M Zoom]
3 Dotknite na polozky [zax]] (digitalny telekonvertor) a potom [X].
e Stred displeja sa zva&Si asi dvojnasobne a zobrazi sa ikona v spodne;j lavej Casti displeja.
¢ Ak chcete vypnut digitalny telekonvertor, znova stlacte tlacidlo [0x]] pred zatvorenim obrazovky.

(1) POZNAMKY
* \olitelny telekonvertor TL-U58 mbZete nasadit a pouzit spolu s digitalnym a zosilnit tento efekt.

e Digitalny telekonvertor nemoZno nastavit pocas zéznamu alebo vtedy, ak je poloZzka
['™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] #) [Conversion Lens/Predsadka] nastavena na hodnotu
[(TF8 WA-U58].

e Obrazok sa spracuije digitalne, takze sa mierne zhorSi v celom rozsahu zoomu.

63



Stabilizacia obrazu

Stabilizacia obrazu

Stabilizator obrazu pouzite na kompenzaciu otrasov videokamery, aby ste mali stabilnejSie zabery.
Videokamera ponuka 3 typy stabilizacie obrazu.

Dynamicky stabilizator obrazu ((#3): Dynamicky stabilizator obrazu kompenzuje silné otrasy videokamery,
napriklad pri snimani pri chddzi, a je Ucinnejsi na Sirokouhlom konci rozsahu zoomu.

Standardny stabilizator obrazu («@»): Standardny stabilizator obrazu kompenzuie slabsie otrasy videokamery,
napriklad pri beZnom snimani rukou na mieste, a je vhodny na snimanie prirodzene vyzerajlcich scén.

Zosilneny stabilizator obrazu ({fllp): Zosilneny stabilizator obrazu je najucinnejsi vtedy, ked stojite a zoomujete na
vzdialené objekty s velmi velkym priblizenim (ked sa blizite k teleobjektivovému koncu). Tento rezim nie je vhodny
pri zaberoch s panoramovanim a sklananim.

Prevadzkové rezimy: | [AUTO][ M ] | (MP4 | [XF-AVC]

Dynamicky stabilizator obrazu alebo Standardny stabilizator obrazu

1 Vyberte polozku [Image Stabilizer/Stabilizator obrazul].
MENU ® '™ Camera Setup/'™ Nastavenia kamery] #) [Image Stabilizer/Stabilizator obrazu]
2 Dotknite sa polozky [ (W) Standard/ () Standardny] ($tandardny stabilizator obrazu) alebo
[ (D Dynamic/ (p Dynamicky] (dynamicky stabilizator obrazu) a potom sa dotknite polozky [ X].
* Ak chcete vypnut stabilizaciu obrazu, napriklad pri snimani s videokamerou na stative, zvolte moznost
(ot OFf/ (NoEr Vyp..
e |kona zvoleného rezimu sa objavi na v strede v hornej Casti displeja.

Zosilneny stabilizator obrazu

StlacCte a podrzte stlacené tlacidlo POWERED IS tak dlho,
ako dlho chcete pouzivat zosilneny stabilizator obrazu.

¢ Ked je aktivovany Zosilneny stabilizator obrazu, ikona ({p
bude ZIta.




Stabilizacia obrazu

@ POZNAMKY
e Uhol zdberu sa zmeni po nastaveni polozky [Image Stabilizer/Stabilizator obrazu] na
[«Hll3 Dynamic/ (@3 Dynamicky].
¢ Ak su otrasy videokamery prili$ silné, stabilizator obrazu nemusi byt schopny celkom ich skorigovat.
e Zosilneny stabilizator obrazu je dostupny, aj ked je [Image Stabilizer/Stabilizator obrazu] nastaveny
na [ Off/ @i Vyp).
e Mozete zmenit funkciu tlacidla POWERED IS (diho stladte tlacidlo alebo na striedacku funkciu zapinajte

a vypinajte) pomocou funkcie ["™ Camera Setup/"™ Nastavenia kamery] )
[Powered IS Button/Tlagidlo Zosilneny stabilizator obrazul].

e Ked pouzivate dynamicky stabilizator obrazu, pri kompenzovani silnych otrasov mézu byt hrany na obraze
negativne ovplyvnené (mozu sa objavit napriklad duchovia, artefakty alebo tmavé oblasti).
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Limit automatického riadenia zisku (Limit AGC)

Limit automatického riadenia zisku (Limit AGC)

Pri nakrdcani v tmavom prostredi videokamera automaticky zvysi zosilnenie, aby bol jasnejsi obraz. Nastavenim
maximalnej hodnoty zisku moZete obmedzit Uroven rusenia v obraze a zachovat tmavy vzhiad. Tato funkcia je
dostupna len vtedy, ked je nastaveny rezim snimania P, Tv alebo Av.

Prevadzkové rezimy: | (M ] I [(MP4 | [XF-AVC)

1 Otvorte obrazovku nastavenia limitu AGC.
[FUNC] ) [[GANT AGC Limit/[GANT Limit AGC] ¢ [M]
¢ \/ dolnej Casti displeja sa zobrazi voli¢ nastavenia.
e Opétovnym dotknutim sa tlacidla [IM] vrétite videokameru do na oviadace automatického zisku.
2 Dotknite sa polozky [ ] alebo [P>] alebo potiahnutim prsta pozdi? voli¢a nastavte maximalnu
hodnotu zisku.
* MbZete vybrat jeden z limitov AGC z hodnét od 0,0 dB do 38,0 dB.
* Ak je moznost [FUNC] #) [Looks/Vzhlady] nastavena na moznost [32 Wide DR/Z&2 Siroky dynamicky
3 Dotknite sa tlacidla [ X].
e Ked je nastaveny limit AGC, [GAN¥ a maximalna hodnota zisku sa zobrazi v lavej &asti displeja.

(i) PozNAMKY
¢ Nastavenie limitu AGC nie je mozné v nasledujlcich pripadoch:
- Ked je expozicia uzamknuta ([J] 70).
- Ked je aktivovany infraGerveny zaznam.
¢ Ak nastavite moznost [§ System Setup/§ Nastavenia systému] 6 [CUSTOM Dial & Button/Volic a tlagidio
CUSTOM] na hodnotu [[GANY AGC Limit/GANY Limit AGC] (11 95), moZete nastavit limit AGC volidom
a tlaCidlom CUSTOM.



ReZimy snimania

Rezimy snimania

Videokamera ponuka niekolko rezimov snimania, ktoré vam umoznuju rdzne stupne kontroly nad nastaveniami
videokamery. Vyberte rezim snimania, ktory sa najviac hodi vasim zamerom alebo tvorivej vizii, a manualne
upravte nastavenia, ktoré chcete ovladat, aby sa mohla videokamera postarat o zvySok.

Rezimy snimania nie je mozné pouZit, ked je aktivovany infraderveny zdznam.

Na dialku mdzete upravit rezim snimania pomocou aplikécie Browser Remote na pripojenom sietovom zariadeni
(@ 125, 130).

Prevadzkové rezimy: | (M ] | (MP4] (XF-AVC

Tlagidlo reZimu snimania

1 Dotknite sa tla¢idla rezimu snimania.

0:00:00:00 m (@
Programmed AE

2 Stlacte pozadovany rezim snimania
a potom [X].
e Tlagidlo rezimu snimania zobrazi ikonu vybraného
rezimu.

Rezimy Speciélnej scény J

Programovana AE (P)

Videokamera automaticky nastavi expozicny ¢as, clonu a zisk (pre videoklipy), no mate moznost pouzit iné
funkcie, ktoré nie su dostupné v rezime [AUTOJ.

Nastavte rezim snimania na moznost [P Programmed AE/P Programovana AE].

Automaticka expozicia s prioritou expozi¢ného ¢asu (Tv)

V tomto rezime snimania moZete nastavit expozi¢ny ¢as manuélne, napr. na ostry zaznam rychlo sa
pohybuijlcich objektov alebo na ziskanie svetlejSieho obrazu v situaciach so slabym svetiom.
Videokamera automaticky upravi iné nastavenia na dosiahnutie najlepsej expozicie.
1 Nastavte rezim snimania na moznost [Tv Shutter-Pri. AE/Tv AE s prior. ¢asu] ([1] 67).

e \/ favej Casti obrazovky sa zobrazi expozicny ¢as.

2 Otvorte obrazovku expozi¢nych €asov.
[FUNC] ) [SHTR Shutter Speed/SHTR Expozicny ¢as]
¢ \/ dolngj Casti displeja sa zobrazi voli€ nastavenia.
* MbZete sa dotknut polozky [gR ] na zobrazenie vzoru zebra ([] 72, krok &. 2) a skontrolujte
preexponované oblasti.
3 Dotknutim sa moznosti [ ] alebo [P>] &i potiahnutim prsta pozdiZ voli¢a zvolte pozadovany
expozicny &as.
* MbZete tieZ upravit expoziény ¢as pomocou volita CUSTOM ([1] 95) alebo aplikacie Browser Remote
na pripojenom siefovom zariadeni (1] 125, 130).
¢ Dostupné expozitné Gasy si mdZete pozriet v tabulke manualnych expozicii ([I] 68).
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ReZimy snimania

Automaticka expozicia s prioritou clony (Av)

S reZimom snimania méZete manudine nastavit hodnoty clony na oviadanie hibky pola, napr. na rozostrenie
pozadia, aby objekt viac vynikol. Videokamera automaticky upravi iné nastavenia na dosiahnutie najlepsej expozicie.
1 Nastavte rezim snimania na moznost [Av Aperture-Pri. AE/AV AE s prioritou clony] (11 67).

e Hodnota clony sa zobrazi v favej &asti displeja.

2 Otvorte obrazovku clony.
[FUNC] ) [IRIS Aperture/|RIS Clona]
¢ \/ dolnej Casti displeja sa zobrazi voli¢ nastavenia.
* Mozete sa dotknut polozky [ | na zobrazenie vzoru zebra ([1] 72, krok ¢&. 2) a skontrolujte
preexponované oblasti.
3 Dotknutim sa moznosti [ ] alebo [P>] &i potiahnutim prsta pozdiz voli¢a zvolte pozadovanu
hodnotu clony.

o MozZete tieZ upravit hodnotu clony pomocou voli¢a CUSTOM (11 95) alebo aplikécie Browser Remote
na pripojenom sietovom zariadeni (1] 125, 130).

¢ Dostupné hodnoty clony si mézete pozriet v tabulke manuélnych expozicii ([] 68).

@ POZNAMKY

¢ Ked je rezim snimania nastaveny na hodnotu Tv alebo Av, podla svetlosti objektu videokamera nemusi byt
schopna nastavit vhodnu expoziciu. V takom pripade bude blikat na displeji expozi¢ny ¢as (Tv) alebo hodnota
clony (AV). Zmerite hodnotu clony alebo expoziény ¢as podla potreby.

Manualne nastavenie expozicie (M)

Rezim snimania vam umoziuje ovladat nastavenia snimania, kedZe mdzete nastavit clonu, expozi¢ny ¢as a zisk,
aby ste dosiahli pozadovanu expoziciu.
1 Nastavte rezim snimania na moznost [IM Manual Exposure/IM Ruénéa expozicia)] (1] 67).

e Hodnota clony, expozi¢ny ¢as a hodnota zisku sa zobrazi v favej Casti displeja.

2 Nastavte clonu a expozi¢ny ¢as, ako bolo popisané v predchadzajucich Castiach.
Clona: [FUNC] #) [IRIS Aperture/IRIS Clona] (11 68, od kroku ¢. 2)
Expozicny ¢as: [FUNC] ) [SHTR Shutter Speed/SHTR Expozicny ¢as] (11 67, od kroku ¢. 2)
3 Otvorte obrazovku zisku.
[FUNC] &) [ Gain/[d Zisk]
¢ \/ dolnej Casti displeja sa zobrazi voli¢ nastavenia.
e Mozete sa dotknut polozky [ | na zobrazenie vzoru zebra ([1] 72, krok ¢&. 2) a skontrolujte
preexponované oblasti.
4 Dotknutim sa moznosti [ ] alebo [P>] &i potiahnutim prsta pozdiz voli¢a zvolte pozadovanu
hodnotu zisku.

* MozZete tiez upravit hodnotu zisku pomocou volica CUSTOM (1] 95) alebo aplikécie Browser Remote
na pripojenom sietovom zariadeni ([J1 125, 130).

Dostupné nastavenia
Nasledujuce hodnoty clony, expoziéného ¢asu a hodnoty zisku su k dispozicii v réznych rezimoch snimania.

Clona' F2.8, F3.2, F3.4, F3.7, F4.0, F4.4, F4.5, F4.8, F5.2, F5.6, F6.2, F6.7, F7.3, F8.0, F8.7, F9.5, F10, F11

Expozicny 1/6, 1/7,1/8, 110, 1/12, 1/14, 1/17, /20, 1/25, 1/29, 1/30, 1/33, 1/40, 1/50, 1/60, 1/75, 1/90, 1/100, 1/120, 1/150, 1/180,
Gas? 1/210, 1/250, 1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/700, 1/800, 1/1000, 1/1200, 1/1400, 1/1600, 1/2000

Zisk 0,0 dB® do 39,0 dB (intervaly 1-dB)

" Dostupné hodnoty zavisia od polohy zoomu/zaostrovania (F2.8 aZ F11 v plnom &irokom uhle; F4.5 a2 F11 pri plnom teleobjektive).
Hodnoty clony zobrazené na obrazovke maju len informativny charakter.
Pocas spomaleného alebo zrychleného zéznamu sa budd dostupné hodnoty IiSit v zavislosti od zvoleného obrazového kmitoctu snimania.
30d 9,0 dB ked je moznost [FUNC] #) [Looks/Vzhlady] nastavena na hodnotu [$#2 Wide DR/ 3&2 Siroky dynamicky rozsah].



ReZimy snimania

Pruh expozicie
Ked je nastaveny rezim snimania nastaveny na hodnotu IM, zobrazi sa na displeji

pruh expozicie, ktory znazorfiuje optimalnu automatickl expoziciu a aktualnu |
expoziciu. Ak je rozdiel medzi aktualnou a optimalnou expoziciou vacsi ako %

+2 EV, indikator bude blikat na okraji pruhu expozicie.

Optimalna expozicia AE£0

Aktudlna expozicia

Rezimy Specialnej scény
ReZim snimania Specidina scéna ponuka vopred nastavené kombindcie nastaveni optimalizovanych pre

konkrétnych situdci. PouZivanie rezimu Specidinej scény méZe byt jednoduchou a praktickou alternativou
k Uprave podrobnych nastaveni expozicie.

Nastavte reZim snimania na pozadovany rezim snimania Specialnej scény ([ 67).

[D Portrait/ ® Portrét]
Videokamera pouZije velky
clonovy otvor, aby bol objekt
zaostreny, ale pozadie zostalo
rozostrené.

[2&: Sunset/u& Zapad sinka]
Na zédznam zapadu sinka
v Zivych farbach.

[3§% Low Light/3§% Mdlo svetla]
Na zaznam v slabom osvetleni.

[ Sports/& Sport]
Na zéznam $portovych scén,
ako su Sportové udalosti alebo
tanecné scény.

[ Night Scene/ i Nocna scéna]
Na zdznam no¢nych scén =5
s nizsim Sumom.

[ Spotlight/ A Bodové svetlo]
Na zédznam scén s bodovym
osvetlenim.

[*&* Snow/*&* Sneh|
Na zéznam na jasnych
lyziarskych zjazdovkach
bez podexponovania objektu.

Ohnostroj]
Na zéznam ohnostroja.

%2 Beach/ 5 P&z
Na zédznam na slnecnych
plazach bez podexponovania
objektu.

(1) POZNAMKY

o [ Portrait/ D Portrét)/[& Sports/& Sport]/[*& Snow/*& Sneh]/[ 5 Beach/ 8 Pl&¥]: Obraz sa podas
prehravania nemusi zdat plynuly.

o [*& Snow/*§* Sneh)/[5a Beach/f PlaZ]: Objekt mdZe byt v zamracenych diioch alebo na tienistych
miestach preexponovany. Kontrolujte scénu na obrazovke.

e [3§% Low Light/3§¢ Malo svetla]:
- Pohybujlice sa objekty méZu mat za sebou obrazovu stopu.
- Kvalita obrazu nemusi byt rovnako dobra ako v inych rezimoch.
- Na obrazovke sa mbZu zobrazovat biele body.
- Automatické zaostrovanie nemusi pracovat rovnako dobre ako v inych reZimoch. V takom pripade zaostrite

rucne.

o [3§% Low Light/3§¢ Malo svetla]/[ & % Ohnostroj]: Na zabranenie rozmazania obrazu videokamery

(rozmazanie spdsobené pohybom videokamery) odporticame pouzit stativ.
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Nastavenie expozicie

Nastavenie expozicie

Niekedy celkova expozicia, ktorti nastavi videokamera automaticky, nemusi byt najlepsia pre konkrétny objekt
alebo Cast obrazu. Nasleduijlice funkcie stvisiace s expoziciou vam mdzu pomdct dosiahnut poZzadovany jas.
Na diatku mdzete upravit expoziciu pomocou aplikacie Browser Remote na pripojenom siefovom zariadeni
(@ 125, 130).

Prevadzkové rezimy: | (M ] | (MP4] [XF-AVC

Pamat expozicie (Paméat AE)

Aktudlne nastavenia expozicie moZete ulozit a pouZit ich, aj ked zaber znovu zardmuijete. Tuto funkciu mbZete
pouzit, ked je reZzim snimania nastaveny na hodnotu P, Tv, AV alebo jeden z rezimov $pecidinej scény
s vynimkou [ ¢ Ohnostroj].

1 Otvorte obrazovku expozicie.
[FUNC] ) [ Exposure Comp./[d Korekcia expozicie]
¢ V dolnej Casti displeja sa zobrazi voli€¢ nastavenia.
* Mozete sa dotknut polozky [fZ# ] na zobrazenie vzoru zebra (1] 72, krok €. 2) a skontrolujte
preexponované oblasti.
2 Na ulozenie aktualnej expozicie do pamate sa dotknite polozky [%].
* Opatovnym stlaGenim polozky [¥] vréatite videokameru do reZzimu automatickej expozicie.
3 Stlacenim polozky [«] alebo [P>] &i potiahnutim prsta pozdiz volita viac kompenzuijte expoziciu.
o V zavislosti od jasu obrazka a expozicie ulozenej v paméti nemusia byt niektoré hodnoty k dispozicii
a dostupny rozsah korekcie expozicie sa moze liSit.
4 Dotknite sa tlagidla [X].
¢ Hodnota expozicie, ktora je uloZena v paméti, a ikona % sa zobrazi oranzovou farbou v favom rohu displeja.

Dotykova expozicia

MbZete sa dotknut displeja na optimalizovanie expozicie pre konkrétny predmet alebo oblast. Videokamery
automaticky upravi expoziciu pre vybrany bod a uloZi nastavenia expozicie do pamati. MbZete sa dotknut aj
jasného miesta obrazka, aby ste sa pokusili vyhnut preexponovaniu (AE pre svetld). Tuto funkciu mdzete pouZit,
ked je rezim snimania nastaveny na hodnotu P, Tv, AV alebo jeden z reZimov Specidlnej scény s vynimkou
moZnosti [ ¢ Ohnostroj].

1 Otvorte obrazovku expozicie.
[FUNC] ) [4 Exposure Comp./[A Korekcia expozicie]
¢ V dolnej Casti displeja sa zobrazi voli€¢ nastavenia.
o MobZete sa dotknut polozky (/7R | na zobrazenie vzoru zebra ([1] 72, krok &. 2) a skontrolujte
preexponované oblasti.
2 Na pouzivanie funkcie AE pre svetla zmenite nastavenia expozicie dotyku.
[=]] ® [[H] Highlights/[H] Svetlad] ) [D]
3 Na optimalizaciu expozicie a uloZenie do paméte sa dotknite poZadovanej oblasti na displeji LCD.
e Znacka *>« bude blikat a expozicia sa upravi automaticky tak, aby oblast, ktorej ste sa dotkli, bola spravne
exponovana.
4 Dotknite sa tlagidla [X].
¢ Hodnota expozicie, ktoré je uloZend v paméti, a ikona % sa zobrazi oranzovou farbou v favom rohu displeja.

¢ Namiesto dotyku na polozku [X] mdZete na dosiahnutie lepsej kompenzacie pokracovat od kroku &. 2
v nasledujucom postupe.



Nastavenie expozicie

@ POZNAMKY
¢ \ideokamera sa v nasledujucich pripadoch vrati k automatickej expozicii.
- Ak je videokamera vypnuta.
- Ked je zmeneny prevadzkovy rezim, rezim snimania alebo obrazovy kmitoCet.
- Ked sa moznost [FUNC] #) [Looks/Vzhlady] prepina medzi nastavenim
(&2 Wide DR/&&2 Siroky dynamicky rozsah] a inym, pripadne opacne.

Korekcia expozicie

Nastavenu expoziciu mozete korigovat pomocou automatickej clony, aby ste obraz stmavili alebo zosvetlili.
Tato funkcia je dostupna len vtedy, ked je nastaveny rezim snimania P, Tv alebo Av.
1 Otvorte obrazovku expozicie.
[FUNC] ) [4 Exposure Comp./[ Korekcia expozicie]
¢ Ak by bola expozicia uloZend v paméti, dotknite sa poloZky [%], aby sa odomkla automatické expozicia.
¢ \/ dolngj Casti displeja sa zobrazi voli€ nastavenia.
* MdZzete sa dotknut polozky [gR ] na zobrazenie vzoru zebra ([T] 72, krok &. 2) a skontrolujte
preexponované oblasti.
2 Stladenim polozky [ <] alebo [P>] &i potiahnutim prsta pozdiz voliéa viac korigujte expoziciu.
* MbZete si vybrat zo 17 Urovni korekcie expozicie od -2 do +2.
3 Dotknite sa tlagidla [X].
e Polozka [AE] a hodnota korekcie expozicie sa zobrazi oranZzovou farbou na favej strane displeja.

(1) POZNAMKY

¢ Ak nastavite polozku [§ System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [CUSTOM Dial & Button/Volic a tladidlo
CUSTOM] na hodnotu [ Exposure Comp./ [ Korekcia expozicie] ([T 95), mdZete korigovat expoziciu
pomocou Vvoli¢a a tlagidla CUSTOM.

Korekcia protisvetla

Ak potrebujete zaznamenat scénu s protisvetlom, mdzete nastavit pri zazname korekciu protisvetla (a to obzviast
na tmavych miestach), aby bol obraz svetlejsi.

Tuto funkciu nie je moZné pouzivat, ked je reZim snimania nastavena na moznost
infracerveny zaznam.

alebo ked je aktivovany

1 Vyberte moznost [7% BLC Always On/E%: Kor. protisvetla stéle zap.]
[FUNC.] ® [F% BLC Always On/E%: Kor. protisvetla stéle zap.]

2 Dotknite sa tlacidla [FY On/FY Zap.] a potom tlacidla [ X].
o sa zobrazi na lavej strane displeja.

(@) PozNAMKY

* \ideokamera ma aj funkciu automatickej korekcie protisvetla, ktord mézete zapnut alebo vypnit pomocou
nastavenia ["™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] 8 [Auto Backlight Correction/Automatické korekcia
protisvetla]. Automaticka korekcia mdze byt praktickejsia, ked cheete snimat v meniacich sa svetelnych
podmienkach. Tuto funkciu nemozno pouzivat pri nastaveni polozky [FUNC] ) [Looks/Vzhlady] na hodnotu
[£2 Wide DR/Z&2 Siroky dynamicky rozsah).

¢ Ak priraditelnému tlacidlu priradite funkciu [P} BLC Always On/?3 Kor. protisvetla stéle zap.] (11 96), stlacenim
tohto tlacidla zapnete a vypnete korekciu protisvetla.
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Nastavenie expozicie

Vzor zebra

Vzor zebra mdzete pouZit na zistenie miest, ktoré su preexponované, takze mdzete urobit potrebnu korekciu.
Videokamera ponuka dve urovne vzoru zebra: Pri 100 % zistite len miesta, ktoré stracaju kresbu vo svetlach,
zatial o pri 70 % najdete aj miesta, ktoré sa nebezpecne blizia k strate detailov.

1 Otvorte obrazovku expozicie.
[FUNC] #) [ Exposure/[M Expozicia)
2 Zvolte pozadovanu Uroven vzoru zebra.
([ZR] 9 (@70 70%] alebo [#H6o 100%] &) [X]
* Ak chcete vypnut vzor zebra, vyberte moznost [ff# Of/@IR Vyp.l.
* Ak sa chcete vratit na obrazovku expozicie a zmenit nastavenia expozicie, dotknite sa polozky [O]
namiesto [X].
e \/zor zebra sa objavi na preexponovanych miestach obrazu.

(1) PozZNAMKY
e Zobrazenie vzoru zebra na displeji videokamery neovplyvni zadznam.



Neutralne sivy filter

Neutralne sivy filter

Neutralne sivy filter umoZRuje otvorit clony a ziskat mengiu hibku pola aj pri zé&zname v jasnom prostred.

Takisto mbZete pouzit neutraline sivy filter, aby ste sa vyhli slabému zaostreniu, ktord vznika pésobenim malych

ruseni pri pouzivani nizkej clony. MézZete vybrat z 3 drovni hustoty. 73

Na diatku mdzete upravit neutralne sivy filter pomocou aplikacie Browser Remote na pripojenom sietovom E—
zariadeni ([11 125, 130).

Prevadzkové rezimy: | (AUTO) ("M ] | (MP4] (XF-AVC

Na vyber pozadovaného nastavenia neutralne sivého filtra
stlacte tlacidlo ND FILTER + alebo -.

e Opakovane stlacajte tlacidlo ND FILTER + na zmenu nastavenia
neutralne sivého filtra v nasledujucom poradi: [ND 1/4] —
[ND 1/16] — [ND 1/64] — Neutralne sivy filter vypnuty
(na displeji sa nezobrazuie).
Tlacidlo ND FILTER - opakuje rezimy v opacnom poradi.

¢ \/lybrané nastavenie pre neutrdlne sivy filter sa zobrazi na favej
strane displeja.

(1) POZNAMKY
¢ Ak v nasledujucich pripadoch nie je vybraty neutraine sivy filter vhodny, neutralne sivy filter zobrazeny na
displeji za¢ne blikat*.
- Hodnota zisku je prili§ vysoka.
- Clona je prili§ zavreta.
Zmente nastavenie neutrélne sivého filtra, aby prestal blikat, ¢im zmiernite vplyv takychto podmienok.

* Ked je k videokamere pripojeny volitelny dialkovy oviada¢ RC-V100, blikat bude aj indikétor neutrélne sivého filtra na dialkovom
ovladadi RC-V100.

e V zavislosti od scény sa moze pocas tocenia neutralne sivého filtra zmenit farba. V takom pripade méze tdto
situéciu vyriesit nastavenie uzivatelského vyvéazenia bielej (11 74).
¢ 0 zmenach uzivatelskych nastaveni neutralne sivého filtra pomocou volitelného dialkového ovladac¢a RC-V100:
- Ked je dialkovy ovladac pripojeny k videokamere, mozete pouzivat tlacidlo neutraine sivého filtra na
dialkovom ovladaci rovnako ako tlacidlo ND FILTER + na videokamere.
- Indikétory neutréine sivého filtra 1 az 3 budu svietit na oranzovo, ked je neutraine sivy filter nastaveny
na hodnoty 1/4, 1/16 a 1/64.



74

Vyvéazenie bielej

Vyvazenie bielej

Vyvéazenie bielej pomaha spravne reprodukovat farby za rézneho osvetlenia. Tuto funkciu mézete pouzit, ked je
rezim snimania nastaveny na hodnotu P, Tv, Av alebo M. Nie je k dispozicii, ked je aktivovany infracerveny
zaznam.

Na dialku mbéZete upravit vyvazenie bielej pomocou aplikécie Browser Remote na pripojenom sietovom zariadeni
(1 125, 130).

Prevadzkové rezimy: | (™M ] | (MP4] (XF-AVQ

1 Vyberte moznost [[[] White Balance/J[[] VyvaZenie bielej].
[FUNC.] ® [[] White Balance/l[[ VyvaZenie bielej]
2 Dotknite sa poZzadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].

* Ak vyberiete moznost [l Color Temperature/fd Farebna teplota], [«=} Set 1/.=} Nastavenie 1]
alebo [.=3 Set 2/.=3 Nastavenie 2] a chcete zmenit farebnu teplotu alebo zaregistrovat nové uZivatelské
vyvazenie bielej, pokradujte v prisluSnom postupe niZsie namiesto dotyku na polozku [X].

e |kona vybranej moznosti sa zobrazi na favej strane displeja.

Nastavenie farebnej teploty ([[d Color Temperature/[d Farebna teplota])

3 Dotknite sa polozky [[Z]].
¢ V dolnej Casti displeja sa zobrazi voli€¢ nastavenia.

4 Potiahnutim prsta pozdiz voli¢a nastavte farebnu teplotu.
5 Dotknite sa tlacidla [X].

Nastavenie uzZivatefského vyvaZenia bielej ([.=: Set 1/.=} Nastavenie 1] alebo [.=3 Set 2/.=3 Nastavenie 2])

3 Dotknite sa polozky [[Z]].

4 Nasmerujte videokameru na sivu kartu alebo biely objekt tak, aby vyplnil ramik v strede displeja,
a dotknite sa polozky [Set WB/Nastavit VB].

¢ Ked ikona % prestane blikat, postup je dokonceny. Nastavenie zostane zapamatané, aj ked vypnete
videokameru.

5 Dotknite sa tlagidla [X].

Volby

[MB Automatic/ MB Automaticky]: Videokamera automaticky nastavi vyvaZenie bielej tak, aby farby vyzerali
prirodzene.

[8: Daylight/:e: Denné svetlo]:  Na zdznam vonku za jasného dia.

[:8¢ Tungsten/ 8¢ Ziarovkal: Na zédznam v osvetleni Ziarovkami a ziarivkami ziarovkového typu (3-pasmoveé).

[II4 Color Temperature/Id Farebna teplota):
Umoznuje nastavit farebnu teplotu v rozsahu od 2 000 K do 15 000 K.

[x=} Set 1/.=} Nastavenie 1], [«=2 Set 2/.=3 Nastavenie 2]:
Uzivatelské nastavenie vyvazenia bielej pouzite, ak chcete, aby biele objekty
vyzerali bielo pri farebnom osvetlent.



Vyvéazenie bielej

@ POZNAMKY
¢ Ked zvolite uzivatelské vyvazenie bielej:
- Nastavte poloZku ["™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] ) [Digital Zoom/Digitalny zoom] na hodnotu
[EE@ Off/ @& Vypl.
- Ak sa zmeni zdroj svetla alebo nastavenie neutralne sivého filtra, upravte nastavenie uzivatelského vyvazenia
bielej.
- Velmi zriedka a v zavislosti od zdroja svetla moZze & zostat blikat (zmeni sa na pomalé blikanie). Aj tak vSak
bude vysledok lepsi nez s nastavenim [AlB Automatic/MB Automaticky].
¢ Ak nastavite priraditelné tlacidlo na hodnotu [~ Set WB/w® Nastavit VB] ([ 96), po nasmerovani
videokamery na sivu kartu alebo biely objekt moZete stladit tladidlo na zaznamenanie nastavenia
pouzivatelského vyvazenia bielej.
o UZivatelské vyvaZzenie bielej mdze poskytnut lepsie vysledky v tychto pripadoch:
- Meniace sa svetelné podmienky
- Pri detailoch
- Objekty v jednej farbe (obloha, more alebo les)
- Pri osvetleni ortutovymi vybojkami alebo urditymi typmi Ziariviek a LED osvetlenia
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Pouzivanie vzhfadov

Pouzivanie vzhladov

Videokamera moze zaznamendvat pomocou vzhladov — to st kombinacie nastavent, ktoré ovplyviiujl
charakteristiku vyprodukovaného obrazu. Videokamera ponuka niekolko prednastavenych vzhladov, z ktorych
niektoré moZete upravit podra svojich potrieb.
Tuto funkciu mdZete pouzit, ked je rezim snimania nastaveny na hodnotu P, Tv, Av alebo M.
Nie je k dispozicii, ked je aktivovany infraCerveny zaznam.
Prevéadzkové rezimy: | (M ] | (MP4] [XF-AVQ
1 Otvorte obrazovku vzhladov.
[FUNC] ) [Looks/Vzhlady]
2 Stlacte pozadovanu vofbu.
¢ Ak chcete pouzit prednastaveny vzhlad bez zmien, prejdite na krok ¢. 4.

3 V pripade potreby zmente podrobné nastavenia.
[[=]] ®) Dotknite sa tlacidla [-] alebo [+] na Upravu hodnoty
o Mbzete tieZ potiahnut prstom pozdiZ pruhu nastavenia.

* Ostrost, kontrast a hibku farieb moéZete upravit nasledovne:
[Sharpness/Ostrost]: 0 (maksi obraz) az 7 (ostrejsi obraz)
[Contrast/Kontrast]*: —4 (nizky kontrast) az +4 (vysoky kontrast)

[Color Depth/Farebné hibka]**: -4 (menej syte farby) aZ +4 (sytejsie farby)

4 Dotknite sa tlagidla [X].
* Nie je k dispozicii pre profil [$%2 Wide DR/&&2 Siroky dynamicky rozsah].  ** Nie je k dispozicii pre polozku
[&&3 Monochrome/&&3 Monochromaticky].
Volby
[8%1 Standard/&&1 Standard]: Standardny vzhiad pre v&eobecné situdcie snimania.

[3%2 Wide DR/&&2 Siroky dynamicky rozsah]: Nastavi krivku gama so &irokym dynamickym rozsahom a farby
vhodné pre prislusnu krivku gama.

[&23 Monochrome/&&3 Monochromaticky]: Produkuije Ciernobiely obraz.

(1) PozNAMKY

9,0 dB. Preto sa pri snimani vonku a dennom svetle alebo pri svetlych podmienkach mdze objekt javit svetly,
pretoze videokamera nedokéze dosiahnut optimalnu expoziciu.



Nastavenie ¢asového kédu

Nastavenie ¢asového kodu

Videokamera generuije signdl Casového kédu a zaznamenava ho spolu s videoklipmi. Signdl Casového kodu je
mozné vysielat prostrednictvo konektora SDI OUT (len model EGZII3) alebo HDMI OUT.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO) (M ] | (MP4] XF-AVC)

Vyber rezimu ¢asového kédu

1 Vyberte moznost [Time Code Mode/Rezim ¢asového kddu].
MENU ® [% [3] Recording Setup/¥ [3] Nastavenie zaznamu] )
[Time Code Mode/Rezim Casového kodu]

2 Dotknite sa poZzadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].

Volby

[E55a Preset/E&a Prednastaveny]:  Casovy kod zadne od pociatodnej hodnoty, ktord moZete vopred zvolit.
Predvoleny podiato¢ny Casovy kod je 00:00:00:00.

Na vyber rezimu spustenia Casového kodu a nastavenie pociatocnej
hodnoty ¢asového kédu si pozrite nasledujuce postupy:

[(EER Regen./[EdEN Pokr.]: Videokamera nacita zvolenu kartu SD a ¢asovy kéd bude pokracovat od
posledného &asového kddu zaznamenaného na karte. Casovy kéd bezf
len pocas zaznamu, takze videoklipy zaznamenavané po sebe na
rovnaku kartu SD budi mat kontinuélne ¢asové kody.

Vyber rezimu fungovania ¢asového kédu

Ak nastavite rezim ¢asového kédu [EEa Preset/ElEal Prednastaveny], mdZete nastavit reZim spustenia
Casového kodu.

1 Vyberte moznost [Time Code Running Mode/ReZim spustenia ¢asového kodul.

MENU ® [¥ [3] Recording Setup/c# [3] Nastavenie zéznamu] )
[Time Code Running Mode/Rezim spustenia Casového kodu]

2 Dotknite sa poZzadovanej moZnosti a potom sa dotknite tladidla [ X].

Volby

[ Rec Run/E@N Fungovanie pri zazname]:  Casovy kod beZi len podas zaznamu, takZe videoklipy
zaznamenavangé po sebe na rovnaku kartu SD budu mat
kontinualne Casové kddy.

[EED Free Run/EEID Volné spust.]: Casovy kéd zagne bezat v momente, ked potvrdite vyber,
abez bez ohladu na ginnost videokamery.
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Nastavenie pociato€nej hodnoty €asového kdédu

Ak ste nastavili reZim ¢asového kddu na [EEEl Preset/Eal Prednastaveny], mdZete nastavit podiatocnu
hodnotu ¢asového kddu.

1 Wyberte polozku [Initial Time Code/Pociatoény &asovy kod].
MENU ® [¥ [4] Recording Setup/c®¥ [4] Nastavenie zaznamu] ) [Initial Time Code/
Pociatocny casovy kéd]
¢ Objavi sa obrazovka nastavenia ¢asového kddu s oranzovym vyberovym ramikom oznacujucim hodiny.
¢ Na obnovenie ¢asového kédu na hodnotu [00:00:00:00] a na navrat na predchadzajucu obrazovku sa
dotknite polozky [Reset/Resetovat]. Ak je nastaveny rezim ¢asového kodu na moznost
[EEIN Free Run/EEENN Volné spust.], Casovy kdd sa vynuluje v momente, ked stladite tladidlo,
a bude nepretrzite beZat od 00:00:00:00.
2 Dotykanim sa tlagidla [ A ] alebo [ ¥] nastavte hodiny a potom sa dotknite dalSieho pola a nastavte minuty.
e ZvySok policok (minuty, sekundy, ramcek) zmerite rovnakym spbésobom.
3 Po dokonceni vSetkych poli ¢asového kodu sa dotknite polozky [OK].
¢ Stlacenim tladidla [Cancel/Zrusit] obrazovku zatvorite bez zmeny ¢asového kodu.
e Ak je nastaveny rezim fungovania Gasového kédu [FETIN Free Run/EERIN Volné spust.], Casovy kdd zaéne
beZat od Gasového kddu zadaného v momente, ked sa dotknete tlacidla [OK].

4 Dotknite sa tlagidla [ X].

() PozNAMKY

¢ Ked je aktivovany rezim spomaleného a zrychleného zaznamu, nemdzete vybrat rezim ¢asového kodu
[EEEIN Free Run/EEEIN Volné spust.]. Naopak, ked pouZzivate prednahravanie,
rezim [EEQN Free Run/EEIN Volné spust.] sa nastavi automaticky a nemozno ho zmenit.

¢ Ked je aktivovany rezim spomaleného a zrychleného zaznamu, signél Gasového kddu nie je mozné vysielat
prostrednictvo konektora SDI OUT (len model EGII]) alebo HDMI OUT.

¢ Ked je videokamera nastavena na externy rezim len pre zdznam, rezim ¢asového koédu nie je mozné nastavit
na moznost [[EEEl Regen./fEE Pokr.].

e Ak pouzivate rezim Casového kodu [FETI Free Run/EEEIN Volné spust.], Casovy kdéd bezi, kym je zabudovana
zélohova batéria nabita, aj ked odpojite vSetky ostatné zdroje napajania. Je to vSak menej presné nez ked je
videokamera zapnuta.
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Nastavenie uzivatelského bitu

Zobrazenie uzivatelského bitu sa da vybrat z datumu alebo ¢asu zaznamu alebo z identifikacného kddu
skladajuceho sa z 8 znakov v hexadecimalnom formate. Existuje 16 moznych znakov: ¢islice od O do 9

a pismena od A do F. UZivatelsky bit moZno zaznamenat s klipmi XF-AVC a vysielat pomocou konektorov
SDI OUT (len mode! EXZII]) a HDMI OUT.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO) (M ] | (MP4] (XF-AVC)

Nastavenie hexadecimalneho kodu.

1 Otvorte obrazovku nastavenia uzivatelského bitu.

MENU ® [ [4] Recording Setup/e® [4] Nastavenie zaznamu] ¢ [User Bit Type/Typ uZivatelského bitu] 6
[E31 Setting/Ba1 Nastavenie] &) [[E]]

e Zobrazi sa obrazovka nastavenia uzivatelského bitu s oranzovym vyberovym ramikom na znaku celkom
vliavo.

¢ Na obnovenie uzivatelského bitu na hodnotu [00 00 00 00] a na navrat na predchadzajlucu obrazovku
sa dotknite poloZzky [Reset/Resetovat].

2 Dotykanim sa tlacidla [ A ] alebo [ W] nastavte prvy znak a potom sa dotknite d'alSieho pola na jeho
vyber.

e ZvySné znaky nastavte rovnakym spdsobom.

3 Po dokoncgeni vSetkych znakov uzivatelského bitu sa dotknite polozky [OK].
¢ Stladenim tladidla [Cancel/Zrusit] obrazovku zatvorite bez zmeny uzivatefského bitu.

Pouzivanie datumu a ¢asu
1 Vyberte polozku [User Bit Type/Typ uzivatelského bitul].

MENU ® [¥ [4] Recording Setup/c¥ [4] Nastavenie zaznamu] #) [User Bit Type/Typ uzivatelského bitu]
2 Vyberte polozku [[Jif Date/fi§ Datum] alebo [{IE Time/{[I@ Cas] a potom [X].
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Zaznam zvuku

Videokamera umozniuje zaznam a prehravanie 4-kanalového linearneho zvuku PCM alebo 2-kanalového zvuku
MPEG-2 AAC-LC pri klipoch MP4 a 4-kanalového linearneho zvuku PCM pri klipoch XF-AVC. Vzorkovacia
frekvencia je 48 kHz a bitova hibka vzorkovacieho kmito&tu je 16 bitov. MéZete nahravat zvuk pomocou
konektorov INPUT* (beZzne dostupné mikrofény alebo analdgove linkové zvukoveé vstupy) a konektora MIC
(bezne dostupné mikrofony) alebo zabudovaného mikrofonu.

Zvukovy signal je mozné vysielat spolo¢ne so signalom videa pomocou konektor SDI OUT (len model EGZII)
alebo HDMI OUT. Tento zvukovy signdl moZete nahravat na externom rekordéri.

* Vyzaduje sa, aby bola rukovét spravne pripojena k videokamere.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO] ("M ] | (MP4] [XF-AVC]

Vyber zvukového forméatu zaznamu klipov MP4

Pri zaznamenavani klipov MP4 moZete nastavit zvukovy format zaznamu na hodnotu MPEG-2 AAC-LC
(2 kanaly, 16 bitov) alebo linearny zvuk PCM (4 kanaly, 16 bitov).

Prevadzkové rezimy: | (AuTO) ("M ] | (MP4]

1 Vyberte moznost [ Audio Format/[[Z3 Zvukovy format].

MENU ® [¥ [2] Recording Setup/c¥ [2] Nastavenie zdznamu] ¢ [[I@ Audio Format/
D Zvukovy formét]

2 Dotknite sa pozadovanej mozZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].

Volby

AAC 16bit 2CH/HId]] AAC 16 bitov 2 K]:
Videoklip je zaznamenany ako 2-kanalovy zvuk vo formate MPEG-2 AAC-LC. Tento format je
velmi flexibilny a umoznuje prehravanie videoklipu na réznych zariadeniach.

LPCM 16bit 4CH/[IdE] LPCM 16 bitov 4 K]:
Videoklip je zaznamenany ako 4-kanalovy linearny zvuk vo formate PCM. Tento format nie je
skomprimovana a ponuka zvuk vySSej kvality.
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Nastavenia zvuku a nahravané zvukové kanaly

Ktoré zvukové vystupy sU zaznamenané pre ktoré zvukové kandly sa urCuje kombindciou nastaveni menu, tym,
¢i je pripojena rukovat, a pomocou dalSich oviadacich prvkov videokamery stvisiacich so zvukom. Nasledujuca
tabulka obsahuje prehfad moznych kombindcii. Pozrite si gj ilustracie nasledujuce po tabulke.

Mikrofén Nastavenia menu
S Pozicia prepinaca vstupu pre audio Nahravané zvukové kanaly/zdroje zvuku
pripojeny ku [ M) [1] Audio Setup/ ) [1] Nastavenie zvuku] #)
kon'\:II((tzoru pre pre [CH2 Input/ [CH3/CH4 Input/Vstup CH CH2 CH3* CHa*
INPUT 1 INPUT 2 Vstup CH2] CH3/CH4]*
INPUT2 V1) INPUT Terminal/ Konektor
INPUTH INPUT2 NPUT2] | (TR INPUT konektor INPUT2 | Konektor | Konektor
- [INPUT1 INPUT Terminal/ Konektor | INPUT1 | INPUT2
INPUTT INPUT2 INPUT 1] INPUT konektor] INPUT 1
(RIS Built-in Mic/
INPUTH INPUT2 INPUT2 MIC Terminal IS Konektor
INPUT 2] Zabudovany mikrofon/ Konektor INPUT 2
konektor MIC] INPUT 1
[NRVAYILY Built-in Mic/
A INPUTH INPUT2 INPUT1 MIC Terminal/{LLEAYI(@ Konektor Konektor | Konektor
no INPUT 1] Zabudovany mikrofon/ INPUT 1 MIC(E) | MCP)
konektor MIC]
Konektor MIC
INPUTH INT.MIC/MIC - - (mono)
Konektor MIC
INT.MIC/MIC INPUT2 - - (mono)
[V Built-in Mic/ Konektor
INPUTH INPUT2 INPUT2 MIC Terminal/[INL{IYITd INPUT 2
INPUT 2] Zabudovany mikrofon/
konektor MIC]
[IVIYILY Built-in Mic/
INPUTH INPUT2 [INPUT1 MIC Terminal/[TYLIIII® Konektor Konektor
INPUT 1] Zabudovany mikrofon/ INPUT 1 INPUT 1
Nie konektor MIC]
_ _ Zabudovany
INPUT1 INT.MIC/MIC mikrofén (mono)
Zabudovany | Zabudovany
Zabudovany mikrofon (1) | mikrofén (P)
INTMIC/MIC | INPUT2 - - mikrof6n iy
(mono)
Ano | INTMIC/MIC | INTMIC/MIC - - Koneﬁ‘)’r MIC | konektor MIC (P
' _ _ Zabudovany | Zabudovany
Nie INT.MIC/MIC | INTMIC/MIC mikrofon () | mikrofon ()
Ano - - Konektor MIC | ¢ nekior MIC (P)

(©)
Zabudovany Zabudovany
mikrofén (L) mikrofon (P)

Rukovét nie je pripojena
Nie - -

* Pre klipy MP4, len ked je moznost [£# Recording Setup/c¥ Nastavenie zaznamu] 69 [[IA Audio Format/ @ Zvukovy formét]
nastavena na hodnotu [[{8;] LPCM 16bit 4CH/ LPCM 16 bitov 4 K].

Prepinace vstupu pre audio
pre INPUT 1 pre INPUT 2

INTMIC/=3| &—INPUT1 INT.MIC/=3|&—INPUT2
MIC Ml

@ " a@m
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Pripojenie externého mikrofénu alebo externého zdroja zvuku do videokamery

Ku kazdému konektoru INPUT mdZete pripoijit komeréne dostupné mikrofény alebo analdégové linkové vstupy
s konektorom XLR. Do konektora MIC mozete pripajat komeréne dostupné kondenzéatorové mikrofény

s vlastnym zdrojom napajania a & 3,5 mm stereofdnnym minikonektorom. Na pouzivanie konektorov
INPUT a drziaku mikrofénu musi byt rukovat spravne pripojena k videokamere.

Pri pripajani externého mikrofénu postupujte, ako je uvedené nizsie (pozri tiez nasledujucu ilustraciu).

Na pripojenie k externému zariadeniu k videokamere pripojte kabel zariadenia do prisluSného konektora
INPUT videokamery (@).

1 Uvolnite zaisfovaciu skrutku mikrofonu (), otvorte drziak mikroféonu a mikrofén dori viozZte ((2).

2 Dotiahnite zaisfovaciu skrutku a vlozte kabel mikrofénu do svorky na kabel mikrofénu pod drziakom
mikrofénu ().

3 Zapojte kabel mikrofénu do pozadovaného konektora INPUT (@) alebo konektora MIC ().

Konektory INPUT 2 / INPUT 1

Zaistovacia skrutka mikrofénu
Kéblova svorka

Konektor MIC

(1) PozZNAMKY

* Ked pouzivate externy mikrofon, ak pouzivate zabudované funkcie Wi-Fi, mdze sa zaznamenat Sum pre
ruSenie pochadzajlce z bezdrbtovej komunikacie. Externé mikrofony umiestiujte pocas zdznamu €o najdalej
od videokamery.
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Vyber zdroja zvuku pre zvukové kandly
Pouzivanie konektorov INPUT 1/ INPUT 2

Prepinace vstupu pre audio
pre INPUT 1 pre INPUT 2

INT MIC/1|L_INPUT1 INT.MIC/=3| &~ INPUT2
MIC MIC 3

MIC == MIC  MIC == MIC
§— +48v & +48v

LINE<<_° )} LINE((_. ))

|N’|JT1 AUDIO IN IN’lJTZ

Prepinace INPUT 1/ INPUT 2

—_

Vyberte konektory INPUT ako zdroj zvuku pre pozadovany zvukovy kandl.

CH1 / CH2: Nastavte zodpovedajuci prepina¢ vstupu pre audio na hodnotu INPUT 1 alebo INPUT 2.

CH3 / CH4: MENU ® [») [1] Audio Setup/ ») [1] Nastavenie zvuku] 6 [CH3/CH4 Input/Vstup CH3/CH4]
(>) INPUT Terminal/[iIlTll Konektor INPUT] 6 [X]

2 Na vyber zdroja zvuku nastavte zodpovedajuci prepina¢ INPUT na hodnotu MIC (mikrofén) alebo

LINE (zvukové zariadenie).

* Ak chcete pouzit fantdmové napéjanie mikrofénu, nastavte prepina¢ na MIC+48V. Nezabudnite najprv
pripojit mikrofén, este pred zapnutim fantémového napéjania. Majte mikrofén pripojeny, ked vypinate
fantémové napajanie.

e Ak pouzivate konektory INPUT na zaznam len do jedného kandla, pouzite konektor INPUT 1.

@ voLenme
e Pri pripojeni mikrofénu alebo zariadenia, ktoré nepodporuje fantdmové napéjanie, nezabudnite nastavit

prislusny prepina¢ INPUT do polohy MIC alebo LINE podla zariadenia. Ak nastavite prepinac do polohy
MIC+48V, mikrofon alebo zariadenie sa mdze poskodit.

Zaznam rovnakého zdroja zvuku do dvoch zvukovych kanalov
Predvolene sa pri pouzivani konektorov INPUT kaZdy zdroj zvuku zaznamenava ako samostatny zvukovy kanal
(INPUT 1 do kandla CH1 a INPUT 2 do kanala CH2). V pripade potreby (napriklad ako zaloZny zaznam zvuku)
moZete zaznamenavat zdroj zvuku do konektora INPUT 1 do oboch zvukovych kandlov CH1 a CH2. V takom
pripade mdZete nezavisle nastavit hlasitost zaznamu zvuku pre kazdy kanal.
1 Wyberte moZnost [CH2 Input/Vstup CH2).

MENU ® [M) [1] Audio Setup/ M) [1] Nastavenie zvuku] #) [CH2 Input/Vstup CH2]

2 Dotknite sa poZadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].

Volby
(0w INPUT 2]: Zvuk sa zaznamena do kazdého kandla samostatne. Zdroj zvuku INPUT 1 sa zaznamena
do kanala CH1 a zdroj zvuku INPUT 2 sa zaznamena do kanala CH2.

[ INPUT 11]: Zdroj zvuku INPUT 1 sa zaznamena do oboch kanalov. Zdroj zvuku INPUT 2
sa nezaznamena.
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Pouzivanie zabudovaného mikrofénu alebo konektora MIC

Prepinace vstupu pre audio

pre INPUT 1

pre INPUT 2

INT MIC/=3| &—INPUT1 ,\'/I\IITCM|CI1 §—INPUT2

MIC @

@

1 Wyberte zabudované mikrofony alebo terminal MIC ako zdroj zvuku pre pozadovany zvukovy kanal.
CH1 /CH2: Ak je rukovat pripojena k videokamere, nastavte oba prepinace vstupu pre audio na hodnotu

INT.MIC/MIC.

CH3/CH4: MENU ® [») [1] Audio Setup/ M) [1] Nastavenie zvuku] 8 [CH3/CH4 Input/Vstup CH3/
CH4] ¢ MMM Built-in Mic/MIC Terminal/ARINIE Zabudovany mikrofén/konektor MIC] 69 [X]

2 Na pouzivanie externého mikrofénu ho pripojte ku konektoru MIC.

¢ Videokamera bude zaznamenavat zvuk zo zabudovaného mikrofénu s vynimkou pripadu, ked je externy
mikrofén pripojeny do konektora MIC.

Nastavenie hlasitosti zaznamu zvuku

Mdzete upravit hlasitost zaznamu zvuku réznych zvukovych kandlov pomocou ovladadov zvuku na rukovéti
alebo na obrazovku zvuku menu FUNC. Obrazovka zvuku zobrazuje prehlad zvukovych kanalov, ktoré sa
pouzivaju, a pre kazdy zvukovy kandl sa zobrazuje vybrany zdroj zvuku, ¢i sa upravuje hlasitost zaznamu
zvuku automaticky alebo manualne a indikator Urovne zvuku.

0:00:00:00 m (W) X

© 40 30 20 10 0

INPUTT A (LTI
INPUT2 A [ITTTTTT IR
INT L 55 [ITTTTTTERR
INTR 55 i

Audio
M <

Automatické nastavenie hlasitosti pre kanal CH1 alebo CH2

Ked je rukovat pripojena k videokamere, nastavte prepina¢ urovne hlasitosti pozadovaného kanala do polohy
A (automaticky) a videokamera automaticky nastavi hlasitost prisludného kandla. Ak rukovét nie je pripojena,
upravte Uroven hlasitosti pomocou menu FUNC ([1] 85).

Prepinace Urovne hlasitosti CH1/CH2

AeleM

@
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Automaticka kontrola urovne (ALC) pre zvuk z konektorov INPUT a konektora MIC

Ked su oba prepinace INPUT 1 aj INPUT 2 nastavené na rovnaku zdroj zvuku (linkovy vstup alebo mikrofon)l
moZete prepojit nastavenie hlasitosti pre oba vstupy pomocou nastavenia [M) Audio Setup/ ») Nastavenie
zvuku] 6 [INPUT 1/2 ALC Link/INPUT 1/2 prepojenie ALC]. Podobne mdzete prepojit nastavenie hlasitosti
pre kanal vpravo a viavo externého mikrofénu pripojeného ku konektoru MIC pomocou nastavenia

[M) Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] ) [MIC ALC Link/Prepojenie MIC ALC].

Ked je vybratd moznost Linked/l[8 Prepojené], ak st vybraté zdroje zvuku z konektora INPUT pre
CH1/CH2, mozete upravit oba zvukové kanaly pomocou prepinaca trovne hlasitosti CH1 a volica CIRIY
CH+1 ([11 85). Ak st vybrané konektory INPUT pre kanal CH3/CH4, méZete upravit oba zvukové kanaly
pomocou menu FUNC ([11] 85).

Rué&né nastavenie hlasitosti pre kanal CH1 alebo CH2

Ked je rukovat pripojena k videokamere, upravte Uroveri zvuku pomocou oviadacov na rukovati. Ak rukovat nie je

pripojend, upravte Uroven hlasitosti pomocou menu FUNC ([] 85).

Volice CH1/CH2

PrepinaCe urovne hlasitosti CH1/CH2

1 Nastavte prepinaC urovne hlasitosti pozadovaného kanala do polohy M (ru¢ne).
2 Otadanim prislusného volica @RI nastavte hlasitost.
® Pre informaciu, 0 zodpoveda —0Q, 5 zodpoveda 0 dB a 10 zodpoveda +18 dB.
¢ Tip: Hlasitost zaznamu zvuku nastavte tak, aby indikator hlasitosti na displeji zasiel doprava od znacky —
18 dB (asi 0 jednu zna&ku doprava od znacky —20 dB) len prileZitostne.
3 Zatvorte ochranny kryt, aby ste zabranili nahodnej zmene ovliadacov zvuku.

Nastavenie hlasitosti pomocou menu FUNC

Pri zazname Klipov so 4-kanalovym zvukom pouZzite obrazovku zvuku v menu FUNC na Upravu hlasitosti
zaznamu zvuku pre kandly CH3 a CH4. Ak nie je rukovét pripojena k videokamere, musite na Upravu Urovne
hlasitosti pre zéznam zvuku pre kanal CH1 a CH2 tiez pouZzit obrazovku zvuku.

1 Otvorte obrazovku zvuku.
[FUNC] & [ M) Audio/ M) ZvuK]

2 Podla potreby sa dotknite moznosti [CH1/CHZ2] alebo [CH3/CH4], aby ste mohli zmenit par zvukovych
kanalov, ktoré chcete upravit.

3 Dotknite sa polozky [§A Automatic/®A Automaticky] alebo [®M Manual/ &M Ruéne].

e Ak ste vybrali automaticku Upravu, prejdite na krok €. 5. Ak ste zvolili ruénu Upravu, pokracujte v procese
a upravte nastavenie hlasitosti zdznamu zvuku.

4 Stlacenim a podrzanim tlacidla [ <] alebo [P>] nastavte hlasitost zéznamu zvuku na poZadovanu Uroven.

¢ Tip: Hlasitost zaznamu zvuku nastavte tak, aby indikator hlasitosti na displeji zaSiel doprava od znacky
—18 dB (asi 0 jednu znacku doprava od znacky —20 dB) len prilezitostne.

5 Dotknite sa tlagidia [X].
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@ POZNAMKY
¢ Ked indikator hlasitosti dosiahne Cerveny bod (znacku 0 dB), zvuk bude skresleny.

¢ Ak indikator hlasitosti nepoukazuje na skreslenie, ale zvuk je napriek tomu skresleny, zapnite stimenie
mikrofénu (11 86).

¢ Odportcame pouzivat sltichadléa na kontrolu zvuku pri nastavovani hlasitosti zaznamu zvuku alebo ak je
aktivované stimenie mikrofénu.

¢ Ak je asponi jeden zo zvukovych kanalov nastaveny na konektory INPUT a ru¢né nastavenie hlasitosti, mozete
aktivovat aj obmedzova¢ $piciek, aby ste zabranili skresleniu zvuku. Ked je mozZnost
[M) Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] 89 [INPUT 1/2 Limiter/Obmedzovac pre INPUT 1/2] nastavend na
hodnotu [ On/EI Zap.], zobrazi sa ikona v spodnej pravej Casti displeja a zvukovy obmedzovad
upravi amplitddu signalu zdroja zvuku tak, aby zabranil skresleniu zvuku.

RozsSirené nastavenia mikrofénu

Citlivost mikrofénu (konektory INPUT)

Ked jeden zo zvukovych kanalov nastaveny na konektory INPUT a zodpovedajuici prepina¢ INPUT1 alebo
INPUT2 je nastaveny na hodnotu MIC alebo MIC+48V, mbZete vybrat citlivost externého mikrofonu.

1 Wyberte citlivost poZadovaného konektora INPUT.

MENU ® [M) [1] Audio Setup/ M) [1] Nastavenie zvuku] 8 [INPUT 1 Mic Trimming/Vyvazenie mikrofonu
pre INPUT 1] alebo [INPUT 2 Mic Trimming/VyvaZenie mikrofénu pre INPUT 2]

2 Dotknite sa poZadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].
* MozZete vybrat jednu z 5 Urovni citlivosti od —12 dB do +12 dB.

Stimenie mikrofénu (konektory INPUT)

Ked jeden zo zvukovych kandlov nastaveny na konektory INPUT a zodpovedajuci prepinac INPUT1 alebo
INPUT2 je nastaveny na hodnotu MIC alebo MIC+48V, mdzete vybrat stimenie externého mikrofonu (20 dB).

1 Vyberte citlivost poZzadovaného konektora INPUT.

MENU ® [M) [1] Audio Setup/M) [1] Nastavenie zvuku] &)
[INPUT 1 Mic Att./Stimenie mikrofonu pre INPUT 1] alebo [INPUT 2 Mic Att./Stimenie mikrofonu pre INPUT 2]

2 Dotknite sa polozky [[E On/EI Zap] a potom sa dotknite tladidla [X].
¢ Na pravej strane displeja sa zobrazi ikona (X .

Citlivost mikrofénu (zabudovany mikrofon)

Ked je jeden zo zvukovych kandlov nastaveny na zabudovany mikrofén/konektor MIC a do konektora MIC nie je
zapojeny Ziadny externy mikrofén, moéZete zvysit citlivost zabudovaného mikrofonu.
1 Wyberte moznost [Built-in Mic Sensitivity/Citlivost zabudovaného mikrofonu).

MENU ® [M) [2] Audio Setup/ M) [2] Nastavenie zvuku] )
[Built-in Mic Sensitivity/Citlivost zabudovaného mikrofénu]

2 Dotknite sa poZadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].

Volby
[ Normal/[E@ Normalna]: Na zédznam zvuku za normalnych podmienok.
(AR High/fIdD Vysokal: Na zaznam zvuku s vys$ou hlasitostou (+6 dB).



Zaznam zvuku

Stimenie mikrofénu (zabudovany mikrofén)

Ked je jeden zo zvukovych kanalov nastaveny na zabudovany mikrofén/konektor MIC a do konektora MIC nie je
zapojeny Ziadny externy mikrofén, moZete aktivovat stimenie zabudovaného mikrofénu (20 dB) na zabranenie
skreslenia zvuku, ked je hladina zvuku prili§ vysoka.

1 Wyberte mozZnost [Built-in Mic Att./Stimenie zabud. mikr.].

MENU ® [M) [2] Audio Setup/M) [2] Nastavenie zvuku] 8 [Built-in Mic Att./Stimenie zabud. mikr.].
2 Dotknite sa polozky [N On/ Zap] a potom sa dotknite tladidla [X].

¢ Na pravej strane displeja sa zobrazi ikona [XED.

Dolna zadrz (zabudovany mikrofon)

Ked je jeden zo zvukovych kandlov nastaveny na zabudovany mikrofén/konektor MIC a do konektora MIC nie je
zapojeny Ziadny externy mikrofon, mézete aktivovat dolnt zadrz. To méze pomaoct zredukovat zvuk vetra
v pozadi pri zdzname v exteriéri. Pri zazname v prostredi, kde nehrozi hluk vetra, alebo ked chcete zaznamenavat
nizkofrekvenéné zvuky, odporicame vypnut doind zadrz.
1 Vyberte moznost [Built-in Mic Low Cut/Dolna zadrz zabudovaného mikrofénu).

MENU ® [M) [2] Audio Setup/ M) [2] Nastavenie zvuku] )

[Built-in Mic Low Cut/Dolna zadrz zabudovaného mikrofénu]

2 Dotknite sa polozky [ On/ Zap] a potom sa dotknite tladidla [ X].

Stimenie mikrofénu (Konektor MIC)

Ked je jeden zo zvukovych kandlov nastaveny na zabudovany mikrofon/konektor MIC, mbZete aktivovat stimenie
mikrofénu (20 dB) pre externy mikrofén pripojeny ku konektoru MIC, aby sa zabranilo skresleniu zvuku, ked' je
jeho uroven prili§ vysoka.
1 Wyberte moZnost [MIC Att./Stimenie mikrofénu].

MENU ® [M) [2] Audio Setup/ M) [2] Nastavenie zvuku] #) [MIC Att./Stimenie mikrofonu]
2 Dotknite sa polozky [N On/ Zap] a potom sa dotknite tladidla [ X].

¢ Na pravej strane displeja sa zobrazi ikona [XED.

Dolna zadrz (konektor MIC)

Ked je jeden zo zvukovych kandlov nastaveny na zabudovany mikrofén/konektor MIC, mozete aktivovat dolnu
zadrz pre externy mikrofén pripojeny ku konektoru MIC. To mbze pomdct zredukovat zvuk vetra v pozadi pri
zézname v exteriéri. Pri zazname v prostredi, kde nehrozi hluk vetra, alebo ked chcete zaznamenavat
nizkofrekvenéné zvuky, odporti¢ame vypnut dolnd zadrz.
1 Vyberte moznost [MIC Low Cut/Dolna zadrz mikrofonul].

MENU ® [M) [3] Audio Setup/ M) [3] Nastavenie zvuku] 6 [MIC Low Cut/Dolnd zadrz mikrofénu]

2 Dotknite sa polozky [ On/ Zap] a potom sa dotknite tladidla [ X].
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Pouzivanie sltchadiel

Pouzivanie slichadiel

Pripojte sltichadla s & 3,5 mm stereofénnym minikonektorom do konektora () (sltichadld) na prehravanie alebo

sledovanie zdznamu zvuku.
Prevadzkové rezimy: (cAvErA) (VEDIA] | (AUTO) (M _] | (MP4] (XF-AVC

1 Vyberte moZnost [Headphone Volume/Hlasitost sltichadiel].

MENU ® [M) [3]* Audio Setup/ M) [3]* Nastavenie zvuku] 8 [Headphone Volume/Hlasitost sltichadiel]
* Strana [1] v reZime [MEDIA],

2 Dotykanim sa tlagidiel [{}] alebo [{})] upravte hlasitost a potom sa dotknite tladidla [X].
o MbZete tieZ potiahnut prstom pozdiZ pruhu hlasitosti.

Nastavenie hlasitosti poCas prehravania
Pocas prehravania moZete nastavit hlasitost slichadiel rovnako, ako nastavujete hlasitost reproduktorov

(00 102).

@ ooLene
¢ Pri pouziti sliichadiel nezabudnite zniZit hlasitost na primeranu Urover.



Farebné pruhy a referenc¢ny tén

Farebné pruhy a referencny tén

Videokamera mbZe generovat farebné pruhy a referenény tén s frekvenciou 1 kHz na kalibrovanie externého
monitora. Farebné pruhy a referencny tén je mozné vysielat prostrednictvom konektora SDI OUT (len model

EZT), HDMI OUT alebo konektora () (sltichadld) 89
* Len referenény ton. S
Prevadzkové rezimy: | (AUTO][ M | | [MP4 ] [XF-AVC]

Zaznam farebnych pruhov
Mozete si vybrat farebné pruhy EBU alebo SMPTE.
1 Vyberte moznost [Color Bars/Farebné pruhy].
MENU ® [¥ [5] Recording Setup/c¥ [5] Nastavenie zaznamu] ) [Color Bars/Farebné pruhy]
2 Dotknite sa pozadovanej moznosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].
e Zvolené farebné pruhy sa zobrazia na displeji a zaznamenaju sa, ked stlacite tlacidlo REC.

(1) PozNAMKY
¢ Ked je aktivované prednahravanie alebo po¢as zdznamu nie je mozné zmenit typ farebnych pruhov.

Zaznam referenéného ténu
Videokamera mdze mat na vystupe spolu s farebnymi prunmi referenény ton 1 kHz.
1 Vyberte moznost [1 kHz Tone/1 kHz tén].
MENU ® [f [5] Recording Setup/c¥ [5] Nastavenie zéznamu] ®) [1 kHz Tone/1 kHz ton]
2 Dotknite sa pozadovanej mozZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].
e MbzZete vybrat jednu z troch Urovni zvuku (=12 dB, =18 dB, —20 dB) alebo vyberom polozky

(@& Off/ @& Vyp.] ton vypnut.
e Ton bude na vystupe so zvolenou Uroviou a zaznamena sa, ked' stlacite tlaCidlo REC.
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Prednahravanie

Prednahravanie

Ked je zapnuty reZim prednahravania, videokamera zac¢ne priebezne nahravat do do¢asnej pamate asi
3 sekundy deja. TakZe ked stladite tlacidlo REC, videoklip bude obsahovat aj niekolko sekuiind videa a zvuku
nahratych pred stlatenim tlacidla.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO][ M | | [(MP4 ] [XF-AVC|

1 Stlacte tla¢idlo PRE REC.
e Aktivuje sa prednahravanie a v hornej ¢asti displeja sa zobrazi
ikona ®.
e Daldim stlagenim tlagidla prednahravanie vypnete.
2 Stlacte tlacidlo REC.

¢ \ideokamera zaznamena videoklip na kartu spolu s niekolkymi
sekundami obrazu a zvuku, ktoré boli zaznamenané pred
stlacenim tlacidla REC.

I\ >

d
PRE REC
@ POZNAMKY

¢ \ideokamera nezaznamena celé 3 sekundy pred stlatenim tlacidla REC, ak bolo toto tlacidlo stlatené
v priebehu 3 sekund od zapnutia prednahravania alebo ukoncéenia predchadzajuceho zaznamu.
¢ Prednahravanie nemozno pouZit v tychto pripadoch:
- Ak sa zmenila poloha prepinaca rezimov.
- Ak je otvorené menu.
- Ak sa zmenil rezim snimania, vyvézenie bielej alebo vzhlad.
e Casovy kdéd podas prednahrévania:
- Casovy kad videoklipu sa spusti niekolko sekind pred stlagenim tlagidla REC.
- Casovy kdd sa zaznamend v preZime prevadzky nastavenom na moznost
[EER Free Run/EEEIN Volné spust.].
- Ak je rezim Gasového kddu nastaveny na moznost [[EEl Regen./fE@EN Pokr.] alebo
(4l Preset/[iEal Prednastaveny] s rezimom fungovania [l Rec Run/[E@l Spust. zazn.], rezim
fungovania Gasového koédu sa automaticky zmeni na moznost [FEIN Free Run/EEIN Volné spust.],
ked je aktivované prednahravanie.
- Ked prednahravanie vypnuté, rezim fungovania ¢asového kodu sa vrati na predchadzajlce nastavenie.




Infracerveny zdznam

InfraCerveny zaznam

MdZete nastavit infraderveny rezim, aby zaznamenaval vo velmi tmavych situaciach pomocou infraterveného
svetla. Takisto mbZete infracervené svetlo* videokamery pouzivat na rozjasnenie zaznamov a vyber farby pre
jasnejdie oblasti obrazu (biela alebo zelend). 91

* Wyzaduje sa, aby bola rukovét spravne pripojena k videokamere. -

Prevadzkové rezimy: | (AUTO][ M ] | [(MP4 ] [XF-AVC|

1 Presunte prepina¢ INFRARED (infracervené) do polohy ON
(zapnuté).
¢ Na lavej hornej strane displeja sa zobrazi ikona Il and #0FF.
2 Ak chcete zmenit farbu svetiel v obraze, vyberte moznost
[IR Rec Color/Farba IR zdznamul).
MENU ) ['® [5] Camera Setup/"® Nastavenie kamery] #)
[IR Rec Color/Farba IR zaznamu]
3 Stlacte [IMA White/IIIA Biela] alebo
[EED Green/E@E Zelend] a potom [X].
4 Ak chcete zapnut infradervené svetlo, vyberte moznost
[IR Light/Infracervené svetlo].
MENU ) ['® [4] Camera Setup/"® [4] Nastavenie kamery] )
[IR Light/Infragervené svetlo]
5 Dotknite sa polozky [ On/( Zap] a potom sa dotknite
tlacidla [X].
o OFF sa zmeni na #on.

(1) PozNAMKY
e Ked je aktivovany infraCerveny zaznam a videokamera je nastavena na rezim [CM ], uskutoCnia sa nasledujlce
zmeny.
- Videokamera sa prepne na automatické nastavenie zisku, expozi¢ného Casu a clony.
- Videokamera sa najprv prepne do automatického zaostrovania, ale rezim zaostrovania mézete zmenit na
rucné zaostrovanie.
- Limit AGC, vyvazenie bielej, korekcia expozicie, korekcia protisvetla (automaticka aj konstantnad),
rezim snimania, detekcia a sledovanie tvére, reZzim AF a nastavenia vzhladov nie je mozné zmenit.
- Neutralne sivy filter je vysunuty a nie je mozné ho zmenit.
¢ Ak priraditelnému tlacidlu priradite funkciu [## IR Light/ #¢ Infracervené svetlo] ([11] 96), stla¢enim tohto tlacdidla
zapnete/vypnete infraervené svetlo.
e \/ zavislosti od zdroja svetla nemusi automatické zaostrovanie spravne fungovat pri zoomovani.
¢ \/ rezime infraCerveného svetla je senzor videokamery vyrazne citlivejsi voci blizkosti infraCerveného svetla.
Nemierte objektivom do zdrojov svetla/tepla na obraze. Pred prepnutim do infraCerveného rezimu objektiv
zakryte. Ak sU takéto zdroje svetla/tepla v obraze, pred prepnutim do infraCerveného rezimu objektiv zakryte.
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Pouzivanie voliteiného diatkového ovladac¢a RC-V100

Pouzivanie volitelného dialkového ovladaca RC-V100

Mbzete pripojit volitelny dialkovy ovliadaé RC-V100 na dialkové oviddanie videokamery (vratane pokrogilych
funkcii zaznamu) do konektor REMOTE na dialku. Pomocou dialkového oviadaca mbZete zapnut videokameru,
prechadzat menu, dialkovo oviadat clonu aj expozi¢ny ¢as, ako aj dalie moZnosti.

Na pripojenie dialkového ovladaca k videokamere pouzite dodany kabel. Podrobnosti o pripojeni a pouzivani
dialkového ovladaca najdete v Navode na pouzivanie.

Prevadzkové rezimy: - [camera) (MEDIA) | (AUTO) (M _] | (MP4] (XF-AVC)

Ku konektoru A
diatkového ovladaca RC-V100

Kabel dialkového ovlddaca
(dodava sa s ovladacom RC-V100)

1 Vypnite videokameru a pripojte k nej volitefny diatkovy ovlada¢ RC-V100.

2 Zapnite videokameru a vyberte moznost [REMOTE Terminal/Konektor REMOTE].
MENU ® [¥ [2] System Setup/¥ [2] Nastavenie systému] 6 [REMOTE Terminal/Konektor REMOTE]

3 Dotknite sa moZnosti [ RC-V100 (REMOTE A)] a potom moznosti [X].

Volby

@M RC-V100 (REMOTE A)):
Tuto volbu vyberte, ak chcete pouzivat volitefny dialkovy ovliada¢ RC-V100.

[8%) Standard/8%) Standardny]:
Tuto volbu vyberte, ak chcete pouzivat bezne dostupné diatkové oviadade.

(1) PoZNAMKY
¢ Nasledujlice ovladace na dialkovom oviadaci nebudu oviadat videokameru:
- Tlacidlo CUSTOM PICT. - Volice WHITE BALANCE R a B
- Tlacidlo AGC - Voli¢ MASTER BLACK R a B
- Tlacidlo AUTO KNEE - Voli¢ MASTER PEDESTAL
- Voli¢ KNEE POINT, KNEE SLOPE - Tlagidlo AUTO IRIS
- Voli¢ BLACK GAMMA LEVEL - Tlacidlo CANCEL

- Voli¢ SHARPNESS LEVEL



Pouzivanie voliteiného prijimaca GP-E2 GPS

Pouzivanie volitelného prijimaca GP-E2 GPS

Ked je ku konektoru USB videokamery pripojeny volitelny prijimac GPS GP-E2, videokamera do kazdého

zaznamu (klipy MP4, Klipy XF-AVC a fotografie) automaticky viozZi informacie GPS (nadmorska vyska, zemepisna

$irka a zemepisna dizka). V pripade klipov MP4 a fotografil sa vioZia aj datum a ¢as UTC (Coordinated Universal 93
Time). V pripade Kklipov XF-AVC sa informéacie GPS vlozia ako stc¢ast metadat klipu a daju sa pouzit na E—
organizaciu a vyhladavanie zéznamov pomocou softvéru Canon XF Utility ([T 113).

Prevadzkové rezimy: | (AUTO] (M ] | (MP4] [XF-AVC)

Pripojenie prijimaca GPS

Vypnite videokameru aj prijimac. Pripojte prijimac ku konektoru USB videokamery pomocou kabla USB*.
Pocas zaznamu viozte prijl'maé do prenosného puzdra* a pripojte ho k pridrznému remienku videokamery
alebo ho noste pri sebe. DalSie informécie o pripojeni a pouzivani prijimaca najdete v navode na pouZzivanie
prijima&a GP-E2.

* Dodava sa s prijimacom.

Canon

Zapnutie prijimaca GPS

Zapnite videokameru aj prijimac.
* Na lavej strane displeja sa zobrazi ikona &, ktora bude blikat, kym sa prijima¢ pokuisa ziskat satelitné signaly.
o Ked korektne ziska satelitné signély, ikona & bude natrvalo svietif. Zapnu sa funkcie GPS a do videoklipov

a fotografii zaznamenanych od tejto chvile sa pridaju geoznacky.

Uprava ¢asu a datumu automaticky podfa dat GPS

Mbzete nastavit polozku [§ System Setup/€ Nastavenie systému] 69 [GPS Auto Time Setting/Autom.

nastavenie ¢asu GPS] na hodnotu [ Auto Update/ M Automaticka aktualizécia], aby videokamera

upravovala datum a ¢as podia informacii zo signalu GPS. Datum a Cas sa automaticky aktualizuje prvy raz,

ked sa videokamera pripoji po zapnuti k spravnemu signalu GPS.

e Ked je aktivovana automaticka uQrava datumu a dasu, nastavenie [ System Setup/§ Nastavenie
systému] ) [Date/Time/Datum/Cas] nie je k dispozicii

o Cas sa neaktualizuje pogas zdznamu a ked je aktivovana aplikécia Browser Remote ([ 125).



94

Pouzivanie voliteiného prijimaca GP-E2 GPS

@ ooLezme

¢ \/ niektorych krajinach alebo regiénoch méze byt pouZivanie GPS obmedzené &i zakazangé. Prijimaé GPS
pouZivajte v sulade s miestnou legislativou krajiny alebo regiéonu, kde sa prijimac pouZiva. Obzvlast opatrni
budte pri cestach do zahranicia.

e Budte opatrni aj pri pouzivani funkcii GPS na miestach, kde je pouZivanie elektronickych zariadeni obmedzené
Ci zakazané.

¢ Informécie GPS zaznamenané vo videoklipoch a fotografidch mézu obsahovat Uidaje, pomocou ktorych vas
ostatni mdzu vyhladat alebo identifikovat. Budte opatrni pri zdiefani zéznamov s geoznackami a pri ich
odosielani na web.

e Prijima¢ GPS nenechavajte v blizkosti silnych elektromagnetickych poli, napriklad pri silnych magnetoch alebo
motoroch.

(1) PozZNAMKY

¢ |nformacie GPS zaznamenané s videoklipmi zodpovedaju polohe pri zadiatku zaznamu.

¢ Nepokladajte Ziadne kéble pripojené ku konektoru SDI OUT (len model EGZII) alebo ku konektoru
HDMI OUT do blizkosti prijimaca. Ak tak urobite, mdze to mat negativny vplyv na signal GPS.

e Opéatovny prijem signalu GPS potrva dihSie po vymene napajacieho akumulatora alebo pri prvom zapnuti
videokamery po dlhsom &ase, ked bola vypnuta.

¢ Videokamera nie je kompatibilna s digitalnym kompasom prijimaca ani s intervalovymi funkciami polohovania.
Volba [Set now/Nastavit teraz] tieZ nie je dostupna pre nastavenie [GPS Auto Time Setting/Autom. nastavenie
Casu GPS].



Uzivatelské prispdsobenie

Voli¢ a tlaidlo CUSTOM

Tlacidlu a volidu CUSTOM mézete priradit niektord z Gasto pouzivanych funkcii. Potom mdzZete nastavit zvolent
funkciu tlacidiom alebo voli¢om CUSTOM bez pouzitia menu.

Prevadzkové rezimy: | (M ] | (MP4 | [XF-AV(]

1 Vyberte polozku [CUSTOM Dial & Button/Voli¢ a tlacidlo
CUSTOM].

MENU ® [¥ (3] System Setup/¥ [3] Nastavenie systému] )
[CUSTOM Dial & Button//Voli¢ a tlacidlo CUSTOM]

2 Dotknite sa pozadovanej moznosti a potom sa dotknite
tlacidla [X].

3 Na pouzitie priradenej funkcie, ako je uvedené
v nasledujucich vysvetleniach, stlacte tlacidlo CUSTOM
a otocte voli¢ CUSTOM.

Volby

MM Tv/Av/M: Ked je rezim snimania nastaveny na moznost Tv alebo AV, otocenim volica
CUSTOM upravte expozi¢ny Cas alebo clonu.
Ked je reZim snimania nastaveny na moznost M, opakovane stla¢ajte tlacidlo
CUSTOM na vyber hodnoty, ktorti chcete upravit (clona — expoziény ¢as
— zisk). Kym je zvolena hodnota zvyraznena oranzovo, otocte volicom na
jej Upravu.

[N AGC Limit/[cang Limit AGC]: Stlacte tlacidlo CUSTOM na zapnutie/vypnutie limitu AGC. Ked je aktivovany
limit AGC, otocte voliCom, aby ste nastavili maximalnu hodnotu zisku.

(G4 Exposure Comp./d Korekcia expozicie]:
Na zapaméatanie expozicie stlacte tlacidlo CUSTOM a (ak je to potrebné)
otoéte ovladatom na korekciu expozicie (paméat expozicie + korekcia).

(@@ Off/ G Vyp.l: Viypne tlagidlo a voli¢ CUSTOM.

(1) POZNAMKY

¢ Namiesto vy$Sie opisaného postupu mdzete stlatenim a podrzanim tlacidla CUSTOM zobrazit rychle menu
volieb. VoliGom CUSTOM vyberte poZzadovanu moznost a potom stlacte tlacidlo CUSTOM.
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Priraditefné tlacidla

Priraditelné tlacidla

Videokamera ma pét priraditelnych tlacidiel na tele a na displeji (dotykovéa operécia), ku ktorym mdzete priradit
rézne funkcie (priraditelné tlacidld). Priradte ¢asto pouzivané funkcie, ktoré povazujete za najpraktickejsie,

k tlacidlam, aby ste si prispdsobili videokameru podlfa svojich potrieb.

Nazvy tlaCidiel vytlatené na videokamere takisto naznacuju ich predvolené nastavenia. Priraditefné tlacgidla

na obrazovke zobrazia len ikonu funkcie, ktora je k nim aktudlne priradena.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO) (™M ] | (MP4] (XF-AVC)

Priraditelné tlacidlo
na obrazovke

1 Fyzické tlacidla: Stlacte tlaCidlo MENU a kym ho drzite stlacené, stlate priraditelné tlacidlo,
ktorého funkciu si prajete zmenit.
Priraditelné tlaCidlo na obrazovke: Otvorte obrazovku na vyber funkcie s nastavenim menu.
MENU ® (¥ System Setup/ ¢ Nastavenie systému] #) [Onscreen Assignable Button/Priraditelné
tlacidlo na obrazovke]
e Zoznam dostupnych funkcii sa zobrazi s funkciou aktualne priradenou k zvyraznenému tlacidlu.
* Menu mbZete pouzivat aj pre fyzické priraditelné tlacidia. Zodpovedajlice nastavenia
([Assignable Button 1/Priraditelné tlaCidlo €. 1] az [Assignable Button 5/Priraditelné tlacidlo &. 5])
mobzete najst na strankach [2] a [3] v menu [ System Setup/¥ Nastavenie systému].

2 Dotknite sa pozadovanej funkcie a potom sa dotknite tlacidla [ X].
* Ak je to potrebné, dotknutim sa moznosti [ A /[ V] prejdite vysSie alebo nizSie.

3 Na pouzitie priradenej funkcie, ako je uvedené v nasledujlcej tabulke, stlacte priraditefné tlacidlo
(alebo sa dotknite priraditefného tlacidla na obrazovke).



Priraditefné funkcie

Priraditefné tlacidla

Nazov funkcie Opis @
[F2 .BLC AIwa,ys On/ Kor. Zapina a vypina neustalu korekciu protisvetla. 4
protisvetla stale zap.]
[25 Face Only AF/(x5 AF len | Prepina medzi $tandardnym automatickym zaostrovanim a automatickym zaostrovanim, len ked je 58
na tvar] detegovana tvar.

4 F i . , . . . . .
[F' ocus Gu@e/ ) Zapina a vypina funkciu zaostrovacieho asistenta na duéine pixely. 53
7 Zaostrovaci asistent]
[ Set WB/ Zaznamenava uzivatelské nastavenie vyvazenia bielej 4
%1 Nastavenie VB] y )
[WB Set WB Priority/ Prepina medzi aktualnym nastavenim vyvazenia bielej a nastavenim priority vyvazenia bielej 139
WB Nastavit prioritu VB] zaregistrovanym pre nastavenie "™ Camera Setup/*™ Nastavenie kamery] ¢ [Set WB Priority/
Nastavit prioritu VB].

ixtll(g*“ght/* Infracervené Ked je aktivovany infracerveny zéznam, zapne/vypne infracervené svetlo videokamery. o
[@IE Monitor Channels/ L X , A el , 112
Monitorovanie kanélov] Zmeni vystup zvukového kandla z konektora ) (sllichadld).
[(AFIME AF/MF] Prepina medzi automatickym zaostrovanim a ruénym zaostrovanim. 52
[ 4P Powered IS/ 64
(WP Zosilneny stabilizator | Zapina a vypina zosilneny stabilizator obrazu.
obrazu]
[%© Pre REC/ ] . L 90
% Prednahrévanie] Zapina a vypina prednahravanie.
[[ERTE Rec Review/ ) . P ) 41
Prezeranie z&znamu. Prezeranie posledného zaznamenaného videoklipu
[(IMED Magnification/ . . igx 55
[ED Zvicsenie]. Zapina a vypina zvacSenie.
Photo/ , ) 40
Fotografia] Zaznamen4 fotografiu.
[EE3 Off/ & Vyp.] Nie je priradena Ziadna funkcia — tlagidlo je vypnuté. —

* Wyzaduje sa, aby bola rukovét spravne pripojena k videokamere.
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Ukladanie a naditanie nastaveni videokamery

Ukladanie a nacitanie nastaveni videokamery

Po Uprave nastaveni v réznych menu mdzete tieto nastavenia ulozit na kartu SD. Tieto nastavenia mozete naditat
neskor alebo v inej videokamere XF405 / XF400, takZe potom ju mdzete pouZivat rovnakym spdsobom.
Nastavenia videokamery moZete ulozit alebo naditat z karty SD v otvore pre karty B.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO) (™M ] | (MP4] (XF-AVC)

Ulozenie nastaveni videokamery
1 Vlozte kartu SD, na ktoru chcete uloZif nastavenia videokamery, do otvoru pre kartu SD B.

2 Vlyberte moznost [Save/Ulozit].
MENU ® [¥ [4] System Setup/¢¥ [4] Nastavenia systému] )
[Backup Menu Settings (8]/Zalohovat nastavenia ponuky (8]] 8 [Save/UloZit]
3 Stladte [Yes/Ano].
¢ Nastavenia menu videokamery sa ulozia na kartu. Ak boli nastavenia menu predtym ulozené, stary subor
sa prepiSe aktualnymi nastaveniami menu.

4 Ked sa zobrazi sprava s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK].

Nacitanie nastaveni videokamery
1 Vlozte kartu SD, ktora obsahuje uz ulozené nastavenia videokamery, do otvoru pre kartu SD B.

2 Vlyberte moznost [Load/Naditaf].

MENU ® [¥ [4] System Setup/¥ [4] Nastavenia systému] )

[Backup Menu Settings (8]/Zalohovat nastavenia ponuky (8]] 8 [Load/Naditaf]
3 Stladte [Yes/Ano].

¢ Nastavenia menu videokamery sa nahradia nastaveniami ulozenymi na kartu. Na chvilku obrazovka
videokamery stmavne a potom sa videokamera reStartuje.

@ POZNAMKY

® Subory s nastaveniami videokamery st vyhradne kompatibilné iba s videokamerami XF405 / XF400.
Ked sa nastavenia nacitaju zo suboru uloZzeného pomocou iného modelu videokamery, nastavenia menu,
ktoré su spolo¢né pre oba modely, sa prepiSu a zvySok nastaveni sa obnovi na predvolené hodnoty.

* Hesla, ktoré pouzivatel nastavil v polozke [ System Setup/§ Nastavenia systému] )
[Network Settings/Nastavenia siete] sa pri tejto operacii neuloZia. Po nacitani nastaveni menu ulozenych
v minulosti nastavte opat potrebné sietové hesla.



Prehravanie

Zakladné prehravanie

Tato Cast vysvetluje, ako vo videokamere prehravat klipy a fotografie. Podrobné informédcie o prehravani
zaznamov na externom monitore ndjdete v Casti Pripojenie k externému monitoru alebo rekordéru (11 109).

Prevadzkové rezimy: | | XF-AVC
‘ camera XFF MEDIA

Indexové zobrazenie prehravania

1 Prepnite vypina€ do polohy MEDIA.

¢ \ideokamera sa prepne do rezimu a zobrazi sa indexové
zobrazenie videoklipov.

2 Vyhladajte videoklip, ktory chcete prehrat.
e Potiahnutim prstom dofava alebo doprava ¢i dotykom na
poloZku [«]/[P>] si pozrite dalSie stranky indexu.
¢ Ak chcete zobrazit fotografie alebo prehrat zaznamy na inej
karte SD, zmerite indexové zobrazenie.

3 Dotknutim sa miniatury pozadovaného videoklipu spustite
prehravanie (1] 100).

1 '@ |ndexové zobrazenie videoklipov 4 Tlagidlo [FUNC]: Operécie pre videoklipy
3 Indexové zobrazenie fotografir. a fotografie ([J] 103).

2 Zobrazenie nasledujucej alebo predchadzajlcej 5 Nazov prieCinka. Posledné 4 Cislice predstavuju
stranky indexu. datum zaznamu (1103 = 3. november).
MbzZete aj potiahnut prstom dolava alebo 6 Len videoklipy: Informécie o videoklipoch
doprava. (M 102).

3 Tlacidlo indexového zobrazenia: Tohto tlacidla sa
dotknite, ak chcete zmenit indexové zobrazenie.
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Zakladné prehravanie

Zmena indexového zobrazenia
Indexové zobrazenie mbZete zmenit na prepinanie medzi prehravanim videoklipov (*&) a fotografi (I33)
alebo prehravanim zédznamov z ingj karty SD ((al/(8]).

Dotknite sa tlacidla indexového zobrazenia a potom sa dotknite pozadovaného indexového
zobrazenia.

¢ Na otvorenie obrazovky vyberu indexov mbéZete stlacit tladidlo «[E% na dodanom dialkovom oviadadi.

* \lyberte pozadovanu kombinaciu karty ((a] alebo (B]) a typu zaznamu (& [IA klipy MP4, "3 [ klipy
XF-AVC alebo B3 fotografie), ktory chcete prehrat.

Prehravanie zaznamov

1 V indexovom zobrazeni sa dotknite miniatury poZzadovaného zaznamu.
* Videoklipy: Prehravanie zacne od vybratého videoklipu a bude pokracovat aZ do konca posledného
videoklipu v indexovom zobrazeni.
Fotografie: Vybrata fotografia sa zobrazi. Potiahnutim prstom dolava alebo doprava zobrazte iné fotografie.

2 Stla¢enim obrazovky zobrazte ovladacie prvky prehravania.

e Pocas prehravania videa alebo fotografie ovladacie prvky prehravania zmiznd automaticky po niekolkych
sekundach nepouzivania. Pri pozastaveni prehravania videa dal$im stlaGenim obrazovky skryjete ovladacie

prvky prehravania.

B FUNC A 220min
2 :00:04:03
323

1 Tlacidlo [FUNC]: Operacie pre videoklipy

a fotografie ([J1 103).
2 \ystup pre zvukové kandly (11 112), audio vo
forméate MP4 (1] 80)
Vzhlad ([1] 76)
Ovladacie prvky prehravania videoklipu ([1] 101)
Hlasitost (1] 102)
Operdacie prehravania videoklipu ([J] 101)
Vypnuty diafkovy ovladac (11 144)
Varovanie pred teplotou a prevadzka ventilatora
(151
9 Zvy3na kapacita akumulatora (1] 45)
10 Casovy kéd ([ 77)

0 ~NO O~ W

{7 260min

& N35°39'31.0"
E139°44'43.4"
333.0m

UTC 3.Nov.2017
21:20

3.Nov.2017

11 Obrazovy kmitocet ([T 48) a format filmu ([ 47)

12 RozliSenie a datovy tok ([ 47)

13 Videoklipy: Cislo klipu
Fotografie: Cislo fotografie / Celkovy pocet
fotografif

14 Cislo stboru (11 141)

15 Rychlost spomaleného alebo zrychleného
zédznamu ([ 50)

16 Karta SD vybrané na prehravanie ([J] 100)

17 Déatumovy kod ([ 140)

18 Navrat na indexové zobrazenie fotografii

19 Preskocenie fotografii (] 101)

20 Informéacie GPS* ([T] 993)

* Zobrazuje sa len vtedy, ked bol pri zdzname fotografie pouzity volitelny prijima¢ GPS GP-E2.



@ ooLezme

Zakladné prehravanie

¢ Ked indikator ACCESS nacerveno svieti alebo blika, dodrzte nasledujice upozornenia. Ak to neurobite,

moze dojst k trvalej strate dat.

- Neotvarajte kryt priestoru pre kartu SD.
- Neodpajajte napajanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemente prevadzkovy rezim videokamery.
e Touto videokamerou sa nemusia dat prehrat filmy zaznamenané na kartu SD inym zariadenim.

@ POZNAMKY

¢ \/ zavislosti od podmienok zdznamu moZete vidiet kratke zastavenia prehravaného obrazu alebo zvuku medzi

videoklipmi.

¢ Nasledujlice obrazové stibory sa nedaju spravne zobrazit.
- Obrazky nezaznamenané touto videokamerou.
- Obrazky upravené v poditadi.
- Obrazky so zmenenymi nazvami suborov.

Ovladacie prvky prehravania

Nasledujuce typy prehravania su dostupné pomocou ovladacich prvkov na obrazovke. Potlacenim joysticku
vyberte pozadované tladidlo a potom joystick stladte. Na prehranie videoklipu mozete tiez pouzit tladidla
prehravania na dodanom dialkovom ovladadi.

Ovlédacie prvky prehravania videoklipu

. - - Ik
Spdsob prehravania Ovladanie ob?;z?)\[/]:e
Rychle prehravanie* Pocas prehravania sa dotknite polozky [ <4</ [P>P>].
* Niekolkokrat stlaGte, ak chcete zvysit rychlost prehravania na priblizne 5x — 15x OO
— 60x normalnej rychlosti. <400
e Pocas rychleho prehravania sa dotknite polozky [P ] na névrat k normainej
rychlosti.
Pomalé prehravanie* Dotknite sa polozky [<l]/[I»>]. /0l
* Niekofkonasobnym dotykom zniZite rychlost prehravania na 1/4 — 1/8 normalnej «Ax1/0
rychlosti.
Po politkach vzad/po polickach vpred* | Potas pozastavenia prehravania sa dotknite polozky [4]l] / [II}]. 4l
i
Skok na zaCiatok aktualneho videoklipu | Dotknite sa tlacidla [<€<«]. —
Skok na zaciatok prechadzajuceho Dvakrét sa dotknite tladidla [l<€«]. .
videoklipu
Skok na zaCiatok nasledujiceho Dotknite sa tlacidla [>9]. .
videoklipu
Pozastavenie a opédtovné spustenie Pocas prehravania sa dotknite polozky [1l] na pozastavenie. I
prehravania Pocas pozastavenia prehravania sa dotknite polozky [P>] na opatovné spustenie >

normalineho prehravania.

Zastavenie prehravania

Stlacenim tlacidla [IM] zastavite prehravanie a vratite sa do indexového zobrazenia.

* \V tomto rezime prehravania nie je ziadny zvuk.

Ovladacie prvky prehravania fotografii

Sposob prehravania

Navrat do indexového zobrazenia
fotografii

Ovladanie
Stlacte [E=a].

Preskocenie fotografii

Na zobrazenie rolovacieho pruhu stlacte polozku [ ]. Dotknutim sa tlaidla [ <]
alebo [P ], pripadne potiahnutim prsta po rolovacom pruhu vyhladajte pozadovant
fotografiu. Dotknutim sa tlacidla [ ] sa vratite k zobrazeniu jednotlivych fotografii.
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Zakladné prehravanie

@ POZNAMKY

¢ Pogas rychleho alebo pomalého prehravania modzete zaznamenat uréité anomalie
(Stvorcekovanie,pruzkovanie a pod.) v prehravanom obraze.

102 e Rychlost vyznadend na obrazovke je priblizna.
¢ Pomalé prehravanie vzad bude vyzerat rovnako ako trvalé prehravanie po polickach vzad.

Nastavenie hlasitosti

Pocas prehravania vychadza zvuk z monofénneho zabudovaného reproduktora. Ku konektoru sltiichadiel ()
(slichadla) modzete pripojit fubovolné sltchadla a poduvat zvuk ako stereo.

1 Stlacenim obrazovky pocas prehravania si zobrazite ovladacie prvky prehravania.
2 Dotknite sa tlacidla [{}/nq].

3 Dotykanim sa tlacidiel [#0]/[{}>] alebo [s)]/[{})] upravte hlasitost a potom sa dotknite tladidla [D)].
o MbdZete tieZ potiahnut prstom pozdiZ prislusného pruhu hlasitosti.

() PozNAMKY
e Kanal zvukového vystupu si mdzete vybrat z termindlu () (sltichadld) alebo zabudovaného reproduktora

(@112

Zobrazenie informacii o klipe

1 V indexovom zobrazeni videoklipov sa dotknite polozku [1] a potom poZadovaného videoklipu.
e Zobrazi sa obrazovka [Clip Info/Informécie klipu].
¢ Dotknite sa polozky [«d] / [P>] na zobrazenie informacii o predchadzajiicom/nasledujiicom videoklipe.

2 Dvojnasobnym dotknutim sa tlacidla [H] sa vratite do indexového zobrazenia.

A Clip Info

N35°39'31.0"
E139°44'43.5"

333.0m

e 3.Nov.2017 21:20

1 Cislo suboru (Klipy MP4, 1] 141)
Nazov suboru Klipu (klipy XF-AVC, [1] 42)
2 Zobrazenie informacii o predchadzajicom/
nasledujicom videoklipe RozliSenie a datovy tok ([11 47)
3 Cislo videoklipu / Celkovy po&et videoklipov 0 Informécie GPS* ([11 93)
4 Rychlost spomaleného alebo zrychleného (poloha na zaliatku zaznamu)
zédznamu ([1 50)
5 Vzhlad ([T] 76)

Datum a ¢as zacCiatku zaznamu
Trvanie videoklipu
Obrazovy kmitocet ([J] 48) a forméat filmu ([11 47)

— O 00 ~NO®

* Zobrazuje sa len vtedy, ked bol pri zazname videoklipu pouzity volitelhy prijimac GPS GP-E2.



Operécie pre videoklipy a fotografie

Operacie pre videoklipy a fotografie

Odstranenie videoklipov a fotografii

Videoklipy a fotografie, ktoré uz nechcete uchovavat, méZete odstranit. 103

Prevadzkové rezimy: | | XF-AVC

Odstranenie videoklipov alebo fotografii z indexového zobrazenia

1 Otvorte poZzadované indexové zobrazenie ([1] 99).

* Ak cheete odstranit v3etky klipy MP4 alebo fotografie zaznamenané v rovnaky deri (uloZené v tom istom
priecinku), potiahnite prstom dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi klip MP4 alebo fotografia, ktoru
chcete odstranit.

2 Vlyberte moznost [Delete/Odstranit].
[FUNC] ) [Delete/Odstranit]
3 Stladte pozadovanu volbu a potom [Yes/Ano].

o Ak stlagite moznost [Select/\Wybrat], pred stladenim moZnosti [Yes/Ano] nasleduijlicim postupom vyberte
jednotlivé zaznamy, ktoré chcete zmazat.
¢ Stladenim [Stop] prerusite prave prebiehajicu ¢innost. Niektoré zaznamy sa v8ak napriek tomu mozu
odstranit.
4 Ked sa zobrazi sprava s potvrdenim, dotknite sa tlaCidla [OK].

Vyber jednotlivych zdznamov
1 Dotknite sa jednotlivych fotografii/videoklipov, ktoré chcete odstranit.,

e Na zaznamoch, ktorych sa dotknete, sa zobrazi znacka zadiarknutia v*. Celkovy pocet vybratych
fotografii/videoklipov sa objavi vedla ikony .

¢ Na odstranenie znacky zadiarknutia sa dotknite vybratého videoklipu alebo fotografie. Na odstranenie
v8etkych znadiek naraz sa dotknite moznosti [Remove All/Odstranit vietky] 6 [Yes/Anol.

2 Po vybere vSetkych pozadovanych zaznamov sa dotknite polozky [OK].

Volby

<ndzov prieCinka>:  Odstrania sa vSetky klipy MP4 alebo fotografie zaznamenané v urcity der. Posledné
4 &islice nazvu priedinka v tlaCidle oznaduju datum zaznamu (1103 = 3. november).

[Select/Vybrat]: Mbzete vybrat jednotlivé videoklipy alebo fotografie, ktoré chcete odstranit.

[All Clips/Vsetky videoklipy], [All Photos/VSetky fotografie]:
Odstrani vSetky videoklipy alebo fotografie.

Odstranenie jedného klipu
1 Prehrajte poZadovany videoklip (11 100).
2 Dotknite sa displeja, aby sa zobrazili oviadacie prvky prehravania, potom odstrante videoklip.
[11] ®) [FUNC] ) [Delete/Odstranit] ) [Yes/Ano]
3 Ked sa zobrazi sprava s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK].
Odstranenie jednej fotografie
1 Prehrajte pozadovanu fotografiu (11 100).
2 Dotknite sa displeja, aby sa zobrazili ovladacie prvky prehravania, potom odstrarite fotografiu.
[FUNC] #) [Delete/Odstranit] ) [T Proceed/ i Pokradovat] 6 [Yes/Ano]
3 Potiahnite prstom dofava alebo doprava, aby ste vybrali inti fotografiu na odstranenie, alebo stlacte [X].
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Operécie pre videoklipy a fotografie

@ ooLezme
¢ Dajte pozor pri odstraniovani zaznamov. Po odstraneni sa uz nedaji obnovit.
¢ Pred ich odstranenim si ulozte képie dblezitych zédznamov (11 113).
e Ked indikator ACCESS svieti na Cerveno (pri odstrafiovani zaznamov), dodrzte nasledujuce bezpecnostné
opatrenia.
- Neotvarajte kryt priestoru pre kartu SD.
- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemente prevadzkovy rezim videokamery.

@ POZNAMKY
¢ Fotografie, ktoré boli ochranené alebo upravené v inom zariadeni, sa nedaji zmazat touto videokamerou.

¢ Ak chcete odstranit v8etky zaznamy a uvolnit celé zaznamové miesto pre daldie zaznamy, je lepsie kartu
SD inicializovat ([1] 34).

Orezanie klipov MP4
Klipy MP4 mozete orezat tak, Ze odstranite vdetko do alebo od uréitého bodu.

Prevadzkové rezimy: | |

1 Prehrajte pozadovany videoklip ((11 100).

2 Dotknite sa displeja, aby sa zobrazili ovladacie prvky prehravania, potom otvorte obrazovku
orezavania.
[I1] & [FUNC] #) [Trim/Orezat]

3 Ak treba, dajte videoklip na presné miesto.
® Bod, v ktorom sa videoklip oreZe, je oznaceny znackou Y .
* Na obrazovke sa zobrazia ovladacie prvky prehravania ([J] 101). Podla potreby pouzite ktorykolvek rezim
Specialneho prehravania na najdenie pozadovaného bodu.
4 Vlyberte pozadované moznosti orezania a orezte videoklip.

[Trim/QOrezat] #) [Trim Before Marker/Orezat pred znackou] alebo [Trim After Marker/Orezat po znacke] 6
[Save as New/Ulozit ako nov] alebo [Overwrite/Prepisat]

¢ V prvej slprave moznosti moZete orezavat pred alebo po znacke Y.
V druhej sUprave moznosti moZete orezany videoklip uloZit ako novy, alebo prepisat existujlci videoklip.

o Ak ste vybrali moznost [Save as New/UloZit ako novtl], mdZete operaciu v procese zastavit dotknutim sa
tlacidla [Stop] a potom [OK].

(1) PozNAMKY

¢ Na obrazovke indexového zobrazenia sa videoklipy orezané pomocou moznosti
[Trim Before Marker/Orezat pred znackou] zobrazuju so $pecidlnou ikonou prehravania namiesto
beznej miniatdry.

* Na obrazovke orezania bude skékat tlacidlo na vratenie/posun po ramikoch v 1-ramikovych intervaloch.
Miesta, kde je mozné orezavanie su vo vzdialenosti 1 GOP (0,5 s) od seba.

¢ Videoklip je orezany na zaciatku/konci GOP vratane ramiku, ktory je oznaceny znackou.



Operécie pre videoklipy a fotografie

Kopirovanie videoklipov a fotografii

Videoklipy a fotografie mbzete kopirovat z jednej karty SD na druhu.

Prevadzkové rezimy: | | XF-AVC 0
105

Kopirovanie videoklipov a fotografii z indexového zobrazenia

1 Otvorte pozadované indexové zobrazenie ([1] 99).

* Ak chcete skopirovat véetky klipy MP4 alebo fotografie zaznamenané v rovnaky den (uloZzené v tom istom
prieCinku), potiahnite prstom dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi klip MP4 alebo fotografia, ktord
chcete skopirovat.

2 Vlyberte moZnost [Copy ((A] * (8])/Kopirovat ((#] » (&])] alebo [Copy ((&] * (Al)/Kopirovat ((&] * (a])].

[FUNC] ) [Copy ((A] » (B])/Kopirovat ((a] » (8])] alebo [Copy ((B]* (Al)/Kopirovat ((8] * (A]]

3 Stladte pozadovant volbu a potom [Yes/Ano].

¢ Ak vyberiete moznost [Select/Vybrat], pred dotknutim sa polozky [Yes/Ano] vyberte podia nasleduijticeho
postupu jednotlivé zaznamy, ktoré chcete skopirovat.

¢ StlaGenim [Stop] prerusite prave prebiehajicu ¢innost.
4 Ked sa zobrazi sprava s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK].

Vyber jednotlivych zdznamov
1 Stlacéte jednotlivé fotografie/videoklipy, ktoré chcete skopirovat.

e Na zaznamoch, ktorych sa dotknete, sa zobrazi znacka zadiarknutia v*. Celkovy pocet vybratych
fotografii/videoklipov sa objavi vedla ikony M.

¢ Na odstranenie znacky zadiarknutia sa dotknite vybratého videoklipu alebo fotografie. Na odstranenie
v8etkych znadiek naraz sa dotknite moznosti [Remove All/Odstranit vietky] 6 [Yes/Anol.

2 Po vybere vSetkych poZadovanych zaznamov sa dotknite polozky [OK].

Volby

<ndzov prieCinka>:  Skopiruju sa vSetky klipy MP4 alebo fotografie zaznamenané v urcity defi. Posledné
4 Cislice nazvu prieCinka v tlaCidle oznaCuju datum zéznamu (1103 = 3. november).

[Select/Vybrat]: Mozete vybrat jednotlivé videoklipy alebo fotografie, ktoré chcete kopirovat.

[All Clips/VSetky videoklipy], [All Photos/VSetky fotografie]:
Skopiruje vSetky videoklipy alebo fotografie.

Kopirovanie jedinej fotografie
1 Prehrajte poZadovanu fotografiu (1] 100).

2 Na zobrazenie ovladacich prvkov prehravania sa dotknite displeja a nasledne skopirujte fotografiu.

[FUNC] ) [Copy ((a]* (8])/Kopirovat ((A] * (8])] alebo [Copy ((8] * (Al)/Kopirovat ((8]# (A])] &) [lal Proceed/
la] Pokracovat] #) [Yes/Ano]

3 Potiahnite prstom dofava alebo doprava, aby ste vybrali ind fotografiu na kopirovanie, alebo stlacte [X].

@ ooLee
¢ Ked indikator ACCESS na Cerveno svieti, dodrzte nasledujlice upozornenia. Ak to neurobite, mdze dojst
k trvalej strate dat.
- Neotvarajte kryt priestoru pre kartu SD.
- Neodpajajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemente prevadzkovy rezim videokamery.



Operécie pre videoklipy a fotografie

@ POZNAMKY
¢ V/ nasledujucich pripadoch nebudete méct kopirovat zaznamy na kartu SD B:
- AK je kryt priestoru pre kartu SD otvoreny.
106 - Ak je prepina¢ LOCK na cielovej karte SD nastaveny na ochranu pred zépisom.
— - Ak nemozno vytvorit &islo stboru (1 141), lebo podet priedinkov a stborov na karte dosiahol maximum.

¢ Ak nie je dost miesta na cielovej karte SD, skopiruje sa tolko fotografii, kolko sa zmesti, a potom sa
kopirovanie ukonci.

¢ Streamové video stbory s velkostou presahujlicou 4 GB nemozno kopirovat na karty SDHC.

Obnova videoklipov

Niektoré ¢innosti, ako je napriklad nahle vypnutie videokamery alebo vybratie karty SD pocas zaznamu ddajov,
mdzu spbsobit chyby Gdajov v zaznamenanych videoklipoch. Videoklipy s poskodenymi datami mozno budete
vediet obnovit pomocou nasleduijlice postupu.

Prevadzkové rezimy: | | XF-AVC

1 Otvorte indexové zobrazenie s videoklipom, ktory chcete obnovit ([1] 99).

2 Dotknite sa poskodeného videoklipu (videoklip s ikonou 2 namiesto miniatury).

3 Ked sa zobrazuje polozka [Attempt to recover the data?/Pokusif sa 0 obnovu dat?], dotknite sa
moznosti [Yes/Ano].
¢ \ideokamera sa pokusi obnovit pogkodené data.

4 Ked sa zobrazi sprava s potvrdenim, dotknite sa tlacidla [OK].

() PozNAMKY

¢ Na obrazovke indexového zobrazenia sa obnovené klipy MP4 zobrazuju so Specialnou ikonou prehravania
namiesto beznej miniatury.

¢ Tento postup mdze odstranit videoklipy kratsie ako 0,5 sekundy.

¢ \/ niektorych pripadoch nemusi byt mozné tdaje obnovit. Je to pravdepodobnejsie vtedy, ked je systém
sUborov poskodeny alebo je fyzicky poSkodena karta SD.

¢ Obnovit mbZete iba videoklipy zaznamenané pomocou tejto videokamery. Fotografie sa nedaju obnovit.



Externe pripojenia

Nastavenie vystupu videa

Viystupny videosigndl z konektora SDI OUT (len model BEXZIIG) a HDMI™ OUT zavisi od nastavenie obrazu
videoklipu a réznych nastaveni menu. Vystupny videosignal z konektora HDMI OUT sa tieZz mdze zmenit

v zavislosti od moZnosti pripojeného monitora.

Videokamera nedokéZe vysielat vystupny signal do konektora SDI OUT a HDMI OUT naraz.

Prevadzkové rezimy: (camera) (MEDIA] | [AUTO) (M ] | (MP4] (XF-AVC

Nastavenie vystupu videa podla konektora (priorita interného zaznamu)

O nastaveni vystupu videa pre kazdy konektor podfa nastavenia obrazu pre zaznam na kartu SD ([1] 47)
alebo nastavenia obrazu prehravaného videoklipu si moZete precitat v nasledujlicej tabulke.

1920x1080
(R0 SDI] - YCbCr 4:2:2 8 bitov -
50.00P 3840x2160
3840x2160 25,00 [3840x2160] YChCr 4:2:2 8 bitov?
(GEID HOMI] - | 1920x1080
[1920x1080] YChCr 4:2:2 8 bitov
MP4, 1920x1080
XF-AVC (€20 SDI YChCr 4:2:2 8 bitov -
1920x1080 50.00P — a0
25,00 YCCr 4:2:2 8 bitov,
(CEID HOMI] — 720%576
YCbCr 4:2:2 8 bitov®
1920x1080/50.00i
(R0 SDi] YCbCr 4:2:2 8 bitov -
XF-AVC | 1920x1080 50.00i — \(1(?,)200 Xl"fg’: %'-?Oi
ra4:2: Itov,
[GRID HOMI] - 720x576/50.00P
YCbCr 4:2:2 8 bitov
1280x720
(R0 SDi] - YCOCr 4:2:2 8 bitov -
1920x1080,
50.00P [1920x1080] 720x576
MP4 | 1280x720 25,00P YChCr 4:2:2 8 bitov®
(GBI HOMI] - 1280720,
[1280x720] 720x576
YCbCr 4:2:2 8 bitov®

1 Nastavenie [[(4 Display Setup/ Nastavenie zobrazenia] ) [Output Terminal/Vystupny konektor].

2 Nastavenie [[(4 Display Setup/ Nastavenie zobrazenia] #) [HDMI Max Resolution/Maximaine rozlisenie HDMI].
Pocas prehravania je video YCbCr 4:2:0 zaznamenané na karte na vystupe ako signal YCbCr 4:2:2.

4 YCbCr 4:2:0 8 bit, ked je obrazovy kmitoget nastaveny na hodnotu 50.00P.

5 Len ked je obrazovy kmitoGet nastaveny na hodnotu 50.00P.
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Nastavenie vystupu videa

Nastavenie vystupu videa podla konektora (len externy zaznam)

Nastavenie vystupu videa pre kazdy konektor, ked je videokamera nastavena na rezim len externého zéznamu

(1 109), si pozrite v tabulke.

108

Nastavenie obrazu pre externy

Interny/externy zaznam' Zaznam? Konektor SDI OUT Konektor HDMI OUT
[1920x1080 50.00P
19201080
YCC422 10bit/50.00P .
[XF405) YCC422 10bitoV] YChCr 4:2:2 10 bitov
(B3 External Rec Only (SDI)/ —
B3 Len externy zaznam (SDI)] 0 920)(1080_ 25.00P 1920x1080
YCC422 10bit/25.00P VChCr 4:2:2 10 bitov
YCC422 10bitov] “
[3840x2160 50.00P
YCC420 8bit/50.00P YCbgfﬂf g%itov
YCC420 8bitov] “
[3840x2160 25.00P
YCC422 8bit/25.00P YCbgfff; g%itov
[GRXD External Rec Only (HDMI)/ YCC422 8bitov] B -
Len externy zaznam (HDMI
(HDMI] y (HDMI)] [ 920x1OBQ 50.00P 1920x1080
YCC422 10bit/50.00P VCbCr 4:2:2 10 bitov
YCC422 10bitov] “
[1920x1080 25.00P
. 1920x1080
YCC422 100it/25.00P YChCr 4:2:2 10 bitov

YCC422 10bitov]

! Nastavenie [c¥ Recording Setup/c¥ Nastavenie zaznamu] # [Internal/External Rec/Interny/Externy zaznam].
2 Nastavenie [c¥ Recording Setup/c# Nastavenie zaznamu] ) [External Rec Video Config./Konfiguracie externého zéznamu videal].



Pripojenie k externému monitoru alebo rekordéru

Pripojenie k externému monitoru alebo rekordéru

T3 Ked pripojite videokameru k externému zariadeniu, Ci uz je to monitor (na sledovanie zaznamu alebo
prehravanie) alebo externy videorekordér (na zaznamenavanie), pouZivajte pri tom konektor videokamery,
ktory sa zhoduje so konektorom externého zariadenia. Potom zvolte nastavenie vystupného videosignalu.

Prevadzkové rezimy:  (camera) (MEDIA] | (AUTO) (M | (MP4] (XF-AVQ)

Schéma pripojenia

Odporucame, aby ste videokameru napdjali z elektrickej zasuvky pomocou sietového adaptéra.

Vysokorychlostny
kabel HDMI HTC-100
Vstup HDMI (volitelty) (

. <= H 1§ - & =
Externy monitor/ |ﬁ I HDMIOUT  orsr
digitalny HDMI IN Konektor —

videorekordér HDMI OUT L

SDI'IN

-

Konektor SDI OUT
(len model EXZT3)

Vstupy 3G/HD-SDI
Kébel BNC
(beZzne dostupny)

Zaznam videa pomocou externého rekordéra

Ak chcete zaznamenavat video alebo zvuk na externom rekordéri pripojenom ku konektoru SDI QUT

(len model EGI) alebo HDMI OUT videokamery, vopred zmente nastavenia menu. Podrobnosti o postupe
si precitajte v ndvode na pouzivanie externého rekordéra.

Podrobnosti o vystupe zvukovych kandlov si precitajte v ¢asti Zvukovy vystup (11 112).

Prevadzkové rezimy: | (AuTO) ("M ] | (MP4] (XF-AVC)

1 Vyberte moznost [Internal/External Rec/Interny/Externy zaznam).

MENU ) [c? [1] Recording Setup/c® [1] Nastavenie zaznamu] )
[Internal/External Rec/Interny/Externy zéznam]

2 Dotknite sa pozadovanej moznosti podfa konektora, ktory chcete pouzivat, a potom moznosti [H].
* Dotknite sa polozku [l External Rec Only (SDI)/ BB Len externy zéznam (SDI)] (konektor SDI OUT,
len model EG@ZI) alebo [GEI External Rec Only (HDMI)/G Len externy zaznam (HDMI)]
(konektor HDMI OUT).
3 Vyberte konfiguraciu vystupného signalu.
MENU ) [c® [3] Recording Setup/c¥ [3] Nastavenie zaznamu] #) [External Rec Video Config./Konfiguracie
externého zéznamu videa] #) pozadovana moznost 6 [X]
¢ Podrobnosti ndjdete v tabulke Nastavenie vystupu videa (1] 107).
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Pripojenie k externému monitoru alebo rekordéru

@ POZNAMKY

o BTN Videokamera nedokéze vysielat vystupny signal do konektora SDI OUT a HDMI OUT naraz.

¢ \/ zavislosti od pouzitého externého rekordéra mozno nebudete mdct zaznamendvat na externom rekordéri
pomocou vybraného nastavenia vystupu obrazu.

¢ Po pripojeni videokamery k externému rekordéru urobte testovaci zaznam pomocou nastaveni obrazu,
ktoré chcete pouzit, a skontrolujte, zdznam z externého rekordéra.

¢ Ak cheete pouzivat tlacidlo REC videokamery aj na zaznam pomocou externych rekordérov kompatibilnych
s prikazmi zaznamu, nastavte polozku [ Recording Setup/e¥ Nastavenie zaznamu] 6)
[Rec Command/Prikaz zaznamu] na hodnotu [ On/ BB Zap].

e O Gasovom kdde pocas rezim len externého zaznamu:
- Casovy kad je automaticky nastaveny na moznost [Eal Preset/iEa Prednastaveny].
- Ked je videokamera nastavena spét na rezim priority interného zéznamu, ¢asovy kod sa vréti na

predchadzajlce nastavenie.

Pripojenie k externému monitoru

Digitalny signal vystupujtici z konektora SDI OUT (len mode! EGZIE) zahita video signdl, zvukovy signél (az do
4 kanalov), Casovy kod a prikaz zaznamu. MoZete vysielat aj zobrazenia displeja (11 143).

Konektor HDMI OUT tieZ ponuka digitalne pripojenie aj vystup obrazového a zvukového signalu. MéZete vysielat
aj signdl ¢asového kodu a zobrazenia displeja (11 143). Zvuk vystupného signalu bude 2-kandlovy linearny zvuk
PCM (16 bitov, vzorkovanie 48 kHz). Pri zazname 4-kanalového zvuku mozete vybrat zvukové kanaly, ktoré budu
vysielané (1] 112).

Prevadzkové rezimy: [caMera] [MEDIA] | (AUTO) (M)

Vyber vystupného konektora
1 Vyberte moznost [Output Terminal/Vystupny konektor].

MENU #) [[4 [1] Display Setup/ Nastavenie zobrazenia] #) [Output Terminal/Vystupny konektor]
2 Aktivujte vystupny konektor a nasledne stlacte [9].

o BT Dotknite sa polozky [ SDI] (konektor SDI OUT) alebo [ HDMI] (konektor HDMI OUT) podia
toho, ktoré pripojenie chcete pouzivat. Ked pouzivate konektor HDMI OUT, mézete pokracovat vo vybere
inych moZnosti pre konektor.

Dotknite sa moznosti [[MI HDMI].

Nastavenie vystupného konektora SDI OUT

3 Vyberte moznost [3G-SDI Mapping/Priradenie 3G-SDI].
MENU #) [(4 [2] Display Setup/[4 [2] Nastavenie zobrazenia] ) [3G-SDI Mapping/Priradenie 3G-SDI|

4 Vlyberte pozadovanu moznost a nasledne stlacte [X].
o Mozete zvolit vystupny videosignal kompatibilny s droviiou A alebo B normy SMPTE ST 425-1.

Nastavenie vystupného konektora HDMI OUT

3 Vyberte moznost [HDMI Max Resolution/Maximalne rozlienie HDMI].
MENU ®) [[4 [1] Display Setup/[4 [1] Nastavenie zobrazenia] &) [HDMI Max Resolution/Maximélne
rozlienie HDMI]

4 Dotknite sa poZzadovaného maximalneho rozliSenia a potom sa dotknite tlacidla [©].
e Podrobnosti ndjdete v tabulke Nastavenie vystupu videa ([11 107).

5 len rezim: Ak je to potrebné vysielajte vo vystupnom signale aj signal ¢asového kédu.
MENU ® [ [3] Recording Setup/c¥ [3] Nastavenie zéznamu] ) [HDMI Time Code/Casovy kéd HDMI]
[ Or/EID Zap.] 9 [X]



Pripojenie k externému monitoru alebo rekordéru

@ POZNAMKY

Ked je aktivovany rezim spomaleného a zrychleného zéaznamu, signal Gasového kddu nie je mozné vysielat
prostrednictvom konektora SDI OUT (len model EZII) alebo HDMI OUT.

Konektor HDMI OUT je len vystupny. Pomocou konektora HDMI OUT nepripdjajte videokameru k vystupnému
konektoru iného zariadenia, pretoze to spdsobi poruchu.

Spravnu ¢innost nemozno zarudit, ak pripojite videokameru k monitoru DVI.

Vystupny obraz nemusi byt spravny v zavislosti od monitora. V takom pripade skuste pouzit konektor
SDI OUT.

Ak chcete pouzivat tladidlo REC videokamery aj na zaznam pomocou externého rekordéra pripojeného
pomocou konektora HDMI OUT, mbZete nastavit obe poloivky (% Recording Setup/e¥ Nastavenie zéznamu)
#) [Rec Command//Prikaz zéznamu] a [HDMI Time Code/Casovy kod HDMI] na moznost [([&) On/ G Zap ]
Bude sa vysielat aj signdl casového kodu videokamery.

Signal Casového kodu nebude vysielany z konektora HDMI OUT v nasledujlcich pripadoch.

- Vrezime (MeDA].

- Poc&as vystupu SD (720x576).

- Ked je aktivovany rezim spomaleného a zrychleného zaznamu.

Ked je rozliSenie nastavené na hodnotu 3840x2160 a obrazovy kmito¢et na hodnotu 50.00P (11 47),

na zobrazenie vystupného signalu videokamery na TV alebo externom monitore pripojenom pomocou

volitelného vysokorychlostného kéabla HDMI musi byt TV alebo externy monitor kompatibilny s videom 4K/50p.
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Zvukovy vystup

Zvukovy vystup

Videokamera mdze vysielat vystupny zvukovy signal z konektora SDI OUT (len model EIIR), konektora HDMI
OUT, konektora () (sliichadld) alebo zabudovaného mono reproduktora. Pri zazname alebo prehravani
zaznamenanych videoklipov s 4-kanalovym zvukom moZete vybrat, ktoré zvukové kandly sa budu z konektorov
a reproduktorov vysielat.

Nastavenie vystupu zvuku

Zvukowy formét MP4’ Konfiguracia zvuku Nastavenie vystupu zvuku
zaznamenanych videoklipov Konektor SDI OUT Konektor HDMI OUT2
[EX&] LPCM 16bit 4CH/IdE] 4-kanalovy linearny zvuk PCM,
LPCM 16 bitov 4 K] 16 bitov L o
— 4-kandlovy linedrny zvuk PCM, 2-kanélovy linearny zvuk PCM,
[ET&] AAC 16bit 2CH/ETRE AAC 2-kandlovy zvuk 24 bitov 16 bitov
. MPEG-2 AAC-LC,
16 bitov 2 K]

datovy tok: 256 kb/s

! Nastavenie [} Recording Setup/c# Nastavenie zaznamu] ¢ [ Audio Format/[ Zvukovy format].
2 Mézete zvolit zvukové kandly, ktoré st vysielané pomocou nasledujliceho postupu.

Prevadzkové rezimy: (cavera) (VEDIA) | (AUTO) (M) | (MP4] (XF-AVC)

Volba zvukovych kanalov

1 Vyberte mozZnost [Monitor Channels/Monitorovanie kanalov] alebo [HDMI Channels/Kanaly HDMI]
podfa konektora, ktory chcete pouZit.
MENU ) [D) [3]* Audio Setup/d) [3]* Nastavenie zvuku] 8 [Monitor Channels/Monitorovanie kanalov]
(sluchadla/reproduktor) alebo [HDMI Channels/Kanaly HDMI] (konektor HDMI OUT)
* Strana [1] v reZime [MEDIA].

2 Dotknite sa poZzadovanej moZnosti a potom sa dotknite tlacidla [ X].
Volby

V8etky nasledujlice nastavenia st dostupné pre moznost [Monitor Channels/Monitorovanie kanalov];
len mozZnost [@HA CH1/CH2] a [@E@ CH3/CH4] st dostupné pre moznost [HDMI channels/Kanaly HDMI].

. Zvukovy vystup
Nastavenie
L P
[@HR CH1/CH2] CH1 CH2
[@HD CH1/CH1] CH1 CH1
[@FR CH2/CH2] CH2 CH2
[ [ CH1+2/CH1+2] ZmieSané CH1 + CH2 ZmieSané CH1 + CH2
[[€E@ CH3/CH4]* CH3 CH4
[[€EE CH3/CH3]* CH3 CH3
[[€@ CH4/CH4]* CH4 CH4
| CERTEM CH3+4/CH3+4]* ZmieSané CH3 + CH4 ZmieSané CH3 + CH4
[P CH1+3/CH2+4]* ZmieSané CH1 + CH3 ZmieSané CH2 + CH4

* V reZime [CAMERA] sUi tieto moznosti dostupné len pocas zéznamu 4-kandlového zvuku.

(1) PozNAMKY

o Ak priradite k priraditelnému tladidlu moznost [@[€ Monitor Channels/ Monitorovanie kanalov] ([1] 96),
stlacenim tohto tladidla mdzete zmenit vystup zvukového kandla z konektora () (sltichadld).



Praca s videoklipmi na pocitaci

Praca s videoklipmi na pogcitaci

Softvér pouzivany na ukladanie klipov do pocitaca zavisi od formatu filmu prislusnych klipov: na ukladanie
klipov MP4 pouzivajte softvér Data Import Utility a na ukladanie klipov XF-AVC pouZzivajte softvér Canon XF Utility
a moduly Canon XF.

Ukladanie klipov MP4

Na ukladanie klipov MP4 pouzivajte softvér Data Import Utility. Na prevzatie softvéru si pozrite webovu stranku
spoloénosti PIXELA niZsie (len po anglicky), kde si mdzete pozriet aj najnovsie informacie. Ak mate otézky
tykajlice sa softvéru, obratte sa na Servisné stredisko Canon.

http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/index_biz.html

Ukladanie klipov MP4 pomocou softvéru Data Import Utility

e Ulozte Klipy MP4 do pocitata pomocou Citacky kariet.
* Spojte Stafetoveé klipy MP4 ([1] 49) ulozené na samostatnych kartach SD a ulozte ich ako jeden Klip.
¢ Spojte klipy MP4 rozdelené na stbory s velkostou max. 4 GB a uloZte ich ako jeden Klip.

Dalsie podrobnosti vratane systémovych poziadaviek a informécif o indtaldcif softvéru si méZete preditat
v priruCke k softvéru Data Import Utility (subor PDF) v prieCinku \Manual\Priru¢ka] prevzatého skomprimovaného
suboru obsahujuceho softvér.

@ ooLezme

e Skor ako ulozite Klipy MP4 do poditaca pomocou softvéru Data Import Utility, nepouzivajte na pracu so
stibormi na karte SD iny softvér. V opacnom pripade hrozi, Ze nebudete moct ulozit sibory do poditaca
pomocou softvéru Data Import Utility.

Ukladanie klipov XF-AVC

Na ukladanie a organizovanie klipov XF-AVC v pocitaci mbZete pouzivat softvér Canon XF Utility. Na fahké
pouzivanie Klipov priamo z hlavnych nelinearnych editaénych (NLE) aplikacii pouzivajte moduly Canon XF.
Softvér a moduly mbZete bezplatne prevziat z miestnej webovej lokality Canon. Na stranke preberania najdete
systémové poziadavky a najnovsie informacie o softvéri a podporovanych nelinearnych editacnych (NLE)
aplikaciach.

Podrobné informacie o inStalacii a odinstalovani softvéru najdete v subore PDF ,Najprv si precitajte toto”, ktory je
stiGastou komprimovaného suboru prevzatého z webovej lokality. Podrobné informécie o pouZivani softvéru
ndjdete v navode na pouzivanie (subor PDF), ktory sa nainStaluje spolu so softvérom.

Canon XF Utility: softvérova aplikacia, ktora umoziuje ukladat klipy XF-AVC v podéitaci, kontrolovat, prehravat
a organizovat klipy XF-AVC a zachytavat statické snimky z klipov XF-AVC. Softvér je dostupny pre systémy
Windows a macOS (OS X).

Canon XF Plugin for Avid Media Access: modul, ktory umoZznuje jednoduché importovanie klipov XF-AVC z karty
alebo lokalneho priecinka v poditaci do kompatibilnej verzie softvéru Avid Media Composer (aplikacia NLE
kompatibilna so softvérom Avid Media Access) priamo z aplikacie. Modul je dostupny pre verzie softvéru Avid
Media Composer pre systémy Windows a macOS (OS X).
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Praca s videoklipmi na pocitaci
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Sietové funkcie

115
O sietovych funkciach

Videokameru mdzete pripojit k bezdrdtovej sieti pomocou Wi-Fi ([1] 117) alebo ku kéblovej sieti pomocou
ethernetového kabla ([ 123). Ked je videokamera spravne pripojena k sieti, mdZete pouzivat nasledujlice
siefové funkcie.

Siefové funkcie a typy pripojenia

Wi-Fi
o . . Kablova
Sietova funkcia Opis ab_ oy a . . 1 Pristupovy bod |
siet Infrastrukttra i 5
Vo videokamere'
Browser Remote Dlarkgve ?vladgnlg v[deokamery z webového Py _ Py 125
prehliadaca pripojeného zariadenia.

Intermetovy prencs Prenos nahladu Zivého videa a zvuku z
prostrednictvom [P adresy videokamery prostrednictvom IP adresy do ° _ _ 133

kompatibilného videodekodéra s IP adresou
pripojeného K sieti.

Prenos videoklipov zaznamenanych

Prenos stborov FTP videokamerou do iného zariadenia pripojeného o o - 135
k sieti pomocou protokolu FTP.

(IP Streaming)

' Pripojenie k sieti Wi-Fi prostrednictvom externého pristupového bodu (bezdrdtovy smerovaé atd.).
Priame pripojenie k jednému zariadeniu s funkciou Wi-Fi, pri¢om videokamera sluzi ako pristupovy bod siete Wi-Fi.

Pred pouzivanim siefovych funkcii
e Pokyny v tejto kapitole predpokladaju, Ze uz mate spravne nakonfigurovanu a fungujlcu siet, sietové

zariadenie (zariadenia) a/alebo pristupovy bod siete Wi-Fi. V pripade potreby si pozrite dokumentaciu dodanu
so sietovymi zariadeniami, ktoré chcete pouzivat.

¢ Na konfigurovanie nastaveni siete su potrebné primerané znalosti o konfigurovani a pouzivani kablovych
(Ethernet) alebo bezdrbtovych (Wi-Fi) sieti. Spolo¢nost Canon nemdze poskytovat podporu tykajlicu sa
konfiguracir sieti.

@ ooLenme

e Data prenasané cez siete nie su Sifrované.

¢ Spolo¢nost Canon nezodpoveda za Ziadnu stratu ani poskodenie Udajov spdsobené nespravnou
konfiguréciou alebo nastaveniami siete. Spolo¢nost Canon navy$e nezodpoveda za Ziadnu stratu ani $kodu
spdsobent pouzivanim sietovych funkci.

e Pouzivanim nechranenej siete Wi-Fi mdZete vystavit svoje Udaje sledovaniu neopravnenymi tretimi stranami.
Nezabudajte na mozné rizika.



O siefovych funkciach

@ POZNAMKY

¢ Informacie o anténe Wi-Fi: Pri pouzivani funkcii Wi-Fi
videokamery nezakryvajte anténu Wi-Fi rukou ani inymi
116 predmetmi. Jej prikrytie mdze spdsobit rudenie bezdrétového
— signalu.
¢ Nepokladajte ziadne kable pripojené ku konektoru SDI OUT
(len model EGZTE) alebo ku konektoru HDMI OUT do blizkosti
antény Wi-Fi. Ak tak urobite, méZe to ovplyvnit bezdrotovi
komunikaciu prostrednictvom siete Wi-Fi.
¢ Neotvarajte kryt priestoru pre kartu SD, ked pouzivate sietové
funkcie.

Anténa Wi-Fi



Pripojenie k sieti Wi-Fi

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Videokamera, ktora presla certifikaciou Wi-Fi, sa méze pripojit k pristupovym bodom Y

(bezdrétovym smerovacom atd.) a siefovym zariadeniam kompatibilnym s protokolom
802.11a/b/g/n, ktoré presli certifikaciou Wi-Fi (st oznacené logom znazornenym vpravo).
Videokameru moZete pripojit k sieti Wi-Fi v reZzime Infrastruktira (pomocou pristupového bodu)
alebo priamo k sietovému zariadeniu v reZime Pristupovy bod vo videokamere. Typ pripojenia, ktoré je mozné
pouzit, zavisi od sietovej funkcie, ktord cheete pouzivat (11 115). Pre rezim Infratruktira videokamera umozZiiuje
konfiguraciu pristupového bodu Styrmi spdsobmi. Spdsob, ktory pouziete, bude zavisiet od typu a technickych
Udajov pristupového bodu a siete, ktorti chcete pouzit. Funkcia pripojenia k sieti Wi-Fi a platné obmedzenia
mozZu zavisiet od pouZivanej siste Wi-Fi.

CERTIFIED

Pristupovy bod vo videokamere: Pri snimani na mieste bez dostupnych pristupovych bodov méze
videokamera sluzit ako bezdrotovy pristupovy bod*. Zariadenia s funkciou Wi-Fi sa budd moct priamo pripojit
k videokamere.

* Obmedzené iba na pripojenie medzi videokamerou a podporovanymi zariadeniami s funkciou Wi-Fi. Funkcie nie su rovnaké ako
pri bezne dostupnych pristupovych bodoch.

Pripojenie v rezime Infrastruktara:

Tlagidlo WPS: Ak vas bezdrétovy smerovac podporuje protokol Wi-Fi Protected Setup @ pp—

SETUP

(WPS), nastavenie bude jednoduché a bude vyZadovat miniméalne konfigurovanie a Ziadne
hesla. Ak chcete zistit, ¢i ma vas bezdrétovy smerovad tladidlo WPS, alebo zistit informéacie
o nastaveni protokolu Wi-Fi Protected Setup, pozrite si navod na pouzivanie bezdrétového
smerovaca.

WPS (kdd PIN): Aj ked vas bezdrdtovy smerovaC nema samostatné tlacidlo WPS, namiesto toho mbze
podporovat funkciu WPS s pouzitim kodu PIN. V pripade nastavenia pouzivajiceho kéd PIN budete vopred
potrebovat vediet, ako aktivovat funkciu WPS bezdrétového smerovaca. Podrobnosti ndjdete v navode na
pouzivanie bezdrbtového smerovaca.

Vyhladavanie pristupovych bodov: Ak vas bezdrétovy smerovac nepodporuje funkciu WPS alebo ju nemdzete
aktivovat, mozete nechat videokameru, aby vyhladala pristupové body v okoli.

Manuélne nastavenie: Ak je v pristupovom bode, ktory cheete pouzit, zapnuty rezim utajenia a videokamera ho
nemdze automaticky zistit, vetky potrebné nastavenia mozete zadat ru¢ne. VyZaduje si to pokrodilejsie znalosti
o sietach Wi-Fi a nastaveniach siete.

@ ooLee

¢ \/ zavislosti od krajiny/oblasti sa méZu uplatriiovat obmedzenia na pouZivanie v exteriéri alebo pripojeni
prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere, ked videokamera pouziva bezdrétovy Standard
IEEE802.11a/n v pasme 5 GHz. Podrobnosti 0 oblastiach a obmedzeniach ndjdete v Casti Technicke tudaje

(01 163).
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Pripojenie k sieti Wi-Fi

Pristupovy bod vo videokamere

V tomto rezime sliizi samotna videokamera ako bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa mozu pripojit iné
zariadenia s funkciou Wi-Fi. Najprv su zakladné nastavenia pre pripojenie prostrednictvom pristupového bodu
vo videokamere (nazov siete (SSID): [XF405- or XF400-xxxx_Canon0C], heslo: [12345678]) uz uloZzené

vo videokamere v profile konfiguracie siete [1:]. Na okamZité pripojenie k videokamere mozete pouZit predvolené
nastavenia. Ak chcete zmenit nastavenia, postupuijte podfa pokynov nizsie.

Prevadzkové rezimy: (cawera) (MEDIA] | (AUTO) ("M _] | (MP4] (XF-AVC

1 Vyberte moZnost [Connection Settings/Nastavenia pripojenial.
MENU ® [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenia systému] ) [Network Settings/Nastavenia siete] )
[Connection Settings/Nastavenia pripojenia]
2 Vlyberte pozadovany profil s konfiguraciou siete a potom moznost
[Camera Access Point/Pristupovy bod vo videokamere].
Profil konfigurécie siete ([1:] az [4:]) ) [[E]] &) [Edit/Upravit] 6
[Camera Access Point/Pristupovy bod vo videokamere]
¢ Do videokamery mdzete uloZit aZz Styri rozne profily konfiguréacie siete. Ak je to potrebné, dotknutim sa
moznosti [ A]/[ VW] prejdite vySSie alebo niZsie.
3 Zadajte identifikator SSID (nazov siete), ktory bude videokamera pouzivat ako pristupovy bod siete
Wi-Fi.
[Edit/Upravit] ) Zadajte pozadované meno siete pomocou obrazovky s klavesnicou (71 118) #) [OK]
¢ Néazov siete je potrebny na pripojenie sietového zariadenia k videokamere. V pripade potreby si ho zapiste.
4 Dotknite sa moznosti [5 GHz] alebo [2.4 GHz/2,4 GHz] na vyber frekvenéného pasma pre pripojenie
k sieti Wi-Fi.
e Len v Eurdpe: K dispozicii pre pripojenie prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere je len pasmo
2,4 GHz. Pokracuijte krokom €. 5.
5 Na vyber poZzadovaného kanala sa dotknite moznosti [ A] alebo [ W] a potom moznosti [OK].
e Dostupné kanaly sa liSia v zavislosti od vybratého frekvenéného pasma. (Neplati v Eurépe.)
6 Na vyber spdsobu $ifrovania sa dotknite polozky [Open/No encryption/Otvorené/Ziadne $ifrovanie]
alebo [WPA2-PSK/AES].
e Ak ste zvolili moznost [Open/No encryption/Otvorené/Ziadne ifrovanie], prejdite na krok &. 8.
7 Zadaijte Sifrovaci kfu¢ (heslo).
[Edit/Upravit] #) Zadajte pozadované heslo pomocou obrazovky s klavesnicou (11 118) 69 [OK]
* Toto heslo je potrebné na pripojenie sietového zariadenia k videokamere. V pripade potreby si ho zapiste.

8 Pokracuijte nasledovnymi krokmi na konfiguraciu priradovania adries IP ([11 119).

Pouzivanie obrazovky s virtualnou klavesnicou
1 Dotknite sa klavesov na obrazovke na zadanie poZadovaného OK | sSID

* Dotykanim sa tlacidiel [<€]/[P>] zmenite polohu kurzora. < L>

¢ Dotykanim sa tlacidla [123] prepinate medzi pismenami
a Cislicami alebo Specialnymi znakmi.
¢ Dotknutim sa tladidla [<X]] odstrénite znak nafavo od kurzora.

* Pre vSetky velké pismena sa dotknite polozky [A/a]: Ked sa . —
zobrazi &iselné Klévesnica, moznost [#%?] prepina medzi sadou Aitalnyizraklimiypocttiznakoy
1 a sadou 2 Specialnych znakov.

¢ Pri zadavani hesiel a inych citlivych informacii znaky po chvili nahradi @ na ochranu zadanych informaci.

2 Po zadani pozadovaného textu sa dotknite tlacidla [OK].



Pripojenie k sieti Wi-Fi

Nastavenie priradovania adries IP
Teraz musite nakonfigurovat nastavenia protokolu TCP/IP. V pripade potreby sa poradte so spravcom siete, ktory
ma k dispozicii potrebné informacie.
1 Stla¢enim moznosti [Automatic/Automaticky] alebo [Manual/Rucne] zvolte spésob priradenia adresy
IP.
¢ Ak ste zvolili moznost [Automatic/Automaticky], adresa IP sa priradi automaticky. PokraCujte kontrolou
a uloZzenim konfiguracie (11 119).
2 Na zadanie adresa IP sa dotknite tlacidla [[Z]] vedfa moznosti [IP Address/Adresa IP].
¢ Na nastavenie hodnoty pre prvé pole adresy sa dotknite moznosti [ A ] alebo [ ¥ ]. Potom vyberte dalSie pole
dotykom. Po dokonceni Styroch poli adresy sa dotknite moznosti [OK].
3 ZvySok poli€ok nastavenia protokolu TCP/IP zmefite rovnakym sp6sobom.

e Pripojenie prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere: Zadajte informacie pre polozku
[Subnet Mask/Maska podsiete].

¢ Pripojenie Infrastruktura/Ethernet: Zadajte informacie pre polozku [Subnet Mask/Maska podsiete],
[Default Gateway/Predvolena brana], [Primary DNS Server/Primarny server DNS]
a [Secondary DNS Server/Sekundarny server DNS]. Ak je to potrebné, dotknutim sa moznosti [A]/
[ V] prejdite vysSie alebo nizSie.
4 Po dokongeni potrebnych nastaveni sa dotknite tlaCidla [OK]. Potom pokracujte kontrolou
a uloZenim konfiguracie ([J] 119).

Ulozenie konfiguracie

1 Skontrolujte konfiguraciu pristupového bodu a potom stlaéte moznost [OK].
e Potiahnite prstom hore/dole alebo sa dotknite moznosti [ A]/[ W] na presun obrazovky, aby ste mohli
skontrolovat v8etky informéacie.
2 Zdajte meno pre novy profil konfiguracie siete.
[Edit/Upravit] ) Zadajte poZzadované meno pomocou obrazovky s klavesnicou (1] 118) #) [OK]
* Ak cheete, profilu konfiguracie siete moZete dat opisnejsi nazov, aby sa dal fahsie identifikovat.
3 Dotknutim sa polozky [OK] ulozte profil konfiguracie siete.
e Ak ste vybrali profil konfiguracie siete, ktory obsahoval predchadzajlce nastavenia, tieto sa prepiSu novou
konfiguraciou, ktoru ste upravili v kroku &. 1.

4 Ked sa zobrazi obrazovka s potvrdenim, dotknite sa tlac¢idla [OK] a potom sa dotknite tlagidla [ X].

Pripojenie v rezime Infrastruktura

Prevédzkové reZimy: - (camera) (MEDIA] | (AUTOJ (M1 ] | (MP4] (XF-AVC

1 Vyberte moZnost [Connection Settings/Nastavenia pripojenial.

MENU ® [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenia systému] 6 [Network Settings/Nastavenia siete] 6
[Connection Settings/Nastavenia pripojenia]

2 Vyberte pozadovany profil s konfiguraciou siete a potom moznost [Infrastructure/Infrastruktiral.
Profil konfigurécie siete ([1:] az [4:]) ) [[E]] &) [Edit/Upravit] 8 [Infrastructure/Infradtruktira]

¢ Do videokamery mdzete uloZit az Styri rézne profily konfiguracie siete. Ak je to potrebné, dotknutim sa

moznosti [ A /[ V] prejdite vySSie alebo nizSie.
3 Dotknite sa jedného z tlacidiel na vyber pozadovaného spdsobu nastavenia siete.

¢ Pokradujte v nastavovani pomocou postupu pre spdsobu, ktory cheete pouZit (pozrite si referenéné strany
niz8ie).
[WPS Button/WPS: Tlagidlo] ((I] 120)
[WPS: PIN Code/WPS: Kéd PIN] (11 120)
[Search for Access Points/Hladat pristupové body] ([ 121)
[Manual/Ruc¢ne] ([J1 122)
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Pripojenie k sieti Wi-Fi

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) je najiednoduchsi spésob nastavenia pristupovému bodu siete Wi-Fi. M&zete to
urobit jednoduchym stlagenim tlacidla (ak ma pristupovy bod (bezdrotovy smerovac), ku ktorému sa chcete
pripojit, tladidlo WPS) alebo pouZitim kédu PIN vytvoreného videokamerou.

Bezdr6tové smerovace s tlacdidlom WPS

1 Stlac¢te a podrzte tla¢idlo WPS na bezdrétovom smerovadi.
¢ PoZadovana di*ka stlagenia tlagidla WPS zavisi od bezdrdtového smerovada. Pozrite si ndvod na pouZivanie
bezdrétového smerovada a uistite sa, Ze funkcia WPS bezdrétového smerovada je zapnuta.
2 Do dvoch minut sa dotknite tlacidla [OK].
¢ Kym je na displeji zobrazena polozka [Connecting/Pripdja sa], mdzete zrusit operaciu stlacenim tlacidla
[Cancel/Zrusit].
3 Pokracujte v nastavovani priradovania adries IP (1] 119).

(i) PozNAMKY

* Sposob [WPS: Button/WPS: Tladidlo] nemusi fungovat spravne, ak je v oblasti niekolko aktivnych
pristupovych bodov. V takom pripade skuste namiesto toho pouZit metédu [WPS: PIN Code/WPS: Kéd PIN]
alebo [Search for Access Points/Vyhladavat pristupové body] ([T1 121).

Funkcia WPS s pouzitim kédu PIN

1 Po vybrati polozky [WPS: PIN Code/WPS: Kdd PIN] videokamera vygeneruje a na displeji zobrazi
8-miestny kéd PIN.
2 Zadajte kéd PIN na obrazovke nastavenia funkcie WPS (k6du PIN) bezdrétového smerovaca.
® Pri vaésine bezdrbtovych smerovatov musite na pristup k obrazovke nastavenia pouZit webovy prehliadac.
* Podrobnosti o tom, ako ziskat pristup k nastaveniam bezdrétového smerovada a zapnut funkciu Wi-Fi
Protected Setup (WPS) s pouzitim kédu PIN, najdete v navode na pouZivanie bezdrétového smerovaca.
3 Do dvoch minut sa dotknite tlacidla [OK].
¢ Kym je na displeji zobrazena polozka [Connecting/Pripdja sa], mdzete zrusit operaciu stlacenim tladidla
[Cancel/Zrusit].
* Po spravnom vytvoreni pripojenia sa na obrazovke opat zobrazi predchadzajlica obrazovka.

4 Pokracujte v nastavovani priradovania adries IP (1] 119).
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Hladanie pristupovych bodov

Videokamera automaticky vyhlada pristupové body vo vaSej blizkosti. Po volbe pozadovaného pristupového

bodu stadi na pripojenie videokamery zadat heslo zvolenej siete. Podrobnosti o nazve siete (SSID) pristupového

bodu a hesle ndjdete v navode na pouzivanie bezdrétového smerovaca, alebo kontaktujte administratora siete, 121
ktory ma na starosti pristupovy bod.

Nazov siete (SSID) Zasifrovany pristupovy bod

Connection Settings

Select an access point

Aktudlny pristupovy bod/celkovy pocet zistenych
aktivnych pristupovych bodov

1 Po vybere moznosti [Search for Access Points/Hladat pristupové body] videokamera vyhlada
aktivne pristupové body v blizkosti a zobrazi zoznam dostupnych moznosti.
2 Dotknite sa pozadovaného pristupového bodu.
e Potiahnite prstom hore/dole alebo sa dotknite moznosti [ A]/[ W] na posUvanie obrazovky.
¢ Ak nie je pristupovy bod zasifrovany (nezobrazuje sa ikona @), pokracuijte v nastavovani priradovania adries
P (11 119).
3 Ak je to potrebné (podfa Sifrovacieho kltuca), dotknite sa tlacidiel na vyber indexu WEP.
4 Zadaijte Sifrovaci klu¢ (heslo).
[Edit/Upravit] ) Zadajte heslo pomocou obrazovky s klavesnicou ([ 118) 6 [OK]
5 Pokracujte v nastavovani priradovania adries IP ([1] 119).
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Pripojenie k sieti Wi-Fi

Rucné nastavenie

Ak chcete, podrobnosti siete Wi-Fi, ku ktorej sa chcete pripojit, mdzete zadat ru¢ne. Postupuijte podfa pokynov
na obrazovke.
1 Zadaijte identifikator SSID pristupového bodu (nazov siete).

[Edit/Upravit] ) Zadajte nazov siete pomocou obrazovky s klavesnicou (1] 118) ¢ [OK]

2 Vyberte spbsob overovania..
® Ak ste vybrali moznost [Open/Otvorer]é], dotknite sa moznosti [WEP] a pokracCuijte v nastavovani, pripadne
sa dotknite moznosti [No encryption/Ziadne Sifrovanie] a pokracujte nastavovani priradovania adries IP
(@M 119).
3 Podla vybratého rezimu overovania vyberte index WEP alebo spdsob Sifrovania.
e [Shared Key/Zdielany kIUC/[WEP]: Na vyber indexu WEP sa dotknite jedného z tladidiel.
o [WPA-PSK]/[WPA2-PSK]: Dotknite sa moznosti [TKIP] alebo [AES].
4 Zadajte Sifrovaci kfu¢ (heslo).
[Edit/Upravit] ) Zadajte heslo pomocou obrazovky s klavesnicou (11 118) #) [OK]
5 Pokracujte v nastavovani priradovania adries IP (11 119).

(1) PoZNAMKY

Platné hesla zavisia od spdsobu Sifrovania:

64-bitovy Sifrovaci kiu¢ WEP: 5 znakov ASCII alebo 10 hexadecimalnych znakov.
128-bitovy Sifrovaci kiu¢ WEP: 13 znakov ASCII alebo 26 hexadecimalnych znakov.

Sifrovaci kIi¢ AES/TKIP: 8 az 63 znakov ASCII alebo 64 hexadecimalnych znakov.

* Poznamka: Znaky ASCII zahfiigju Cisla 0 az 9, pismenad a aZ z a A az Z a niektoré interpunk&né znamienka a Speciélne symboly.
Hexadecimalne znaky zahffigju &isla 0 az 9 a pismenaaazfaAaZzF



Pripojenie ku kablovej sieti (Ethernet)

Pripojenie ku kablovej sieti (Ethernet)

Videokameru pripojte k smerovacu alebo inému zariadeniu pripojenému ku kablovej sieti (Ethernet) pomocou
bezne dostupného kébla pre Ethernet. Pouzite kabel Ethernet kategdrie 5e kompatibilny so siefami
Gigabit Ethernet (1000BASE-T), tienena krutena dvojlinka (STP) s dobrym tienenim.

Prevadzkové rezimy: (camera) (MEDIA] | [AUTO) (_M] | (MP4] (XF-AVC)

== Konektor (Ethernet)

Indikator pristupu k sieti Ethernet

Port Ethernet na
sietovom zariadeni

[= 1= = = = = s

S 5 T
Kabel Ethernet
N (bezne dostupny)

1 Pripojte bezne dostupny kabel Ethernet ku konektoru =% (Ethernet) na videokamere a portu
Ethernet na siefovom zariadeni.
2 Vyberte moznost [Connection Settings/Nastavenia pripojenial.
MENU ® (¢ System Setup/ ¢ Nastavenia systému] ) [Network Settings/Nastavenia siete]
#) [Connection Settings/Nastavenia pripojenia]
3 Vyberte pozadovany profil s konfiguraciou siete a potom moznost [Ethernet].
Profil konfigurécie siete ([1:] az [4:]) ) [[E]] &) [Edit/Upravit] 8 [Ethernet]
¢ Do videokamery mdzete uloZit az Styri rézne profily konfiguracie siete. Ak je to potrebné, dotknutim sa
moznosti [ A]/[ V] prejdite vySSie alebo niZSie.
4 Pokracuijte v nastavovani priradovania adries IP ([] 119).

123



124

Vyber sietového pripojenia a zmena nastaveni siete

Vyber sietfového pripojenia a zmena nastaveni siete

Prevadzkové rezimy:  [camera] (MEDIA] | (AUTO) (_ M) | (MP4] (XF-AVQ)

Volba sietového pripojenia

MbZete ulozit az 4 rozne profily konfiguracie siete. Ak ste prave ulozili novd konfiguraciu siete, bude automaticky
vybratd. Ak chcete vybrat iny profil konfiguracie, postupujte nasledovne.

1 Vyberte moznost [Connection Settings/Nastavenia pripojenial.
MENU ® (¢ System Setup/ ¥ Nastavenia systému] ) [Network Settings/Nastavenia siete] )
[Connection Settings/Nastavenia pripojenia]

2 Vlyberte pozadovany profil konfiguracie siete.
Profil konfigurécie siete ([1:] az [4:]) &) [O] ) [X]

Zmena nastaveni siete

Aj po Uvodnom nastaveni mozete skontrolovat a zmenit nastavenia aktudlne zvoleného profilu konfiguracie siete.

Rucna zmena nastaveni vyZzaduje pokrocilejSie znalosti o siefach Wi-Fi a nastaveniach siete.
1 Vyberte moZnost [Connection Settings/Nastavenia pripojenial.
MENU ® [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenia systému] 69 [Network Settings/Nastavenia siete] 69
[Connection Settings/Nastavenia pripojenia]
2 Vlyberte pozadovany profil konfiguracie siete.
Profil konfiguracie siete ([1:] az [4:]) &) [E]]
e Zobrazi sa obrazovka aktualnych nastaveni siete. Potiahnite prstom hore/dole alebo sa dotknite moznosti
[A]/[V¥] na presun obrazovky, aby ste mohli skontrolovat vetky informacie.
3 Ak chcete zmenit nastavenia siete, dotknite sa moznosti [Edit/Upravif] a potom
[Infrastructure/Infrastruktura], [Camera Access Point/Pristupovy bod vo videokamere]
alebo [Ethernet].
e Podla opisu v predchadzajucich Castiach upravte nastavenia siete.
Pripojenia infrastruktary (11 119, od kroku ¢&. 3)
Pripojenia pristupového bodu vo videokamere (1] 118, od kroku &. 3)
Pripojenia siete Ethernet: Pripojte siefové zariadenie (krok ¢. 1, [11 123) a zmerite nastavenia IP (11 119).
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Browser Remote: Ovladanie videokamery zo sietového zariadenia

Po pripojeni videokamery k sieti (Wi-Fi alebo kéblova sietf pomocou konektora =25 (Ethernet)) mdzete ovladat
videokameru na diatku pomocou aplikacie Browser Remote, ¢o je aplikacia vo webovom prehliadadi, ktord
mobZete otvorif pomocou webového prehliadaca alebo sietovych zariadeni*. Pomocou aplikécie Browser Remote
moZete skontrolovat Zivy obraz videokamery a skontrolovat rézne nastavenia zaznamu. Na obrazovke aplikacie
Browser Remote mdzete skontrolovat zostavajicu dobu zaznamu na karte SD, zostavajici Gas akumulatora

a Casovy kod videokamery.
* Podrobnosti o kompatibilnych zariadeniach, opera¢nych systémoch, webovych prehliadacoch a pod. najdete na miestnej
webovej lokalite Canon.

Prevadzkové rezimy: | (AUTO]( M ]| (MP4 ] [XF-AVC|

Nastavenie aplikacie Browser Remote

Mdzete nastavit jedineény identifikacny kod videokamery a urcit port, ktory bude aplikdcia Browser Remote
pouzivat, ked sa bude cez siet pripéjat k videokamere. Cislo portu (protokol HTTP) pouZivaného aplikaciou
Browser Remote sa zvyGajne nastavuje na port 80, ale v pripade potreby ho mdzete zmenit. Identifikator
videokamery sa zobrazi na obrazovke aplikacie Browser Remote, o ulah&uje identifikaciu videokamery,
ktoru aplikacia oviada, v pripade viackamerovej snimacej zostavy.

1 Vyberte moznost [Browser Connection Settings/Nastavenia aplikacie Browser Remote].
MENU ® [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenie systému] 8 [Network Settings/Nastavenia siete] 69
[Browser Remote Settings/Nastavenia aplikacie Browser Remote]
2 Na zmenu &isla portu sa dotknite tlacidla [[Z]] vedla moznosti [Port No./Port &.].
¢ Na nastavenie hodnoty pre prvé ¢islo ¢isla portu sa dotknite mozZnosti [ A] alebo [ ¥ ]. Potom vyberte dalSie
Cislo dotykom. Po dokonceni Styroch Cisel &isla portu sa dotknite moznosti [OK].
3 Zadajte identifikator videokamery.
o [Edit/Upravit] #) Zadajte poZadovany text pomocou obrazovky s klavesnicou (11 118) ) [OK]

4 Dotknite sa tlacidla [H] a potom sa dotknite tlacidla [X].
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Spustenie aplikacie Browser Remote

Po dokonceni sietového pripojenia videokamery mozete spustit aplikéciu Browser Remote vo webovom

prehliadadi* ktoréhokolvek siefového zariadenia* pripojeného k rovnakej sieti.

* VyZaduje sa webovy prehliadag, ktory podporuje jazyk JavaScript a prijima subory ,cookie".

** Podrobnosti o kompatibilnych zariadeniach, operacnych systémoch, webovych prehliadacoch a pod. najdete na miestnej
webovej lokalite Canon.

Priprava vo videokamere
1 Vyberte pozadovany profil siefového pripojenia (11 124).

e Zvolte pripojenie prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere alebo pripojenie k sieti Ethernet.
2 Aktivujte funkciu Browser Remote.

MENU ® [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenie systému] #) [Network Settings/Nastavenia siete] )
[Activate/Aktivovat] ¢ [Browser Remote]

¢ S pripojeniami prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere bude videokamera fungovat ako
bezdrétovy pristupovy bod. Pomocou pripojeni Ethernet pripojte videokameru k pozadovanej sieti pomocou
kabla Ethernet.

e |kona typu pripojenia a ikona sa zobrazia na pravej strane displeja. Ked' sa ikona zmeni na bielu,

videokamera je pripravena prijimat prikazy z aplikécie Browser Remote.
3 Ak je to potrebné na dokoncCenie pripojenia, zobrazte nastavenia videokamery.

[O] ® [Mew Information/Zobrazit informéacie]

e Zobrazi sa obrazovka aktualnych nastaveni siete a aplikacie Browser Remote. Ak je to potrebné, dotknutim
sa moznosti [ A)/[V] prejdite vySSie alebo nizsie.

¢ Na pripojenie zariadenia Wi-Fi pomocou pripojenia prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere
budete potrebovat identifikator SSID (ndzov siete) videokamery. Na pouzivanie aplikacie Browser Remote
budete potrebovat adresu URL videokamery.

4 Na zatvorenie menu sa dotknite polozky [©] a potom polozky [X].

Na sietovom zariadeni

1 Pripojte sietové zariadenie k videokamere.

e Pri pripojeni prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere vyberte identifikator SSID (nazov siete)
videokamery v nastaveniach Wi-Fi. Pri pripojeniach Ethernet pripojte zariadenie k rovnakému pristupovému
bodu, ku ktorému je pripojena videokamera.

2 V siefovom zariadeni spustite webovy prehliadac.
3 Zadajte adresu URL videokamery rovnako, ako je uvedena na
obrazovke s informaciami videokamery. http://192.168.0.80
e Zobrazi sa obrazovka aplikacie Browser Remote.
e Ked je aplikdcia Browser Remote spravne pripojena k videokamere, indikator
eee e pripojenia siete sa bude zapinat a vypinat.
e Ak bol nastaveny identifikator videokamery, zobrazi sa na obrazovke aplikacie Browser Remote, kym nie je
Zivy nahlad aktivovany.
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Wber jazyka

Browser Remote

|dentifikator
videokamery

Indikator sietového |

pripojenia - =
WP
00:00:00.00 =

Off s Automatic

matic Gain Automatic

Z +0
SLOT SELECT i
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Exposure

4 Vlyberte jazyk aplikacie Browser Remote.

¢ Dotknite sa ikony na vyber jazyka a vyberte zo zoznamu poZadovany jazyk. Vlybraty jazyk
sa uplatni hlavne na spravy, ktoré sa zobrazuju v aplikacii. Tlacidla aplikacie sa zobrazuju

len v anglictine, bez ohladu na zvoleny jazyk. E?’:ﬁl
nglis
e Aplikacia Browser Remote nepodporuije v3etky jazyky, ktoré podporuje videokamera. Fr;;a_ls
5 Ovladajte videokameru pomocou ovladacov aplikacie Browser Remote. Espafiol
¢ Na nasledujucich stranach su uvedené opisy jednotlivych ovladacov. Na referennej Deutsch
strane kazdej funkcie je podrobne opisané jej ovladanie. Italiano
6 Ak ste skoncili s pouzivanim aplikacie Browser Remote, vypnite ju vo Pycckuit
videokamere. EHET

MENU ® [¥ 1] System Setup/¥ [1] Nastavenie systému] 6)
[Network Settings/Nastavenie siete] #) [Activate/Aktivovat] 6 [Off/ Vyp.]

¢ Siefové ikony sa zmenia na ZIté a potom zmiznu z displeja. Pripojenie k aplikacii sa ukondi.

(1) PozNAMKY

e Zivy obraz sa v aplikécii Browser Remote nebude zobrazovat, kym sa vo videokamere zobrazuijl farebné
pruhy.

e \/ zavislosti od pouzitej siete a intenzity signalu Wi-Fi (v pripade pripojenia Wi-Fi) mdzete zaznamenat
oneskorené obnovovanie zivého obrazu a dalSich nastaveni.

¢ Ak je aplikdcia Browser Remote nastavena iny jazyk ako jazyk v siefovom zariadeni, aplikicia sa nemusi
zobrazovat spravne.
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Pouzivanie aplikacie Browser Remote

Aplikéacia Browser Remote ma dve obrazovky. Hlavna obrazovka ["™] sa pouziva na ovladanie videokamery na
dialku v rezime zdznamu. Zakladna obrazovka [@] umoznuje len zoomovanie a spustenie/zastavenie zdznamu
pomocou smartfénu alebo iného zariadenia s malou obrazovkou.

Nasledujuce &asti vysvetluju, ako sa pouZivaju oviadace aplikacie Browser Remote. Podrobné informacie

a prislusné obmedzenia pre funkciu si precitajte vo vysvetleni ku kazdej funkcii.

(1) PoZNAMKY
¢ Aplikacia Browser Remote nepodporuje pouzivanie viacdotykovych gest.

Hlavna obrazovka zaznamu na dialkku ["™

Ak pouzivate pocitag, tablet alebo iné zariadenie s va¢Sou obrazovkou, obrazovka pontka vSetky ovliadace,
ktoré su k dispozicii na dialkové ovladanie videokamery prostrednictvom aplikacie Browser Remote.

Browser Remote

LIVE VIEW
5 Iﬂ Touch
Focus

Balance

Copyright CANON INC. 2017

11* 12 13 14 15 16

* Len informéacie/indikator na displeji. Obsah alebo hodnota sa neda zmenit pomocou aplikédcie Browser Remote.

1 Obrazovka zivého nahladu
Zobrazuje zivy obraz videokamery. Ked Zivy obraz nie je zapnuty, zobrazi sa tu identifikator videokamery.
Zivy obraz videokamery sa nezobrazi, ked je videokamera nastavena na interny zdznam s nastavenim obrazu
3840x2160 pri 50.00P ([ 47) a moznost [[(4 Display Setup/[4 Nastavenie zobrazenia] 6)
[HDMI Max Resolution/Maximalne rozliSenie HDMI] na hodnotu [3840x2160] (1] 110).

2 Informacie o zazname

DIE

Dudlny zéaznam (1] 49).

STBY®, REC®: Prikaz zéznamu (11 110).

@ .

ReZim spomaleného a zrychleného zaznamu (1 50).
Prednahravanie ([J1 90).

[MP4JRIXF-AVCE Format filmu (1 47)
0000x0000: RozliSenie ([ 47).
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3 Indikator pripojenia
Ked je aplikacia Browser Remote spravne pripojena k videokamere, bodky sa budu zapinat a vypinat.
4 Tlagidlo [LIVE VIEW]
Dotknutim sa tlacidla zobrazte obraz zivého nahladu z videokamery na obrazovke aplikacie Browser Remote.
5 Tlac¢idlo [@ Touch Focus/m Zaostrenie dotykom] (zaostrenie dotykom)
Dotykom tlacidla odomknite (povolte) rezim zaostrenia dotykom.
6 Tlacidlo [REC]
Dotknutim sa tlacidla spustite zdznam. PoCas zaznamu bude stred tlacidla Cerveny.
Zaznamenavanie zastavite dalSim dotykom tlacidla.
7 \Vyber obrazovky aplikacie Browser Remote
Otvorte hlavnu obrazovku zédznamu na dialku dotykom tlacidla [*™]. Pripadne otvorte zékladnu obrazovku
pre zariadenia s malou obrazovkou dotykom na tlacidlo [[W] ({11 132).
8 Zvysna kapacita akumulatora ([]] 45)
9 Volba jazyka ([J1 127)

10 Tlagidlo Zamka klaves
Dotknite sa ikony na zamknutie obrazoviek aplikacie Browser Remote, aby ste zabranili nahodnej zmene
nastaveni.
11 Karta SD a priblizna zostavajica doba zaznamu
Aktuélne vybrata karta SD je oznacena znackou P> vedla ikony.
Zostavajuce doby zéznamu su priblizné a vypocitavaju sa na zéklade pouzivaného nastavenia obrazu.
12 Tlacgidlo [SLOT SELECT] (vyber karty)
Ked' su v otvore pre kartu obe karty SD, dotknite sa tlacidla na vyber druhej karty SD.
13 Rezim snimania ([1 67) / Infracerveny zdznam ([J1 91) / rezim AUTO ([1 29)
Ked je aktivovany infracerveny zaznam alebo je videokamera nastavena na rezim [AUTOJ, reZim snimania nie je
mozné vybrat.
14 Aktualne nastavenia videokamery

Tento panel zobrazuje prehlad nastaveni videokamery, ktoré sa aktudlne pouzivaju. Tieto nastavenia mdzete
zmenit pomocou ovladacov v podrobnom paneli nastaveni videokamery (16) vpravo.

[ND]: Neutralne sivy filter [WB]: Vyvazenie bielej
[Shutter]: Expozicny Cas [Iris]: Clona
[4]: Korekcia expozicie [Gain]: Hodnota zisku

15 Casovy kéd ([0 77) a operacia zaznamu ([ 44) (rovnako ako na videokamere)

16 Panel s podrobnymi nastaveniami videokamery ([J1] 130)
Na vyber nastaveni, ktoré chcete upravit, sa dotknite kariet v spodnej Gasti:

[White Balance]: Rezim vyvazenia bielej a suvisiace nastavenia.
[Exposure]: Nastavenia sUvisiace s expoziciou — clona, expozi¢ny Cas a zisk.
[Focus/Zaostrenie]: Nastavenia suvisiace so zaostrenim.

[Zoom]: Operéacie zoomu.
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Hlavna obrazovka zaznamu na dialku: Podrobné nastavenia videokamery

Nasledujlice Gasti vysvetluji, ako pouZivat ovliadace na paneli s podrobnymi nastaveniami videokamery.
Podrobné informacie a prislusné obmedzenia pre funkciu si precitajte vo vysvetleni ku kazdej funkcii.

Zmena vyvazenia bielej

Na paneli s podrobnymi nastaveniami videokamery sa dotknite karty

[White Balance].

1 Tlac¢idlo automatického vyvazenia bielej
Na nastavenie rezimu automatického vyvazenia bielej (AWB) sa dotknite
moznosti [[NIB)].

2 Tlagidla uzivatelského vyvazenia bielej
Dotknite sa polozky [.=}] alebo [ =2].
Registracia uzivatelského vyvazenia bielej: Namierte videokameru na sivu kartu
alebo biely objekt bez vzoru tak, aby bol vyplneny stred obrazovky Zivého

obrazu a dotknite sa polozky [e4]. Pouzite rovnaké svetelné podmienky,

aké budu pri zazname.

Pocas postupu bude ikona v tladidla rychlo blikaf. Ked prestane blikat, postup
je dokoncCeny a uzivatelské vyvazenie bielej sa uplatni.

3 Prednastavené nastavenia vyvazenia bielej:

White

Dotknite sa poloZzky [:8] alebo [¢]. salance

4 Nastavenie farebnej teploty

Dotknite sa tlagidla [[[§]. Dotknite sa tlagidla farebnej teploty vpravo. Vyberte poZzadovanu hodnotu
z0 zoznamu a potom sa dotknite tlacidla [E].

Zmena nastaveni suvisiacich s expoziciou:

Na paneli s podrobnymi nastaveniami videokamery sa dotknite karty [Exposure]. L Viode
1 Tlagidlo [Mode] (rezim snimania)
Dotknite sa tlagidla, dotknite sa ikony pozadovaného rezimu snimania 2
(1 67) a potom tlacidla [E]].
2 Tlagidla Neutralne sivy filter 3 {
¢ Na zmenu hustoty neutralne sivého filtra (zobrazeného nad tlacidlami)
sa dotknite moZnosti [] alebo [+]. Tiez sa mdzete dotknut aktuaineho
nastavenia neutralne sivého filtra a vybrat poZzadované nastavenie zo 4
zoznamu (alebo sa dotknite moznosti [-]/[+]) a potom sa dotknite
moznosti [Ed].
3 Tlacidla suvisiace s clonou 5

moznosti [-] alebo [+]. TieZ sa mdZete dotknut aktuélnej hodnoty clony
a vybrat pozadované nastavenie zo zoznamu (alebo sa dotknite
moznosti [-]/[+]) a potom sa dotknite mozZnosti [EQ].

4 Tlacgidla suvisiace s expozicnym ¢asom
e Na zmenu hodnoty expoziéného &asu (zobrazenej nad tlacidlami) sa
dotknite moznosti [-] alebo [+]. TieZz sa mdzete dotknut aktudlnej hodnoty expoziéného Gasu a vybrat
pozadované nastavenie zo zoznamu (alebo sa dotknite moznosti [-]/[+]) a potom sa dotknite moznosti
[ x]B
5 Tlagidla suvisiace so ziskom

¢ Na zmenu hodnoty zisku (zobrazenej nad tlacidlami) sa dotknite mozZnosti [-] alebo [+]. Tiez sa mbzete
dotknut aktudlinej hodnoty zisku a vybrat pozadované nastavenie zo zoznamu (alebo sa dotknite moznosti
[-1/[+]) a potom sa dotknite moznosti [Eq].

6 Tlacidla na nastavenie expozicie

Na kompenzaciu expozicie sa dotknite moznosti [-] alebo [+]. Tiez sa mdZete dotknut aktuéinej hodnoty
korekcie expozicie a vybrat poZzadované nastavenie zo zoznamu (alebo sa dotknite moznosti [-]/[+]) a potom
sa dotknite moZnosti [E4].

V pripade potreby tlacidlom [%] zamknite nastavenie expozicie.

¢ Na zmenu hodnoty clony (zobrazenej nad tlacidlami) sa dotknite
6~[

Exposure
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Ak chcete upravit zaostrenie a pouzivat funkcie stvisiace so zaostrenim
Na paneli s podrobnymi nastaveniami videokamery sa dotknite karty [Focus/
Zaostrenie].

1 Tlacidlo rezimu zaostrenia

2 Tlacidlo [Focus Guide] (funkcia pomocnik zaostrovania na dualne
pixely)

3 Tlacidlo [Cancel Tracking]

4 Tlagidla ru¢ného zaostrovania:

Rucéné zaostrovanie

1 Dotknite sa tlaCidla rezimu zaostrovania, dotknite sa moznosti [MF] a potom
tlacidla [Ed].
e Dotknutim sa tlacidla [AF] vratite videokameru do rezimu priebezného
automatického zaostrovania.

2 Dotykanim sa tlacidiel ru¢ného zaostrovania na strane [Near] zaostrite viac nablizko a tlagidlami na strane [Far]

Zaostrovaci asistent
1 V rezime ru¢ného zaostrovania sa dotknite tlacidla [Focus Guide Off].
2 Na zobrazovanie zaostrovacieho asistenta ([J1 53) sa dotknite poloZky [On] a potom polozky [E].

Zaostrovanie dotykom
V rezime automatického zaostrovania sa mozete dotknut objektu, ktory sa zobrazi na obrazovke Zivého obrazu
aplikacie Browser Remote, aby ste ho vybrali pre zaostrovanie.

1 Skontrolujte, &i je funkcia zaostrovania dotykom odomknuté a ikona @ sa zobrazuje v tladidle ([T 129).
2 Na obrazovke Zivého obrazu sa dotknite pozadovaného objektu.

e \/ zavislosti od pouzivaného rezimu zaostrovania sa na vybratom objekte zobrazi ramik automatického
zaostrovania.

(1) PozNAMKY
¢ Ak chcete zastavit sledovanie a zaostrovanie na vybraty objekt, dotknite sa polozky [Cancel Tracking].

Tlacidla
ruéného
zoomovania

Pevné
polohy
zoomu

Nastavenie zoomu
Na paneli s podrobnymi nastaveniami videokamery sa dotknite
karty [Zoom].

1 Dotykanim sa tlagidiel pevnych poldh zoomu na strane [Tele] priblizite

viac nablizko a tlaCidlami na strane [Wide] oddialite viac do dialky.
¢ Takisto sa mozete dotkndit tladidiel ruéného zoomu [~ 1/[ ~ ].

(1) POZNAMKY

e Pri pouzivani pomalej rychlosti zoomovania méze chvilu trvat, kym sa
objektiv za¢ne hybat.
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Zakladna obrazovka [[l]]

Pri pouzivani smartfénu alebo iného zariadenia s malou obrazovkou tato
obrazovka ponuka len maly Zivy obraz pre findlne potvrdenie, ovladace zoomu
a tlacidlo [REC] na spustenie a zastavenie zaznamu.

Na otvorenie zakladnej obrazovky sa dotknite ikony [[l] vo vrchnej Sasti
obrazovky aplikacie Browser Remote.

Browser Remote
]
™

Copyright CANON INC. 2017




Internetovy prenos prostrednictvom IP adresy (IP Streaming)

Internetovy prenos prostrednictvom IP adresy (IP Streaming)

Po pripojeni videokamery k sieti mézete prenasdat zivé video a zvuk* prostrednictvom IP adresy videokamery do
kompatibilného videodekodéra s IP adresou** pripojeného k sieti. Internetovy prenos prostrednictvom IP adresy

mdZete pouZit na Zivé vysielanie alebo na odosielanie noviniek z daného miesta so slabym siefovym pripojenim. 133
Kym je aktivovana funkcia internetového prenosu prostrednictvom IP adresy, interny zdznam na karte, ako aj .
externy rezim len na nahréavanie ([ External Rec Only (SDI)/ BB Len externy zaznam (SDI)] (len model

EGZI) alebo [[M External Rec Only (HDMI)/BBID Len externy zéznam (HDMI)], (11 109) s vypnuté.

* Len 2 kandly. Pri zézname alebo prehrévani zaznamenanych videoklipov so 4-kandlovym zvukom mdZete vybrat, ktoré dva
kanaly sa budu prenadat prostrednictvom IP adresy.

**MbZe to byt jednoucelové zariadenie na prenos videa alebo dekddovaci softvér v pocitadi. Podrobnosti o kompatibilnych
dekodéroch ndjdete na lokalnych webovych strankach spolo¢nosti Canon.

Nastavenie videoprenosu prostrednictvom IP adresy

Nastavenie prenosu
Format videa

(kompresia) TS Zvuk
Datovy tok RozliSenie Obrazovy kmitocet
XF-AVC, MP4 9 Mb/s, 4 Mb/s 1920x1080 50.00i MPEG-2 AAC,

(kompresia MPEG-4 AVC/H.264) 256 Kb/s, 2 kanaly

Prevadzkové rezimy: (cavera] (MEDIA] | (AUTO) M) | (MP4] (XF-AVQ)

Nastavenia internetového prenosu prostrednictvom IP adresy (IP Streaming)

Pred zacatim prenosu videa prostrednictvom IP adresy je potrebné nakonfigurovat nastavenia stvisiace
s prenosom, akymi st napriklad protokol a &islo portu, ktory cheete pouzit. Mozete tiez vybrat konfiguraciu
videa uréeného na prenos.

Nastavenia videokamery
1 Konfiguracia sietfového pripojenia prostrednictvom kéblovej siete Ethernet (1] 123).

2 Vyberte moznost [IP Streaming Settings/Nastavenia internetového prenosu prostrednictvom IP adresy].
MENU ) [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenia systému] #) [Network Settings/Nastavenia siete] 69
[IP Streaming Settings/Nastavenia internetového prenosu prostrednictvom IP adresy]

3 Na vybratie moznosti konfiguracie prenosu videa sa dotknite [[Z]] tladidla nachadzajiceho sa vedrla
[Streaming Output Signal/Vystupny signal prenosul.
* Vlyberte pozadovani moznost a nasledne stlacte [9].

4 Na vybratie moznosti, ktory kanal bude prenasat zvuk, sa dotknite [[Z]] tlacidla nachadzajlceho sa
vedla [Audio Output Channels/Vystupné zvukové kanaly].
¢ \lyberte poZzadovanu moznost a nasledne stlacte [H].

5 Dotknite sa [[Z]] tla¢idla nachadzajuceho sa vedra [Protocol/Protokol].
¢ \lyberte poZzadovanu moznost a nasledne stlacte [ X].
¢ Ak ste si vybrali moznost [RTP+FEC], dokondite nastavenia opravy chyb ([1] 134).

Moznosti

[UDPY: Tento protokol uprednostriuje prenosové rychlosti, ale nezarucuje spolahlivost/integraciu Uidajov. Stratené
alebo oneskorené pakety IP adresy su ignorované.

[RTPI: Standardny protokol pre video-/audiovysielanie cez internet. Stratené alebo oneskorené pakety IP adresy

sU ignorované.

[RTP+FEC]: Toto nastavenie pouZiva protokol RTP a pridava moznost dodato¢nej opravy chyb FEC, takZe prijimajica
strana* mdze obnovit stratené alebo oneskorené pakety IP.
* Na to je potrebny videodekdder, ktory je kompatibilny s moznostou dodato¢nej opravy chyb FEC.

Nastavenia prijimaca

1 Vyberte moznost [IP Streaming Settings/Nastavenia internetového prenosu prostrednictvom IP adresy].

MENU ®) [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenia systému] #) [Network Settings/Nastavenia siete] 6
[IP Streaming Settings/Nastavenia internetového prenosu prostrednictvom IP adresy]
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Internetovy prenos prostrednictvom IP adresy (IP Streaming)

2 Dotknite sa [[E]] tla¢idla nachadzajuceho sa vedla [Dest. IP Address/Ciefova IP adresa] a zadajte
IP adresu, ktora je priradena k videodekdderu.
¢ Na nastavenie hodnoty pre prvé pole adresy sa dotknite moznosti [ A ] alebo [ W]. Potom vyberte dalSie pole
dotykom. Po dokonceni Styroch poli adresy sa dotknite moznosti [OK].
3 Na zmenu &isla portu sa dotknite [[Z]] tladidla nachadzajluceho sa vedra [Dest. Port No./
Cislo ciefového portu].
¢ Na nastavenie hodnoty pre prvé Cislo Cisla portu sa dotknite moznosti [ A] alebo [ ¥ ]. Potom vyberte dalSie
¢islo dotykom. Po dokonceni Styroch Cisel &isla portu sa dotknite moznosti [OK].
e QOdporuca sa pouzitie predvoleného &isla portu.

Nastavenie dodatocnej opravy chyb FEC

1 Vyberte moznost [IP Streaming Settings/Nastavenia internetového prenosu prostrednictvom IP adresy].
MENU ) [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenia systému] ) [Network Settings/Nastavenia siete] 6
[IP Streaming Settings/Nastavenia internetového prenosu prostrednictvom IP adresy]

2 Na zadanie Cisla portu, ktoré sa pouziva pre pakety FEC, sa dotknite [[Z]] tlac¢idla nachadzajiceho
sa vedra [FEC Port No./Cislo portu FEC].

¢ Na nastavenie hodnoty pre prvé Cislo Cisla portu sa dotknite moznosti [ A] alebo [ ¥ ]. Potom vyberte dalSie
¢islo dotykom. Po dokonceni Styroch Cisel Cisla portu sa dotknite moznosti [OK].

e Odporuca sa pouzitie predvoleného &isla portu.

3 Na zmenu intervalu, ktory sa pouziva pre pakety FEC, sa dotknite [[Z]] tlacidla nachadzajiceho sa
vedfa [FEC Interval/Interval FEC].
* \lyberte poZzadovani moznost a nasledne stlacte [ X].

Prenos videa prostrednictvom IP adresy

1 Na to, aby bol videodekodér pripraveny prijimat video prostrednictvom IP adresy, je potrebné pripojit
ho k sieti a ukongif vSetky potrebné konfiguracie na prijimacej strane.
¢ Podrobnosti ndjdete v navode na pouzivanie videodekodéra alebo softvéru, ktory budete pouzivat.

2 Vlyberte si poZzadovanu sief (1] 123).
e Pouzite ethernetové pripojenie a pomocou kabla Ethernet zapojte videokameru do pozadovane; siete.

3 Na videokamere aktivujte internetovy prenos prostrednictvom IP adresy.
MENU ) [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenia systému] ) [Network Settings/Nastavenia siete] 6
[Activate/Aktivovat] 8 [IP Streaming/Internetovy prenos prostrednictvom IP adresy]
4 Po zobrazeni potvrdzovacej spravy sa dotknite moznosti [Yes/Anol.
e Po zavreti menu s moznostami === a "®\IP sa objavi v hornej asti displeja. Ked ikonky zbeleju, videokamera
zacne prenos videa cez zvolenu siet.
5 Po dokonéeni prenosu pozadovaného videa vypnite siefové funkcie.

MENU ) [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenie systému] #) [Network Settings/Nastavenie siete] 63
[Activate/Aktivovat] 63 [Off/Vyp.]

* Siefové ikony sa zmenia na ZIté a potom zmiznu z displeja.

@ POZNAMKY

¢ Kym je aktivovany internetovy prenos videa prostrednictvom IP adresy, videokamera bude pokracovat vo
vysielani obrazovych a zvukovych dat cez IP siet bez ohladu na stav prijimaca. PrenaSané data nie su
Sifrované. Budte obozretni pri nastavovani spravnej IP adresy a vopred otestujte, ¢i prijimaci videodekodér
skuto¢ne mdze prijimat signaly.

¢ \/ zavislosti od pouZitia siete a podmienok sietového pripojenia moZu byt IP pakety stratené alebo oneskorené.

¢ \ideokamera na chvilu zastavi internetovy prenos prostrednictvom IP adresy po nepretrzitom prenose videa
pocas 24 hodin a nasledne ho automaticky obnovi.



Prenos suborov FTP

Prenos suborov FTP

MbzZete prenasat videoklipy zaznamenané videokamerou do iného zariadenia pripojeného k sieti pomocou
protokolu FTP.
Nasledujuce vysvetlenia predpokladaju, Ze server FTP je zapnuty, pripraveny a spravne nakonfigurovany.

Prevadzkové rezimy: | | XF-AVC

Nastavenie servera FTP a prenosu

Skor nez budete moct prenasat videoklipy do pripojeného zariadenia, musite nakonfigurovat nastavenia servera
FTP a dalSie nastavenia sUvisiace s pracou s prieCinkami a subormi. V pripade potreby sa poradte so spravcom
siete, ktory ma na starosti server FTP.

1 Vyberte moznost [FTP Transfer Settings/Nastavenia prenosu FTP].

MENU ® [¥ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenie systému] 6 [Network Settings/Nastavenia siete] 6
[FTP Transfer Settings/Nastavenia prenosu FTP]

2 Na zadanie ciefového servera FTP sa dotknite tlac¢idla [[Z]] vedia moZnosti [FTP Server/Server FTP].
[Edit/Upravit] ) Zadajte pozadovany text (adresa IP a ndzov hostitela) pomocou obrazovky s klavesnicou
(@1 118) ) [OK]

3 Rovnakym spésobom zadajte informacie pre polozky [FTP: User Name/FTP: Meno uzivatela],
[FTP: Password/FTP: Heslo], a [Destination Folder/Ciefovy priecinok].

4 Na zadanie ¢&isla portu FTP sa dotknite tla¢idla [[=]] vedfa mozZnosti [Port No./Port &.].
¢ Na nastavenie hodnoty pre prvé Cislo Cisla portu sa dotknite moznosti [ A] alebo [ ¥ ]. Potom vyberte dalSie

Cislo dotykom. Po dokondeni Styroch Cisel Cisla portu sa dotknite moznosti [OK].
5 Vlyberte, &i chcete aktivovat pasivny rezim.
Tlagidlo [[E]] vedla moznosti [Passive Mode/Pasivny rezim] 63 [On/Zap.] alebo [Off/Vyp.] 8 [O]
e Moznost [Off/Vyp.] je Standardné nastavenie pre vacsinu pripadov. MoZnost [On/Zap.] (pasivny rezim)
je vhodnejsia pre prenosy FTP v ramci siete za branou firewall.
6 Vyberte, ¢i chcete vytvorif novy priecinok pre kazdy datum prenosu.
Tlacidlo [[E]] vedia moznosti [New Folder by Date/Novy prie¢inok podia datumu] ¢ [On/Zap.]
alebo [Off/Vyp.] ) [O]
7 Vyberte si, ako chcete, aby sa postupovalo, ked sa vyskytne subor s rovhakym ndzvom na serveri.
Tlagidlo [[E]] vedla moznosti [Same Named Files/Rovnako pomenované subory] 69
pozadovana moznost ) [9]

8 Dotknite sa tlacidla [©] a potom tlacidla [ X].

(1) POZNAMKY

¢ Ak je to potrebné, skontrolujte aktualny server FTP a nastavenia servera FTP pomocou moznosti
[ [1] System Setup/¥ [1] Nastavenie systému] 8 [Network Settings/Nastavenia siete] )
[View Information/Zobrazit informacie].

Moznosti pre polozku [New Folder by Date/Novy prie¢inok podla datumu]

[On/Zap.]: Pri kazdom prenose sa v ciefovom priecinku prenosu vytvori novy podpriecinok
»,RRRRMMDD\HHMMSS*.
[Off/Vyp.]: VSetky subory sa budu prenésat do priecinka nastaveného ako

[Destination Folder/Cielovy priecinok] v nastaveniach servera FTP.
Moznosti pre polozku [Same Named Files/Rovnako pomenované subory]
[Overwrite/Prepisat]: Ak uz v ciefovom priedinku existuje stibor s rovnakym nazvom, stbor sa prenesie
a prepiSe subor s rovnakym nazvom v cielovom priecinku.

[Skip/Preskodit]: Ak uz v ciefovom priecCinku existuje subor s rovnakym nazvom, subor sa neprenesie.
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Prenos suborov FTP

Prenos videoklipov (prenos FTP)
1 Vyberte pozadovany profil siefového pripojenia (11 124).
e Pouzite pripojenie infrastruktury alebo siete Ethernet.
e Pomocou pripojeni Ethernet pripojte videokameru k pozadovanej sieti pomocou kabla Ethernet.

2 Otvorte poZadované indexové zobrazenie videoklipov ([ ] 99).

3 Vyberte moznost [FTP Transfer/Prenos FTP].
[FUNC] ) [FTP Transfer/Prenos FTP]

4 Stladte pozadovanu volbu a potom [Yes/Anol.

o Ak zvolite moznost [Select/Vybrat], pred stladenim moZnosti [Yes/Ano] vykonajte nasledujtici postup na
vyber jednotlivych videoklipov, ktoré chcete preniest.

e Ked je dokon&ené pripojenie na server FTP, vSetky prislusné videoklipy sa presunu na server FTP.

¢ Stlacenim [Stop] prerusite prave prebiehajlicu ¢innost. Operacia sa zastavi po dokondeni prenosu
aktudlneho suboru.

5 Ked sa zobrazi sprava s potvrdenim, dotknite sa tlaCidla [OK].

Vyber jednotlivych videoklipov

1 Dotknite sa jednotlivych videoklipov, ktoré chcete preniest.
e Privideoklipoch, ktorych ste sa dotkli, sa zobrazi znacka v*. Celkovy pocet vybratych videoklipov sa zobrazi
vedla ikony M.
* Na odstranenie znacky sa dotknite vybratého videoklipu. Na odstranenie vSetkych znaciek naraz sa dotknite
moznosti [Remove All/Odstranit vsetky] 69 [Yes/Ana).

2 Po zvoleni vSetkych pozadovanych videoklipov sa dotknite moznosti [OK].

Volby
[Select/Vybraf]: Dotknite sa jednotlivych videoklipov, ktoré chcete preniest.
[All Clips/Vsetky videoklipy]: Presunu sa vSetky videoklipy.

@ ooLene

e Pri prenose suborov dodrZiavajte nasledujlice opatrenia. V opa¢nom pripade moze dojst k preruseniu prenosu
a do ciefa prenosu mozu byt ulozené nelipiné subory.
- Neotvarajte kryt priestoru pre kartu SD.
- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.

¢ Ak su do ciela prenosu ulozené neuplné subory, skontrolujte obsah ciela a uistite sa, Ze je ich odstranenie
bezpecCné, nez ich odstranite.

(i) PozNAMKY
¢ \/ zavislosti od nastaveni a moZnosti pristupového bodu méze prenos stiborov chvilu trvat.



Doplnkové informacie

Moznosti menu

Podrobnosti 0 tom, ako vybrat polozku, najdete v &asti PouZivanie menu (11 35). DalSie informacie

o jednotlivych funkciach néjdete na strane s odkazom. MozZnost nastavenia uvedena tuénym pismom oznacuje
predvolend hodnotu. V zavislosti od prevadzkového reZzimu videokamery a aktualnej volby ostatnych nastaveni
sa niektoré polozky ponuky nemusia byt niektoré polozky dostupné. Také polozky sa nezobrazuju alebo st na

obrazovkach menu zobrazené sivou farbou.

Ak chcete prejst priamo na stranu s konkrétnym menu:

("™ Camera Setup/"™ Nastavenie kamery] (138 [M) Audio Setup/ M) Nastavenie zvuku] (@141
[[>] Playback Setup/[>] Nastavenie prehravania] (1 140) [(4 Display Setup/[4 Nastavenie zobrazenia] (] 142)
[ £% Recording Setup/ £ Nastavenie zaznamu|] (0 140) [¢ System Setup/§¢ Nastavenie systému] (143
Menu FUNC
Menu FUNC (rezim [cavra))
Polozka menu Nastavenie mozZnosti a dalSie informécie
[IRIS ApertureqRIS Clona] Voli¢ nastavenia clony, od F2.8 do F11; (02 68)
Tlatidlo Vzor zebra*; [ZZG% OFF/ZZGR Vyp.], [ 270 70%], [Zigo 100%]
[SHTR Shutter Speed/ Voli¢ expozi¢ného €asu, 1/6 do 1/2000; (T67)
SHTR Expoziény ¢as) Tlacidlo Vzor zebra*: [ OFf/IFGR Vyp.], (770 70%), [Z460 100%)]
([ Gain/ (@ Zisk] Voli¢ zisku, od 0,0 dB do 39,0 dB; (T 68)
Tlacidlo Vzor zebra*: [ OFf/IFGR Vyp.], (776 70%), [Z460 100%)]
[[GANJE AGC Limit/caN¥ Limit AGC] [IM] (nastavte limit): Zapnite/vypnite (vyp.), (11 66)
ked je moznost [IM] zapnuta — voli¢ nastavenia limitu AGC, od 0,0 dB do 38,0 dB
([0.0dby).
[4 Exposure Comp./ Ramik AE na dotyk, [ [=]] (nastavenia funkcie AE na dotyk): [N] Normal/N] Normélna], (11 70)
Korekcia expozicie] [[H] Highlights/[H] Svetld];

Tlacidlo Vzor zebra*: [ OFf/IFR Vyp.], (770 70%], [Z460 100%);
[3¢] (pamét AE): Zapnite/vypnite (vyp.),
ked je funkcia [%] zapnuta — voli¢ nastavenia korekcie expozicie ([AE =0]).

[White Balance/Vyvazenie bielej]* [AWB Automatic/ B Automaticky], [:e: Daylight/:e: Denné svetlo], [ Tungsten/ (@74
s8¢ Ziarovka], [[E§ Color Temperature/[[@ Farebnd teplota], [=! Set 1/.s! Nastavenie 1],
[.=2 Set 2/.=2 Nastavenie 2];
[[=]] (dodatogné nastavenia): voli¢ nastavenia farebnej teploty1 ([5600K]) alebo [Set
WB/Nastavit vyvaZenie bielej] na zaregistrovanie vlastného nastavenia vyvazenia bielejz.

T Len ked je vybrata moznost [[[§ Color Temperature/ [ Farebnd teplota].
2 en ked je vybrata moznost .=} Set 1/.=1 Nastavenie 1] alebo [=2 Set 2/.=2 Nastavenie 2].

[BLC Always On/Kor. protisvetla stale zap.]* [2%: Off/[=%: Vyp.], [ZY On/=Y Zap.] (Raa)
[® Focus/® Zaostr.] [A Automatic/ A Automaticky], [IM Manual/IM Rucne] (@52
ked je vybrata moznost [IM] - tlagidlo prednastaveného zaostrenia;
Ramik AF na dotyk;

[E]] (nastavenia zvyraznenia): [Peaking and B&W/Zvyraznené obrysy a CB],
[Peaking Color/Farba zvyraznenia obrysov],
[@@M] (zvyraznenie): Zapnite/vypnite (vyp.).

(X Magnification/ ([T ZvacSenie]  [OK] (zobrazenie zvac$eného displeja) (12 55)
[Z00M Zoom] ovladacie prvky zoomu na obrazovke, [PHOTO/FOTOGRAFIA] (nasnimajte fotku), (62

[REC/ZAZNAM]/[STOP] (z&znam videoklipu);
[« 2)/[EZr] (sledovanie): Zapnite/vypnite (vyp.);
[20x]] (digitainy telekonvertor): Zapnite/vypnite (vyp.).
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Moznosti menu

Polozka menu
[Looks/Vzhiady]*

Nastavenie moznosti a dalSie informécie
[%%1 Standard/s:1 Standardné], [£22 Wide DR/2z2 Siroky dynamicky rozsah],
[223 Monochrome/$&3 Monochromaticky];
[[=]] 3 (jemné nastavenie): [Sharpness/Ostrost], [Contrast/Kontrast], [Color Depth/
Farebna hibkal].

3 Dostupné moznosti, predvolené hodnoty a rozsahy nastavent sa lisia podfa réznych nastavent [Looks/Vizhfady].

((76)

[) Audio/ M) Zvuk] Nastavenie hlasitosti pre zvukové kanaly od CH1 do CH4; [§A Automatic/ (2 84)
@A Automaticky], [&M Manual/ &M Rucne],
ked je vybrata moznost [&M Manual/ @M Rucne] — nastavenie hlasitosti [ <], [ ]:
od 00 do 100 (50).
* Tlagidlo zobrazuje ikonu aktudlneho nastavenia.
Menu FUNC (rezim [Mepia))
PoloZka menu Nastavenie moZnosti a dalSie informécie
Pre videoklipy: Indexové zobrazenie ["3] Jeden Klip (pozastavenie prehravania)
[Copy ((a] » (8])/Kopirovat ((a] » (&])], " ietinke — (T2 105)
Co| » (A])/Kopirovat ((8] » (A] <Nazov priecinka,
[Copy ( Vop ( ! [Select/Vybrat], [All Clips/VSetky videoklipy]
[Delete/Vymazat] o (T103)
[FTP Transfer/Prenos FTP] [Select/Vybrat], [All Clips/VSetky videoklipy] — (12 136)
[Trim/Orezat] — ] (T 104)
Pre fotografie: Indexové zobrazenie [E8] Zobrazenie jednotlivych fotografi
[Copy ((a]» (B])/Kopirovat (] (8])], <nazov priedinka>, [ ] (1 105)
[Copy ((&]» (a])/Kopirovat ((&] * (A]] [Select/Viybrat], [All Photos/V&etky
[Delete/Vymazat] fotografie]  J (@109)

Menu nastaveni

Menu ["™ Camera Setup/’™ Nastavenie kamery] (len v reZime [cavera])

Polozka menu
[Digital Zoom/Digitalny zoom)

Nastavenie moznosti a dalSie informacie

[CE3 off/ Vyp.], [E[R] Advanced/ElE] Rozsirené], [ LY 300x],
Digital Tele-conv./2.0x] Digitélny telekonvertor]

UrEuje Cinnost digitiineho zoomu. Farba indikatora zoomu oznacuje pomer zoomu.
o Pri digitalnom zoome sa obraz digitdlne spracovava, preto sa s rastcim priblizenim zhorSuje rozliSenie obrazu.
« Toto nastavenie nie je dostupné, ked je moznost [Conversion Lens/Predsadka] nastavena na moznost

[ WA-U58].
o Moznost Advanced/ETIE¥ Rozsirené] nie je dostupna v nasledujticich pripadoch:

- Ked'sa pouziva rozliSenie 3840x2160.

- Ked sa pouziva rozliSenie 1920x1080, je aktivovany spomaleny a zrychleny zaznam a obrazovy kmitocet

a rychlost spomaleného zaznamu je nastavena na niektord z tychto kombindcii: x0,5/50.00P, x0,25/25.00P.

[Zoom Speed Level/Urovefi rychlosti [ Fast/B Velkd], [ Normal/ B3 Normaina], [ Slow/ Bl Mala] (60,
zoomovania] 62)
[Zoom Rocker Zoom Speed/Rychlost [(ZR1(premenliva rychlost), [ @] (konstantné rychlost) (Q260)
zoomovania koliskovym ovladacom] ked je vybrata moznost [[@IH] — Pruh nastavenia rychlosti zoomovania: od 1 do 16 (8)

[Handle Rocker Zoom Speed/Rychlost [GE3] (vyp.), [@H] (konstantna rychlost), (61)
zoomovania prepinatom na rukovéti] ked je vybrata moznost [[@H]] — Pruh nastavenia rychlosti zoomovania: od 1 do 16 (8)

[Wireless Ctrlr Zoom Speed/Rychlost Pruh nastavenia rychlosti zoomovania: od 1 do 16 (8) (162
zoomovania DO]

[High-Speed Zoom/Alysokorychlostné zoomovanie]  [(EX) On/ 1 Zap.], [[E3 Off/ Vyp.] (Ca61)
[AF Mode/Rezim AF] [feJeN) AF-Boosted MF/E[00N] Manudlne zaostrovanie s pomocou automatického (13 55,

zaostrovania], Continuous/{{I[]]j Priebezne] 56)

[AF Frame Size/Velkost ramika AF] [ Automatic/ 8 Automaticka], [L Large/L Velka], [S Small/S Mald] (12 56)
[AF Speed/Rychlost AF] [ Fast/B=3 Velka], [ Normal/ Normaina], [ = Slow/ Bl Mala] (A 57)




Polozka menu

Moznosti menu

Nastavenie moznosti a dalSie informacie

[AF Response/Odozva AF] (=3 Fast/ Rychla], [B=3 Normal/ Normalna], [ Slow/ Pomald] (M 57)
[Face Detection & Tracking/Detekciaa  [[G) On /N Zap. +'], [ Off/ &3 Vyp.] (57
sledovanie tvare]

[Focus Guide/Zaostrovaci asistent] [ On/ B Zap.], [EE3 Off/ & Vyp.] (I 53)
[Focus Preset Speed/Rychlost [ Fast/ Rychla], [B=3 Normal/ B3 Normalna], [l Slow/ Pomala] (T 53)
prednastaveného zaostrenia] Ur&uie rychlost, akou sa preostri do predvolenej polohy.

[Auto Backlight Correction/Automaticka  [(&IX) On/ (&Y Zap.], [ Off/ &3 Vyp.] (naa))

korekcia protisvetla]

[Auto Slow Shutter/Automatické dihé
Casy]

[ On/ I Zap.], [ Off/ CG@ Vyp.]

Videokamera automaticky zvoli dlhy expozi¢ny cas, aby dosiahla svetlejSie nahravky na miestach

s nedostatoénym osvetlenim.

o Ked je tato moznost nastavena na hodnotu [[EY) On/ X Zap.], najkratsi expoziény ¢as je 1/25
(50.00P) alebo 1/12 (25.00P).

o Automatickeé dihé ¢asy je mozné aktivovat len v rezime (AuTo), ked je reZzim snimania nastaveny na
moznost P alebo je zapnuty infracerveny zaznam.

o Ak sa za obrazom objavuije tzv. stopa, nastavte automatické dihé ¢asy na hodnotu [(&g@ Off/ Vyp.].

[Flicker Reduction/Potlacenie blikania]

[EE3 off/ Vyp.], [ Automatic/ @ Automaticky]

Ked je pre toto nastavenie vybrata moznost [ (¥ Automatic/ ¥ Automaticky], videokamera

automaticky rozpozna a potlaci blikanie.

¢ Ked zaznamenavate pri zdrojoch svetla, ako st Ziarivky, ortutové vybojky alebo halogénové
Ziarovky, v zavislosti od expoziéného ¢asu moZe displej blikat. Blikaniu sa mdzete vyhnut
nastavenim reZimu expozi¢ného ¢asu na hodnotu zodpovedajticu frekvencii miestneho
elektrického systému: 1/100 pre 50 Hz systémy, 1/60 pre 60 Hz systémy.

[Conversion Lens/Predsadka]

(I3 TL-U58), [N WA-U58), [CE3 Off/ C@ Vyp.]

Ked na videokameru nasadite volitelny telekonvertor TL-U58 alebo Sirokouhly konvertor WA-U58,
nastavte aj prislusnu volbu predsadky. Spdsob stabilizacie obrazu a minimalna zaostrovacia
vzdialenost sa zmenia podfa pouZitého prislusenstva. NajkratSia zaostrovacia vzdialenost od
snimanych predmetov v celom rozsahu zoomu je 130 cm v pripade pouzitia telekonvertora a asi
60 cmv pripade pouZzitia Sirokouhlého konvertora.
« Tento telekonvertor prediZuje ohniskovii vzdialenost objektivu priblizne 1,5-krat. Tento Sirokouhly
konvertor predIZuje ohniskovi vzdialenost objektivu priblizne 0,8-krét.
o Priblizna zaostrovacia vzdialenost zobrazend na obrazovke sa meni v zavislosti od nastavenia.
Ak nepouZzivate volitenu predsadku, zvolte moznost [ Off/ Vyp.].
o Ked je vybraté iné nastavenie ako [ Off/ (@ Vyp.], nastavenie ["™ Camera Setup/
*® Nastavenie kamery] ) [AF Mode/ReZzim AF] nie je k dispozicii.

[Image Stabilizer/Stabilizétor obrazu]

[(Nigke OFf/ (dor Vyp.], [(W) Standard/ (W) Standardny], [ (¥ Dynamic/
(Wp' Dynamicky]

(D64)

[Powered IS Button/Tlacidlo Zosilneny
stabilizator obrazu]

[Set WB Priority/Nastavit prioritu VB]

[ Press and Hold/ [ Stlacit a drzat], [ Toggle On/Off/ Prep. Zap.\Vyp.]

Uréuje prevadzkovy rezim tlacidla Zosilneny stabilizator obrazu ([ 64).

[ Press and Hold/ Stlait a drZat]: Zosilneny stabilizator obrazu sa zapne, ked podrZite
tlacidlo stlacené.

[ Toggle On/Off/ Prep. Zap./Vyp.]: Pri kazdom stlaceni tlacidla sa Zosilneny stabilizator
obrazuzapne alebo vypne.

[E@E Automatic/ I Automaticky], [3#: Daylight/:3é: Denné svetlo], [38 Tungsten/:¢ Ziarovka],
(8 Color Temperature/ (4 Farebna teplota], [=} Set 1/.=} Nastavenie 1], [=3 Set 2/.=2 Nastavenie 2]

Stiacanim priraditeiného tlacidla s priradenou funkciou [WB WB Priority/ WB Priorita VB] prepinate medzi
aktualnym vyvazenim bielej a vyvazenim bielej zvolenym pre moznost [Set WB Priority/Nastavit prioritu VB].

[Focus Ring Direction/Smer
zaostrovacieho prstencal

[0 Normal/ [0 Normainy], [E31 Reverse/ @3 Opacny]

Toto nastavenie ovplyviiuje smer tocenia prstenca zaostrovania/zoomu, ked' ho pouzivate na Gpravu
zostrenia (ked je prepinac prstenca zaostrovania/zoomu nastaveny na moznost FOCUS).

[Focus Ring Response/Odozva
zaostrovacieho prstencal

[B=3 Fast/ Rychla], [ Normal/ Normalna], [ Slow/ Pomald]

Voli citlivost pri otacani prstenca zaostrovania/zoomu. Toto nastavenie ovplyviiuje prstenca
zaostrovania/zoomu, len ak ho pouzivate na pravu zostrenia (ked je prepinac prstenca zaostrovania/
zoomu nastaveny na moznost FOCUS).

[Zoom Ring Direction/Smer prstenca
zoomu]

[(EX0 Normal/ [0 Normainy], [E31 Reverse/ &M Opacny]

Toto nastavenie ovplyviiuje smer tocenia prstenca zaostrovania/zoomu, ked ho pouZzivate na upravu
zoomu(ked je prepinac prstenca zaostrovania/zoomu nastaveny na moznost ZOOM).
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Moznosti menu

Polozka menu
[IR Light/Infracervené svetlo]
[IR Rec Color/Farba IR zdznamu]

Nastavenie moznosti a dalSie informacie

[ On/(CID Zap.], [EE3 Off/ E&R Vyp.] (@on
[II@ White/ Biela], [ Green/ Zelend] (@on)

140 Menu [[>] Playback Setup/[>] Nastavenie prehravania] (len v reZime (Mepia))

Polozka menu
[@TD Data Code/ I Datumovy kdd]

[03 Data Code/ @ Datumovy kdd]

Nastavenie moznosti a dalSie informacie
[EE3 Off/ @& Vyp.], [E] Date/E Datum]

&d Datum a ¢as], [ Camera Data/ @ Data kamery]

Zobrazuje datum zaznamu klipu MP4 ([T Data Code/[IZ) Datumovy kdd]), pripadne datum
a Cas alebo nastavenia videokamery pouZité pri zazname klipu XF-AVC ([{{3\Td Data Code/
W@ Datumovy kad]) alebo fotografie ((®8 Data Code/ € Datumovy kod)).

Menu [ 2% Recording Setup/ £%

Polozka menu

[Internal/External Rec/Interny/Externy
zéznam]

Nastavenie zaznamu]

Nastavenie moznosti a dalSie informacie

["™ Internal Rec Priority/"™ Interna priorita zaznamu], [Ex External Rec Only (747,
(SDI)/ 31D Len externy zaznam (SDI)] (len model EGZIIS), ([ External Rec Only ~ 109)
(HDMI)/ GBI Len externy zaznam (HDMI)]

[Movie Format/Format filmu]
[T Resolution/ [T RozliSenie]

(D MP4], [[TY[ XF-AVC] (47
[3840x2160 (150 Mbps)/3840x2160 (150 Mb/s)], [1920x1080 (35 Mbps)/ (D47)

1920x1080 (35 Mb/s)], [1920x1080 (17 Mbps)/1920x1080 (17 Mb/s)],
[1280x720 (8 Mbps)/1280x720 (8 Mb/s)], [1280x720 (4 Mbps)/1280x720 (4 Mb/s)]

(I8 Resolution/{{FNTE RozliSenie] [3840x2160 (160 Mbps)/3840x2160 (160 Mb/s)], [1920x1080 (45 Mbps)/ (T 47)
1920x1080 (45 Mb/s)]

[CEB Frame Rate/ @I Obrazovy [EXIR 50.00P], [EHIR 25.00P] (@49)
kmitoCet]

[FTENE Frame Rate/{THXT@ Obrazovy [EXER 50.00P], [ EXTH 50.00i], [FEIR 25.00P] (Q748)
kmitoCet]

[@TD Audio Format/ (2} Zvukovy AAC 16bit 2CH/PId]] AAC 16 bitov 2 K], LPCM 16bit 4CH/ (T 80)
format] LPCM 16 bitov 4 K]

[Recording Media/Zaznamové médium]  ["™ Rec Media for Movies/"™ Zazn. médium pre film]: [(A] Mem. Card A/ (1 34)

(a] Pam. karta A], [(8] Mem. Card B/(8] Pam. karta B]
[ Rec Media for Photos/ € Zazn. médium pre fotografie]: [(A] Mem. Card A/
Pam. karta A], [(8] Mem. Card B/(8] Pam. karta B]

[Dual/Relay Recording/Dudlny/Stafetovy
zaznam)

["™ Standard Recording/™® Standardny zaznam], [ Dual Recording/@ Dudlny (1] 49)
zéznam], [(a> Relay Recording/(a® Stafetovy zdznam|
(alebo Relay Recording/(82> Stafetovy zdznam])

[Slow & Fast Motion/Spomaleny
a zrychleny zaznam)

[GER Off/ BE3 Vyp.], [x0.2], [x0.25], [x0.5], [x2], [x4], [x10], [x20], [x60], [x120], [x600], (L1 50)
[x1200]

[Available Space in Memory/Dostupné
miesto v pamati],

[Used Space in Memory/PouZité miesto
v pamati]

[(a]] (karta SD A), [(8]] (karta SD B)

Zobrazuje obrazovku, kde moZete skontrolovat celkové dostupné miesto na karte SD a triedu rychlosti karty SD.
V rezime obrazovka zobrazuje dostupné miesto na karte a odhad zostavajlceho ¢asu zaznamu
(@TD), ako aj zostavajlici pocet fotografii ([@l) na zaklade aktualnych nastaveni.

Vrezime obrazovka zobrazuije tiez priestor, ktory aktualne zaberajli zaznamy.

[Initialize (s0]/Inicializovat kartu (so]]

[External Rec Video Config./Konfiguracie
externého zdznamu videa)

[(a] Mem. Card A/(A] Pam. karta A], [(8] Mem. Card B/(8] Pam. karta B] (O3 34)

[3840x2160 50.00P YCC420 8bit/3840x2160 50.00P YCC420 8 bitov]!, [1920x1080 (T 109)
50.00P YCC422 10bit/1920x1080 50.00P YCC422 10 bitov],

[3840x2160 25.00P YCC422 8bit/3840x2160 25.00P YCC422 8 bitov]', [1920x1080

25.00P YCC422 10bit/1920x1080 25.00P YCC422 10 hitov]

Tlen ked je polozka [ £ Recording Setup/ &3 Nastavenie zaznamu] ¢ [Internal/External Rec/

Interny/Externy zaznam] je nastavena na moznost [(BII) External Rec Only (HDMI)/ (DI
Len externy zaznam (HDMI)].

[Rec Command/Prikaz zaznamu]

(G0 On/C Zap.], [CED Off/ E&A Vyp.] (L1 109)




Moznosti menu

Polozka menu Nastavenie moznosti a dalSie informécie
[HDMI Time Code/Casovy kd HDMI] (XD On/GID Zap.], [ Off/ & Vyp.]

Po nastaveni tejto moznosti na hodnotu [ B On/ X Zap.] bude vystupny signal HDMI
z videokamery obsahovat ¢asovy kod videokamery.

[Time Code Mode/Rezim ¢asového kodu] [ [EI=a] Preset/ Prednastaveny], [[Fe Regen./[Ee Pokr.] (@77 141
[Time Code Running Mode/Rezim [ Rec Run/[EGI Spust. zazn.], [EETIN Free Run/EHEENN Voiné spust.] (@77

spustenia ¢asového kodu]

[Initial Time Code/PocCiatoény Gasovy kdd] ~ Obrazovka zadania ¢asového kddu (od 00:00:00:00 do 23:59:59:24) (O 78)

[User Bit Type/Typ uzivatelského bitu] [§41 Setting/§31 Nastavenie], [ Time/[I Casl, (R Date/[J}A Datum; (@79
ked je moznost [31 Setting/E3l Nastavenie] vybrata — [ [Z]]: obrazovka vstupu
uzivatelského bitu (od 00 00 00 00 do FF FF FF FF).

[Camera Index/Index kamery] [A] aZ [Z] (3 43)
[Reel Number/f)islo média], [001] az [999] (T3 43)
[Clip Number/Cislo videoklipu]

[Clip Numbering/Cislovanie videoklipu] ~ [[@&=) Reset/ Resetovat], [@3 Continuous/ Priebezné] (3 43)
[User Defined/Definované pouzivatefom] AZ 5 znakov, A az Z, 0 az 9 ([CANON]) (4 43)
[Color Bars/Farebné pruhy] [ off/ @ Vyp.], [T EBU], [T SMPTE] (1289
[1 kHz Tone/1 kHz ton] (B —12 dB], [BEEE) —18 dB], [FREE —20 dB], [ Off/ & Vyp.] (T3 89)
[MP4 Clip / Photo Numbering/ [[@S) Reset/[@&) Resetovat], [Ed Continuous/ B3 Priebezné]

Cislovanie videoklipu MP4 / fotografie] Klipy MP4 a fotografie sa ukladaji ako stbory v priecinkoch. Pre tieto stbory mozete zvolit spdsob

Cislovania. V rezime prehravania sa zobrazuju ¢isla suborov na obrazovkéch vo formate ,101-0107“.

Prvé tri Cislice oznacuju Cislo priecinka a posledné 4 Cislice su pre kazdy stbor v priecinku odliSne.

[[&=) Reset/ Resetovat]: Gislovanie klipu MP4/fotografie sa zacne od 100-0001 zakazdym,
ked vloZite novti (alebo inicializovanu) kartu. Ak uz karta obsahuje predchadzajtice zaznamy,
¢isla budu pokracovat od éisla nasledujiceho po poslednom Kklipe MP4 alebo fotografii na karte.

[E&= Continuous/ Priebezne]: Ak uz karta obsahuje predchadzajuce zaznamy, €isla budu

pokracovat od ¢isla nasledujticeho po poslednom klipe MP4 alebo fotografii na karte. Toto
nastavenie je najpohodinejsie na spravovanie stiborov v pocitaci. Odporti¢ame pouzivat
nastavenie [Gd Continuous/ Priebezné].

0 nazvoch priecinkov

o Priklad nazvu prie€inka: ,,101_1103“. Prvé 3 Cislice oznacuju ¢islo priecinka (od 100 do 999)

a posledné 4 €islice oznacuji mesiac a defi vytvorenia priecinka. V tomto priklade bol priecinok
s Gislom 101 bol vytvoreny 3. novembra.

o Kazdy priecinok moze obsahovat az 500 stiborov (klipy MP4 spolu s fotografiami). Ked tento pocet
prekroGite, automaticky sa vytvori novy priecinok.

Informacie o Cislach stiborov

o Priklad Cisla suboru je ,101-0107*. Prvé 3 Cislice oznaduju €islo prie€inka, v ktorom st klipy MP4
a fotografie u loZené, a posledné 4 ¢islice oznacuju poradové Cislo priradené zaznamu (od 0001
do 9999).

o (islo stiboru tiez oznatuje nazov a umiestnenie stiboru na karte. Napriklad klipn MP4 s islom
101-0107 zaznamenany 3. novembra je ulozeny v priecinku DCIM\101_1103 ako stibor
MVI_0107.MP4, Fotografia s rovnakym ¢islom stiboru bude uloZena v rovnakom prie¢inku pod
nazvom IMG_0107.JPG.

[Vertical Filter/Vertikalny filter] [GID On/ XD Zap.], [CER Off/ & Vyp.]

Ak je toto nastavenie nastavené na [ (&) On/ &I} Zap.], pri nahravani alebo prenose videa XF-AVC
s obrazovym kmito¢tom 50.00i sa pouZije vertikélny filter.

Menu [M) Audio Setup/ ) Nastavenie zvukul]

Polozka menu Nastavenie moznosti a dalSie informacie
[CH2 Input/Vstup CH2] [INEViw INPUT 2], (L)) INPUT 1/] (@83
[CH3/CH4 Input/Vstup CH3/CH4] [IN[TH) INPUT Terminal/[[N[7T]] Konektor INPUT], [[INLYYITd Built-in Mic/MIC Terminal/ (11 83)

[IYI7IYITd Zabudovany mikrofén/konektor MIC]
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Moznosti menu

Polozka menu Nastavenie moznosti a dalSie informacie
[INPUT 1 Mic Trimming/Vyvéazenie [&P0T +12 dB], [ +6 dB], [[E3 0 dB], [MEE -6 dB], [EEE —12 dB] (11 86)

mikrofénu pre INPUT 1],
[INPUT 2 Mic Trimming/Vyvazenie
mikrofénu pre INPUT 2]

[INPUT 1 Mic Att../Stim. mikr. pre INPUT 1], [(XD On/(GID Zap.], [EE3 Off/ GE3 Vyp.] (0 86)
[INPUT 2 Mic Att./Stim. mikr. INPUT 2]
[INPUT 1/2 Limiter] [GID O/ G Zap.], [GE Off/ G Vyp.]

Ked je tato moznost nastavena na hodnotu [ (B3 On/GIB Zap.], viaceré zvukové signaly budu
obmedzené, aby sa zabranilo skresleniu zvuku.

[INPUT 1/2 ALC Link/INPUT 1/2 Linke/{IT Prepojené], [JT3 Separated/SZ3 Oddelené] (T 85)
prepojenie ALC]
[Built-in Mic Sensitivity/Citlivost [(RED Normal/[RED Normalna], [JIe High/ I Vysoka] (T 86)
zabudovaného mikrofonu]
[Built-in Mic Att./Stimenie zabud. mikr] [} On/ XD Zap.], [ Off/ &3 Vyp.] (T87)
[Built-in Mic Low Cut/Dolna zadrz [GID On/ 1D Zap.], [ Off/ E3 Vyp.] (7 87)
zabudovaného mikrofénu]
[MIC Att./Stimenie mikr.] [ On/ I Zap.), [ Off/ &3 Vyp.] (T87)
[Int. Mic Low Cut/Dolna zadrz mikr.] [GID On/ 1D Zap.], [ Off/ 3 Vyp.] (1 87)
[MIC ALC Link/Prepojenie MIC ALC] Linked/[[\[{ Prepojené], I3 Separated/JI3 0ddelené] (84
[Headphone Volume/Hlasitost sltichadiel] Pruh nastavenia hlasitosti: od 0 do 15 (8), [{)>] (tichsie), [{3)] (hlasnejsie) (T 88)
[Speaker Volume/Hlasitost Pruh nastavenia hlasitosti: od 0 do 15 (8), [#@] (tichSie), [#€)] (hlasnejSie)
reproduktorov] Len v rezime je toto nastavenie alternativnym spdsobom, ako upravit hlasitost zabudovanych
reproduktorov (11 102).
[Monitor Channels/Monitorovanie [@HA CH1/CH2], [@HA CH1/CH1], [MEA CH2/CH2], [ G CH1+2/CH1+2], (M 112)
kanalov] [[€EA CH3/CH4], [[CEE CH3/CH3], [ CH4/CH4], [[CENIE™ CH3+4/CH3+4],
[ [P CH1+3/CH2+4]
[HDMI Channels/Kanaly HDMI] [@HR CH1/CH2], [[CE@ CH3/CH4| (m112

[Notification Sounds/Oznamovacie tony]  [»am») High Volume/»@m 1) Hiasné], pam» Low Volume/mm» Tiché], [ & Off/ G Vyp.]

Niektoré ¢innosti videokamery su sprevadzané zvukom pipnutia.
» Ked je zapnuty predzaznam, videokamera nevydava Ziadne oznamovacie tony.

Menu [[4 Display Setup/[4 Nastavenie zobrazenia]

Polozka menu Nastavenie moznosti a dalSie informacie
[Output Terminal/Vystupny konektor] [GE3 off/ G&3 Vyp.], (B2 SDI] (len model EGZIS), [ HDMI] (@110
[HDMI Max Resolution/Maximalne [3840x2160], [1920x1080], [1280x720] (110

rozliSenie HDMI]

[Output Status/Stav vystupu] —
Zobrazuje obrazovku, na ktorej moZete skontrolovat konfigurdciu (video a zvuk) vystupného signalu.

[LCD Brightness/Jas LCD] Pruh nastavenia jasu, [¢:] (tmavsSie), [@:] (jasnejSie)
e Zmena jasu displeja nema vplyv na jas zaznamov ani obrazu prehravaného na pripojenom
televizore.
[LCD Backlight/Podsvietenie LCD] [mm B Bright/m m B Jasné], [w B[] Normal/g B[] Normaine], [w[] Dim/m0[] Tmavé]
[Viewfinder Backlight/Podsvietenie [m W B Bright/m ml Jasné], [ @[] Normal/g m[] Normaine]
hfadaika] Zmeny v Grovni podsvietenia hfadacika na jednu z troch drovni (displej LCD) alebo na jednu z dvach

Urovni (hfadacik) ovplyvriuje vSeobecny jas obrazovky.

e Zmena jasu displeja nema vplyv na jas zaéznamov ani obrazu prehravaného na pripojenom
televizore.

o Moznost [l [l Bright/m i ll Jasné] nie je dostupna pre polozku [LCD Backlight/Podsvietenie LCD],
ked je zapnuty infracerveny zaznam.




Polozka menu
[LCD Mirror Image/Zrkadlovy obraz LCD]

Moznosti menu

Nastavenie moznosti a dalSie informacie

[GID On/ I Zap.], [EE3 Off/ 3 Vyp.]

Ak po vybere nastavenia [[BX) On/ Zap.] otoite panel LCD o 180 stupiiov smerom k
shimanému objektu, obraz na displeji sa horizontalne otoGi. Inymi slovami, na displeji sa bude
zobrazovat zrkadlovy obraz snimaného objektu.

[Output Onscreen Displays/Zobrazenie
vystupu]

(1D On/ (1D Zap.], [ Off/ &3 Vyp.]

Po vybere nastavenia [[EX) On/I) Zap.] sa zobrazenia na displeji videokamery objavia aj na
obrazovke televizora alebo monitora pripojeného k videokamere.

[Onscreen Markers/Znacky na displeji]

[ off/ [ Vyp.], [E=G Level (Gray)/ &= Rovina (siva)], [Ew Level (White)/ Ew

Rovina (biela)], [EF& Grid (Gray)/EE& Mriezka (siva)], [EEw Grid (White)/ BB Mriezka (biela)]

MoZzete zobrazit mriezku alebo vodorovnui Giaru uprostred obrazovky. Znacky pouzivajte ako pomdcku
pre kontrolu spravneho zaramovania objektu (vertikalne alebo horizontalne).

® Pouzivanie znaciek na displeji nema vplyv na zdznamy.

[Distance Units/Jednotky vzdialenosti]

[} meters/ [11) metre], [ExD feet/ stopy]
Voli jednotky, ktoré sa maju pouZit na zobrazenie zaostrovacej vzdialenosti po¢as ruéného zaostrovania.
Toto nastavenie tiez ovplyviiuje jednotky pre vySku v informaciach GPS alebo zaznamy s geoznackami.

(L 23 [3G-SDI Mapping/
Priradenie 3G-SDI]

Level A/(EETY Urovei A], Level B/(EXL) Uroveii B] (@110

Menu [¥ System Setup/¥ Nastavenie systému]

PoloZka menu
[Language &3 /Jazyk &3]

[Time Zone/DST/Casové pasmo/LC]

Nastavenie mozZnosti a dalSie informéacie
[Cesky], [Dansk], [Deutsch], [EMnvikd], [English], [Espariol], [Francais], [Italiano], (31
[Magyar], [Melayu], [Nederlands], [Norsk], [Polski], [Portugues], [Romana],
[Suomi], [Svenska], [Tiirkge], [Pycckuii], [Vkpaicoka], [Ax =1, [ 4],
[ane'Ina], [Evkehxc], X, [3t201], [B&E
[#M] (domace Easové pasmo), [ ] (cestovné Casové pasmo); (@31
Pre kazd(i moznost: zoznam ¢asovych pasiem ([Paris/Pariz]), [ ] (nastavenie
letného €asu): vypnite alebo zapnite (vyp.)

[Date/Time/Datum/Cas]

[Network Settings/Nastavenia siete]

[Connection Settings/Nastavenia
pripojenia]

[Activate/Aktivovat]

[Browser Connection Settings/Nastavenia
aplikécie Browser Remote]

[Port No./Port €.]
[Camcorder ID/Identifikator videokamery]

[IP Streaming Settings/Nastavenia
internetového prenosu prostrednictvom
IP adresy]
[Streaming Output Signal/Vystupny
signal prenosu]
[Audio Output Channels/Vystupné
zvukové kanaly]

[Dest. IP Address/Cielova IP adresa]

Polia na nastavenie datumu a ¢asu; [Date Format/Format datumu]: [Y.M.D/ (T3 30)
R.M.D], [M.D,Y/M.D,R], [D.M.Y/D.M.R]; [24H]: zapnite (24-hodinovy cyklus)

alebo vypnite

(12-hodinovy cyklus) (vyp.)

V moznostiach [Date Format/Format datumu] st nasledujtice skratky: R=rok, M=mesiac, D=def.

[1:]az [4] (T 124)
Predvolené nastavenia pre profil [1: CameraAP/1: Pripojenie prostrednictvom

pristupového bodu vo videokamere]:

[SSID]: [XF405- or XF400-xxxx_Canon0C/XF405- alebo XF400-

xxxx_Canon0C], [Password/Heslo]: [12345678]

0y

Mdzete si uloZit az Styri profily pre nastavenie siete. Najprv sa zakladné nastavenia pre pripojenie
prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere ulozia v profile konfigurécie pre nastavenia
siete [1: CameraAP/1: Pripojenie prostrednictvom pristupového bodu vo videokamere].

[Browser Remote], [IP Streaming/Internetovy prenos prostrednictvom IP adresy], (11 126, 134)
[OffVyp.]
(@ 125)

1aZ 65535 ([80])
Identifikator videokamery mdZe mat aZ 8 znakov ([XF405] alebo [XF400])
(T 134)

[1920x1080 50.00i 9 Mbps/1920x1080 50.00i 9 Mb/s], [1920x1080 50.00i
4 Mbps/1920x1080 50.00i 4 Mb/s]

[CH1/CH2], [CH3/CH4]

0.0.0.0 do 255.255.255.255
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Polozka menu

[Dest. Port No./Cislo cielového
portu]

[Protocol/Protokol]
[FEC Port No./Cislo portu FEC]
[FEC Interval/Interval FEC]

[FTP Transfer Settings/Nastavenia
prenosu FTP]

[View Information/Zobrazit informécie]

[FTP Server/Server FTP]

[FTP: User Name/FTP: Meno
pouZivatela)

[FTP: Password/FTP: Heslo]
[Destination Folder/Cielovy
prieinok]

[Port No./Port €.]

[Passive Mode/Pasivny reZim]

[New Folder by Date/Novy priecinok

podfa datumu]

[Same Named Files/Rovnako
pomenované subory]

[Fan/Ventilator]

[Wireless Remote Control/Bezdrétové
diafkové ovladanie]

[POWER LED/INDIKATOR LED NAPAJANIA],

[Tally Lamp/Indikator nahréavania],

[ACCESS LED/INDIKATOR LED PRISTUPU],

[ LED]

Nastavenie moznosti a dalSie informacie
1024 do 65 530 ([5000])

[UDP], [RTP], [RTP+FEC]
1026 do 65532 ([5002])
10 do 100 v intervaloch 5 (100)
([T 135)

Nazov servera mdze mat az 32 znakov
Meno pouZivatefa moze mat az 32 znakov

Heslo mdze mat aZ 32 znakov

Cesta k ciefovému priecinku mbze mat aZ 152 znakov (predvolené nastavenie je
korefiovy priecinok [/])

1 az 65535 ([21])

[On/Zap.], [Off/Vyp.]

[On/Zap.], [Off/Vyp.]

[Skip/Presko¢it], [Overwrite/Prepisat]

(0126, 135)
(¥ Automatic/ 3 Automaticky], [[EX) On/ XD Zap.] (M 42)
[ On/ 10 Zap.], [ Off o/ G Vyp. 1 ]

UmoZiiuje, aby sa videokamera dala ovladat diafkovym ovladadom.

(I3 On/ (I Zap.], [ Off/ & Vyp.]

Tieto nastavenia uréuju, ¢i nasledujtice indikatory a indikatory LED budu svietit.

[POWER LED/INDIKATOR LED NAPAJANIA]: zeleny indikator POWER/CHG (len ked' sluZi ako
indikator napajania).

[Tally Lamp/Indikator nahravania]: Ked je tato moznost nastavena na hodnotu [ (&) On/ (X Zap.],
indikator nahravania svieti, ked videokamera zaznamendva, pouziva sa dialkovy ovladac,
akumulator je uz skoro vybity alebo je karta SD plnd. Indikator nahravania sa nachadza v
rukovati, takZe ju musite predtym pripojit k videokamere.

[ACCESS LED/INDIKATOR PRISTUPU LED]: Indikétor ACCESS, ked videokamera pristupuje na kartu
SD

[z LED]: Indikétor =% (Ethernet), ked videokamera pristupuje ku kablovej sieti.

[REMOTE Terminal/Konektor REMOTE] RC-V100 (REMOTE A)], [S} Standard/ST1 §tandardnv] (292
[Assignable Button 1/Priraditelné tlacidlo &. Toto st predvolené nastavenia pre kazdé priraditeiné tlacidlo. Uplny zoznam (12 96)
1] az funkcii, ktoré je mozné priradit, st uvedené v podrobnej tabulke.
[Assignable Button 5/Priraditelné tlacidlo ¢. 1: [AFIME AF/MF], 2: [ (4p Powered IS/ (WP Zosilneny stabilizator obrazu],
5] 3: [‘© Pre REC], 4: [[[ETE Rec Review/ Prezeranie zaznamu],

5: [(ED Magnification/ ZvicSenie]
[Onscreen Assignable Button/Priraditelné  Uplny zoznam funkcif, ktoré je mozné priradit, st uvedené v podrobnej tabutke (12 96)
tlaCidlo na obrazovke] (predvolené: [ G Photo/ Fotografia]).
[CUSTOM Dial & Button/Voli¢ a tlacidlo (IR Tv/Av/M], [N AGC Limit/an Limit AGC], [&4 Exposure Comp./ (3 95)

CUSTOM]

Korekcia expozicie], [[Z3 Off/ (&3 Vyp.]

[Battery Info/Info o batérii]

Ak pouZzivate napajaci akumulator kompatibilny so systémom Intelligent System, tato moznost
bude zobrazovat obrazovku, pomocou ktorej moZete overit nabitie napajacieho akumulatora
(v percentach) a zostavajlici ¢as zaznamu (rezim (cavera)) alebo prehravania (rezim [MEDIA)).

o Ak je napajaci akumulator vybity, informacie sa nezobrazia.

[Backup Menu Settings (8]/Zalohovat [Save/Ulozit], [Load/Nagitaf] (2 98)
nastavenia ponuky 7]
[GPS Auto Time Setting/Autom. nastavenie [[el) Auto Update/ [&lY) Automaticka aktualizacia], [ (€53 Disable/ (53 (793)

Casu GPS]*

Vypnuit]




Moznosti menu

Polozka menu Nastavenie moznosti a dalSie informacie
[GPS Information Display/Zobrazenie —
informacii GPS]* Ked je voliteiny prijima& GPS GP-E2 pripojeny k videokamere, budu dostupné nasledujice
nastavenia:

[GPS Auto Time Setting/Autom. nastavenie ¢asu GPS]: Videokamera moZe automaticky nastavit ¢as 145
podfa informacii GPS. Podrobnosti najdete v Casti Nastavenie casu z GPS vo videokamere
navodu na pouzivanie prijimaca.
[GPS Information Display/Zobrazenie informéacii GPS]: Zobrazuje aktualne informacie GPS.
Podrobnosti najdete v ¢asti Zobrazenie informacii GPS navodu na pouZzivanie prijimaca.
[Certification Logo Display/Zobrazenie loga —
certifikacie] Zobrazia sa loga certifikacie, ktoré sa vztahuju na tato videokameru.
o V zavislosti od krajiny alebo regionu nakupu nemusi byt tito moznost dostupna.
[Firmware/Firmvér] —

Zobrazuje aktualnu verziu firmvéru videokamery.
o Tato moznost je obyGajne nedostupna.
[Reset All/Resetovat vietko] [No/Nie], [Yes/Ano]
Obnovi vSetky nastavenia videokamery na predvolené hodnoty/nastavenia.

* Volba je dostupnd, len ak je k videokamere pripojeny volitelny prijimac GPS GP-E2.
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Odstranovanie problémov

V pripade problémov s videokamerou si precitajte tito ¢ast. Ak problémy pretrvavaiju, obréatte sa na svojho
predajcu alebo na Servisné stredisko Canon.

Nap3ajanie
Videokamera sa nezapne alebo sa sama vypne.

- Napadjaci akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite napajaci akumulator.
- Vyberte napdjaci akumulator a znova ho spravne nasadte.

Napajaci akumulator sa neda nabit.

- Overte si, ¢i je videokamera vypnutd, aby mohlo zac¢at nabijanie.

- Teplota napéjacieho akumulatora je mimo rozsahu nabijania (priblizne 0 — 40 °C). Vyberte napajaci akumulator, podf
potreby ho zohrejte alebo ochladte a skiste ho znova nabit.

- Napéajaci akumulator nabijajte v rozmedzi teplét asi 0 °C az 40 °C.

- Napajaci akumulator je chybny. Vymerite napajaci akumulator.

- Videokamera nemdze komunikovat s pripojenym napajacim akumulatorom. Napajacie akumulatory, ktoré nie su
odporuéané spolo¢nosfou Canon na pouZivanie s touto videokamerou, sa v nej nedaju nabijat.

- Ak pouzivate napajaci akumulator odpordc¢any spolo¢nostou Canon na pouZzitie s touto videokamerou, méze byt
problém vo videokamere alebo v napajacom akumulatore. Obratte sa na servisné stredisko Canon.

.

a

Pocut hluk zo sietového adaptéra.
- Slaby zvuk je podut, ked je siefovy adaptér pripojeny do elektrickej zasuvky. Nejde o chybnu funkciu.

Napajaci akumulator sa velmi rychlo vybije aj pri normalnej teplote.
- Akumulator je na konci svoje zivotnosti. Kupte si novy napajaci akumulator.

Zaznam

Pri stlaceni tladidla REC sa nespusti zaznam.
- Nemézete nahravat, ked videokamera zapisuje predchadzajlci zaznam na kartu SD (ked indikator ACCESS svieti na
Gerveno). Vyckajte, kym videokamera skongi.
- Zaistovacia packa na rukovéti je nastavena do polohy @, takze tlacidlo REC na rukovati nefunguje. Zmeiite polohu
zaistovacej packy.
Bod, kde ste stlacili tlac¢idlo REC, nezodpoveda zaciatku ani koncu zaznamu.
- Medzi stla¢enim tla¢idla REC a skuto&nym zadiatkom alebo koncom zaznamu méze byt urdity interval.
Nejde o chybnu funkciu.

Videokamera nezaostruje.
- Videokamera nemusi dokéazat zaostrif na niektoré objekty pomocou automatického zaostrovania. Zaostrite ruéne
([ 52).
- Ked je rezim AF nastaveny na moZnost Manuélne zaostrovanie s pomocou automatického zaostrovania,
zaénite zaostrovat manualne, kym ramik AF nie je biely (dosah automatického nastavenia).
- Hfadacik nie je nastaveny. Pomocou packy dioptrickej korekcie ho nastavte ([1] 24).
- Objektiv je Spinavy. Ocistite objektiv makkou latkou na Cistenie objektivov.

Ked predmet preleti krizom pred objektivom, obrazok méze vyzerat mierne ohnuty.
- Je to fenomén typicky pre obrazové snimace CMOS. Ked' predmet velmi rychlo krizuje pred videokamerou,
obraz méze vyzerat mierne pokriveny. Nejde o chybnu funkciu.

Zmena prevadzkového rezimu medzi zaznamom (@), pohotovostnym rezimom zaznamu (M) a prehravanim ()
trva dlhsie nez zvy€ajne.
- Ked karta SD obsahuije vefky pocet videoklipov, niektoré operacie trvaju dlhsie nez obycajne. Ulozte zdznamy
(X 113) a inicializujte kartu ([11 34). Pripadne vymerite kartu SD.

Videoklipy alebo fotografie sa nedajl spravne zaznamenat.
- To sa stava, ked videoklipy a fotografie postupne zaznamenavate a vymazavate. Ulozte zaznamy ([1] 113)
a inicializujte kartu ([J1 34).
Po dlh§om pouzivani videokamery je horuci.
- Videokamera méze byt horlca, ak ju nepretrzite pouzivate dihsi ¢as. Nejde o poruchu. Ak je videokamera neobvykle
horuca alebo sa zohreje iba po kratkej chvili pouzivania, méze to znamenat problém a videokamerou. Obratte sa na
servisné stredisko Canon.
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Prehravanie

Nemozno odstranovat videoklipy/fotografie
- Prepina¢ LOCK na karte SD je nastaveny na ochranu pred nahodnym vymazanim. Zmente polohu spina¢a LOCK.
- Fotografie, ktoré boli ochranené v inom zariadeni, sa nedaju zmazat touto videokamerou.

Vymazavanie videoklipov trva dlhsie nez oby¢éajne.
- Ked karta SD obsahuije velky pocet videoklipov, niektoré operacie trvaju dlihsie nez obyc&ajne. Ulozte zaznamy
([T 113) a inicializujte kartu ([11 34).
Nedaju sa kopirovat videoklipy ani fotografie
- Nemusia sa dat kopirovat videoklipy alebo fotografie zaznamenané alebo upravené inym zariadenim a potom
prenesené na kartu SD pripojenu k pocitacu.
- Na ciefovej karte SD nie je dostatok volného miesta alebo uz obsahuje maximalny pocet klipov XF-AVC (999).
Odstrarite niektoré klipy XF-AVC (11 103), aby ste uvolnili miesto, alebo vymerite kartu.
Jednotlivé videoklipy alebo fotografie v indexovom zobrazeni sa nedaju oznacit znackou v
- Nemdzete vybrat viac ako 100 videoklipov alebo fotografii. Namiesto moznosti [Select/Vybrat] vyberte moznost
[All Clips/V&etky videoklipy] alebo [All Photos/VSetky fotografie].

Indikatory a informacie na obrazovke

je na displeji &ervenou.
- Napajaci akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite napajaci akumulator.
Na displeji je ikona Z1.
- Videokamera neméze komunikovat s pripojenym napajacim akumulatorom, takze sa neda zobrazit zvy$na kapacita.
Indikator nahravania nesvieti.
- Nastavte moznost [§ System Setup/ Nastavenie systému] #) [Tally Lamp/Indikator nahravania] na hodnotu
[On/Zap.].
Indikator nahravania rychlo blika. (4 bliknutia za sekundu)
- Napéajaci akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite napajaci akumulator.

- Na karte SD, ktoru ste vybrali pre zaznam, nie je dostatok miesta. Odstrante niektoré zaznamy ([I1 103), aby ste
uvolnili miesto, alebo vymente kartu.

Ikona (Al/(8] sa na displeji zobrazuje na ¢erveno.
- Karta SD je plna. Odstrante niektoré zaznamy ([11 103), aby ste uvolnili miesto, alebo vymerite kartu.
(4 /(B® je na displeji gervenou.
- Doslo k chybe karty. Vypnite videokameru. Vyberte a znova vlozte kartu SD. Ak sa zobrazenie nezmeni spat na
normalne, inicializujte kartu SD.
Aj po zastaveni zaznamu indikator ACCESS svieti na €erveno.
- Videoklip sa zaznamenava na kartu. Nejde o chybnu funkciu.

Cerveny indikator POWER/CHG rychlo blika (zablesky v 0,5-sekundovych intervaloch).
- Teplota napajacieho akumulatora je mimo rozsahu nabijania (priblizne 0 — 40 °C). Vyberte napajaci akumulator,
podra potreby ho zohrejte alebo ochladte a skuiste ho znova nabit.
- Napajaci akumulator nabijajte v rozmedzi teplét asi 0 °C az 40 °C.
- Napajaci akumulator je poskodeny. PouZite iny napajaci akumulator.
- Nabijanie sa zastavilo, pretoze siefovy adaptér alebo napdjaci akumulator je chybny. Obratte sa na servisné stredisko
Canon.

Ikona «< blika na displeji.
- K videokamere v rezime ste pripojili volitefny prijima¢ GPS GP-E2. Odpojte prijimac a znova ho pripojte po
prepnuti videokamery do rezimu [cavira.
E3 je na displeji zlitou.
- Vnutorna teplota videokamery dosiahla vopred uréenu uroveni. Videokameru mézete pouzivat dalej.
E3 je na displeji ervenou.
- Vnatorna teplota videokamery stupla po zobrazeni ikony Ed Zltou este viac. Videokameru mézete pouzivat dalej.
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Obraz a zvuk

Obrazovka je prili§ tmava.
- Nastavte moznost [[4 Display Setup/ Nastavenie zobrazenia] ) [LCD Backlight/Podsvietenie LCD] na hodnotu
[Normal/Normalne] alebo [Bright/Jasné].
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Opakovane sa zapinaju a vypinaju zobrazenia na obrazovke.
- Napdjaci akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite napajaci akumulator.
- Vyberte napajaci akumulator a znova ho spravne nasadte.

Abnormalne znaky su na obrazovke a videokamera nepracuje spravne.

- Odpojte napdjaci zdroj a po kratkej chvili ho znova zapojte.

Na obrazovke je videoSum.

- Udrzuijte dostatoénu vzdialenost medzi videokamerou a zariadeniami, ktoré vyZaruiju silné elektromagnetické polia, ako su

napriklad vykonné magnety alebo motory, pristroje na magnetickd rezonanciu alebo vysokonapatové elektrické rozvody.
Na obrazovke su vodorovné pruhy.

- Je to fenomén typicky pre obrazové snimace CMOS, ak sa robi zaznam pri osvetleni urCitymi typmi ziariviek,
ortufovych alebo sodikovych vybojok. Na zmengenie tychto symptémov méZete nastavit polozku ["™ Camera Setup/
'® Nastavenie kamery] #) [Flicker Reduction/Potlagenie blikania] na hodnotu [Automatic/Automaticky] alebo nastavit
expoziény ¢as na hodnotu zodpovedajlcu frekvencii miestneho elektrického systému (1/100 pre 50 Hz systémy, 1/60 pre
60 Hz systémy).

Rozmazany obraz v hlfadaciku.
- Nastavte ostrost v hfadadiku packou dioptrickej korekcie ([1] 24).

V hladagiku nie je obraz.
- Vytiahnutim hfadac¢ika ho zapnite.
Neda sa nahrat zvuk.
- Prepina¢ vstupu pre audio konektora INPUT nie je nastaveny do spravnej pozicie.
- Externy mikrofon pripojeny ku konektoru INPUT 1/INPUT 2 vyzaduje fantémové napajanie. Nastavte prislusny
prepina¢ vstup zvuku (INPUT 1/INPUT 2) do polohy MIC+48V ([11 83).
- Externy mikrofén pripojeny ku konektoru MIC nie je zapnuty alebo je jeho batéria vybita.
- Hlasitost zaznamu zvuku nie je spravne nastavena ([1] 84).

Zvuk je skresleny alebo je zaznamenany slabo.

- Zaznamy urobené blizko hlasnych zvukov (napr. ohiostroje alebo koncerty), mézu mat skresleny zvuk alebo sa zvuk
nemusi zaznamenat v skutoc¢nej hlasitosti. Zapnite stimenie mikrofénu ([ 86) alebo nastavte hlasitost zaznamu
zvuku ruéne.

Obraz sa zobrazuje spravne, ale zo zabudovaného reproduktora nevychadza ziadny zvuk.
- Hlasitost reproduktora je vypnuta. Nastavte hlasitost ((J] 102).

Karta SD a prislusenstvo

Neda sa vlozit karta SD.
- Karta SD, ktor( sa snazite vloZit, je oto¢ena nespravnym smerom. Otocte ju a viozte ju.

Neda sa zaznamenavat na kartu SD.

- Treba pouzit kompatibilnd kartu SD (] 32).

- Inicializujte kartu SD ([11 34), ked ju v tejto videokamere pouzivate prvykrat.

- Prepina¢ LOCK na karte SD je nastaveny na ochranu pred nahodnym vymazanim. Zmente polohu prepina¢a LOCK.

- Karta SD je plna. Vymazte niektoré zaznamy ([11] 103), aby ste uvolnili miesto, alebo vymerite kartu SD.

- Cisla prie¢inka a stboru pre klipy MP4 a fotografie dosiahli maximalne hodnoty. Nastavte [ Recording Setup/
f Nastavenie zaznamu] 6) [MP4 Clip / Photo Numbering/Cislovanie klipu MP4 a fotografie] na [Reset/Resetovat]
a vlozte novu kartu SD.

- Karta SD uz obsahuje maximalny pocet klipov XF-AVC (999). Odstrarite niektoré klipy XF-AVC (1] 103), aby ste
uvolnili miesto, alebo vymente kartu.

Dodany dialkovy ovlada¢ nefunguje.
- Nastavte moznost [§ System Setup/§ Nastavenie systému] ) [Wireless Remote Control/Dialk. ovl.] na hodnotu
[On/Zap.].
- Vymerite batériu v diatkovom ovladaci.

Volitelhy dialkovy ovlada¢ RC-V100 alebo iny bezne dostupny dialkovy ovladaé¢ nefunguije.
- Uistite sa, Ze moznost [¢ System Setup/¥ Nastavenie systému] ) [REMOTE Terminal/Konektor REMOTE]
je nastavena na hodnotu [RC-V100 (REMOTE A)], ak pouzivate volitelny dialkovy ovlada¢ RC-V100, alebo na hodnotu
[Standard/Standardny], ak pouzivate bezne dostupny diafkovy oviadac.
- Vypnite videokameru, znova k nej pripojte diatkovy ovlada¢ a potom videokameru znova zapnite.
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Pripojenie externych zariadeni

Na nedalekej televiznej obrazovke je obrazovy Sum.
- Pri pouziti videokamery v miestnosti s televizorom udrzujte dostatoénu vzdialenost medzi siefovym adaptérom
a napdjacim alebo anténovym kablom televizora.

Prehravanie je na videokamere dobré, ale na externom monitore nie je ziadny obraz.
- Videokamera nie spravne pripojena k externému monitoru. Overte si, ¢i pouZivate spravny spdsob pripojenia ([11 109).
- Vstup videa na externom monitore nie je nastaveny na konektor videa, do ktorého ste pripojili videokameru.
Zvolte spravny vstup videa

Videokamera je pripojena dodanym kablom HDMI, ale na televizore nie je zvuk alebo obraz.
- Odpojte kabel HDMI a znova ho zapojte, alebo vypnite videokameru a znova ju zapnite.

Pocita¢ nerozpozna videokameru, ani ked'je pripojena spravne.
- Videokameru pripajajte k pocitacu iba pocas indexového zobrazenia klipov MP4 alebo fotografii.
- Odpojte kabel USB a vypnite videokameru. Po chvili videokameru opéat zapnite a znova pripojte kabel.
- Pripojte videokameru k inému portu USB v pocitaci.

Nie je mozny prenos klipov MP4 a fotografii do poé¢itaca.
- Karta SD obsahuije prili§ vela klipov MP4 a fotografii. Odstrante niektoré zaznamy, kym karta SD neobsahuje celkovo
2 500 (Windows)/1 000 (macOS) alebo menej zaznamov.

Sietové funkcie
Najprv skontrolujte toto

® SU pristupovy bod (bezdrdtovy smerovac), videokamera, pocitac alebo iné sietové zariadenia zapnuté?
e Funguije sief a je spravny nakonfigurovana?
e SU vSetky sietové zariadenia spravne pripojené k rovnakej sieti ako videokamera?

* Nie sl medzi videokamerou a pristupovym bodom alebo medzi pouzitym sietovym zariadenim
a pristupovym bodom prekazky?

Neda sa pripojit k pristupovému bodu.
- V blizkosti st iné zariadenia, ktoré rusia bezdrdtovy signal. Pozrite si ast Upozornenia tykajice sa sieti Wi-Fi (1] 150).
- V nastaveniach videokamery nie su uloZzené hesla. Ked' do videokamery nacitate nastavenia z karty SD, vynuluji sa
vSetky hesla v nastaveniach tykajucich sa siete. Podla potreby nastavte nastavenia tykajlice sa siete ([1] 117).

Neda sa vytvorit pripojenie prostrednictvom pristupového bodu a siefového zariadenia.
- V blizkosti su iné zariadenia, ktoré rusia bezdrdtovy signal. Pozrite si ast Upozornenia tykajice sa sieti Wi-Fi (11 150).
- Ked' resetujete vSetky nastavenia videokamery, resetuju sa aj vSetky nastavenia sieti. Znova nastavte pristupovy bod
vo videokamere ([I] 118).

Neda sa pripojit ku kablovej sieti (Ethernet).

- Pouzite kabel Ethernet kategdrie 5e alebo vySSej, tienena krutena dvojlinka (STP).

- Skuste vymenit kabel Ethernet.

- Ked resetujete vSetky nastavenia videokamery, resetuju sa aj vSetky nastavenia sieti. Znova nastavte nastavenia sieti
([ 123).

- Skontrolujte, &i je siefové zariadenie, ku ktorému je videokamera pripojena, zapnuté a &i spravne funguje. Ak chcete
pouzivat rychlosti pripojenia 1000BASE-T, pouzivajte siefové zariadenia kompatibilné so sietami Gigabit Ethernet
(1000BASE-T).

Vo webovom prehliadaéi sa nespustila aplikacia Browser Remote.
- Skontrolujte, ¢i je aplikacia Browser Remote aktivovana (11 126).
- Adresa URL zadana do panela s adresou webového prehliadaca je nespravna. Zadajte adresu URL presne tak, ako sa
zobrazuje na displeji s informéaciami (11 126).
- Mohli ste omylom vybrat pripojenie infrastruktdry.
- V nastaveniach videokamery nie su ulozené hesla. Ked' do videokamery nacitate nastavenia z karty SD, vynuluju sa
vSetky hesla v nastaveniach tykajlcich sa siete. Podla potreby nastavte nastavenia tykajlce sa siete ([J1 117).
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Obrazovka aplikacie Browser Remote sa vo webovom prehliadaci nezobrazuje spravne.
- Pouzivané zariadenie, operaény systém alebo webovy prehliada¢ sa nemusi podporovat. Najnovsie informacie
o podporovanych systémoch najdete na miestnej webovej lokalite spolo¢nosti Canon.
- V nastaveniach webového prehliadac¢a povolte skripty JavaScript a subory cookie. DalSie informacie najdete
v moduloch Pomocnika alebo dokumentécii online pouzivaného webového prehliadaca.
- Vo webovom prehliadadi vymazte vyrovnavaciu pamat a stibory cookie pre adresu URL aplikacie Browser Remote
a restartujte aplikaciu Browser Remote.

Upozornenia tykajuce sa sieti Wi-Fi

Ak pouzivate siet Wi-Fi a prenosova rychlost sa zniZi, pripojenie sa ukondi alebo sa vyskytne iny problém,
skuste vykonat nasledujlice napravné opatrenia.

Umiestnenie sietového zariadenia (pristupovy bod, mobilné zariadenie atd.)
- Pri pouzivani siete Wi-Fi v interiéri umiestnite sietové zariadenie do rovnakej miestnosti, v ktorej sa nachadza
videokamera.
- Siefové zariadenie umiestnite na otvorené miesto bez prekazok, pricom zamedzte pristupu 0séb alebo ukladaniu
predmetov v priestore medzi zariadenim a videokamerou.
- Siefové zariadenie umiestnite o najblizSie k videokamere a podfa potreby zmerite jeho vysku alebo orientaciu.

Elektronické zariadenia nablizku

- Ak sa prenosova rychlost v sieti Wi-Fi znizi z dévodu rusenia nasledujlcimi elektronickymi zariadeniami, tento problém
mozete vyriesit prepnutim na pasmo 5 GHz alebo na iny kanal.

- Siete Wi-Fi pouzivajuce protokol IEEE 802.11b/g/n pracuju v pasme 2,4 GHz. Z tohto dévodu sa méze prenosova
rychlost zniZit, ak sa v blizkosti nachadzajui mikrovinné rury, bezdrétové telefony, mikrofény alebo podobné zariadenia
pracujuce v rovnakom frekvenénom pasme.

- Ak sa nablizku pouZiva iny pristupovy bod pracujuci v rovnakom frekvenénom pasme ako vysielag, prenosova rychlost
sa moéze znizit.

Pouzivanie viacerych videokamier, bezdrétovych vysielacov alebo pristupovych bodov

- Skontrolujte, ¢i nedochadza ku konfliktom adries IP medzi zariadeniami pripojenymi k rovnakej sieti.

- Ak je k jednému pristupovému bodu pripojenych niekofko videokamier, rychlost pripojenia sa moze znizit.

- Ak chcete znizit rugenie radiovych vin v pripade viacerych pristupovych bodov pouZivajlcich protokol IEEE 802.11b/g
alebo IEEE 802.11n (v pasme 2,4 GHz), medzi jednotlivymi pristupovymi bodmi ponechajte medzeru Styroch kanalov.
Napriklad pouzite kanaly 1, 6 a 11, kanaly 2, 7 a 12 alebo kandly 3, 8 a 13. ak pouzivate protokol IEEE 802.11a/n
(v pasme 5 GHz), prepnite na protokol IEEE 802.11a/n a zadajte iny kanal.

Zoznam hlaseni

Ak sa na displeji zobrazi hlasenie, pozrite si tito ¢ast. Hldsenia su v tejto Gasti zoradené v abecednom poradi.
Pri niektorych hldseniach sa nad samotnym hldsenim mdze zobrazit indikécia karty SD ((al, atd.).
Chybové hlasenia tykajlice sa siefovych pripojeni ndjdete v Casti Sietové funkcie (1] 152).

Accessing the memory card. Do not remove the memory card./Pristupuje sa na pamatovu kartu. Neodstrarnujte
paméatovu kartu.
- Otvorili ste kryt priestoru pre karu SD v €ase, ked' videokamera pracovala s kartou SD, alebo videokamera zac¢ala
pracovat s kartou, ked ste otvorili kryt priestoru pre karu SD. Nevyberajte kartu SD, kym toto hlasenie nezmizne.

Back up recordings regularly/Pravidelne nahravky zalohujte
- Toto hlasenie sa moze zobrazit, ked zapnete videokameru. V pripade poruchy sa mézu zaznamy stratit, preto si ich
pravidelne zalohuijte.

Battery communication error. Does this battery display the Canon logo?/Chyba komunikacie s akumulatorom. Je na
akumulatore logo Canon?
- Pripojili ste napéjaci akumulator, ktory spolo¢nost Canon neodporuica pre pouZivanie s touto videokamerou.
- Ak pouZivate napajaci akumulator odpordc¢any spoloénostou Canon na pouZitie s touto videokamerou, méze byt
problém vo videokamere alebo v napajacom akumulatore. Obratte sa na servisné stredisko Canon.

Bat’gery pack is not compatible. Turning off the camcorder./Napajaci akumulator nie je kompatibilny. Videokamera sa
vypina.
- K videokamere bol pripojeny napajaci akumulator, ktory spolo¢nost Canon neodporiéa na pouzivanie s touto
videokamerou, a videokamera bola zapnuta. Videokamera sa o 4 sekundy automaticky vypne.

Cannot play back/Nie je mozné prehravat
- Videoklipy sa nedaju prehrat z kariet SD s kapacitou 512 MB alebo menej. Pouzite kompatibilnd kartu SD ([I1 32).
Cannot play back. Check the memory card/Nie je mozné prehravat. Skontrolujte pamétovu kartu.

- Vlyskytol sa problém s kartou SD. Ulozte zaznamy ([11 113) a inicializujte kartu ([J1 34). Ak problém pretrvava,
pouzite inu kartu SD.

Cannot play back. Initialize only using the camcorder/Nie je mozné prehravat. Inicializujte len pomocou videokamery.
- Karta SD vo videokamere bola inicializovana v po¢itaci. Kartu SD inicializujte pomocou tejto videokamery ([11 34).
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Cannot record on this memory card/Na tato paméatova kartu nemozno zaznamenavat
- V&cﬁi]eoklipy sa nedaju zaznamenat na karty SD s kapacitou 512 MB alebo menej. Pouzite kompatibilni kartu SD
([ 32).
Cannot trim the scene/Nie je mozné orezat scénu
- Klipy MP4 zaznamenané alebo skopirované prostrednictvom inych zariadeni nemozno orezaf.

Charge the battery pack/Nabite napajaci akumulator
- Napéjaci akumulator je vybity. Nabite napajaci akumulator.

Check the memory card/Skontrolujte paméatovu kartu

- Neda sa pracovat s kartou SD. Skontrolujte kartu a overte si, &i je spravne vlozena.

- Doslo k chybe karty SD. Videokamera neméze nahravat alebo prehravat obrazok. Skuste vybrat a znova vlozit kartu,
alebo pouzite inu kartu SD.

- Do videokamery ste vloZili kartu MultiMedia Card (MMC). Pouzite kompatibiln( kartu SD ([11] 32).

- Ak sprava zmizne a ikona (Al/(8] sa zobrazi Cervenou, urobte nasledujlice: Vypnite videokameru a vyberte a znovu
vlozte kartu SD. Ak sa ikona (A]/(8] znova zobrazi na zeleno, mdzete pokratovat v zazname alebo prehravani.
Ak problém pretrvava, ulozte zaznamy ([I1 113) a inicializujte kartu ([1] 34).

Fan error/Chyba ventilatora
- Chladiaci ventilator pravdepodobne nefunguje spravne. Obrétte sa na servisné stredisko Canon.

File name error/Chyba nazvu suboru
- Cisla prie¢inka a stboru dosiahli maximalne hodnoty. Nastavte MENU #) [Recording Setup/Nastavenie zaznamu] )
[MP4 Clip / Photo Numbering/Cislovanie klipu MP4 a fotografie] na [Reset/Resetova% a inicializujte kartu ([J1 34).

Initialize only using the camcorder/Inicializujte len pomocou videokamery
- Kartu SD inicializujte pomocou tejto videokamery (11 34).

May not be possible to record movies on this memory card/Nemusi byt mozné nahravat filmy na tato paméatovu kartu
- Videoklipy sa nemusia dat zaznamenat na kartu SD bez oznacenia triedy rychlosti alebo s niz§ou nez odpori¢anou
triedou rychlosti. Ak chcete zaznamenavat klipy MP4, vymerite kartu SD za inu s triedou rychlosti SD 6 alebo 10,
pripadne za kartu s triedou rychlosti UHS U1 alebo U3. Ak chcete zaznamenavat klipy XF-AVC, vymerite kartu SD za
inu s triedou rychlosti SD 10, pripadne za kartu s triedou rychlosti UHS U1 alebo U3.
- Ak chcete zaznamenavat videoklipy 4K s rozli§enim 3840x2160 alebo videoklipy pomocou reZzimu spomaleného
a zrychleného zaznamu, pouzivajte karty SD s oznacenim UHS a triedou rychlosti U3.

Memory card cover is open/Je otvoreny kryt otvoru pre pamatovu kartu
- Po vlozeni karty SD zatvorte kryt priestoru pre kartu SD.

Memory card is full/Paméatova karta je pina
- Karta SD je pIna. Odstrante niektoré zaznamy ([J1 103), aby ste uvomili miesto, alebo vymerite kartu.

Memory card is write-protected/Paméatova karta je chranena proti zapisu
- Prepina¢ LOCK na karte SD je nastaveny na ochranu pred nahodnym vymazanim. Zmente polohu spina¢a LOCK.

No clips/Ziadne videoklipy
- Na vybratej karte SD nie su ziadne videoklipy.

No memory card/Ziadna pamatova karta
- Vlozte do videokamery kompatibilnt kartu SD (11 33).

No photos/Ziadne fotografie
- Nie su Ziadne fotografie na prehravanie.

Number of clips already at maximum/Pocet videoklipov uz dosiahol maximum
- Karta SD zvolena pre zaznam uz obsahuje maximalny pocet klipov XF-AVC (999). Vymente kartu alebo pouzite kartu
v druhom otvore pre kartu SD.
- Zaznamenavanie v rezime dudlneho zaznamu neméze pokracovat, pretoze obidve karty dosiahli maximalny po&et
klipov XF-AVC.

Operation canceled/Operacia je zruSena
- Videoklipy sa nedaji zaznamenat, pretoze kontrolné data st poskodené alebo sa vyskytla chyba kédovania.
(Kontrolné déata nie je mozné obnovit pomocou videokamery.) Videokameru vypnite a znova zapnite. Vyberte karty SD
a znovu ich vloZte alebo ich vymerite za nové karty SD. Ak problém pretrvava, obratte sa na Servisné stredisko Canon.
- Poskodeny subor s riadiacimi informaciami sa neda obnovit. Karty alebo klipy XF-AVC s poskodenymi riadiacimi
informaciami siiboru nemozno nagitat softvérom Canon XF Utility.

Process terminated with error/Proces skon¢il chybou

- Kryt priestoru pre kartu SD bol otvoreny alebo sa poc¢as inicializacie karty SD vyskytla chyba. Inicializujte kartu znovu.
Ak karta SD nadalej spésobuje zobrazenie chybového hlasenia, skuste vymenit kartu SD.
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Recording was stopped due to insufficient write speed of the memory card/Zaznam sa zastavil pre nedostato¢nu
rychlost zapisu pamétovej karty
- Rychlost zapisu na kartu SD bola prili§ mala, takze sa zaznam zastavil. Ak chcete zaznamenavat klipy MP4, vymeiite
kartu SD za inu s triedou rychlosti SD 6 alebo 10, pripadne za kartu s triedou rychlosti UHS U1 alebo U3. Ak chcete
zaznamenavat klipy XF-AVC, vymeiite kartu SD za inG s triedou rychlosti SD 10, pripadne za kartu s triedou rychlosti
UHS U1 alebo U3.
- Ak chcete zaznamenavat videoklipy 4K s rozligenim 3840x2160 alebo videoklipy pomocou rezimu spomaleného
a zrychleného zaznamu, pouzivajte karty SD s oznaéenim UHS a triedou rychlosti U3.
- Po opakovanom zazname, vymazavani a Uprave videoklipov (fragmentovana pamat) trva zapis dat na kartu SD dihsie
a zaznam sa moze zastavit. UloZte zaznamy ([1] 113) a inicializujte kartu ([11 34).

Some clips could not be deleted/Niektoré videoklipy sa nepodarilo vymazat
- Videoklipy, ktoré boli ochranené alebo upravené v inom zariadeni a potom prenesené na kartu SD pripojenu
k pocitacu, sa nedaju vymazat v tejto videokamere.

Some clips require data recovery/Niektoré videoklipy vyZzaduju obnovenie udajov
- Mohlo sa nahle vypnut napdjanie alebo po¢as zaznamu videokamery sa mohla vybrat karta. V désledku toho niektoré
klipy XF-AVC obsahuju po$kodené Udaje. MbZete sa pokusit tieto klipy obnovit (1] 106).
Task in progress. Do not disconnect the power source./Vykonava sa tloha. Neodp4ajajte zdroj napéajania.

- Videokamera aktualizuje kartu SD. Vyckajte, kym &innost neskonéi a neodpéjajte siefovy adaptér ani nevyberajte
napdjaci akumulator.

This photo cannot be displayed/Tuto fotografiu nie je mozné zobrazit
- Nemusia sa dat zobrazit fotografie zhotovené inym zariadenim alebo obrazové subory vytvorené alebo upravené
v pocitaci a potom prenesené na kartu SD pripojenu k pocitacu.
Too many photos and MP4 movies. Disconnect the USB cable./Prili§ vela fotografii a klipov MP4. Odpojte kabel USB.
- Karta SD obsahuije prili§ vela klipov MP4 alebo fotografii. Odpojte kabel USB a pouzite ¢itaCku kariet na prenos
zdznamov z karty SD: Pripadne vymazte klipy MP4 a fotografie kym karta SD neobsahuje spolu 2 500 (Windows)/1 000
(macOS) alebo menej zaznamov, a potom pripojte kabel USB znovu.
- Ak sa na obrazovke pocitaca zobrazilo dialégové okno, zatvorte ho. Odpojte kabel USB a po chvili obnovte pripojenie.

Unable to recognize the data/Nie je mozné rozpoznat data
- Videokamera nedokaze rozpoznat data zaznamenané s nepodporovanym nastavenim obrazu (NTSC).

Unable to recover data/Nie je mozné obnovit data
- Neda sa obnovit poskodeny subor. UloZte zaznamy ([ 113) a inicializujte kartu SD ([ 34).
- MoZno nebude mozné pomocou videokamery obnovit videoklipy, ak nie je na karte SD dostatok miesta. Odstranenim
niektorych videoklipov ([I] 103) uvolnite miesto.

Sietové funkcie
Okrem tohto zoznamu si pozrite aj ndvody na pouzivanie pristupového bodu alebo inych externych zariadent, ktoré pouzivate.

A User is already accessing the server. Try again later./Uzivatel uz pristupuje na server. Skuste to znovu neskoér.
- Toto hlasenie sa zobrazuje na displeji pripojeného zariadenia. Iné zariadenie pripojené k sieti uz ovlada videokameru.
Ak chcete pouzivat toto zariadenie, najprv ukoncite pripojenie v zariadeni, ktoré pracuje s videokamerou, a potom sa
dotknite tlagidla Retry (Skusit znova).

An error occurred during FTP communication. File transfer was not completed./Po¢as komunikacie FTP sa vyskytla
chyba. Prenos suborov sa nedokongil.
- Pocas prenosu suborov na server FTP sa vyskytla chyba. Vypnite videokameru aj server FTP, potom ich znova zapnite
a znova skuste spustit prenos FTP (1] 136).

Cannot log in to FTP server./Neda sa prihlasit na server FTP.
- Skontrolujte meno uzivatefa a heslo v nastaveniach servera FTP ([] 135).

Cannot transfer files to FTP server./Nepodarilo sa preniest sibory na server FTP.
- Skontrolujte, ¢&i je v zariadeni na ukladanie dat (pevny disk atd’), ktoré obsahuje ciefovy prie¢inok na serveri FTP,
dostatok volného miesta.

IP address conflict/Konflikt adresy IP
- Iné zariadenie v rovnakej sieti ma rovnaku adresu IP ako adresa IP priradena videokamere. Zmente adresu IP
zariadenia sposobujuceho konflikt alebo videokamery.
LAN cable not connected./Kabel LAN nie je pripojeny.
- Pokusate sa pripojit ku kablovej sieti, ale kabel Ethernet nie je pripojeny. Skontroluijte, ¢&i je kabel Ethernet spravne
pripojeny ku konektoru == (Ethernet) videokamery i k portu LAN/Ethernet na siefovom zariadeni.
Multiple access points detected. Try the operation again./Nemozno dokoncit nastavenie WPS. Skuste operaciu
zopakovat.
- Viaceré pristupové body vysielaju signal WPS naraz. Skuste operaciu zopakovat neskor alebo vykonajte nastavenie
pomocou moznosti [WPS: PIN Code/WPS: kod PIN] alebo [Search for Access Points/Hradat pristupové body]
(M 121).



Odstrarniovanie problémov

Network is not working correctly/Siet nepracuje spravne
- Vlyskytol sa hardvérovy problém s obvodmi videokamery suvisiacimi so siefou. Videokameru skuste vypnut a znova
zapnut. Ak problém pretrvava, obratte sa na Servisné stredisko Canon.

No access points found/Nepodarilo sa najst pristupovy bod

- Videokamera hfadala v okoli aktivne siete Wi-Fi (pristupovy bod), no Ziadne nenasla. Skontrolujte, &i pristupovy bod 153
funguje spravne, a znova sa skuste pripojit.

- Pristupovy bod pracuje v rezime utajenia. V nastaveniach bezdrétového smerovaca (pristupového bodu) vypnite -
funkciu utajenia.

- Videokamera nemusi najst pristupovy bod, ak je zapnuté filtrovanie adries MAC. Skontrolujte adresu MAC
videokamery pomocou nastavenia [¢ System Setup/¥ Nastavenie systému] #) [Network Settings/Nastavenia siete]
) [View Information/Zobrazit informacie] a pridajte adresu MAC videokamery do zoznamu schvéalenych bezdrétovych
zariadeni v nastaveniach bezdrétového smerovaca (pristupovy bod).

Reached the end of the adjustment range/Dosiahol sa koniec rozsahu nastavenia
- Toto hlasenie sa zobrazuje na displeji pripojeného zariadenia. Pri nastavovani zaostrenia na diafku pomocou aplikacie
Browser Remote dosiahol objektiv koniec dostupného rozsahu.

Some files could not be transferred./Niektoré stibory sa nepodarilo presunut.
- Systém suborov je poskodeny alebo ste sa pokusili presunut videoklipy, ktoré neboli zaznamenané pomocou tejto
videokamery. VymaZte tieto videoklipy z karty SD a pokuste sa stbory presunit znova ([1] 136).
- Ciefovy priecinok obsahuje stbory s rovnakym nazvom ako tie, ktoré sa pokusate presunut. Premenuijte stbory alebo
nastavte poloZzku [§ System Setup/§¥ Nastavenie systému] ) [Network Settings/Nastavenia siete] #
[FTP Transfer Settings/Nastavenia prenosu FTP] #) [Same Named Files/Rovnako pomenované subory] na hodnotu
[Overwrite/Prepisat], aby sa prepisali sibory v ciefovom priecinku.

Unable to complete WPS. Try the operation again./Nemozno dokoncit nastavenie WPS. Skuste operaciu zopakovat.

- Medzi zapnutim funkcie WPS na pristupovom bode a volbou [OK] na videokamere uplynuli viac ako 2 minuty.
Zacnite postup pouzitia funkcie WPS odznova.

- Tlacidlo WPS nebolo stlacené dost diho. Precitajte si ndvod na pouzivanie bezdrétového smerovaca a stlacte tlagidlo
WPS dovtedy, kym sa neaktivuje funkcia WPS bezdrétového smerovaca.

- Vypnite videokameru a pristupovy bod. Po kratkom ¢ase ich opat zapnite a skuste to znova. Ak problém pretrvava,
urobte nastavenia pomocou moznosti [Search for Access Points/Hfadat pristupové body] (11 121).

- Sposob Sifrovania pristupového bodu je nastaveny na moznost [WEP]. Protokol Wi-Fi Protected Setup (WPS) sa
neméze pripojif k pristupovym bodom nastavenym na tento spdsob Sifrovania. Zmerite spdsob Sifrovania
pristupového bodu alebo pouzite iny spdsob pripojenia (11 119).

Unable to connect/Nepodarilo sa pripojit
- Neda sa pripojit k zvolenému pristupovému bodu alebo sietovému zariadeniu.
- Bezdrotové telefony, mikrovinné rury, chladni¢ky a iné zariadenia mézu rusit bezdrotovy signal. Skdste pouzit kameru
na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.

Unable to connect to the FTP server/Nemozno sa pripojit na server FTP
- Nepodarilo sa pripojit k serveru FTP. Skontrolujte nastavenia servera FTP ([1] 135).

Unable to obtain an IP address/Nepodarilo sa ziskat adresu IP

- Ak nepouzivate server DHCP, pouzitim moznosti [Manual/Ru¢ne] sa pripojte a pouzitim moznosti [Manual/Ruéne]
zadajte adresu IP (1] 117).

- Zapnite server DHCP. Ak je uz zapnuty, uistite sa, Ze pracuje spravne.

- Uistite sa, Ze je rozsah adries pre server DHCP dostatocny.

- Ak nepouzivate server DNS, nastavte adresu DNS na hodnotu [0.0.0.0].

- Nastavte v kamere adresu IP servera DNS.

- Zapnite server DNS. Ak je uz zapnuty, uistite sa, Ze pracuje spravne.

- Uistite sa, Ze su adresa IP servera DNS a nazov tejto adresy spravne nakonfigurované.

- Ak pouzivate bezdrétovy smerovac s branou, uistite sa, Ze su vSetky zariadenia v sieti vratane kamery
nakonfigurované so spravnou adresou brany.

Wi-Fi authentication unsuccessful/Nepodarilo sa overit Wi-Fi
- Uistite sa, Ze videokamera a pristupovy bod pouzivaji rovnaky spésob overenia alebo Sifrovania a rovnaky Sifrovaci
kFae.
- Ak pouziva pristupovy bod filtrovanie adries MAC, skontrolujte adresu MAC videokamery pomocou nastavenia
[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] #) [Network Settings/Nastavenia siete] ) [View Information/Zobrazit
informacie] a pridajte adresu MAC videokamery do zoznamu schvalenych bezdrétovych zariadeni v nastaveniach
bezdrétového smerovaca (pristupovy bod).

Wi-Fi connection terminated/Pripojenie Wi-Fi sa ukongcilo
- V pristupovom bode alebo pripojenom zariadeni sa vyskytla chyba. Skontrolujte siet alebo pripojené zariadenie
a znova sa skuste pripojit.
- Signal Wi-Fi je prilis slaby a bezdrétové pripojenie sa prerusilo. Chvifu pockajte alebo vypnite ostatné zariadenia
v blizkosti, ktoré mézu rusit signal Wi-Fi, a potom sa znova skuste pripojit.

Wi-Fi error. Incorrect encryption method./Chyba siete Wi-Fi. Nespravny spésob overenia.
- Uistite sa, Ze videokamera a pristupovy bod pouzivaju rovnaky spdsob overenia alebo Sifrovania a rovnaky Sifrovaci
klae.
- Ak pouziva pristupovy bod filtrovanie adries MAC, skontrolujte adresu MAC videokamery pomocou nastavenia
[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] #) [Network Settings/Nastavenia siete] #) [View Information/Zobrazif
informacie] a pridajte adresu MAC videokamery do zoznamu schvélenych bezdrétovych zariadeni v nastaveniach
bezdrétového smerovaca (pristupovy bod).



QOdstranovanie problémov

Wi-Fi error. Incorrect encryption method./Chyba siete Wi-Fi. Nespravny Sifrovaci kla¢.
- Ak je nastaveny sposob overenia [WPA-PSK] alebo [WPA2-PSK] pripadne [Shared Key/Zdiefany kIU¢], alebo je
nastaveny sposob Sifrovania [WEP], zadany Sifrovaci kfu¢ (klu¢ WEP alebo heslo AES/TKIP) alebo jeho dizka
(pocet znakov) je nespravna. Platna dlzka Sifrovacieho kfuca zavisi od sp6sobu Sifrovania:
Sifrovaci klt¢ AES/TKIP: 8 az 63 znakov ASCII alebo 64 hexadecimalnych znakov.
154 64-bitovy Sifrovaci klu€ WEP: 64 az 5 znakov ASCII alebo 10 hexadecimélnych znakov.
128-bitovy Sifrovaci kfu€ WEP: 64 az 13 znakov ASCII alebo 26 hexadecimalnych znakov.

Wi-Fi error. Incorrect encryption method./Chyba siete Wi-Fi. Nespravny spdsob Sifrovania

- Uistite sa, Ze videokamera a pristupovy bod pouZzivaji rovnaky spdsob overenia alebo Sifrovania.

- Ak pouziva pristupovy bod filtrovanie adries MAC, skontrolujte adresu MAC videokamery pomocou nastavenia
[¥ System Setup/¥ Nastavenie systému] #) [Network Settings/Nastavenia siete] #) [View Information/Zobrazif
informacie] a pridajte adresu MAC videokamery do zoznamu schvalenych bezdrétovych zariadeni v nastaveniach
bezdrétového smerovaca (pristupovy bod).




Bezpecnostné pokyny a upozornenia pre obsluhu

Bezpecnostné pokyny a upozornenia pre obsluhu

Tieto pokyny si precitajte, aby ste vyrobok pouzivali bezpecnym spbsobom. DodrZiavajte tieto pokyny, aby ste
predisli poraneniu alebo ubliZzeniu na zdravi pouzivatela vyrobku alebo inych oséb.

/N VAROVANIE
Oznaduije riziko vazneho poranenia alebo smrti.

e \ pripade akychkolvek neobvyklych okolnosti, ako je napriklad pritomnost dymu alebo zvlastny zapach,
prestante vyrobok pouzivat.

Nedotykajte sa ziadnych odkrytych vnutornych sucasti.
Vyrobok chrarite pred vodou. Do vyrobku nevkladajte cudzie predmety ani kvapaliny.

Pocas burky sa nedotykajte vyrobku pripojeného k elektrickej zasuvke. Mohlo by dojst k zasahu elektrickym
prudom.

¢ \/lyrobok nerozoberajte ani neupravujte.
¢ \/yrobok nevystavujte siinym narazom ani vibraciam.

Pri pouzivani komer&ne dostupnych batérii alebo dodaného napéjacieho akumulatora dodrZiavajte
nasledujuce pokyny.

Batérie alebo napdjacie akumulatory pouzivajte len so Specifikovanym vyrobkom.

Batérie a napdjacie akumulatory nezohrievajte ani ich nevystavujte ohru.

Batérie ani napajacie akumulatory nenabijajte pomocou neschvalenych nabijaciek.

Konektory nevystavuijte necistotam ani nedovolte, aby prisli do styku s kovovymi $pendlikmi alebo inymi
kovovymi predmetmi.

Nepouzivajte vyteCené batérie ani napajacie akumulatory. Ak batéria alebo napdjaci akumulator vytecCie
a latka pride do styku s vaSou pokozkou alebo obleCenim, dané miesto ddkladne oplachnite teCucou
vodou. Ak pride do styku s oCami, ddkladne ich vyplachnite velkym mnozstvom &istej teClcej vody

a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Pri likvidacii batérii alebo napajacich akumulatorov izolujte konektory pomocou pasky alebo inym spdsobom.
Mohlo by ddjst k zasahu elektrickym pridom, vybuchu alebo poZiaru.

S vyrobkom pouzivajte len tie zdroje napdjania, ktoré su uvedené v tomto ndvode na pouzivanie.
Pri pouzivani nabijacky alebo sietového adaptéra dodrziavajte nasledujiice pokyny.

\Vyrobok nezapéjajte ani neodpéjajte mokrymi rukami.

Vyrobok nepouzivajte, ak elektricka zastréka nie je Uplne zasunuta do elektrickej zasuvky.

Elektricku zastréku ani konektory nevystavujte necistotam ani nedovolte, aby prisli do styku s kovovymi
Spendlikmi alebo inymi kovovymi predmetmi.

Na napdjaci kdbel nekladte tazké predmety. Napajaci kabel neposkodzuijte, nelamte ani neupravuijte.
Pocas pouzivania ani kratko po nom, ked je vyrobok este teply, nebalte vyrobok do latky ani inych
materialov.

Vyrobok neodpéjajte fahanim za napéjaci kabel.

WWrobok nenechavajte dihodobo pripojeny k zdroju napajania.

Nedovolte, aby sa vyrobok poc¢as pouZivania dlhodobo dotykal rovnakého miesta na pokozke. Mohlo by déjst
k nizkoteplotnym kontaktnym popaleninam vratane zaCervenania pokozky a pluzgierov, a to aj vtedy, ked sa
vyrobok nezda horuci. Pri pouzivani vyrobku na horucich miestach a u fudi s problémami s obehovou sustavou
alebo menegj citlivou pokozkou sa odportca pouzit stativ alebo podobné zariadenie.

Vyrobok skladujte mimo dosahu malych deti.

Z elektrickej zastréky a elektrickej zasuvky pravidelne odstranujte nahromadeny prach pomocou suchej
handricky.

Na miestach, kde je pouZivanie vyrobku zakézané, dodrZiavajte vSetky symboly a pokyny prikazujlice vypnutie
vyrobku. Ak to neurobite, mdze dojst k poruche iného zariadenia spdsobenej Udinkami elektromagnetickych
vin a dokonca aj k nehode.
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N\ UPOZORNENIE
Oznacuje riziko poranenia

Vyrobok nenechavajte na miestach vystavenych mimoriadne vysokym alebo nizkym teplotam. Vyrobok by sa
mohol extrémne zahriat/ochladit a pri dotyku by mohol spdsobit popélenie alebo poranenie.

VWyrobok nasadte iba na stativ, ktory je dostatoCne pevny.

Na displej ani cez hfadacik sa nepozerajte dihsi ¢as. MéZe to vyvolat priznaky podobné nevolnosti z pohybu.
V takom pripade vyrobok okamZite prestarite pouzivat a pred jeho opatovnym pouzitim si na chvilu odpodifite.

Videokamera

DodrZujte nasledujlice bezpe&nostné opatrenia, aby ste zabezpedili maximalnu vykonnost.

Pravidelne si zalohujte zaznamy. Nezabudnite pravidelne prenasat zaznamy do pocitaca (1] 113)

a zélohovat ich. Tym ochranite dolezité zaznamy pred poskodenim a vytvorite si viac volného miesta na karte
SD. Canon nerudi za Ziadne stratené alebo poskodené data.

Videokameru nepouzivajte ani neskladujte na miestach, kde sa vyskytuje prach alebo piesok. Videokamera nie
je vodotesna — chrante ju pred vodou, blatom a solou. Ak niektora z uvedenych latok prenikne do
videokamery, mdZe ju alebo objektiv podkodit.

Videokameru nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych poli, ako su napriklad vykonné magnety
alebo motory, pristroje na magneticku rezonanciu alebo vysokonapétové elektrické rozvody. Pouzivanie
videokamery na takych miestach méze spdsobit anomalie v obraze alebo zvuku, pripadne sa objavi obrazovy
Sum.

Videokamerou ani hfadacikom nemierte do zdroja intenzivneho svetla, ako je sinko pocas sine¢ného dfa alebo
zdroj intenzivneho umelého osvetlenia. Mohli by ste poskodit obrazovy snima¢ alebo vnuitorné stdiastky
videokamery. Dajte pozor hlavne vtedy, ak pouzivate stativ alebo popruh. Ak sa videokamera nepouZziva,
nechavajte ochranu objektivu zatvorenu.

Nenoste videokameru za panel LCD. Dajte pozor pri zatvarani panela LCD. Ked pouZivate remienok na
zapéstie, nenechajte videokameru huipat sa a vréazat do predmetov.

S dotykovym displejom pracujte opatrne. Na oviadanie nepouZivajte velku silu a nepouZivajte ani guldéckové
perd a iné predmety s tvrdou $pickou. Mohlo by to pogkodit povrch dotykového displeja.

Nedavajte ochranné félie na dotykovy displej. Videokamera je vybavena kapacitnym dotykovym displejom,
preto s nim nemozno spravne manipulovat, ak je na iom daldia ochranna vrstva.
Ked upevfiujete videokameru na stativ, dbajte, aby jeho upevriovacia skrutka
bola kratSia nez 6 mm. DIhSia skrutka moZze poskodit videokameru.

Pri nahravani filmov sa snazte zachovat pokojny a stabilny zaber. Prudké
pohyby s videokamerou pocas zaznamu a rychle zoomovanie a panoramovanie
moze spdsobit trhanie scén. V extrémnych pripadoch mdze prehravanie takto
zaznamenanych scén vyvolat nemoc z pohybu. Ak sa stretnete s takouto
reakciou, okamzite zastavte prehravanie a pripadne urobte prestavku.

Dlhodobé skladovanie
Ak predpokladate, Ze videokameru nebudete dihsie pouzivat, uloZte ju na bezpradnom mieste, kde je nizka
vihkost a teplota pod 30 °C.



Bezpecnostné pokyny a upozornenia pre obsluhu

Napajaci akumulator

POZOR!
S napajacim akumulatorom vzdy zaobchadzajte opatrne.
¢ Nevhadzujte akumulator do ohfa (nebezpecCenstvo vybuchu).

e Napdjaci akumulator nevystavujte teplotam nad 60 °C. Nenechavajte ho blizko kurenia ani v zavretom
vozidle pocas horucich dni.

¢ Nikdy akumulator nerozoberajte, ani sa nepokusajte o jeho Upravy.
¢ Nepustte ho, ani ho nevystavujte narazom.
e Akumulator chrante pred vodou.

* Spinavé kontakty mozu zapriginit nekvalitné spojenie napéjacieho akumuldtora s videokamerou.
Kontaktné plochy Cistite suchou latkou.

DIhodobé skladovanie

¢ Napdjacie akumulatory uchovavajte na suchom mieste pri teplote do 30 °C.

* Pre prediZenie Zivotnosti napajacieho akumulatora ho pred uskladnenim celkom vybite.
¢ Plne nabite a vybite vSetky napdjacie akumulatory aspon raz ro¢ne.

Zvys$na kapacita napajacieho akumulatora

Ak pouzivate napajaci akumulator, ktory je kompatibilny so systémom Intelligent System a zobrazeny zostavajlci
Cas batérie nie je spravny, napajaci akumulator Uplne nabite. Spravna kapacita sa nemusi zobrazit, ak plne nabity
napajaci akumulator pouzivate trvale pri vysokych teplotach alebo ho nechate dihSiu dobu nepouzity. Takisto sa
spravna kapacita nemusi zobrazit v zavislosti od stavu Zivotnosti akumulatora. Kapacitu zobrazenu na obrazovke
povaZuijte za pribliznu.

Karta SD

¢ Odportcame zéalohovat zaznamy na karte SD do poditaca. Data sa mozu poskodit alebo stratit v dosledku
chyb karty alebo vplyvom statickej elektriny. Spolocnost Canon nerudi za Ziadne stratené alebo poskodené
data.

¢ Nedotykajte sa kontaktov na karte a ani ich nevystavujte necistote alebo prachu.

e Karty SD nepouzivajte na miestach, kde je silné magnetické pole.

¢ Nenechavajte karty SD na miestach s vysokou vihkostou alebo teplotou vzduchu.

e Karty SD nerozoberajte, neohybajte, nenamacajte a zabrarite, aby spadli alebo boli vystavené narazom.

¢ Pred vloZenim skontrolujte orientaciu karty SD. Vkladanim karty SD do slotu silou, ked nie je spravne
orientovana, mozete poskodit kartu alebo videokameru.

¢ Na kartu SD nelepte Ziadne Stitky ani samolepky.

Likvidacia

Ak vymazavate videoklipy alebo inicializujete kartu SD, zmeni sa len tabulka alokacie stborov, no ulozené Udaje
nie s fyzicky vymazané. Ak vyhadzujete kartu SD alebo ju darujete ingj osobe, najprv ju inicializujte (11 34).
Zaplnite ju nepodstatnymi zdznamami a potom znova inicializujte. To velmi stazi obnovu pévodnych zéznamov.
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Zabudovany litiovy akumulator
Videokamera ma zabudovany litiovy akumulator pre uchovanie datumu/Casu a dalSich nastaveni. Pri pouzivani
videokamery sa zabudovana litiova batéria dobija. Ak v8ak videokameru nebudete priblizne 3 mesiace pouZivat,
158 batéria sa Uplne vybije.
Ak chcete znova nabit zabudovany litiovy akumulator: Pripojte kompaktny siefovy adaptér k videokamere
a nechajte ho pripojeny 24 hodin s vypnutou videokamerou.

Litiova gombickova batéria

VAROVANIE!

¢ Batéria pouzita v tomto zariadeni moZe pri nespravnom pouzivani predstavovat riziko poZiaru alebo
poleptania.

e Batérie nerozoberajte, neupravuijte, neponarajte do vody, nezohrievajte nad 100 °C ani nespaluijte.

¢ Nedavajte si batérie do Ust. V pripade prehltnutia inned vyhladajte lekarsku pomoc. Plast batérie mdze
prasknut a tekutiny z nej vytecené mdzu spdsobit vniitorné poranenia.

e Uschovaijte batérie mimo dosahu deti.

¢ Nedobijajte, neskratujte ani nevkladajte batérie s nespravnou polaritou.

o Pouzité batérie treba vratit predajcovi na bezpecnu likvidaciu.

¢ Nevytahuijte batériu pinzetou ani inym kovovym nastrojom, pretoze to mdze spdsobit skrat.
e Utrite batériu Cistou suchou handric¢kou, aby ste zabezpedili dobry kontakt.



Udrzba/Dalsie

Udrzba/Dalsie
Cistenie
Telo videokamery

¢ Na distenie vlastnej videokamery pouzite makku sucht latku. Nikdy nepouzite chemicky naputstané utierky
alebo prchavé rozpustadia, napr. riedidla farieb.

Objektiv
e Odstrarite vSetok prach a nedistotu fukanim bez pouZitia aerosolu.
e Objektiv opatrne utrite mékkou Cistou latkou. Nikdy nepouzivajte papieroveé vreckovky.

Displej LCD
¢ Displej LCD Cistite pouzitim Cistej makkej latky na Cistenie objektivov pomocou komercne dostupného roztoku
na Cistenie okuliarov.

e Pri prudkej zmene tepldt moze dojst na povrchu obrazovky ku kondenzovaniu vodnych péar. Obrazovku utrite
jemnou a suchou latkou.

Kondenzacia

Pri rychlom preneseni videokamery z chladného prostredia do teplého mdzu na jej povrchu skondenzovat vodné
pary. Pri zisteni kondenzécie prestarite videokameru pouZzivat. Ak to neurobite, mdzete ju poskodit.

Ku kondenzéacii moze dojst v tychto pripadoch:

e Ked bola videokamera rychlo prenesena z chladnej miestnosti do vyhriate;j,
e Ked ste videokameru ponechali vo vihkom prostredi.

e Ked sa chladny priestor rychlo ohreje.

Ak sa chcete vyhnut kondenzacii
¢ Nevystavujte videokameru prudkym/extrémnym teplotnym zmenam.

¢ \lyberte kartu SD a napajaci akumulator. Potom viozte videokameru do vzduchotesného plastového vrecka
a nechajte ju postupne sa prispdsobit teplotnym zmenam, nez ju z neho vyberiete.

Pri rozpoznani kondenzacie
Presna doba, za ako diho sa odparia kvapdcky vody, sa bude Ii$it podia miesta a klimatickych podmienok.
V8eobecnym pravidiom je vyckat pred daldim pouzivanim videokamery 2 hodiny.

159



Volitefné prislusenstvo

Volitelné prislusenstvo (gostupnost sa lisi podra regionu)

160

Nasledujuce volitefné prislusenstvo je kompatibilné s touto videokamerou. Ich dostupnost sa IiSi v zavislosti od

oblasti. Niektoré prisluSenstvo je podrobnejSie opisané na nasledujlcich stranach.
BP-820, BP-828 CG-800E CA-946 TL-U58

Napajaci akumulator Nabijacka akumulatorov Siefovy adaptér Telekonvertor

Qo e

) WA-U58 Ochranny filter 58 mm, HTC-100/S IFC-400PCU
Sirokouhly konvertor filter ND4L 58 mm, Vysokorychlostny kabel Kabel USB
filter ND8L 58 mm HDMI

Nl SN

GP-E2 RC-V100 SS-600/SS-650 WS-20
Prijima¢ GPS Diafkovy ovlada¢ Popruh Remienok na zapastie

SC-2000
Mékké puzdro



Napajacie akumulatory

Ak potrebujete dalSie napajacie akumulatory, vyberte si z tychto modelov: BP-820
or BP-828.

Ak pouzivate napéjacie akumulatory so znacCkou Inteligentného systému,
videokamera s nimi bude komunikovat a zobrazi zvy$nu dobu pouZivania

(s presnostou na 1 mindtu). Tieto napajacie akumulatory moZete pouZivat a nabijat
len vo videokamerach a nabijackach kompatibilnych s Inteligentnym systémom.

Nabijacka CG-800E
Nabijacku pouzivajte na nabijanie napajacich akumulatorov.

Telekonvertor TL-U58

¢ NajkratSia zaostrovacia vzdialenost pri plnom teleobjektive s telekonvertorom
e1,3m.

e Telekonvertor nemozno pouzivat spolu s dodanou sine¢nou clonou.

Sirokouhly konvertor WA-U58
e Sirokouhly konvertor nemozno pouzivat spolu s dodanou siheénou clonou.

Volitefné prislusenstvo

9 Intelligent Li-ion Battery

)

Do

Tato znaCka oznaduje originalne video prislusenstvo Canon. Ak pouzivate videozariadenie
znacky Canon, odporti¢ame pouzivat vyhradne videoprislusenstvo Canon alebo vyrobky,

ktoré nesu tuto znacku.
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Technické udaje

Technické udaje

XF405 / XF400
162 ¢ — Uvedené hodnoty st len priblizné.
Systém
e Systém zaznamu
Klipy MP4:
Format videa: MPEG-4 AVC/H.264
Forméat audia: MPEG-2 AAC-LC, 16 bitov, 48 kHz, 2 kanaly
linearna PCM, 16 bitov, 48 kHz, 4 kanaly
Format suboru: MP4
Klipy XF-AVC:

Kompresia videa:  MPEG-4 AVC/H.264
Kompresia zvuku:  linearna PCM, 24 bitov, 48 kHz, 4 kanaly
Format suboru: MXF (XF-AVC)
Fotografie:
Design rule for Camera File system (DCF), kompatibilita s normou Exif Ver. 2.3", kompresia JPEG

1 Tato videokamera podporuje Exif 2.3 (nazyvany tieZ ,Exif Print“). Exif Print je norma pre rozsirent komunikéciu medzi
videokamerami a tlaciarfiami. Pripojenim k tlaciarni vyhovujlcej Exif Print sa obrazové data videokamery v ¢ase
fotografovania pouziju na optimalizaciu a vyrazné zlepSenie kvality tlace.

¢ Nastavenie obrazu (zaznam/prehravanie)

Klipy MP4:
Détovy tok: 150 Mb/s, 35 Mb/s, 17 Mb/s, 8 Mb/s, 4 Mb/s
Rozligenie: 3840x2160, 1920x1080, 1280x720

Vzorkovanie farieb: 4:2:0,8 bitov
Obrazovy kmito¢et: 50.00P, 25.00P

Klipy XF-AVC:
Datovy tok: 160 Mb/s, 45 Mb/s
Rozlienie: 3840x2160, 1920x1080

Vzorkovanie farieb: 4:2:0, 8 bitov
Obrazovy kmitoCet: 50.00P, 50.00i, 25.00P

e Zaznamové médium (nie je v dodavke)
Informécie o pribliznej dobe zédznamu néjdete v Casti Referencné tabulky ([1] 165)
Karta SD, SDHC (SD High Capacity) alebo SDXC (SD eXtended Capacity) (2 otvory);

e Obrazovy snimac
Snima¢ CMOS jednoplatfiového 1.0-palcového typu
Efektivne pixely: 8 290 000 pixelov‘ (3840x2160)
e Dotykovy displej LCD
farebny 8,92-centimetrovy (3,5-palcovy) displej LCD, pomer stran 16 : 9, 1 560 000 bodov?, pokrytie 100 %,
ovladanie pomocou kapacitného dotykového displeja
e Hradagik: 0,61 cm (0,24 palca), ekvivalent k 1 560 000 bodov*, pokrytie 100 %

e Mikrofén: Stereofénny elektretovy kondenzatorovy mikrofon

¢ Objektiv
f=8,3-124,5mm, F/2.8 — 4.5, 15x opticky zoom, 9-nozova clona
Ekvivalentna ohniskova 28,3 - 424,6 mm* (pouzitim Dynamického stabilizatora obrazu)
vzdialenost 35 mm: 25,5 - 382,5 mm* (pouzitim inych rezimov stabilizacie obrazu)

¢ Konstrukcia objektivu
18 Clenov v 14 skupinach (2 asférické Cleny)



Technické udaje

Priemer filtra: 58 mm

Zaostrenie

Ruc¢né zaostrovanie, manuéalne zaostrovanie s pomocou automatického zaostrovania, priebezné automatické
zaostrovanie

Typ automatického zaostrovania: Automatické zaostrovanie CMOS na duadlne pixely, automatické zaostrovanie
s detekciou kontrastu

NajkratSia zaostrovacia vzdialenost: 60 cm; 1 cm pri najirSom uhle zaberu

Vyvéazenie bielej
Automatické vyvazenie bielej: 2 prednastavené nastavenia (denné svetlo, Ziarovka); nastavenie farebnej teploty;
uzivatelské vyvazenie bielgj (2 supravy nastaveni)

Minimalna hladina osvetlenia®

0,1 Ix (rezim snimania [ @ Low Light/ @ Malo svetla], expozi¢ny ¢as 1/2)

1,4 Ix (50.00P, rezim snimania [P Programmed AE/P Programova AE], automatické dihé ¢asy [On/Zap.],
expoziény Gas 1/25)

Stabilizacia obrazu
Stabilizator obrazu s optickym posunom + digitalna korekcia (Standardny stabilizator obrazu, dynamicky
stabilizator obrazu, zosilneny stabilizator obrazu)

Velkost fotografii: 3840x2160, 1920x1080, 1280x720

Wi-Fi

Bezdrétovy Standard: IEEE802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz), IEEE802.11a/n (pasmo 5 GHz)

Spodsoby pripojenia
Infrastruktura (Wi-Fi Protected Setup (WPS), vyhiadanie pristupovych bodov, ruéné), pristupovy bod vo
videokamere

Spdsoby overenia: otvorené, zdiefany klu¢, WPA-PSK, WPA2-PSK
Spdsoby sifrovania: WEP-64, WEP-128, TKIP, AES

Dostupné kanaly Wi-Fi

pasmo 2,4 GHz: od CH1 do CH13

pasmo 5 GHz: od CH36 do CH64* (len infrastruktura)

* Tieto kandly je zakézané pouzivat v exteriéri v nasledujlcich oblastiach:
Australia, Belgicko, Bulhqrsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko,
Hongkong, Chorvatsko, Irsko, Island, Lichtenstajnsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Norsko,
Novy Zéland, Polsko, Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svajciarsko,
Svédsko, Taliansko

Konektory

Konektor SDI OUT
BNC, len vystup, 0,8 V8-§ / 75 Q, nesymetricky
3G-SDlI: SMPTE 424, SMPTE 425, SMPTE ST 299-2
HD-SDI: SMPTE 292, SMPTE ST 299-1
Vlozeny zvuk, ¢asovy kod (VITC/LTC)

Konektor HDMI OUT: minikonektor HDMI, len vystup
Konektor USB: objimka na pripojenie kabla typu mini-B, vysokorychlostny konektor USB, len vystup

Konektor MIC

& 3,5 mm stereofénny minijack (nesymetricky)

-65 dBV (automaticka hlasitost, plny rozsah -12 dB) / 5 kQ alebo viac
Stimenie mikrofénu: 20 dB
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Technické udaje

¢ Konektory INPUT (na rukovati)
Jack XLR (kolik 1: tieneny, kolik 2: hot, kolik 3: cold), 2 sustavy (symetrickeé)
Citlivost:
Mikrofénny vstup: -60 dBu (ru¢na hlasitost stred, piny rozsah -18 dB) / 600 Q
Linkovy vstup: 4 dBu (ru¢na hlasitost stred, piny rozsah -18 dB) / 10 kQ
Stlmenie mikrofonu: 20 dB

e () (sluchadla) Konektor
@ 3,5 mm stereofdonny minijack (nesymetricky)
-29 dBV (16 Q zataz, max. hlasitost) / 100 Q

e Konektor REMOTE: & 2,5 mm stereofénny sub-mini jack, len vstup
e = Konektor (Ethernet): Ethernet, kompatibilné so sietami 1000BASE-T
Napajanie/dalSie

¢ Napajanie (menovité)
7,4V jednosm. prud (napéajaci akumulator), 8,4 V jednosm. prud (siefovy adaptér)

Spotreba’

Nastavenie obrazu zaznamu: 3840x2160, 150 Mb/s (klipy MP4)/160 Mb/s (klipy XF-AVC), 50.00P,
zapnuté automatickeé zaostrovanie, podsvietenie displeja [Normal/Normaline]

PouZivanie len displeja LCD: EGIR 8,4 W, 8,3 W

Pouzivanie len hfadagika: 7,8W, 7,6 W

Prevadzkova teplota’: 0-40°C

Rozmery’ [S x V x H] (okrem pridrzného remienka)

Len videokamera: 135 x 97 x 214 mm

Videokamera s pripojenou slne¢nou clonou: 150 x 97 x 267 mm
Videokamera s pripojenou sine¢nou clonou a rukovéatou: 150 x 216 x 267 mm

Hmotnost*

Len telo videokamery (pridrZzny remienok): 1150 g, B4ZII) 1 145 g

Typické konfigurdcia zaznamu*: B 1 670 g, 16659

* Videokamera so sine¢nou clonou, rukovétou a drziakom mikrofénu, napajaci akumulétor BP-828 a karta SD.
Sietovy adaptér CA-946

® Menovity prikon: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz

e Menovity vystup: 65 VA (100 V AC) — 85 VA (240 V AC)

e Prevadzkova teplota’: 0-40°C

* Rozmery*: 73 x 40 x 139 mm

 Hmotnost*: 465 g

Napajaci akumulator BP-828

e Typ akumulatora
Litium-idnovy akumulator, kompatibilny s Inteligentnym systémom

¢ Nominalne napétie: 7,4 V DC

¢ Nomindlna kapacita: 2 670 mAh

¢ Menovita kapacita (minimum): 19 Wh /2 550 mAh
* Prevadzkova teplota®: 0 — 40 °C

. Rozmery‘: 30,7 x 55,7 x 40,2 mm

 Hmotnost*: 121 g

Hmotnost a rozmery su priblizné. Za omyly a nepresnosti nezodpovedame.



Referencné tabulky

Doby nabijania

Referencné tabutky

Doby nabijania su priblizné a menia sa podla podmienok nabijania a po¢iatoéného stavu napajacieno

akumulatora.

Napéjaci akumulator—
. . BP-820 BP-828
Podmienky nabijaniaJ
Pouzivanie videokamery a dodaného adaptéra CA-946 AC 230 min 350 min
Pomocou nabijacky CG-800E 190 min 260 min

Priblizna doba zaznamu na karte SD

Priblizné doby (len informativne) zalozené na jednom zazname, ktory pokracuje az do zaplnenia karty.

Klipy MP4
Zvukov formét MP4 Rozisenie farta SD
(datovy tok) 8GB 16 GB 32 GB 64 GB 128 GB
3840x2160 (150 Mb/s) 5 min 10 min 25 min 55 min 110 min
1920x1080 (35 Mb/s) 25 min 55 min 115 min 240 min 485 min
[E€]] AAC 16bit 2CH] 1920x1080 (17 Mb/s) 55 min 120 min 245 min 495 min 995 min
1280x720 (8 Mb/s) 120 min 255 min 520 min 1 055 min 2120 min
1280x720 (4 Mb/s) 245 min 515 min 1045 min 2115 min 4245 min
3840x2160 (150 Mb/s) 5 min 10 min 25 min 55 min 110 min
[EXd] LPCM 16bit 4CH] 1920x1080 (35 Mb/s) 25 min 50 min 110 min 220 min 445 min
1920x1080 (17 Mb/s) 45 min 100 min 205 min 420 min 845 min
Klipy XF-AVC
RozliSenie Karta SD
(datovy tok) 8 GB 16 GB 32 GB 64 GB 128 GB
3840x2160 (160 Mb/s) 5 min 10 min 25 min 50 min 105 min
1920x1080 (45 Mb/s) 20 min 45 min 90 min 185 min 375 min
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Priblizna doba zaznamu s Uplne nabitym napajacim akumulatorom

Doby pouzivania uvedené v tabulkach nizSie su priblizné a boli namerané za tychto podmienok.
Skutoéné doby sa mbzu lisit.
166 - Pouzival sa len displej LCD.
S - Pri typickej dobe zdznamu sa meria zaznam s opakovanymi ¢innostami, ako st napriklad
spustenie/zastavenie zaznamu, zoomovanie a zapnutie/vypnutie zariadenia.
Efektivna doba pouZivania napéjacieho akumulatora sa moze znizit pri pouzivani nastavenia pre jasni obrazovku,
pri zazname v studenom prostredi atd.

XF405
Nastavenie obrazu . L Napéjaci akumulator
o o Podmienky pouZivania — 5
RozliSenie (datovy tok) Obrazovy kmitoCet BP-820 (volitefny) BP-828 (dodany)
Klipy MP4
Zéaznam (maximalne) 80 min 125 min
50.00P Zaznam (typicky) 40 min 60 min
Prehravanie 110 min 170 min
3840x2160 (150 Mb/s) - — - -
Zéznam (maximaline) 95 min 145 min
25.00P Zéznam (typicky) 45 min 70 min
Prehravanie 130 min 195 min
Zéaznam (maximalne) 90 min 135 min
50.00P Zaznam (typicky) 45 min 65 min
Prehravanie 135 min 205 min
1920x1080 (35 Mb/s) p — - :
Zéznam (maximaline) 105 min 160 min
25.00P Zéznam (typicky) 50 min 80 min
Prehréavanie 140 min 210 min
Zaznam (maximalne) 95 min 140 min
1280x720 (8 Mb/s) 50.00P Zéaznam (typicky) 45 min 70 min
Prehravanie 140 min 210 min
Zaznam (maximalne) 110 min 165 min
1280x720 (4 Mb/s) 25.00P Zéznam (typicky) 50 min 80 min
Prehravanie 140 min 215 min
Klipy XF-AVC

Zaznam (maximalne) 80 min 125 min

50.00P Zaznam (typicky) 40 min 60 min
Prehravanie 110 min 170 min

3840x2160 (160 Mb/s) - — - -
Zaznam (maximalne) 95 min 145 min

25.00P Zéaznam (typicky) 45 min 70 min
Prehréavanie 130 min 195 min
Zaznam (maximalne) 90 min 135 min

50.00P Zaznam (typicky) 45 min 65 min
Prehravanie 135 min 205 min

1920x1080 (45 Mb/s) - — - -
Zaznam (maximalne) 105 min 160 min

25.00P Zéaznam (typicky) 50 min 80 min
Prehravanie 140 min 210 min




Nastavenie obrazu

RozliSenie (datovy tok)

Obrazovy kmitoCet

Podmienky pouZzivania

Referencné tabutky

Napéjaci akumulétor

BP-820 (volitelny)

BP-828 (dodany)

Klipy MP4

Zaznam (maximalne) 80 min 125 min

50.00P Zaznam (typicky) 40 min 60 min
Prehravanie 115 min 175 min

3840x2160 (150 Mb/s) - — - -
Zéaznam (maximalne) 100 min 150 min

25.00P Zaznam (typicky) 45 min 70 min
Prehravanie 130 min 200 min
Zaznam (maximalne) 90 min 140 min

50.00P Zaznam (typicky) 45 min 65 min
Prehravanie 135 min 210 min

1920x1080 (35 Mb/s) . — - ;
Zaznam (maximalne) 110 min 165 min

25.00P Zaznam (typicky) 50 min 80 min
Prehravanie 140 min 215 min
Zaznam (maximalne) 95 min 145 min

1280x720 (8 Mb/s) 50.00P Zaznam (typicky) 45 min 70 min
Prehravanie 140 min 220 min
Zéaznam (maximaline) 110 min 170 min

1280x720 (4 Mb/s) 25.00P Zaznam (typicky) 55 min 80 min
Prehravanie 145 min 225 min

Klipy XF-AVC

Zaznam (maximalne) 80 min 125 min

50.00P Zaznam (typicky) 40 min 60 min
Prehréavanie 115 min 175 min

3840x2160 (160 Mb/s) - — - -
Zé&znam (maximaline) 100 min 150 min

25.00P Zaznam (typicky) 45 min 70 min
Prehravanie 130 min 200 min
Zaznam (maximalne) 90 min 140 min

50.00P Zaznam (typicky) 45 min 65 min
Prehréavanie 135 min 210 min

1920x1080 (45 Mb/s) - — - -
Zé&znam (maximaline) 110 min 165 min

25.00P Zaznam (typicky) 50 min 80 min
Prehravanie 140 min 215 min
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A
Automatické dlhé Casy .. ................. 139
Av (reZmsnimania) ...................... 68
B
Bodové svetlo (rezim snimania) ............. 69
Browser Remote ............ .. ... .. .... 125
C
Canon XF Utility ............ ... ... ... ... 113
Citlivost mikrofénu .. ......... ... .. L. 86
Clona (clonové Cislo-f) ......... ... ... .... 68
C
Casové pasmo, letny &as . ................. 31
Casowy KO .o 77
Cislomédia ... 43
Cislovanie fotografie . . ................... 141
Cislovanie videoklipu . ................ 43,141
D
Data Import Utility (prevzatie) .............. 113
Datumacas ........coviiiiiiii, 30
Detekcia tvare a jgj sledovanie . ............. 57
DiakkovyovladaC .................. 18, 26, 92
Digitalny telekonvertor . ................... 63
Dolndzadrz . ... 87
Dotykovy displgj LCD .. ................... 24
Dudlnyzaznam .. ..., 49
E
Expozicia
AEnadotyk ............ .. ........ 70
Korekcia expozicie . ................ 71
Pamét expozicie . .................. 70
RuCnd expozicia ................... 70
Ruc¢né nastavenie expozicie .......... 68
ExpoziCny as ......... .. ... 67,68
Externy mikrofon . ... oL 82
Externyrekordér......... . ... .. ... ... 109
F
Fantémoveé napajanie (mikrofén) .. ......... .. 83
Farebnépruhy ......... .. ... ... ... .. .... 89
Formatfimu ........... .. ... ... ... .. .... 47

Fotografie
Kopirovanie . .................... 105
Odstrafiovanie .................. 103
Prezeranie....................... 99
ZAZNAM . o ot 40
FTPprenos ....... ... ... 135
H
Hlasitost . ....... ... .. ... 102
Hlasitost zaznamu zvuku ... .............. 84
HladaCik . ....... ... 24
Hfadanie pristupovych bodov . ............ 121
|
Indexové zobrazenie . . ......... ... . ... 99
Informacie na obrazovke .......... 44,100, 143
InfraCervenésvetlo . ..................... 91
Infraerveny zédznam .. ................... 91
Infrastruktdra . .......... ... .. . . 119
Inicializaciakarty SD .. ................... 34
Internetovy prenos prostrednictvom IP adresy
(IPStreaming) .. ... 133
J
JazyK .. 31
Joystick ... o 29
K
Kanaly zvukového vystupu .. ............. 112
Karta SD
Inicializacia ...................... 34
Kompatibilné karty SD .. ........... 32
Vlozenie/vybratie . . ................ 33
Volba karty SD pre zéznam . ......... 34
Kondenzacia .............. ... .. ...... 159
Konektor lICOO (Ethernet) . ............... 123
Konektor () (sltichadld) .................. 88
Konektor DCIN . ...... ... ... . .. 19
Konektor HDMIOUT . .................. 109
KonektorMIC ... ... ... .. ... .. 82
Konektor SDIOUT* . ... .. ... . ... .. 109
KonektorUSB ............. ... ... ... 109
Konektory INPUT .. ... .. .. .. ... 80

*len model BGEIL].

169



170

Kopirovanie zd&znamov .. ................. 105
Korekcia protisvetla .. .................... 71
L
Limit AGC (automatickeé riadenie zisku) . ... ... 66
M
M (rezmsnimania) . .......... ... . ... 68
Malo svetla (rezim snimania) . ... ............ 69
MenuFUNC........................ 35,137
Menunastaveni ..................... 36, 138
N
Napdjaci akumulator ..................... 19
Informacie o batérii . ............... 144
Nabfjanie .......... ... ... ... . ... 19
ZvySna kapacita akumulatora . . . . .. 21,44
Nastaveniamenu . ................... 98, 137
Nastavenie obrazu . ........... .. ... ... ... 47
Nastavenie vystupu videa. ... ............. 107
Neutrdlne sivy filter . . . ......... .. ... ... ... 73
Nocna scéna (rezim snimania) .. ............ 69
o)
Obrazovy kmitoCet . ........... ... ... ... ... 48
Odstranovanie problémov ................ 146
Odstraniovanie zaznamov . . .. ............. 103
Ohnostroj (rezim snimania) .. ............... 69
Opravachyb FEC .......... ... .. ...... 134
Orezanie videoklipov . ................... 104
Otvorynavzduch . .......... ... ... ... .... 42
Oznamovacietony . ...t 142
P
P(rezimsnimania) . . ...................... 67
Plaz (rezimsnimania) ..................... 69
Portrét (rezim snimania) . .................. 69
Prednahravanie ............. ... . ........ 90
Prehravanie .......... ... . ... . ... 99
PrepinadreZmov ............. .. ... ... 29
Prezeranie videoklipu .. .......... .. ... ... 41
Pripojenie k externym zariadeniam .. ........ 109
Priraditené tlacidla . .. .................... 96
Prislusenstvo .. ...... ... .. o 160

Pristupovybod . .................... 115,119

Pristupovy bod vo videokamere .. .......... 118
Prstenec zaostrovania/zoomu ........... 52,59
R
Referencné tabulky (nabijanie, pouzivanie,
dobazdznamu) ..................... 165

Referencnyton .......... ... .. ... ..... 89
ReZMAUTO ... . i 29
ReZMM (ruény) . ... ovvi i 29
rezim pripojenia s pouzitim kédu PIN (WPS) .. .120
ReZimsnimania ......................... 67
Rozlidenie (velkost policka) .. ............... 47
Rukovat . ... ... . 22
S
Siefové funkcie . . ......... .o 115
Sietové pripojenie

Kablové (Ethernet) . ............... 123

Wi-Fi 117
Slnednaclona ........... ... ... ... .. .... 23
Slichadld . ......... ... i 88
Sneh (rezimsnimania) .................... 69
Snimac dialkového ovladania ... ............ 27
Spomaleny a zrychleny zéznam . ............ 50
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Stativ . ... . 27,156
Stimenie mikrofénu ... ... L 86, 87
é
Siroky dynamicky rozsah .. ................ 76
Sport (reZim snimania) . ................... 69
Stafetovy zAdznam . .. ... 49
T
Technickéudaje . ....................... 162
Tlagidlo CUSTOM .. ...... ... ..., 95
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Tv(reZmsnimania). . ..................... 67
U
Udrzba . .o 159
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Ventilator . ............ .. . . 42

Videoklipy
Format nazvu klipu . ................ 42
Kopirovanie . .. ... 105
Obnova............ ... 106
Odstrafiovanie ................... 103
Prehravanie....................... 99
ZAZNAM .. 40
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VyvaZzeniebielej .......... ... .. ... .. ... .. 74

Vzhlady . ... 76
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WPS (Wi-Fi Protected Setup) .............. 120

Z
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Zaostrenie ... 52
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Priebezné automatické zaostrovanie ... 56
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ZisSK 68
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